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Gebuhren

Zusammenfassung der Gebuhren des Internationalen Schiess-Sportverbandes,

die an verschiedenen Stellen in den Regeln des ISSF erwahnt werden.

Wettk&mpfe

Startgebuhr (auf3er OS und YOS) (festgelegt von der

Euro 170.00
Generalversammlung)
Verspatete Startgebuhr (zwischen 30 und 3 Tagen vor dem
offiziellen Anreisetag, vorausgesetzt der Start wird vom OK Euro 220.00
akzeptiert) pro Start Euro 170.00 plus zusatlich Euro 50.00
Das Organisationskomitee muss fur jeden Start innerhalb von Euro 500
30 Tagen eine Gebuhr an den ISSF zahlen ’
Anmeldegebdihr fur Offizielle bei allen ISSF Wettkdmpfen Euro 50.00
(festgelegt von der Generalversammlung) '
Protestgebuhr bei Wettkampfen Euro 50.00
Einspruchsgebuhr bei Wettkampfen Euro 100.00
Trainingsgebuhr fur Flinte Trap / Skeet Euro 8.00
Trainingsgebuhr fur Flinte Doppeltrap Euro 10.00
Erneuerung der “Ausrustungskontrollkarte” Euro 10.00
Gebdihr fur die Nachinspektion von Kleidung, falls diese zum
zweiten Mal oder haufiger wahrend desselben Wettkampfs neu | Euro 20.00
geprift wird (pro Kleidungsstiick / pro neuerliche Inspektion)
Das Organisationskomitee muss die Reisekosten der offiziell
berufenen Jury-Mitglieder erstatten bis zu folgendem Euro 900.00
Hochstbetrag
ISSF Verwaltungsgebihren
Ausstellen einer neuen Kampfrichterlizenz Euro 20.00
Erneuerung einer Kampfrichterlizenz Euro 15.00
Haherstufung einer Kampfrichterlizenz Euro 15.00
Ausstellen einer neuen Schiedsrichterlizenz Flinte Euro 20.00
Erneuerung einer Schiedsrichterlizenz Flinte Euro 15.00
Ausstellen einer Athleten ID Nummer Euro 10.00
Ausstellen einer als Expressbewerbung angeforderten Athleten Euro 20.00
ID Nummer (Ausstellung innerhalb einer Woche) '
Teilnahmegebuhr an einem ISSF Kurs fur Elektronische
Trefferauswertung (beinhaltet Ausstellung der Lizenz nach Euro 70.00
erfolgreichem Abschluss)
Mitgliedsgebihr pro Verband (festgelegt von der SFr. | 1.500.00
Generalversammlung)
ISSF Trainingsakademie
Gebduhr fur die Teilnahme an Kursen der Trainingsakademie Euro | 1.250.00
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Alle Wettkampfgebihren kénnen an das Organisationskomitee in Euro oder US
Dollar unter Beriicksichtung des tagesaktuellen Wechselkurses gezahlt werden. Das
Organisationskomitee kann fur die Zahlungen um eine bevorzugte Wahrung bitten.

Alle Gebuhren, die an den ISSF entrichtet werden, kdnnen in Euro, US Dollar oder
Schweizer Franken unter Berlcksichtigung des tagesaktuellen Wechselkurses
gezahlt werden.

Die Kosten flur Artikel des ISSF Shops werden getrennt davon behandelt und sind
online verfugbar.
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1 SATZUNG DES ISSF

Der Internationale Schiess-Sportverband e.V. wurde im Jahre 1907 als die ,Union
Internationale des Federations et Associations de Tir* gegrindet, wurde im Jahre
1915 aufgeldst und im Jahre 1921 unter dem Namen ,Union Internationale de Tir"
reorganisiert. Im Jahre 1939 mussten die Tatigkeiten wieder eingestellt werden und
die Union wurde 1947 unter dem Namen ,International Shooting Union - UIT®
reorganisiert. Am 15. Juli 1998 anderte die Union ihren Namen zum gegenwartigen
Namen ,International Shooting Sport Federation (Internationaler Schiess-
Sportverband e.V.)“. Der Verbandstitel in Kurzform ist ,ISSF“. Der Internationale
Schiess-Sportverband e.V. ist durch das Internationale Olympische Komitee als die
alleinige aufsichtsfihrende Korperschaft des Internationalen Amateur-Schiel3sports
bei internationalen und auf weltweiter Ebene stattfindenden Wettbewerben
anerkannt.

1.1 ZWECK

1.1.1. Die Entwicklung des SchielRsports zu fordern und zu lenken, ohne
unterschiedliche Behandlung aus politischen, rassischen oder
religiosen Grinden und die Bande der Freundschaft zwischen den
Schitzenvereinigungen aller Lander zu starken.

1.1.2. Die Verbindung und die Zusammenarbeit zwischen anderen
Sportorganisationen und Korperschaften zu starken.

1.1.3. Der Verband verwirklicht seine Ziele durch:

1.1.3.1. Herausgabe technischer Regeln;

1.1.3.2. Lizenzvergabe an Richter;

1.1.3.3. Zusammenarbeit mit dem Organisationskomitee der Olympischen

Spiele zur Durchfiihrung der Organisation der SchieRwettkdmpfe
und, so wie vom IOK delegiert, Unterstlitzung und Kontrolle aller
technischen Einrichtungen.

1.1.3.4. Organisation von Weltmeisterschaften;

1.1.3.5. Forderung und Aufsicht von anderen Internationalen
Meisterschaften;

1.1.3.6. Entwicklung und Férderung von Methoden und Programmen fir
die Ausbildung;

1.1.3.7. Erforschung von padagogischen, wissenschaftlichen und
medizinischen Grundlagen,;

1.1.3.8. Veroffentlichung von offiziellen Bekanntmachungen;

1.1.3.9. Verleihung von Auszeichnungen an Personen, die einen Beitrag
fur die Verwirklichung des Zweckes des Verbandes geleistet
haben.
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ISSF HAUPTSITZ

Der Hauptsitz muss im Land des Prasidenten und des
Generalsekretars sein. Wenn sie verschiedene Wohnsitze haben,
muss der Verwaltungsrat den Sitz bestimmen.

Der Verband soll nach den Gesetzen des Landes registriert
werden, in dem sich der Hauptsitz aufgrund der Entscheidung des
Verwaltungsrates befindet

MITGLIEDSCHAFT

Der Verband soll aus denjenigen Nationalen
Schitzenorganisationen zusammengesetzt sein, die durch den
Verband ordnungsgemald als die alleinige Aufsicht fuhrende
Kdrperschaft des SchieRsports anerkannt sind und auf3erdem von
ihrem Nationalen Olympischen Komitee anerkannt und deren
Mitglied sind.

Das Nationale Olympische Komitee des Landes muss volles
Mitglied des Internationalen Olympischen Komitees sein.

Die Mitgliedschaft ist offen fir einen (1) Verband von jedem Land.
Lander mit zwei (2) Mitgliedsverbanden, die vor 1989
aufgenommen wurden, dirfen eine zweifache Mitgliedschaft
beibehalten. Es durfen aber keine neuen Antrdge auf
Mitgliedschaft von mehr als einem (1) Verband pro Land
angenommen werden.

Bewerber mussen folgendes einreichen:
Einzelheiten ihrer Grindung und Organisation;
Eine Kopie ihrer Satzung;

Bestatigung der Anerkennung und Mitgliedschaft wie in Art. 1.3.1
und 1.3.2 verlangt.

Eine Kopie der Anti-Doping Regeln, die grundséatzlich mit den Anti-
Doping Bestimmungen des ISSF und dem Welt Anti-Doping Code
Ubereinstimmen missen.

Die  Mitgliedschaft wird durch  Mehrheitsbeschluss des
Verwaltungsrates entschieden. Neue Mitglieder werden der
Generalversammlung bekannt gegeben.

Der Antragsteller kann eine abgelehnte Bewerbung direkt an die
Generalversammlung einreichen.

Mitglieder dirfen ohne Genehmigung des ISSF weder anderen
kontinentalen oder internationalen Schiel3vereinigungen
angehoren noch an deren Meisterschaften teilnehmen, wenn
diese Wettbewerbe veranstalten, die in den ISSF-Bestimmungen
enthalten sind.

Die jahrlichen Mitgliedsbeitrdge sind am 1. Januar fallig und
mussen spatestens innerhalb von 30 Tagen bezahlt werden.
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Die Mitgliedschaft kann zum Ende des laufenden Jahres
gekindigt werden; dies muss dem Generalsekretar spatestens
drei (3) Monate vorher schriftlich bekannt gegeben werden.

Ein Mitglied mit beschréankten finanziellen Mitteln kann an das
Exekutivkomitee  einen  Antrag auf ErmaRigung des
Mitgliedsbeitrages stellen.

Samtliche Rechte eines Mitgliedes gehen bei Zahlungsverzug
nach dem 31. Méarz des laufenden Jahres verloren.

Ein Mitglied kann wegen eines Zahlungsverzuges von zwei (2)
Jahresbeitragen ausgeschlossen werden

Durch Nachzahlung rickstandiger Beitrage und einer Wieder-
aufnahmegebiihr von 200,00 Schweizer Franken (SFr) wird die
Mitgliedschaft wieder fortgesetzt.

Ein Mitglied kann aufgrund besonderer Umstande Antrag auf
Sonderbehandlung seiner Mitgliedschatft stellen.

Suspendierung und Ausschluss

Wenn nach Meinung des Verwaltungsrates eines der Ziele des
ISSF durch Suspendierung eines Mitgliedes besser verwirklicht
werden kann, kann die Suspendierung eines Mitgliedes
angeordnet werden;

Ein Mitglied kann wegen eines Verstol3es gegen die Satzung oder
gegen die Allgemeinen Bestimmungen aus dem Verband
ausgeschlossen werden.

Spezielle Schiedsgerichtsvereinbarung zwischen dem
Internationalen Schiess-Sportverband e. V. - ISSF - und seinen
Mitgliedern.

Jeder Streit, der aus den gegenwartigen Statuten und Regeln
entstanden ist und nicht freundschaftlich verglichen werden kann,
soll endgultig durch ein Schiedsgericht entschieden werden,
welches in Ubereinstimmung mit den Statuten und Regeln des
Schiedsgerichtes fur Sport zusammengestellt wird unter
Ausschluss der Anrufung von ordentlichen Gerichten. Die Parteien
verpflichten sich, die erwdhnten Statuten und Regeln zu beachten
und die Entscheidung im guten Glauben anzuerkennen und ihre
Durchsetzung in keiner Weise zu behindern.

Streitigkeiten zwischen dem ISSF und einem (1) oder mehreren
seiner Mitgliedsverbande, die nicht endgiltig durch eine
Entscheidung eines ISSF Organs geregelt werden kénnen, durfen
von der einen (1) oder anderen Partei zur Schiedsentscheidung
vor das Schiedsgericht fur Sport (CAS) in Lausanne gebracht
werden. Jede Entscheidung dieses Schiedsgerichts ist nicht
anfechtbar und endgdltig verbindlich fur die beteiligten Parteien

Das Berufsethos des ISSF muss von seinen Mitgliedern, den
Kontinentalen Verbanden, Teams, Offiziellen und Athleten befolgt
werden.
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Die Anti-Doping Regeln des ISSF mussen von den Mitgliedern,

den Kontinentalen Verbdnden, Teams, Offiziellen und Athleten
befolgt werden.

EHRENMITGLIEDSCHAFT

Ehrenmitgliedschaft kann an Einzelpersonen als die hochste
Auszeichnung des Verbandes verliehen werden. Formaler Antrag
und Wabhl durch die Generalversammlung sind erforderlich.

Ehrenmitglieder kénnen alle Sitzungen des Verbandes besuchen,
mit Sitz jedoch ohne Stimmrecht.

ORGANISATION UND VERWALTUNG
Der Verband fuhrt die Arbeit aus durch:
die Generalversammlung;

den Verwaltungsrat;

das Exekutivkomitee;

die Offiziellen;

die Komitees.

Zeitweilige Komitees kdnnen durch die Generalversammlung, den
Verwaltungsrat oder das Exekutivkomitee gebildet werden.

Ein Kandidat fur irgendein Amt muss ein anerkanntes Mitglied
seines Verbandes sein und dessen Unterstlitzung haben.

DIE GENERALVERSAMMLUNG

Die Generalversammlung besteht aus Delegierten als Vertreter
der Mitglieder.

Die Generalversammlung tritt alle zwei (2) Jahre am Ort der
Weltmeisterschaften (Wahlkongress) und der Olympischen Spiele
zusammen oder an einem vom Exekutivkomitee einstimmig
beschlossenen Ort.

Eine auBerordentliche Generalversammlung wird entweder durch
eine Entscheidung der Generalversammlung, des
Verwaltungsrates oder auf schriftichen Antrag von mindestens 25
Mitgliedern einberufen.

Vorschlage fur die Tagesordnung durch die Mitglieder miussen drei
(3) Monate vorher eingegangen sein.

Die Tagesordnung und die Dokumente mussen zwei (2) Monate
im Voraus an alle Mitglieder und den Verwaltungsrat abgeschickt
werden.

Entscheidungen der Generalversammlung sind auf die Punkte
beschrankt, die auf der Tagesordnung stehen. Punkte, mit
Ausnahme von Anderungen der Satzung oder der Allgemeinen
Bestimmungen, koénnen der Tagesordnung durch den
Verwaltungsrat oder durch Entscheidung der
Generalversammlung mit einer 75% Mehrheit hinzugefigt werden.
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Aufgaben der Generalversammlung:

Wahl der Offiziellen, der Mitglieder des Verwaltungsrats, der
Vorsitzenden der Komitees, der Rechnungsprufer und der
Ehrenmitglieder;

Wahl von zeitweiligen Komitees, wie Protokoll- oder Wahlkomitee;

Biligung des Berichtes der Rechnungsprifer und anderer
Berichte;

Auswahl der Lander, die Weltmeisterschaften organisieren;

Entscheidungen Uber Berufungen, die den Status der
Mitgliedschaft betreffen;

Festsetzung der Mitgliedsbeitrage;
Anderung der Satzung und der Allgemeinen Bestimmungen;
Auflésung des Verbandes.

Ein (1) Verband, der den gesamten Schiel3sport reprasentiert, hat
zwei Stimmen und kann durch einen oder zwei Delegierte
vertreten werden.

Zwei (2) Verbande, die ein (1) Land repréasentieren, haben je eine
(1) Stimme und einen (1) Delegierten.

Mitglieder kbnnen mit schriftlicher Vollmacht vertreten werden. Ein
(1) Mitglied kann nicht mehr als ein (1) anderes Mitglied vertreten.
Mitglieder mit einer (1) Stimme durfen nur Mitglieder mit einer (1)
Stimme vertreten. Mitglieder mit zwei (2) Stimmen durfen
Mitglieder mit zwei (2) Stimmen vertreten.

Die Mitglieder des Verwaltungsrates sind von Amts wegen
Mitglieder der Generalversammlung mit Sitz aber ohne
Stimmrecht.

Die Generalversammlung ist beschlussfahig, wenn 25 % der
Mitglieder vertreten sind (einschlieR3lich Vollmachten).

Abstimmungen

Alle Beschlisse erfolgen in offener Abstimmung und erfordern
eine einfache Mehrheit, wenn nicht von 20 oder mehr Prozent der
vertretenen Mitglieder eine geheime Abstimmung beantragt wird.

Wahlen sind geheim durchzufihren. Sie kénnen ,per Akklamation®
erfolgen, wenn nur ein (1) Kandidat oder genau die Zahl von
Kandidaten fur die zu vergebenden Positionen vorhanden sind
und kein Mitglied Einspruch erhebt.

Stimmzettel sind gultig, wenn sie weniger oder maximal so viele
Stimmen fur Kandidaten aufweisen, als auch Positionen zu wahlen
sind.
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DER VERWALTUNGSRAT

Besteht aus den Offiziellen, den Vorsitzenden aller Komitees mit
Ausnahme der zeitweiligen Komitees, dem Prasidenten eines
jeden Kontinentalen Verbandes oder seinem Vertreter sowie 15
zusatzlichen Mitgliedern, die von der Generalversammlung fir vier
(4) Jahre gewahlt werden.

Aufgaben des Verwaltungsrates:

Aufnahme, Ruhen der Mitgliedschaft und Ausschluss von
Mitgliedern;

Wahl von funf (5) seiner 15 von der Generalversammiung
gewahlten Mitglieder fur das Exekutivkomitee auf die Dauer von
vier (4) Jahren;

Wahl der Komiteemitglieder flr einen Zeitraum von 2 Jahren,;
Uberprifung von Vorschlagen an die Generalversammlung;

Anerkennung der technischen Regeln fir Schiel3wettbewerbe und
der Regeln fur internationale Wettkdmpfe fir Schie3abzeichen
oder ahnliche Programme;

Verleihung von Auszeichnungen fir au3erordentliche Verdienste;

Ernennung der Ersatzleute fur Offizielle, Mitglieder des
Verwaltungsrates oder Komiteemitglieder, die zurlcktreten, aus
anderen Grinden unfahig werden ihre Pflichten zu erfullen oder
die entlassen werden oder wenn eine unbesetzte Stelle vorhanden
Ist;

Sicherstellung der Forderung des Zweckes des Verbandes und
Entscheidungen bezlglich des Hauptsitzes und dessen
Registrierung (siehe 1.2).

Beschlussfahigkeit besteht bei Anwesenheit von 50 % der
Mitglieder.

Wabhl durch Stellvertreter ist nicht erlaubt.

Alle Entscheidungen sind durch Mehrheitsbeschluss der
anwesenden Mitglieder und mit Ausnahme der Wahlen in offenen
Abstimmungen zu treffen. In dringenden Fallen kdnnen
Entscheidungen ohne Sitzung durch schriftliche Abstimmungen
getroffen werden, die eine Mehrheit von 75 % erfordern.

Trifft sich mindestens einmal jahrlich.
DAS EXEKUTIVKOMITEE

Besteht aus den Offiziellen, dem Vorsitzenden des Technischen
Komitees und funf (5) anderen Mitgliedern, die vom
Verwaltungsrat aus seinen 15 von der Generalversammlung fur
eine Periode von vier (4) Jahren gewahlten Mitgliedern
ausgewahlt werden.
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Aufgaben des Komitees:

Sicherstellung, dass die Entscheidungen der
Generalversammlung und des Verwaltungsrates in Kraft gesetzt
werden;

Uberwachung und Koordinierung der Verwaltungsdienste und
Funktionen;

Aufstellung von Leitlinien und Geschéaftsordnungen fur die ISSF
Korperschaften und Entscheidungen Uber die Anhange zu den
Allgemeinen Bestimmungen des ISSF;

Handeln an Stelle des Verwaltungsrates in dringenden
Angelegenheiten;

Auswahl des Landes zur Organisation der Weltmeisterschaft im
Falle eines Rucktrittes des gewahlten Gastlandes;

Ernennung der Delegierten oder Vertreter und der Jurymitglieder
fur alle Meisterschaften unter Leitung des ISSF;

Handeln in allen Angelegenheiten, die nicht anderen Komitees
zugeordnet sind,;

Bestimmung von Aussehen und Gebrauch von ISSF Emblemen;

Nach Ubereinkommen des ISSF Prasidenten mit dem 10C
Prasidenten Uber die Zahl der Quotenplatze fur die Olympischen
Spiele entwirft und Uberwacht das Exekutivkomitee die ,Speziellen
Bestimmungen fur die Teilnahme in den SchielRwettbewerben der
Olympischen Spiele®.

Beschlussfahigkeit besteht mit acht (8) Mitgliedern.
Trifft sich mindestens zweimal jahrlich.

DIE OFFIZIELLEN

Die Offiziellen des Verbandes sind:

der Prasident;

der Generalsekretar, der gleichzeitig Schatzmeister ist;
vier (4) Vizeprasidenten.

Der Président oder in seiner Abwesenheit der Generalsekretar
oder einer (1) der Vizeprasidenten fiuhrt den Vorsitz in der
Generalversammlung, im Verwaltungsrat und im Exekutivkomitee.

Die Offiziellen werden durch die Generalversammlung fur die
Dauer von vier (4) Jahren gewahlt.

Die Offiziellen koénnen die Sitzungen aller Komitees, mit
Ausnahme des Wahlkomitees, mit Sitz aber ohne Stimmrecht,
besuchen.

Der Verband wird rechtlich durch den Prasidenten oder den
Generalsekretar vertreten.

DAS TECHNISCHE KOMITEE
Besteht aus einem Vorsitzenden und funf (5) Mitgliedern.
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Aufgaben des Komitees:

Unterstitzung der Sektionskomitees bei der Weiterentwicklung der
Schiel3regeln und des Schiel3sports;

Koordinierung der Regeln fir verschiedene Schiel3wettbewerbe;
Koordinierung von Vorschlagen der Sektionskomitees;

Nominierung der Delegierten und Vertreter fir alle unter Leitung
des ISSF stehenden Wettkampfe an das Exekutivkomitee;

Auswertung und Unterstiitzung bei der Planung und Ausstattung
von  Schie3standen und bei der Abfassung von
Durchfiihrungsbestimmungen fir alle Wettkdmpfe unter Leitung
des ISSF;

Beglaubigung und Anerkennung von Weltrekorden.
Berichtet dem Verwaltungsrat oder dem Exekutivkomitee.
Trifft sich mindestens einmal jahrlich.

DIE SEKTIONSKOMITEES

Die Komitees werden fur folgende Sektionen gewahlt:
Gewehrschiel3en;

Pistolenschiel3en;

Schrotflintenschiel3en;

Schiel3en auf Laufende Scheiben.

Jedes Sektionskomitee besteht aus einem Vorsitzenden und
sieben (7) Mitgliedern.

Jedes Sektionskomitee ist fur die Formulierung der Schiel3regeln
verantwortlich und soll alle technischen Fragen bezlglich der
Organisation, Waffen und Regeln in seiner Sparte einschlief3lich
der Regelauslegung in Erwagung ziehen.

Jedes Sektionskomitee berichtet dem Exekutivkomitee und dem
Verwaltungsrat.

DAS RICHTERKOMITEE

Besteht aus einem Vorsitzenden und sieben (7) Mitgliedern.
Aufgaben des Komitees:

Sicherstellung der einheitlichen Anwendung der Schiel3regeln;
Aufstellung von Richtlinien fur internationale Richter;

Vorbereitung und Durchfihrung von Kursen fir Richter und
Jurymitglieder;

Billigung von Antragen fir Richterlizenzen;

Nominierung von Richtern fir Meisterschaften oder Spiele an das
Exekutivkomitee.

Berichtet dem Exekutivkomitee und dem Verwaltungsrat.
Trifft sich mindestens einmal jahrlich.
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DAS STATUTEN- UND ZULASSUNGSKOMITEE

Besteht aus einem Vorsitzenden und sieben (7) Mitgliedern.
Aufgaben des Komitees:

Studium der Satzung und der Allgemeinen Bestimmungen;

Beratung von Anderungen oder Erganzungen, die von anderen
vorgeschlagen werden;

Studium der Regeln beziiglich Amateurstatus fur Meisterschaften
und Olympische Spiele;

Beratung einzelner Amateurregeln.

Berichtet dem Exekutivkomitee und dem Verwaltungsrat.
DAS MEDIZINISCHE KOMITEE

Besteht aus einem Vorsitzenden und Mitgliedern.
Aufgaben des Komitees:

Uberprifung medizinischer Fragen in Verbindung mit dem
Schieldwesen und Ausarbeitung von Richtlinien und speziellen
Vorschlagen;

Unterstutzung der Organisation und Durchfiihrung der Anti-Doping
Kontrolle gemaR den Regeln, die vom Verwaltungsrat genehmigt
sind;

Forderung des Erfahrungsaustausches durch Veroéffentlichungen
und Mitteilungen sowie durch Organisation von besonderen
Veranstaltungen.

Berichtet dem Exekutivkomitee und dem Verwaltungsrat.
DAS ATHLETEN KOMITEE

Besteht aus einem Vorsitzenden und sechs (6) Mitgliedern.
Aufgaben des Komitees:

Information und Meinungen der Athleten Gber deren Winsche und
Probleme hinsichtlich der Olympischen Spiele und wichtigen
internationalen ISSF Meisterschaften einholen.

Die Meinungen zum Ausdruck bringen und Empfehlungen zu
diesen Problemen an die entsprechenden Stellen des ISSF
weiterleiten.

Kontakt mit Athleten Komitees anderer Verbande herstellen und
Aktivitaten mit diesen koordinieren.

Teilnahme in  Arbeitsgruppen, um sowohl bestmdgliche
Bedingungen fur das Training, Unterbringung und Aufenthalt fur
die Athleten als auch fir die Durchfihrung der Wettkdmpfe in
wichtigen internationalen Meisterschaften sicher zu stellen.

Unterstitzung des Kampfes gegen Drogen und Doping.

Herstellung direkter Verbindung zwischen den Athleten innerhalb
des ISSF.
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KOMITEES

Entscheidungen in allen [ISSF Komitees werden mit
Stimmenmehrheit getroffen.

Der Vorsitzende und jedes Mitglied haben je eine (1) Stimme.
Enthaltungen und nicht oder falsch ausgefilite Stimmkarten
werden flir ungultig erklart. Eine Wahl durch Vertreter ist nicht
erlaubt. Eine Wahl wird geheim durchgefuhrt, wenn der
Vorsitzende so entscheidet oder auf Antrag eines (1) der
anwesenden Mitglieder. Bei Stimmengleichheit hat der
Vorsitzende der Sitzung die entscheidende Stimme.

In allen Komitees des ISSF soll mindestens ein (1) weibliches
Mitglied vertreten sein. Wenn kein weiblicher Kandidat nominiert
wurde oder wenn kein weiblicher Kandidat gewahlt wurde, muss
eine (1) Stelle als frei erklart werden bis die Stelle entsprechend
dem Artikel 1.7.2.7 besetzt werden kann.

RECHNUNGSPRUFER

Die Rechnungsprufer sollen die Buchhaltung und die finanziellen
Angelegenheiten prifen und der Generalversammlung einen
schriftlichen Bericht vorlegen.

FINANZEN
Das Finanzjahr lauft vom 1. Januar bis 31. Dezember.

In  jeder Sitzung des Verwaltungsrates berichtet der
Generalsekretar tber die finanzielle Lage.

KONTINENTALE VERBANDE

Der ISSF erkennt die Wichtigkeit der Kontinentalen Verbande fur
die Entwicklung und Organisation des Schiel3sports an und
unterstutzt ihre Bildung und Téatigkeit.

Die Nationalen Schitzenverbdnde eines Kontinents, die ISSF-
Mitglieder sind, kdnnen eine Kontinentale Schitzen-Konftderation
oder einen Kontinentalen Schitzenverband bilden.

Die Anerkennung Kontinentaler Verbande und die Genehmigung
ihrer Statuten erfolgt durch den Verwaltungsrat. Ihre Satzungen
und Bestimmungen miissen in Ubereinstimmung mit der Satzung
und den Bestimmungen des ISSF sein.

Die Ziele der Kontinentalen Verbande missen umfassen:

Forderung des Schiel3sports und dessen Weiterentwicklung auf
dem Kontinent in Ubereinstimmung mit der Satzung und den
Bestimmungen des ISSF;

Forderung von Trainingslehrgdngen und Wettbewerben auf dem
Kontinent;

Organisation von Kontinentalen Meisterschaften in regelméafigen
Abstéanden;

Vertretung im ISSF-Verwaltungsrat (Art. 1.7.1).
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Der Verwaltungsrat kann ein spezielles ,Ad-Hoc* Komitee bilden
mit einem Vizeprasidenten als Vorsitzenden, um bei der Griindung
neuer Kontinentaler Verbande oder bei der Organisation
Kontinentaler Meisterschaften Unterstitzung zu gewahren.

Die Kontinentalen Verbadnde muissen bei jeder Sitzung des
Verwaltungsrates und der  Generalversammliung  einen
Tatigkeitsbericht vorlegen.

SATZUNGSANDERUNGEN

Antrage missen mindestens drei (3) Monate vor der
Generalversammlung im Buro des Generalsekretars eingegangen
sein und sind den Mitgliedern und dem Verwaltungsrat in
Ubereinstimmung mit Art. 1.6.5 zuzustellen.

Alle Anderungen miissen durch eine 2/3 Mehrheit der
Generalversammlung bestatigt werden, bei der mindestens 22 %
der Mitglieder vertreten sind.

Anderungen der Satzung treten sofort nach ihrer Annahme in Kraft
mit der Ausnahme, dass vorher festgelegte Amtsperioden
vollendet werden sollen.

SPRACHEN

Englisch ist die standige offizielle Sprache. Die Satzung und alle
Bestimmungen, Regeln und rechtliche oder offizielle Mitteilungen
missen in  Englischer Sprache verotffentlicht werden. Die
Beschlussfassung Uber Streitfragen muss in Englischer Sprache
ausgefuhrt werden.

Englisch, Franzosisch, Spanisch, Deutsch, Russisch und Arabisch
sind offizielle Sprachen. Bei Generalversammlungen sollen
Simultanubersetzungen in alle offiziellen Sprachen erfolgen.

Das Exekutivkomitee kann die Verwendung anderer Sprachen in
Sitzungen des Verwaltungsrates und bei Generalversammlungen
erlauben.

Bei Kontinental- oder Weltmeisterschaften kann im Programm die
Sprache des Gastlandes zusatzlich zum Englischen verwendet
werden.

AUFLOSUNG DES VERBANDES

Eine Forderung zur Auflosung des Verbandes muss sechs (6)
Monate vor der Generalversammlung eingegangen sein und ist
allen Mitgliedern und dem Verwaltungsrat funf (5) Monate im
Voraus zuzustellen.

Die Aufldsung des Verbandes muss mit einer % Mehrheit der
Generalversammlung bestatigt werden, bei der mindestens 25 %
der Mitglieder vertreten sind.
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REGISTRIERUNG DES VERBANDES NACH ARTIKEL 1.2.2

Der Verband hat aufgrund des Beschlusses des Verwaltungsrates
seinen Sitz in Munchen, Bundesrepublik Deutschland und soll
unter dem Namen: ,International Shooting Sport Federation,
registered society (ISSF)“ (,Internationaler Schiess-Sportverband,
eingetragener Verein (e. V.), ISSF*) rechtlich registriert und beim
zustandigen Gericht in das Vereinsregister eingetragen werden.

Der Verband verfolgt ausschlieBlich und ohne Vorbehalt
unterstitzende Zwecke entsprechend der Steuerbeglnstigung des
Steuergesetzes von Deutschland. Er ist selbstlos tatig und verfolgt
in erster Linie gemeinnutzige Zwecke.

Mittel des Verbandes dirfen nur statutengemall verwendet
werden. Die Mitglieder erhalten keine Zuwendungen aus Mitteln
des Verbandes. Es dirfen keine Personen durch Ausgaben, die
dem Zweck des Verbandes fremd sind oder durch
unverhaltnismafig hohe Vergutungen begilnstigt werden.

Im Falle der Auflésung des Verbandes oder der Aufhebung der
Steuerbegunstigung durch die Deutsche Regierung ist das
vorhandene Vermogen dem Internationalen Olympischen Komitee
zu Ubergeben mit der Auflage, es nur fir gemeinnitzige Zwecke
des Schiel3sports zu verwenden.

Satzungsanderungen und die Auflosung des Verbandes sind dem
zustandigen Finanzamt anzuzeigen.

Diese Satzung wurde von der aufRerordentlichen Generalversammlung des UIT am
27. Juli 1980 in Moskau angenommen und ersetzt die ,Satzung der UIT, Ausgabe
1978“. Diese Ausgabe beinhaltet Erganzungen und Korrekturen, die von den
Generalversammlungen am 15. Juli 1998 in Barcelona, ESP, am 21. Marz 2000 in
Sydney, AUS, am 18. April 2004 in Athen, GRE, und am 10.April 2008 in Beijing,
CHN beschlossen wurden.
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Satzung Anhang 1

Leitlinien zur ,,Satzung des ISSF*

Zu Artikel 1.3.3

Der ISSF nimmt diejenige Schiitzenorganisation eines Landes auf, die alle Sparten
des Amateurschiel3sports vertritt. Wenn mehrere Organisationen verschiedene
Sparten des Schiel3sports vertreten, empfiehlt der ISSF deren Vereinigung zu einer
(1) Dachorganisation.

Zu Artikel 1.3.4.1

Bewerber werden gebeten, eine kurze Geschichte ihres Verbandes einzureichen mit
Einzelheiten ihrer Grindung und Organisation, Erklarung ihrer Struktur, der Sparten
des Schiel3sportes, die ausgelbt werden sowie Angabe der ungefahren Zahl ihrer
Mitglieder und angeschlossener Clubs oder Organisationen und die Namen ihrer
leitenden Offiziellen.

Zu Artikel 1.3.10

Ein Verband, der den gesamten Schiel3sport in einem (1) Land vertritt, bezahlt den
vollen Mitgliedsbeitrag. Zwei Verbande desgleichen Landes bezahlen jeder die Halfte
des vollen Beitrages. Der Beitrag fur neue Mitglieder wird vom Verwaltungsrat zum
Zeitpunkt der Aufnahme festgelegt. Jedes Mitglied kann eine Ermafigung seines
Mitgliedsbeitrages entsprechend Art. 1.3.10 der Satzung beantragen. Solche Antrage
mussen vor dem 31. Dezember des laufenden Jahres gestellt werden. Zur
Begrindung des Antrages ist eine finanzielle Erklarung tber die hauptséchlichen
Einnahmequellen, Uber die Hohe der Einnahmen aus Mitgliedsbeitragen sowie Uber
die Zahl der Mitglieder, der angeschlossenen Clubs oder Organisationen mit dem
Antrag einzureichen.

Zu Artikel 1.3.15

Bevor der Verwaltungsrat eine Entscheidung trifft, muss dem betroffenen Mitglied
Gelegenheit zur Anhdrung gegeben werden. Wenn der ISSF nach Meinung des
Verwaltungsrates eines ihrer Ziele durch Suspendierung eines Mitgliedes besser
verwirklichen kann, kann die Suspendierung eines Mitgliedes angeordnet werden.

Zu Artikel 1.4.2

Die Ehrenmitglieder sollen zu den Generalversammlungen und Weltmeisterschaften
eingeladen werden.

Zu Artikel 1.5.1
Beschlisse:

Sofern nicht etwas anderes ausdricklich festgehalten wird, treten die Beschliisse
sofort mit der Beschlussfassung in Kraft.
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Zu Artikel 1.5.3

Ein Kandidat, der fur irgendeine Position in dem ISSF zur Wahl oder Wiederwahl
nominiert wird, muss ein anerkanntes Mitglied seines Verbandes sein und dessen
Unterstitzung haben oder muss ein anerkanntes Mitglied eines anderen
Landesverbandes sein und dessen Unterstutzung haben. Mitglieder von
Sektionskomitees mussen Inhaber einer entgsprechenden Richterlizenz sein. Ein
Mitgliedsverband, der einen Kandidaten fur ein Komitee vorschlagt, ist verpflichtet,
ihn durch Ubernahme der Reisekosten, Unterkunft und Verpflegung zur Teilnahme
an Sitzungen des betreffenden Komitees zu unterstitzen. Alle Nominierungen
mussen zwei Monate vor der Wahl beim Generalsekretar eingegangen sein. Wenn
zum Zeitpunkt der Wahl weniger Kandidaten als offene Positionen vorhanden sind,
kénnen zusatzliche Nominierungen in der Generalversammlung vorgenommen
werden. Mitgliedsverbande, die neue Kandidaten vorschlagen, mussen fir jeden
Kandidaten dessen Qualifikation fur die vorgeschlagene Funktion bestatigen. Ein
Kandidat fur irgendeine Funktion in einem ISSF-Gremium muss keine spezielle
Tatigkeit in seinem eigenen Verband austiben. Jede Person, die fir eine Funktion in
einem ISSF-Gremium gewahlt wird, ist ausschlie3lich im Interesse des ISSF tatig
und nur ihm gegeniber verantwortlich.

Zu Artikel 1.6.4

Die Antrage der Mitglieder missen von einem Revisionskomitee, welches vom
Exekutivkomitee vor der Generalversammlung bestimmt wird, UGberprift werden.
Dieses Revisionskomitee berichtet der Generalversammliung.

Zu Artikel 1.6.5

Die Einladung fur die Generalversammlung zusammen mit der Tagesordnung und
den Dokumenten werden vom Prasidenten und dem Generalsekretar mittels Brief
unter Einhaltung einer Frist von zwei (2) Monaten zugesandt.

Zu Artikel 1.6.6

Uber die in der Generalversammlung behandelten Angelegenheiten muss ein
Protokoll geschrieben werden, welches vom Vorsitzenden unterzeichnet werden
muss.

Zu Artikel 1.7.2.4

Die Prufung von Antrdgen an die Generalversammlung durch den Verwaltungsrat
schlie3t das Recht des Verwaltungsrates ein, zu diesen Antrdgen Empfehlungen
auszusprechen.

Zu Artikel 1.7.2.7

Ehe der Verwaltungsrat eine Entscheidung trifft, muss der/den betroffenen
Person/Personen Gelegenheit zur Darlegung ihres Falles gegeben werden.

Zu Artikel 1.9.5

Die rechtliche Vertretung wird vom Prasidenten und dem Generalsekretar ausgetbt;
sie sind einzeln vertretungsberechtigt.

Zu Artikel 1.10.2.2 und 1.10.2.3

Das Recht der Koordinierung schlie3t auch das Recht zur Ab&nderung von
Vorschlagen ein.
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International Shooting Sport Federation
Internationaler Schiess-Sportverband e.V.
Fédération Internationale de Tir Sportif
Federacion Internacional de Tiro Deportivo

GESCHAFTSORDNUNG
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2 Geschaftsordnung

ALLGEMEINE GRUNDSATZE

Jeder, der fUr eine Funktion in ein ISSF-Gremium gewahlt wird, ist
ausschlie3lich im Interesse des Verbandes tatig und nur ihm
gegenuber verantwortlich. Bei der Ausfuhrung seiner Pflichten
muss er sicherstellen, dass allen Vorschriften der Satzung, der
Allgemeinen Bestimmungen und anderer Regeln des ISSF bei
allen Entscheidungen unbedingte Prioritat eingerdumt wird.

Alle Personen, die fur eine Funktion im ISSF gewahlt oder ernannt
werden, sind ehrenamtlich und ohne Bezahlung tatig.

Durch die Annahme einer Wahl oder Ernennung verpflichtet sich
jeder, die notwendige Zeit aufzubringen, die fur die Erfullung der
Aufgaben seiner Funktion erforderlich ist.

FUNKTIONSBESCHREIBUNG
Prasident
Zielsetzung

Erfolgreiche Fihrung und Leitung des ISSF unter moglichst
gleichmafiger Forderung aller Sparten und Aktivititen des
Amateurschiel3sports  unter gleichzeitiger Beachtung der
Notwendigkeit von Tradition und Entwicklung.

Hauptaufgaben und Verantwortung

Einberufung und Vorsitz von Versammlungen und Sitzungen
gemal} der Satzung.

Uberwachung des Vollzugs von Beschliissen, der Tatigkeit aller
ISSF-Gremien sowie der Einhaltung der Satzung, der Allgemeinen
Bestimmungen und anderer Regeln.

Erfillung von ISSF-Verpflichtungen gegentber Mitglieds-
verbanden, Kontinentalen Konfoderationen, Organisations-
komitees sowie Internationalen oder Nationalen Sport-
organisationen.

Vertretung des ISSF in rechtlichen Angelegenheiten zusammen
mit dem Generalsekretar.

Erfillung von allen Reprasentations- und Vertretungs-
angelegenheiten, je nach gegebenen Erfordernissen.

Kompetenzen

Handeln als Vorsitzender der Generalversammlung, des
Verwaltungsrates und des Exekutivkomitees.
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Handeln in dringenden Fallen oder Angelegenheiten, deren
Beurteilung in der Satzung oder den Allgemeinen Bestimmungen
nicht vorgesehen ist. Solche Handlungen bedurfen der
nachtraglichen Genehmigung durch den Verwaltungsrat bzw. das
Exekutivkomitee.

Vize-Prasidenten
Zielsetzung

Unterstitzung und Hilfe fir den Préasidenten in der Leitung und
Fuhrung des ISSF.

Hauptaufgaben und Verantwortung

Bei Abwesenheit des Prasidenten oder auf dessen Anweisung
Einberufung und Vorsitz in ISSF-Sitzungen aufgrund der Berufung
durch den Prasidenten.

Ubernahme von Aufgaben, die vom Verwaltungsrat, vom
Exekutivkomitee oder vom Préasidenten tGbertragen werden.

Langfristige Ausfilhrung von Spezialaufgaben sowie Unterstiitzung
und Uberwachung einzelner Teile von ISSF-Aktivitaten auf
Zuweisung des Exekutivkomitees oder des Prasidenten.

Kompetenz

Handeln anstelle des Prasidenten in seiner Abwesenheit oder auf
seine Weisung.

Generalsekretar
Zielsetzung

Fuhrung des Generalsekretariats fur die ordnungsgemale
Abwicklung aller ISSF-Geschéfte.

Hauptaufgaben und Verantwortung

Vertretung des ISSF in allen rechtlichen Angelegenheiten in
Zusammenarbeit mit dem Prasidenten

Tatigkeit als ISSF-Schatzmeister.
Vertretung des Prasidenten auf seine Anweisung.

Ausfihrung der Aufgaben, die in der Beschreibung der
Generalsekretariatsarbeit aufgefihrt sind.

Kompetenz

Volle Kompetenz Uber alle ISSF-Angestellten. Fir weitere
Einzelheiten siehe die Beschreibung der
Generalsekretariatsarbeit.

Ausgabe 2013 (Dritter Druck 06/2016)
Copyright: ISSF



224

2.3
2.3.1

2.3.2

2.3.3

AL

Mitglieder der Komitees:
Zielsetzung

Unterstitzung, Hilfe und Beratung des Verwaltungsrates und des
Exekutivkomitees in allen ihnen zugewiesenen Angelegenheiten.

Hauptaufgaben und Verantwortung

Alle Komitees des ISSF befassen sich als beratende Organe mit
allen Angelegenheiten ihres Aufgabenbereiches und sind
verantwortlich fur die technischen und anderen Aktivitdten, die
thnen durch die Satzung, vom Verwaltungsrat und vom
Exekutivkomitee zugewiesen werden.

Alle Mitglieder der Komitees handeln und stimmen als
unabhangige Mitglieder und nicht als Vertreter ihrer Nationalen
Verbande.

Jeder Vorsitzende bestimmt seinen Stellvertreter fir den Fall
seiner Abwesenheit und einen Protokollfihrer fir jede Sitzung.

Kompetenz

Jeder Vorsitzende vertritt sein Komitee im Verwaltungsrat. Der
Vorsitzende jedes Komitees hat das Recht, in dringenden Fallen
oder auf Anfrage des Prasidenten, des Verwaltungsrates oder des
Exekutivkomitees im Namen seines Komitees zu handeln. Der
Vorsitzende ist verpflichtet, die Mitglieder des Komitees Uber jede
derartige Handlung zu unterrichten.

REGELN FUR SITZUNGEN
Termine

Die ISSF -Komitees treffen sich nach Vorschrift der Satzung, auf
Weisung des Prasidenten oder des Verwaltungsrates bzw. des
Exekutivkomitees oder auf Antrag ihres Vorsitzenden.

Nach Mdglichkeit sollen  Sitzungen in Verbindung mit
Weltmeisterschaften oder anderen wichtigen Schiel3sport-
veranstaltungen angesetzt werden.

Einladungen

Einladungen fur Komiteesitzungen werden durch den
Generalsekretar versandt. Zu diesem Zweck uUbermittelt der
Vorsitzende die Tagesordnung, die Dokumente und andere
Informationen fir diese Sitzung so rechtzeitig, dass der Versand
der Einladungen mindestens zwei (2) Monate vor dem
Sitzungsdatum erfolgen kann.

Protokollfuhrer

Der Vorsitzende ernennt einen Protokollfihrer fir jede Sitzung.
Der Protokollfihrer fertigt ein Protokoll Uber die Sitzung an, das
vom Vorsitzenden nach Einverstandnis der teilnehmenden
Mitglieder zu unterzeichnen ist. Das Protokoll ist dem
Generalsekretar innerhalb von zwei (2) Monaten zu Ubermitteln.
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Bestellung eines Protokollfihrers.

Sitzungsablauf

Verlesung der teilnehmenden Mitglieder.

Lesen und Genehmigen des Protokolls der letzten Sitzung.
Unerledigte Sachen aus diesem Protokoll.

Neue Punkte der Tagesordnung.

Empfohlener Ort und Zeit der nachsten Sitzung.
Beschlussfahigkeit und Abstimmungen

Ein Komitee ist beschlussfahig, wenn 50% der Mitglieder
(einschlieB3lich dem Vorsitzenden) anwesend sind, sofern die
Satzung keine andere Bestimmung enthalt. Stimmubertragung ist
nicht erlaubt. Jedes Mitglied des Komitees hat eine (1) Stimme.
Der Vorsitzende hat bei Stimmengleichheit die entscheidende
Stimme. Die Abstimmungen erfolgen offen, es sei denn, 50 %
oder mehr der anwesenden Mitglieder beantragen geheime
Stimmabgabe. Eine Briefwahl kann im Zeitabschnitt zwischen den
Sitzungen  durchgefiihrt werden. Wenn eine  Briefwahl
vorgenommen wird, schickt der Vorsitzende an jedes Mitglied (und
eine Kopie an das ISSF Sekretariat) eine klare Erlauterung der
Frage, Uber die abgestimmt wird, mit der Weisung, dass jedes
Mitglied seine Stimme innerhalb einer gesetzten Frist
zurlckschicken soll. Innerhalb von acht (8) Tagen nach Schluss
der Briefwahl hat der Vorsitzende einen Bericht und das
Wahlergebnis an das ISSF Sekretariat zu senden. Keine
Stimmabgabe wird als Zustimmung gewertet.

REGELN FUR ZUSAMMENARBEIT ZWISCHEN DEN
SEKTIONSKOMITEES UND DEM TECHNISCHEN KOMITEE:

Wenn ein Sektionskomitee sich mit Angelegenheiten, welche die
Formulierung der Schiel3regeln oder der Regelauslegung
betreffen, befasst (Art. 1.11.3 der Satzung), hat der Vorsitzende
des Sektionskomitees dem Vorsitzenden des Technischen
Komitees innerhalb von 10 Tagen nach der Sitzung einen Bericht
und Kopien der Dokumente zu tbermitteln (Art.1.10.2.1, 1.10.2.2
und 1.10.2.3 der Satzung). Wenn das Technische Komitee meint,
dass eine Uberarbeitung der Vorschlage notwendig ist, hat der
Vorsitzende des Technischen Komitees den Vorsitzenden des
betreffenden Sektionskomitees sobald als moglich, jedoch nicht
spater als zwei (2) Monate nach Erhalt der Vorschlage davon in
Kenntnis zu setzen.
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ISSF GENERALSEKRETARIAT

Das ISSF Generalsekretariat unter Leitung des Generalsekretérs
fuhrt die laufenden Geschéafte des ISSF durch. Hierzu gehdren
insbesondere die Korrespondenz, Erstellung von Rundschreiben
und Berichten, der Versand von Einladungen und anderes.

Im Generalsekretariat werden nach MalRRgabe der Satzung und
Beschlissen der Generalversammlung, des Verwaltungsrats und
des Exekutivkomitees die geschaftsmallige Erledigung sowie
Anordnungen und Mitteilungen selbstandig unter Uberwachung
des Exekutivkomitees vorgenommen. Uber die Tatigkeit des
Generalsekretariats ist der Generalsekretar gegentber dem
Prasidenten verantwortlich.

Im Generalsekretariat des ISSF wird der gesamte finanzielle
Geschafts- und Zahlungsverkehr sowie die Buchhaltung und
Erledigung des Etats des ISSF durchgefuhrt. Der Prasident des
ISSF ist laufend zu unterrichten und muss in wichtigen Fallen sein
Einverstandnis geben. Bei jeder Sitzung wird dem Verwaltungsrat
und dem Exekutivkomitee ein kurzer Finanzbericht vorgelegt.

Uber wichtige Angelegenheiten sind durch Kopie der Prasident,
der Verwaltungsrat und das Exekutivkomitee zu unterrichten.

Der Generalsekretar ist fur die angestellten Mitarbeiter des
Generalsekretariats des ISSF Arbeitgeber im Sinne des geltenden
Arbeitsrechtes am Sitz des ISSF mit allen damit zusammen-
hangenden Angelegenheiten. Uber alle wichtigen personellen
Angelegenheiten sind das  Exekutivkomitee und  der
Verwaltungsrat in deren nachster Sitzung zu informieren.

Der Generalsekretar arbeitet im Rahmen der gegebenen
Kompetenzen selbstandig. Als geschaftsfihrendes Mitglied des
Exekutivkomitees hat er jederzeit das Recht und die Pflicht,
innerhalb der Gremien des ISSF die Arbeit zu koordinieren, sowie
im Rahmen des Etats finanziellen Verpflichtungen
nachzukommen. Verhandlungen und Abschliisse mit sportlichen
und nichtsportlichen Organisationen, Firmen etc. gehéren im
Rahmen ublicher Kompetenzen in seinen Aufgabenbereich, mit
der Auflage, dass der Prasident und die entsprechenden ISSF-
Gremien nachtraglich Gber Verhandlungen oder Abschlisse
informiert werden.
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r\ International Shooting Sport Federation
Internationaler Schiess-Sportverband e.V.
\J Fédération Internationale de Tir Sportif

ISSE Federacion Internacional de Tiro Deportivo

Allgemeine Bestimmungen
- Generalregel -

des ISSF
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Allgemeine Bestimmungen — Generalregel

— des ISSF

ZWECK

Die Allgemeinen Bestimmungen des Internationalen Schiess-
Sportverbandes e.V. (ISSF) regeln die SchieR3sportwettkampfe bei
den Olympischen Spielen, Weltmeisterschaften, Weltcups,
Kontinentalen Meisterschaften und Kontinentalen Spielen.

Diese Bestimmungen sollen zur Regelung anderer internationaler
Wettkdmpfe verwendet werden, die nach den ISSF Regeln
durchgefthrt werden.

ISSF KONTROLLIERTE WETTKAMPFE / MEISTERSCHAFTEN

Der ISSF uberwacht die Schiel3sportwettkdmpfe bei Olympischen
Spielen, Weltmeisterschaften, Weltcups, Kontinentalen Meister-
schaften und Kontinentalen Spielen.

Weltmeisterschaften missen alle vier Jahre organisiert werden,
zwei (2) Jahre nach den Olympischen Spielen. Kontinentale
Meisterschaften sollten alle zwei (2) Jahre nach Olympischen
Spielen und nach Weltmeisterschaften organisiert werden.
Weltmeister-schaften fur Wurfscheibenschiel3en kénnen auch in
den Jahren, die den Weltmeisterschaften und den Olympischen
Spielen folgen, organisiert werden.

Weltmeisterschaften werden von einem durch die ISSF—General-
versammlung mindestens vier (4) Jahre vorher ausgewahlten
Mitgliedsverband organisiert.

Weltcups werden von Mitgliedsverbanden organisiert, die vom
Exekutivkomitee ausgewahlt werden.

Die Kontinentalen Konfoderationen wéahlen die Verbande fir die
Organisation der Kontinentalen Meisterschaften.

Ein Mitgliedsverband, der die Weltmeisterschaften organisieren
mdchte, muss seine Bewerbung dem Generalsekretar mindestens
einen (1) Monat vor der Generalversammiung, in der der
organisierende Verband gewahlt wird, Ubersenden. Die
Bewerbung muss enthalten:

Eine offizielle Bestatigung der entsprechenden Regierungsstelle
und / oder des Nationalen Olympischen Komitees mit der Angabe
der Unterstitzung, die der Organisation der Meisterschaften
gewahrt wird;

Eine Bestatigung, dass alle Anforderungen der Satzung des ISSF
befolgt werden;

Eine Bestatigung, dass der organisierende Verband alle Mitglieds-
verbande des ISSF einladen wird;
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Eine Beschreibung der vorhandenen oder geplanten Schiel3stan-
de und anderer notwendiger Einrichtungen, die den ISSF- Anfor-
derungen entsprechen mussen.

Information Uber die vorgeschlagene Organisation, Verpflegungs-
und Unterkunftskosten, Transport von und zu den Standen und
das Vorhandensein von Reiseverginstigungen;

Eine Auflistung der Wettbewerbe, welche der Verband in das
Programm aufnehmen will.

Wenn keine Bewerbung eingegangen ist oder wenn der
ausgewahlte Verband die Organisation der Weltmeisterschaften
zurlckzieht, wird vom Exekutivkomitee ein anderer Verband zur
Organisation der Weltmeisterschaften ausgewahlt. Wenn kein
einzelner Verband gefunden werden kann, werden benachbarte
Verbande ausgewahlt, die bereit sind, die Weltmeisterschaften in
getrennten Wettbewerbs-gruppen zu veranstalten.

Ein Racktritt ist nur mit Genehmigung des Exekutivkomitees
moglich. Der Verwaltungsrat verhangt bei einem nicht
genehmigten Rucktritt eine Geldstrafe oder den Ausschluss von
der Mitgliedschaft oder von der Teilnahme an den vom ISSF
kontrollierten Wettkdmpfen auf eine gewisse Zeit.
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SCHIERSPORTWETTBEWERBE

Vom ISSF anerkannte Wettbewerbe sind:

Wettbewerbe fur Manner:

Bezeichnung des Wettbewerbs

300 m Gewehr, 3 Stellungen
Manner

3 x 40 Schuss liegend,
stehend, kniend

300 m Gewehr, liegend Mé&nner

60 Schuss liegend

300 m Standardgewehr Manner

3 x 20 Schuss liegend,
stehend, kniend

50 m Gewehr, 3 Stellungen Méanner

3 x 40 Schuss liegend,
stehend, kniend

50 m Gewehr liegend, Manner

60 Schuss liegend

10 m Luftgewehr Manner

60 Schuss stehend

50 m Pistole Manner

60 Schuss

25 m Schnellfeuerpistole Manner

60 Schuss

25 m Zentralfeuerpistole Manner

30 + 30 Schuss

25 m Standardpistole Manner

3 x 20 Schuss

10 m Luftpistole Manner

60 Schuss

Trap Manner

125 Scheiben

Doppel Trap Manner

150 Scheiben

Skeet Manner

125 Scheiben

50 m Laufende Scheibe Manner

30 Schuss langsame Laufe
30 Schuss schnelle Laufe

50 m Laufende Scheibe Gemischt,
Manner

40 Schuss gemischte Laufe

10 m Laufende Scheibe Manner

30 Schuss langsame Laufe
30 Schuss schnelle Laufe

10 m Laufende Scheibe Gemischt,
Manner

40 Schuss gemischte Laufe
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Wettbewerbe fiur Frauen:

Bezeichnung des Wettbe-
werbs

300 m Gewehr, 3 Stellungen,
Frauen

3 x 20 Schuss liegend, stehend,
kniend

300 m Gewehr, liegend, Frauen

60 Schuss liegend

50 m Gewehr, 3 Stellungen,
Frauen

3 x 20 Schuss liegend, stehend,
kniend

50 m Gewehr, liegend, Frauen

60 Schuss liegend

10 m Luftgewehr, Frauen

40 Schuss stehend

25 m Pistole, Frauen

30 + 30 Schuss

10 m Luftpistole, Frauen 40 Schuss
Trap, Frauen 75 Scheiben
Doppel Trap, Frauen 120 Scheiben
Skeet, Frauen 75 Scheiben

10 m Laufende Scheibe, Frau-
en

20 Schuss langsame Laufe
20 Schuss schnelle Laufe

10 m Laufende Scheibe, Ge-
mischt, Frauen

40 Schuss gemischte Laufe
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Wettbewerbe fir Junioren:

Bezeichnung des Wettbe-
werbs

50 m Gewehr, 3 Stellungen,
Junioren

3 x 40 Schuss liegend, stehend,
kniend

50 m Gewehr, liegend, Junioren

60 Schuss liegend

10 m Luftgewehr, Junioren

60 Schuss stehend

50 m Pistole, Junioren

60 Schuss

25 m Schnellfeuerpistole, Juni-
oren

60 Schuss

25 m Pistole, Junioren

30 + 30 Schuss

25 m Standardpistole, Junioren

3 x 20 Schuss

10 m Luftpistole, Junioren

60 Schuss

Trap, Junioren

125 Scheiben

Doppel Trap, Junioren

150 Scheiben

Skeet, Junioren

125 Scheiben

50 m Laufende Scheibe, Junio-
ren

30 Schuss langsame Laufe
30 Schuss schnelle Laufe

50 m Laufende Scheibe, Ge-
mischt, Junioren

40 Schuss gemischte Laufe

10 m Laufende Scheibe, Junio-
ren

30 Schuss langsame Laufe
30 Schuss schnelle Laufe

10 m Laufende Scheibe, Ge-
mischt, Junioren

40 Schuss gemischte Laufe

Wettbewerbe fir Juniorinnen:

Bezeichnung des Wettbe-
werbs

50 m Gewehr, 3 Stellungen,
Juniorinnen

3 x 20 Schuss liegend, stehend,
kniend

50 m Gewehr, liegend, Junio-
rinnen

60 Schuss liegend

10 m Luftgewehr, Juniorinnen

40 Schuss stehend

25 m Pistole, Juniorinnen

30 + 30 Schuss

10 m Luftpistole, Juniorinnen 40 Schuss
Trap, Juniorinnen 75 Scheiben
Doppel Trap, Juniorinnen 120 Scheiben
Skeet, Juniorinnen 75 Scheiben

10 m Laufende Scheibe, Junio-
rinnen

20 Schuss langsame Laufe
20 Schuss schnelle Laufe

10 m Laufende Scheibe, Ge-
mischt, Juniorinnen

40 Schuss gemischte Laufe
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Mannsch(aftswettbewerbe nur fir Mannschaften mit drei (3)
Startern) werden fir alle vom ISSF anerkannten Wettbewerbe
anerkannt. Mannschaften werden in der Ergebnisliste nur als

komplette Mannschaft mit drei (3) Startern gereiht.

Eine Mannschaft aus der ein Mitglied disqualifiziert wurde, darf
unter keinen Umstanden gereiht werden und wird in der
Ergebnisliste mit dem Vermerk “DSQ" angefuhrt.

Durch das IOC anerkannte Olympische Wettbewerbe (nur

Einzelwettbewerbe) sind:
Wettbewerbe flir Manner:

Bezeichnung des Wettbe-
werbs

50 m Gewehr, 3 Stellungen,
Manner

3 x 40 Schuss liegend, stehend,
kniend

50 m Gewehr, liegend, Manner

60 Schuss liegend

10 m Luftgewehr, Manner

60 Schuss stehend

50 m Pistole, Manner 60 Schuss
25 m Schnellfeuerpistole, Man- 60 Schuss
ner

10 m Luftpistole, Manner 60 Schuss

Trap, Manner

125 Scheiben

Doppel Trap, Manner

150 Scheiben

Skeet, Manner

125 Scheiben

Wettbewerbe flr Frauen:

Bezeichnung des Wettbe-
werbs

50 m Gewehr, 3 Stellungen,
Frauen

3 x 20 Schuss liegend, stehend,
kniend

10 m Luftgewehr, Frauen

40 Schuss stehend

25 m Pistole, Frauen

30 + 30 Schuss

10 m Luftpistole, Frauen 40 Schuss
Trap, Frauen 75 Scheiben
Skeet, Frauen 75 Scheiben

Als ,Qualifikation® wird ein volles Programm durchgefuhrt.
,Finale“ in olympischen Wettbewerben flir Manner und Frauen
werden nach den entsprechenden Regeln fur Gewehr, Pistole und
Flintenschiel3en durchgefthrt, die vom Verwaltungsrat laut SSF
Satzung festgelegt wurden.

Ausgabe 2013 (Dritter Druck 06/2016)
Copyright: ISSF



3.3.3

3.33.1

3.3.3.2

3.3.3.3

@

Wettbewerbe bei Weltmeisterschaften

(Einzel- und Mannschaft) sind:

Vorgeschriebene Wettbewerbe fir Manner:

Bezeichnung des Wettbewerbs

50 m Gewehr, 3 Stellungen,
Manner

3 x 40 Schuss liegend, ste-
hend, kniend

50 m Gewehr, liegend, M&nner

60 Schuss liegend

10 m Luftgewehr, M&nner

60 Schuss stehend

50 m Pistole, Manner

60 Schuss

25 m Schnellfeuerpistole,
Manner

60 Schuss

25 m Zentralfeuerpistole, Manner

30 + 30 Schuss

25 m Standardpistole, Manner

3 x 20 Schuss

10 m Luftpistole, Manner

60 Schuss

Trap, Manner

125 Scheiben

Doppel Trap, Manner

150 Scheiben

Skeet, Manner

125 Scheiben

50 m Laufende Scheibe, Manner

30 Schuss langsame L&aufe
30 Schuss schnelle Laufe

50 m Laufende Scheibe,
Gemischt, Manner

40 Schuss gemischte Laufe

10 m Laufende Scheibe, Manner

30 Schuss langsame Laufe
30 Schuss schnelle Laufe

10 m Laufende Scheibe,
Gemischt, Manner

40 Schuss gemischte Laufe

Vorgeschriebene Wettbewerbe fir Frauen:

Bezeichnung des Wettbewerbs

50 m Gewehr, 3 Stellungen,
Frauen

3 x 20 Schuss liegend, ste-
hend, kniend

50 m Gewehr, liegend, Frauen

60 Schuss liegend

10 m Luftgewehr, Frauen

40 Schuss stehend

25 m Pistole, Frauen

30 + 30 Schuss

10 m Luftpistole, Frauen 40 Schuss
Trap, Frauen 75 Scheiben
Doppel Trap, Frauen 120 Scheiben
Skeet, Frauen 75 Scheiben

Das Organisationskomitee kann jeden vom ISSF anerkannten
Wettbewerb in das Programm aufnehmen.
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Wenn 300 m Gewehrwettbewerbe nicht einbezogen werden
konnen, muss das Exekutivkomitee einen Nationalen Verband
auswahlen, der im Jahr der Weltmeisterschaften separate 300 m
Weltmeisterschaften ausrichtet.

In allen vom ISSF kontrollierten Wettkdmpfen / Meisterschaften
werden in den olympischen Wettbewerben fur Manner und Frauen
,Qualifikationen und ,Finals® durchgefuhrt.

Die Wettbewerbe bei Kontinentalen Meisterschaften werden durch
die Kontinentale Konfoderation bestimmt und missen vom ISSF
anerkannte Wettbewerbe sein.

Junioren sind Schitzen, die am 31. Dezember des
Wettkampfjahres das 21. Lebensjahr noch nicht erreicht haben.
Junioren oder Juniorinnen kénnen an allen ISSF Meisterschaften
oder Olympischen Spielen als Mitglieder ihrer nationalen
Mannschaften teilnehmen

Juniorenwettbewerbe koénnen vom Organisationskomitee mit
Genehmigung des Exekutivkomitees als offizielle Wettbewerbe bei
Weltmeisterschaften in das Programm aufgenommen werden.

Juniorenwettbewerbe sollten auf Beschluss der Kontinentalen
Konfoderationen in die Kontinentalen Meisterschaften
aufgenommen werden.

Juniorenwettbewerbe fir mannliche und weibliche Junioren sollten
aus den anerkannten ISSF-Wettbewerben ausgewahlt werden
oder Wetthewerbe sein, welche die Entwicklung der Junioren
unterstutzen.

Wenn die Anzahl der Einzelmeldungen von 40 in einem Manner-
wettbewerb oder 30 in einem Frauenwettbewerb in zwei (2)
aufeinander folgenden Weltmeisterschaften nicht erreicht wird,
wird der Wettbewerb von der Liste der vorgeschriebenen
Wettbewerbe gestrichen. Ein Wahlwettbewerb wird von der Liste
der anerkannten Wettbewerbe gestrichen, wenn die Anzahl der
Einzelteinehmer in  zwei (2) aufeinander folgenden
Weltmeisterschaften weniger als 30 in einem Manner- oder 20 in
einem Frauenwettbewerb betragt.

Neue Wettbewerbe kénnen der Liste der vom ISSF anerkannten
Wettbewerbe hinzugefiigt werden, wenn folgende Bedingungen
erfallt werden:

Mindestens funf (5) Mitgliedsverbande von zwei (2) Kontinenten
missen bescheinigen, dass der Wettbewerb in ihrem Lande
ausgeubt wird;

Das entsprechende ISSF-Sektionskomitee muss Regeln fur den
Wettbewerb entwickeln;

Zustimmung des Verwaltungsrates;
Zustimmung der Generalversammlung.

Ausgabe 2013 (Dritter Druck 06/2016)
Copyright: ISSF



3.4

3.4.1

3.4.2

3421

3.4.3

@

VERWALTUNG UND KONTROLLE VON ISSF
MEISTERSCHAFTEN

Jeder Mitgliedsverband, der ISSF kontrollierte Wettkdmpfe /
Meisterschaften organisiert, muss ein Organisationskomitee
bilden, das fir die Verwaltung und Durchfihrung des Wettkampfes
/| der Meisterschaft auf der Grundlage der Allgemeinen
Bestimmungen und Regeln des ISSF verantwortlich ist. Das
Organisationskomitee ernennt einen Wettkampfleiter und setzt
einen ausreichend qualifizierten Stab ein, um diese Bedingungen
zu erfullen und hat dem Exekutivkomitee zu berichten. Das
Organisationskomitee muss spatestens drei (3) Monate vor dem
Ankunftstag dem ISSF Biro mitteilen, wer die Kontaktperson fir
alle Belange des ISSF Wettkampfes / der ISSF Meisterschatft ist.

Der ISSF Uberwacht Weltmeisterschaften und Olympische Spiele
durch einen (1) oder zwei (2) Technische Delegierte, die in
Ubereinstimmung mit der Satzung des ISSF nominiert werden.
Technische Delegierte sollen aus den Mitgliedern des
Verwaltungs-rates oder der Sektionskomitees ausgewahlt werden
und mussen eine gultige ISSF  ,A® Richterlizenz
besitzen.Technische Delegierte kénnen nicht aus den Mitgliedern
des Verbandes des Organisationslandes gewahlt werden. Die
Technischen Delegierten sind verantwortlich fur die Prifung der
organisatorischen Vorbereitungen und die Vorbereitung der
Stande und anderer Einrichtungen sowie fir die Beratung des
Organisationskomitees vor und wahrend der Wettkampfe /
Meisterschaften und die Ubermittiung von Berichten an das
Exekutivkomitee. Die entsprechenden Formulare werden vom
ISSF zusammen mit den aktuellen Weltrekorden zur Verfligung
gestellt.

Damit die Technischen Delegierten ihre Aufgaben erfillen kénnen,
missen sie auf Kosten des Organisationskomitees zum
Wettkampfort eingeladen werden, mindestens einmal im Zeitraum
von 10 bis 12 Monaten vor der Meisterschaft und noch einmal
spatestens funf (5) Tage vor der Eréffnungsfeier.

Der ISSF Uberwacht Weltcups und Kontinentale Meisterschaften
und andere Wettkampfe / Meisterschaften durch die Nominierung
von einem (1) oder zwei (2) Technischen Delegierten, die fir die
Prifung der Wettkampfvorbereitungen und Beratung des
Organisations-komitees verantwortlich sind. Technische
Delegierte sollen aus den Mitgliedern des Verwaltungsrates oder
der Sektionskomitees ausgewdéhlt werden und missen eine
gultige ISSF ,A“ Richterlizenz besitzen Die Technischen
Delegierten kénnen nicht aus den Mitgliedern des organisierenden
Verbandes gewahlt werden. Die Technischen Delegierten sollen
auf Kosten des Organisations-komitees (Unterbringung in
Einzelzimmern) einige Tage vor der Eroffnungsfeier zu den
Wettkdmpgen / Meisterschaften eingeladen werden wie mit dem
Organisationskomitee vereinbart.
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Jurys werden durch den ISSF fur alle Meisterschaften in
Ubereinstimmung mit der ISSF Satzung ernannt. Die Jurys sind
verantwortlich fir die Unterstitzung und Uberwachung des
Personals des Organisationskomitees in der
Wettkampfdurchfihrung  wéahrend der  Meisterschaft. Im
Allgemeinen ist das Wettkampfpersonal fir die eigentliche Leitung
der Wettkdmpfe verantwortlich, wahrend die Jury das Personal
beraten und Gberwachen soll.

Folgende Wettkampfjurys werden eingesetzt:

Gewehr; Pistole, Wurfscheiben, Laufende Scheibe, Klassifikation
(Auswertung und Resultate), Waffen- und Ausristungskontrolle.

Zwei (2) Jurys kdonnen kombiniert werden wenn die Wettkampfe
nicht gleichzeitig ablaufen. Eine (1) Person aus jeder Jury fur
Gewehr, Pistole und Laufende Scheibe muss durch die jeweilige
Jury fur die Jury der Waffen- und Ausristungskontrolle benannt
werden.

Die Jurys setzen sich aus einem Vorsitzenden und zwei (2) bis
sechs (6) Mitgliedern zusammen (fur Wurfscheibenschiel3en ein
Vorsitzender und vier (4) bis acht (8) Mitglieder). Offizielle oder
Schitzen, die Mitglieder einer teilnehmenden Mannschaft sind,
dirfen keine Jurymitglieder sein. Ein (1) Mitglied jeder Jury soll
dem Nationalen Verband angehoren, der die Wettkampfe /
Meisterschaften organisiert. Alle Jurymitglieder mussen die
entsprechende gultige ISSF-Richterlizenz besitzen.

Bei allen ISSF kontrollierten Wettkampfe / Meisterschaften wird in
Ubereinstimmung mit der ISSF Satzung eine Berufungsjury
gebildet. Die Berufungsjury ist dafir verantwortlich, eine
endgultige  Entscheidung Uber alle Berufungen gegen
Juryentscheidungen zu treffen.

Die Berufungsjury muss einschlie3lich eines Vorsitzenden aus drei
(3) bis funf (5) Mitgliedern bestehen. Ein (1) Mitglied soll vom
nationalen Verband sein, der die Meisterschaft organisiert.

Lokale Transport- und Aufenthaltskosten (Einzelzimmer) fur die
Technischen Delegierten, die Berufungsjury fur Jurymitglieder und
fur  vom ISSF bestimmte Offizielle mussen bei
Weltmeisterschaften und Weltcups vom Organisationskomitee
bezahlt werden. Reisekosten missen vom Organisationskomitee
in der vom Verwaltungsrat oder dem Exekutivkomitee bestimmten
Hohe bezahlt werden.
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STANDE UND ANDERE EINRICHTUNGEN
Die folgende Mindestzahl von Standeinrichtungen ist erforderlich:

Weltmeister- | Olymp. Final
schaften Spiele Weltcups Stande
300 m Scheiben 40 -- -- --
50 m Scheiben 80 60 60 10
25 m 10 8 8 3
Gruppen Gruppen | Gruppen |Gruppen
Trap 4 3 4 1
Double Trap 4 3 4 1
Skeet 4 3 4 1
50 m Laufende 5 B B B
Scheibe
10 m Laufende 4 B B B
Scheibe
10 m Luftgewehr
und Luftpistole 80 60 60 10

Anmerkung: Der ISSF empfiehlt, dass fur Weltcups die gleiche
Zahl an Standen, wie fir Weltmeisterschaften einschlief3lich eines
separaten Finalstandes, zur Verfligung stehen sollen.

Trap- und Skeet-Stédnde konnen kombiniert sein. Trap-Stande
mussen auch fir Doppel Trap-Wettbewerbe benutzbar sein, es sei
denn, es stehen eigene Stande fur Doppel Trap zur Verfigung.

Der Schitze muss auf den Gewehr- und Pistolenstanden vor
Sonne, Wind und Regen geschutzt sein.

Luftdruckwaffenstande mussen in Hallen aufgebaut werden.

Elektronische Scheibensysteme von Marken und Typen, die vom
ISSF genehmigt sind, mussen in den Olympischen Spielen sowohl
in der Qualifikation als auch im Finale der Pistolen- und
Gewehrwettbewerbe eingesetzt werden; bei ISSF-Weltcups und
Weltmeisterschaften zumindest im Finale.

Folgende Einrichtungen missen an den oder in der Néhe der
Schiel3stande vorhanden sein:

Abdeckungen gegen Sonne, Wind und Regen fur Schitzen und
Offizielle;

Mannschaftsraume, in denen sich die Schitzen entspannen und
umkleiden kbnnen;

Besprechungsraume fir die ISSF-Offiziellen, Komitees und Jurys;

Réaume fur Biros, Scheibenauswertung, Erstellung der Resultate
und Aufbewahrung von Scheiben oder ahnlichen Gegenstanden
etc.;

eine Anzeigentafel fur den Aushang der offiziellen Resultate;
eine Waffenkammer;

ein geeigneter Platz fur die Waffen- und Ausristungskontrolle;
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eine Buchsenmacher-Werkstatte mit geeigneten Werkbanken und
Schraubstdcken;

geeignete freie Raumlichkeiten fur die Hersteller von Waffen und
Ausriistungen fir deren Serviceleistungen (fur Verkaufsstande
kann eine Gebuhr berechnet werden);

ein Restaurant oder Einrichtungen fir Ausgabe von Speisen und
Erfrischungen,;

Toiletten und Waschraume;

Post, Telefon, und Einrichtungen fir elektronische Nachrichten;
ein Platz fur Siegerehrungen;

Einrichtungen fur Presse-, Radio- und Fernsehreprasentanten;

entsprechende medizinische Einrichtungen und R&umlichkeiten
fur Dopingkontrollen;

Parkplatze.

Die Technischen Delegierten des ISSF sind verantwortlich fur die
Prifung der Stande und anderen Einrichtungen, um
sicherzustellen, dass diese den ISSF-Festlegungen entsprechen
und far die Durchfihrung von Wettkampfen und Meisterschaften
geeignet sind. Das Technische Komitee stellt in Ubereinstimmung
mit den ISSF- Bestimmungen und -Regeln durch das ISSF Buro
Checklisten zur Verfiigung, welche die Technischen Delegierten
bei der Prifung der Stande und Einrichtungen verwenden
(erhaltlich beim ISSF Generalsekretariat).

Die Stande fiur Weltmeisterschaften und Olympische Spiele sollen
ein (1) Jahr im Voraus fertig gestellt sein. Wenn die Schief3stande
nicht fertig gestellt werden koénnen, muissen die detaillierten
Bauplane, der Ausfiihrungszeitplan und der Finanzplan dem
Generalsekretar ein (1) Jahr vorher vorgelegt werden und die
Stande spatestens drei (3) Monate vor den Meisterschaften fertig
gestellt sein.

MELDUNGEN UND TEILNAHME

Nur Mitgliedsverbédnde des ISSF kbnnen in vom ISSF
kontrollierten  Wettkampfen / Meisterschaften teilnehmen.
Verbande, die an Kontinentalen Meisterschaften und Spielen
teiinehmen, missen Mitglieder der jeweiligen Kontinentalen
Konféderation sein.

Ein ISSF Mitgliedsverband, der nicht als Mitglied in seiner eigenen
Kontinentalen Konfoderation anerkannt wird oder nicht an seinen
eigenen Kontinentalen Meisterschaften teilnehmen darf, kann von
einer anderen Kontinentalen Konfoderation zur Teilnahme an
deren Kontinentalen Meisterschaften oder Spielen eingeladen
werden und hat das Recht, Medaillen zu erringen und Rekorde
aufzustellen.

Alle Schitzen missen Birger des Landes sein, das sie vertreten.
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Fragen bezlglich der Feststellung des Landes, das ein
Teilnehmer vertritt, werden vom Exekutivkomitee entschieden.

Ein Teilnehmer, der zur gleichen Zeit Burger von zwei (2) oder
mehreren Landern ist, kann nach seiner Wahl fur eines (1) davon
antreten. Ist er jedoch bei Olympischen Spielen oder in einem vom
ISSF kontrollierten Wettkampf / Meisterschaft fir ein Land
angetreten, kann er fir ein anderes Land nicht antreten aul3er er
fallt unter die Bestimmungen der folgenden Paragraphen, die
Personen betreffen, die ihre Staatsangehorigkeit geandert oder
eine neue Staatsangehdorigkeit erhalten haben.

Ein Teilnehmer, der sein Land in den Olympischen Spielen oder in
irgendeinem vom ISSF kontrollierten Wettkampf / Meisterschaft
vertreten hat und der seine Staatsangehorigkeit geédndert oder
eine neue erhalten hat, darf innerhalb von drei (3) Jahren nach
einer derartigen Anderung nicht fiir sein neues Land antreten:
Diese Zeitspanne kann im Einverstandnis der betroffenen
Nationalen Verbande und mit Genehmigung des ISSF
Exekutivkiomitees reduziert oder sogar gestrichen werden.

Wenn ein angeschlossener Staat, eine Provinz oder ein
Uberseegebiet, ein Land oder eine Kolonie Unabhangigkeit erlangt
oder wenn ein Land wegen Anderung der Grenze an ein anderes
Land angeschlossen wird, oder wenn vom IOC ein neues NOK
anerkannt ist, kann ein Teilnehmer weiterhin fir das Land
antreten, dem er angehort oder angehért hat. Er kann jedoch,
wenn er das vorzieht, fir sein neues Land antreten oder fir
irgendeinen vom ISSF kontrollierten Wettkampf / Meisterschaft
von seinem neuen Nationalen Verband nominiert werden, wenn
dieser vom ISSF anerkannt ist. Diese spezielle Entscheidung darf
jedoch nur einmal gemacht werden.

In allen Fallen, in denen ein Teilnehmer in vom ISSF kontrollierten
Wettkampfen / Meisterschaften teilnahmeberechtigt ware, sei es
durch Vertretung eines anderen statt seines Landes oder durch
die Wahl eines Landes, das ein derartiger Teilnehmer vertreten
mdchte, kann das ISSF Exekutivkomitee alle Entscheidungen
treffen, die von allgemeiner oder individueller Bedeutung sind mit
Berticksichtigung der Nationalitat, Staatsburgerschatft,
voribergehendem oder standigem Wohnsitz eines derartigen
Teilnehmers einschlie3lich der Dauer einer eventuellen Wartezeit.

Die Zeitspanne nach der Einbirgerung kann reduziert oder sogar
gestrichen werden, wenn alle zwei (2) betroffenen Nationalen
Verbande einverstanden sind und das ISSF Exekutivkomitee
seine endgultige Zustimmung gibt.

Eine offizielle Erklarung der Berechtigung wird flr jeden Schiitzen
vom Mitgliedsverband gefordert. Mannschaftsoffizielle, die an vom
ISSF kontrollierten Wettkdmpfen / Meisterschaften teilnehmen,
mussen sich an die Regeln und Bestimmungen des ISSF
einhalten.
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Alle Schutzen mussen vor der Teilnahme an ISSF - kontrollierten
Wettkdmpfen oder Meisterschaften eine ,Schitzenerklarung®
unterschreiben und eine ISSF ID Nummer haben. Wenn der
Schitze es unterlasst, diese unterschriebene Erklarung vor dem
Start auszuhandigen, wird er disqualifiziert und die erzielten
Ergebnisse werden gestrichen.

Die Hochstteilnahme an den Olympischen Spielen wird vom 10C
festgesetzt Qualifikationsnormen werden vom Exekutivkomitee
des ISSF festgesetzt, das auch das Recht hat, in Zusammenarbeit
mit der Dreierkommission des I0C die endgultige Entscheidung
Uber die Vergabe der Quotenplatze und der Wildcards zu treffen.

Bei Weltmeisterschaften kann jede Nation ein Maximum von drei
(3) Teilnehmern in Einzelwettbewerben melden, die als eine (1)
Mannschaft in Mannschaftswettbewerben starten durfen.

Die maximale Starke einer Nationalmannschaft fur Weltmeister-
schaftswettbewerbe ist wie folgt:

Manner
Gewehr 10 (8 wenn 300 m separat durchgefuhrt
wird oder wenn fur 300 m nicht genannt
wurde).
Pistole 10
Trap 3
Doppel Trap 3
Skeet 3
Laufende Scheibe |5
Insgesamt Manner |34
Frauen
Gewehr 8 (6 wenn 300 m separat durchgefiihrt wird
oder wenn fir 300 m nicht genannt wurde).
Pistole 5
Trap 3
Doppel Trap 3
Skeet 3
Laufende Scheibe |3
Insgesamt Frauen |25

Offizielle

Alle Personen, die als Offizielle genannt sind, missen die
entsprechenden Gebihren bezahlen.

Nur ein Schitze, der fur die Mannschaft, von drei (3) Startern,
gemeldet ist, darf durch einen anderen, fir die Meisterschaft
gemeldeten Schitzen ersetzt werden.

Sind bei Weltmeisterschaften Wettbhewerbe fir Junioren im
Programm aufgenommen werden, so gilt pro Disziplin die gleiche
Teilnehmerzahl.
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In Weltmeisterschaften durfen Junioren bei den Manner- bzw.
Frauen-wettbewerben teilnehmen, aber nur in einer Klasse
(entweder bei den Wettbewerben der Junioren oder bei jenen der
Senioren) wahrend der gleichen Meisterschaft (Ort und Zeitraum).

Wenn fir einen bestimmten Wettbewerb im Programm der
Meisterschaft keine Juniorenklasse vorgesehen ist, dirfen
Junioren in diesem Wettbewerb als Mitglied einer Mannschaft far
die Seniorenklasse teilnehmen, auch wenn sie in der gleichen
Meisterschaft in einem anderen Wettbewerb als Junior gestartet
sind.

Der teilnehmende Verband ist fir die Reise- und Unterhaltskosten
der Mannschaftsmitglieder verantwortlich. Das
Organisationskomitee muss fir den Transport vom oOrtlichen
Flugplatz oder der Bahnstation zum Hotel und vom Hotel zum
Schiel3platz sorgen. Die Kosten fur den Transport vom Flughafen
zum Hotel und zurtick dirfen verrechnet werden, wenn dies vom
Exekutivkomitee genehmigt wurde.

WETTKAMPFDURCHFUHRUNG / VERFAHREN BEI
WETTKAMPFEN

Die Allgemeinen Bestimmungen des ISSF und die zurzeit giltigen
ISSF-Wettkampfregeln sind maf3gebend fur die Durchfiihrung von
Wettbewerben in allen vom ISSF kontrollierten Wettkémpfen /
Meisterschaften.

Programme

Das vorlaufige Programm muss vom Organisationskomitee
vorbereitet und vorher dem Generalsekretar zur Prifung durch
das Technische Komitee und Billigung durch das Exekutivkomitee
vorgelegt werden.

Weltmeisterschaften Weltcups
An den ISSF 15 Monate 8 Monate
OK an die Verbande 12 Monate 6 Monate

Der Zeitplan fur Vorgeschriebene Wettbewerbe von Weltmeister-
schaften einschlief3lich der Trainingstage und der Erdffnungs- und
Schlusszeremonie sollte 14 Tage niht Uberschreiten. Nach freier
erntscheidung des Organisationakomitees dirfen die Stande fir
zusatzliches Trainning .vor Beginn des offiziellen Traninings
geoffnet werden. Die Dauer der Weltmeisterschaft kann verlangert
werden, jedoch nicht mehr als auf 16 Tage mit Zustimmung des
Exekutivkomitees.
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Das endgiltige Programm muss vom Organisationskomitee
vorbe-reitet und dem Generalsekretar zur Priafung durch das
Technische Komitee und Billigung durch das Exekutivkomitee
vorgelegt werden.

Kontinentale

Weltmeister- Weltcuns Meiste_r_schaften
schaften P (andere Uberwachte
Wettkampfe)
1
An den ISSF 6 Monate 3% 4 Monate nur zur
Monate Information
OK an die 3
Verbande > Monate Monate

Nennungen
Vorlaufige Nennungen

Jeder Nationale Verband, der an einer Meisterschaft teilnimmit,
muss an das Organisationskomitee eine Vorlaufige Nennung
senden. Die Vorlaufige Nennung muss alle Einzel- und
Mannschaftswettbewerbe enthalten, an denen der Nationale
Verband  teilnimmt.  Vorlaufige = Nenungen, die nach
Veroffentlichung des Endgultigen Programms eintreffen, werden
nach dem Datum des Einganges auf eine Warteliste gesetzt, was
zur Folge haben kann, dass eine Teilnahme nur mdglich ist, wenn
Scheiben / Startplatze verfligbar sind. Das Organisationskomitee
muss die betroffenen Nationen unmittelbar nach Eintreffen der
Nennungen Uber derartige Anderungen informieren.

Weltmeisterschaften Weltcups
7 Monate 4 Monate

Endglltige Nennungen

Endgultige Nennungen mussen per Fax oder Email direkt an den
ISSF gesandt werden u.zw. vor Mitternacht (Minchner Zeit) des
30. Tages vor dem originellen Anreisetag. Die Endgultigen
Nennungen kodnnen auch Uber die ISSF Online-Registrierung
erfolgen. Die Endgultige Nennung muss Namen und ID-Nummern
aller Schiitzen enthalten sowie Namen, Geburtsdaten und
Funktion aller Offiziellen.

Das Organisationskomitee hat das Recht, jede Meldung, die nach
den oben genannten Meldefristen erfolgt, zuriickzuweisen und /
oder eine Warteliste zu erstellen.

Wenn Nennungen nach dem Nennungsschluss fur Endgultige
Nennungen eintreffen sollten sie nicht berechtigt sein,
teilzunehmen ausser der ISSF erhalt sie drei (3) Tage vor dem
offiziellen Anreisetag was mit folgenden Einschrdnkungen
verbunden ist:

das Endgultige Programm darf nicht geandert werden;

die verspateten Nennungen verursachen keine Probleme in
anderen organisatorischen Bereichen;
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fur jede Nennung, die nach dem Nennungsschluss angenommen
wird, ist vom Verband, der die verspatete Nennung verursachte,
eine Strafgebuhr von Euro 50.00 pro Schutze und Wettbewerb an
das Organisationskomitee zu bezahlen.

Zusatzliche Nennungen, die nach dem Stichtag von drei (3) Tagen
vor dem offiziellen Ankunftstag einlangen, durfen nicht akzeptiert
werden.

Ersatz eines angemeldeten Schitzen durch einen anderen
ebenfalls fur diesen Wettkampf / Meisterschaft angemeldeten
Schutzen ist erlaubt. Dieser Wechsel kann nur vor 12.00 Uhr des
Tages vor dem Wettbewerbstraining fur diesen Wettbewerb
erfolgen.

In Weltcups: der Tausch eines Schitzen fur einen Quotenplatz
gegen einen MQS-Schitzen ist nicht erlaubt. Ein MQS-Schitze
darf einen abgemeldeten Quotenplatz fur einen Quotenplatz
ersetzen.Der abgemeldete fir einen Quotenplatz darf nicht fur
MQS schiel3en.

Gebiihren

Startgebuhren missen an das Organisationskomitee nach
Aufforderung bezahlt werden. Eine Gebihr von Euro 170,00 ist fur
jeden Schitzen in jedem Wettbewerb zu zahlen. Diese Gebulhr
behalt das Organisationskomitee, das Euro 5,00 pro Schiitzen und
Wettbewerb innerhalb von 30 Tagen nach den Meisterschaften an
den ISSF Ubermitteln muss. Fir jeden Offiziellen ist eine Geblhr
von Euro 50,00 zu bezahlen.

Eine angemessene Gebuhr fur Wurfscheibentrainning, die vom
Exekutivkomitee genehmigt ist, kann verlangt werden.

Jeder Verband, der die Zahl der Schitzen und / oder der
Offiziellen, nach dem Stichtag fur die endguiltige Nennung
verringert, ist verpflichtet, alle vorgesehenen Gebuhren und
Kosten einschliel3lich der Nenngebihren zu bezahlen, die der Zahl
der Schitzen und Nennungen entspricht, die im ursprtinglichen
endgultigen Nennungsformular enthalten sind. Wenn die
vorgesehenen Gebuhren und Kosten nicht bezahlt wurden, darf
kein Schitze dieser Nation teilnehmen.

Bei Kontinentalen Wettkdmpfen / Meisterschaften muss ein Betrag
von Euro 5.00 fur jeden Schitzen pro genanntem Wettbewerb
innerhalb von drei3ig (30) Tagen nach der Meisterschaft an den
ISSF bezahlt werden.

Bei regionalen oder anderen Wettkdmpfen / Meisterschaften mit
MQS Status muss ein Betrag von Euro 5.00 fir jeden Schitzen
pro genanntem Wettbewerb innerhalb von drei3ig (30) Tagen
nach dem Wettkampf an den ISSF bezahlt werden.

Ausgabe 2013 (Dritter Druck 06/2016) -49 -
Copyright: ISSF



3.7.5
3.75.1

3.75.2

3.7.5.3

3.7.6
3.76.1

3.7.6.2

3.7.6.3

3.8
3.8.1

3.8.2
3.8.2.1

- 50 -

@

Informationen an das ISSF Bulro

Kopien aller Einladungen, Programme und Nennungsformulare fur
alle vom ISSF kontrollierten Wettk&dmpfe / Meisterschaften missen
an den Generalsekretar gesandt werden.

Eine (1) Kopie der offiziellen Ergebnisliste von jedem Wettbewerb
muss sofort nachdem sie bestétigt wurde, aber nicht spater als am
Ende des Wettbewerbstages, per Telefax und/oder Email an das
ISSF Sekretariat geschickt werden.

Drei (3) Kopien der offiziellen Ergebnisliste missen spatestens
drei (3) Tage nach Beendigung der Wettkdmpfe an das ISSF
Sekretariat gesendet werden. Eine Liste mit der Anzahl der Lander
und Teilnehmer jeder Disziplin, nach Wettbewerben geordnet,
muss diesen Ergebnislisten beiliegen.

Olympische Spiele

Programme, Zeiteinteilungen, Formulare und andere Details
missen gepruft und vom Organisationskomitee genehmigt an das
ISSF Sekretariat gesandt werden.

Meldungen flir die Olympischen Spiele erfolgen gemald dem in
den Allgemeinen Bestimmungen des ISSF angezeigten Verfahren,
aulBer wenn vom ISSF oder vom IOC festgesetzte Terminplane
oder besondere Meldeverfahren befolgt werden mussen.

Die Anti-Dopingkontrolle bei Olympischen Spielen wird gemaf
dem vom IOC aufgestellten Verfahren durchgefihrt. Die Anti-
Dopingkontrolle bei allen vom ISSF kontrollierten Meisterschaften
und Wettk&dmpfen wird in allen Wettbewerben und Klassen gemani
den in den ISSF Anti-Doping Bestimmungen festgelegten
Verfahren durchgefihrt.

PROTOKOLL

Weltmeisterschaften missen mit einer Erdffnungsfeier beginnen,
die am ersten Wettkampftag oder am vorhergehenden Tag
durchgefuihrt wird. Eine Abschlussfeier muss am letzten
Wettkampftag stattfinden. Der Ablauf der Eréffnungs- und
Abschlussfeier muss vom Exekutivkomitee genehmigt sein.

Bei Weltmeisterschaften verleiht das Organisationskomitee:

Weltmeisterschaftsmedaillen in Gold-, Silber- oder Bronzefarbe an
die ersten drei (3) Einzelsieger eines Wettbewerbs. Es missen
mindestens 15 Einzelteilnehmer in den Wettbewerben fir Manner
und Frauen bzw. 10 Einzelteiinehmer in den Wettbewerben fiir
Junioren und Juniorinnen teilnehmen, damit Einzelmedaillen
verliehen werden kénnen.
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Mannschafts-Meisterschaftsmedaillen in &hnlicher Art in Gold-,
Silber- und Bronzefarbe an jedes Mitglied der ersten drei
Mannschaftssieger eines  Wettbewerbs. Mindestens 5
Mannschaften in den Wettbewerben fir Manner und Frauen bzw.
3 in den Wettbewerben flr Junioren oder Juniorinnen mussen
teiinehmen, damit Mannschaftsmedaillen vergeben werden
kbnnen.

Wenn dieses Minimum nicht erreicht wird, wird der Wettbewerb als
.internationale Meisterschaft* jenes Landes bezeichnet, das die
Meisterschaft organisiert.

Zertifikate oder Diplome fir die ersten acht (8) Schitzen in jedem
Einzelwettbewerb.

Eine Erinnerungsmedaille, die sich in der Ausfuhrung von der
Wettkampfmedaille  unterscheidet, an jeden  Schitzen,
Mannschafts-offiziellen, Schiedsrichter und Delegierten.

Das Design von allen offiziellen Auszeichnungen und das offizielle
Symbol missen dem Generalsekretar zur Genehmigung durch
das Exekutivkomitee mindestens zwei (2) Monate vorher vorgelegt
werden.

Eine Siegerehrung muss fir jeden Wettbewerb der Meisterschaft
gemaln folgenden Auflagen durchgefihrt werden:

die Fahnen der drei (3) Einzel- oder Mannschaftssieger missen
gehisst werden wéahrend die Hymne des Erstplazierten gespielt
wird;

die von einem Nationalen Mitgliedsverband verwendeten Fahnen,
Hymnen und Embleme muissen dem Exekutivkomitee des ISSF
zur Genehmigung vorgelegt werden;

Das Programm fir die Siegerehrung soll vom Exekutivkomitee
genehmigt werden. Die genaue Zeit der Siegerehrung soll vom
Organisationskomitee mit Zustimmung des Prasidenten des ISSF
festgelegt werden.

WELTREKORDE

Weltrekorde konnen in allen vom ISSF anerkannten
Wettbewerben fiir Manner, Frauen und Junioren bei Olympischen
Spielen, Weltmeister-schaften, Weltcups, Kontinentalen
Meisterschaften und Kontinentalen Spielen aufgestellt werden, die
gemald den Regeln und Allgemeinen Bestimmungen des ISSF
durchgeftihrt wurden.

Finalweltrekorde konnen nur in Olympischen Wettbewerben fir
Manner und Frauen aufgestellt werden, wobei in jedem
Wettbewerb das Ergebnis der Qualifikationsrunde zum Ergebnis
des Finales addiert wird, wie in den Regeln der Olympischen
Schiel3wettbewerbe festgelegt ist.
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Juniorenweltrekorde werden nur in den Juniorenwettbewerben
anerkannt, wenn sie entweder in speziellen Juniorenwettbewerben
in ISSF Meisterschaften oder von Juniorschitzen, die an
regularen ISSF Meisterschaften teilnehmen, aufgestellt werden.
Junioren- und Juniorinnenweltrekorde werden fir Einzel- und
Mannschafts-wettbewerbe anerkannt, wenn mindestens 10
Schiutzen in  Einzel-wettbewerben und 3 Mannschaften in
Mannschaftswettbewerben teilnehmen.

Weltrekorde werden in Einzelwettbewerben anerkannt, wenn
mindestens 15 Schitzen teilgenommen haben und in
Mannschafts-wettbewerben, = wenn  wenigstens  funf  (5)
Mannschaften teilgenommen haben.

Der ISSF uberreicht an Schitzen oder Mannschaftsmitglieder, die
Weltrekorde aufstellen, ein Weltrekorddiplom:

Wenn mehr als drei (3) Teilnehmer pro Land zu Weltcups
zugelassen werden, kdnnen Weltrekorde nur von den Schitzen
erzielt werden, die fir die Hauptwettbewerbe (Quotenplatze)
genannt wurden(nicht von solchen, die nur fir MQS genannt sind).

Berichte fur die Anerkennung von Weltrekorden muissen vom
Technischen Delegierten Gbermittelt werden.

MEDIENARBEIT

Die Medienberichterstattung, Rundfunk und Reklamerechte bei
allen ISSF Welltmeisterschaften, Weltcups und anderen offiziellen
Anlassen (Generalversammlung, Kongresse etc.) sind im
Eigentum des Internationalen Schiess-Sportverbandes - ISSF.

Presse-, Rundfunk- und Fernsehdienste muissen jede
Unterstitzung und Hilfe erhalten, um ihnen ungehinderte
Offentlichkeitsarbeit und Nachrichteniibermittiung zu ermdoglichen.
Die notwendige Einrichtungen, wie Datenubertragung, Telefon,
Schreibmaschinen usw. muissen vor und wahrend den
Wettkampfe / Meisterschaften zur Verfliigung stehen.

Das Organisationskomitee trifft Vorsorge fir Interviews,
Fotografien und andere Medienforderungen, um zu sichern, dass
das Medienpersonal zu Wettkdmpfen und Mannschaftsfihrern
Zugang hat; vorausgesetzt, dass solche Vereinbarungen der/den
betreffenden Person(en) nicht unangenehm sind. Medienvertreter
konnen mit Schitzen Uber die betreffenden Mannschaftsfuhrer in
Verbindung treten.

ALLGEMEINES

Anderungen dieser Allgemeinen Bestimmungen des ISSF kénnen
nur durch die Generalversammlung erfolgen.

Nach Billigung treten die Anderungen am 1. Januar des Jahres in
Kraft, das den laufenden oder den nachsten Olympischen Spielen
folgt.
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ANLAGEN

Die Allgemeinen Bestimmungen konnen durch folgende Anlagen
erweitert werden:

Die Anlagen zu den Allgemeinen Bestimmungen dtrfen nicht im
Widerspruch zu den Allgemeinen Bestimmungen stehen und
missen vom Exekutivkomitee in Ubereinstimmung mit den
Satzungen des ISSF genehmigt sein.

Liste der Anlagen

Bemerkung: Separate Handbticher sind beim ISSF verfligbar
o Anleitungen zur Organisation von ISSF-Weltcups
o Checklisten fur Technische Delegierte

Spezielle Bestimmungen fiur die Teilnahme an den
Schiel3sportwettbewerben der Olympischen Spiele; Anhang
» QY

Formblatt fur die Erklarung des Schitzen und fir das
Ansuchen um eine ISSF ID Nummer; Anhang ,,D“;

Allgemeine Verfahren fir Organisationskomitees; Anhang
”G“

Antragsverfahren fur ISSF Weltmeisterschaften und Welt
Cups; Anhang ,,W*;

Ehrenordnung des ISSF : Anhang ,,CE*;
Verfahren zur Anerkennung von Weltrekorden; Anhang ,,R“;

Regeln fur die Einreichung und Entscheidung von Protesten;
Anhang ,,P“;

Leitlinien fur die Trainingsakademie: Anhang ,,TA*;
Leitlinien fur Kampfrichterlizenzen: Annex "J";

Leitlinien fir Richter im Bereich Flintenschie3en: Anhang
wS;

Leitlinien fiir die Offentlichkeitsarbeit; Anhang , A“;

Leitlinien fur Berichterstattung, Rundfunksendungen und
Werbung; Anhang ,,B“:

Alle Rechte im Zusammenhang mit Vertrdgen und besitzrechtlichen
Angelegenheiten hinsichtlich Produktion und Nutzung von Fernseh-,
Radio- Film- und photographischer Berichterstattung bei Weltmeister-
schaften, Weltcups und Interkontinentalen Wettkdmpfen /
Meisterschaften liegen ausschlie3lich beim Internationalen
Schiel3sport Verband;
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Diese Rechte kénnen nicht verkauft, Gbertragen und es kdnnen keine
Verhandlungen daruber gefiuhrt werden ohne schriftliche
Genehmigung des Préasidenten und des Generalsekretars nach
Entscheidung des Exekutivkomitees, das seine Befugnis Uber den
Verkauf oder die Nutzung dieser Rechte zu verhandeln delegieren
kann, das jedoch die alleinige Verantwortung fir die endgultige
Entscheidung und Uber die Verwertung der Einnahmen aus dem
Verkauf dieser Rechte behalt.

Athletenkomitee: Anhang ,,AC“.
GENEHMIGUNG

Diese Allgemeinen Bestimmungen wurden von der Ordentlichen
Generalversammlung des ISSF am 30. Oktober 1982 in Caracas,
Venezuela angenommen, ersetzen die ,Allgemeinen Bestimmungen,
Ausgabe 1977“ und sind am 15. November 1982 in Kraft getreten
(Uberarbeitet, erganzt und korrigiert durch die Generalversammlung
in Madrid, Spanien am 29. Juli 1988). Diese Ausgabe enthalt
Erganzungen und Korrekturen, die von den Generalversammlungen
des ISSF am 14. August 1990 in Moskau, RUS, am 27. April 1992 in
Barcelona, ESP, am 22. Juli 1994 in Mailand, ITA, am 20. April 1996
in Atlanta, USA, am 15. Juli 1998 in Barcelona, ESP, am 21. Marz
2000 in Sydney, AUS, am 18. April 2004 in Athen, GRE und am 10.
April 2008 in Beijing, CHN genehmigt wurden.
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3.14 STICHWORTVERZEICHNIS -GENERALREGEL-
ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

10 m Stande Luftgewehr / Luftpistole 3.5.1.3
Abnahme von Schiessstédnden durch die Technischen Delegierten | 3.5.3
Allgemeine Bestimmungen - Generalregel 3.11
Anderungen der Generalregel - Algemeinen Bestimmungen 3.11.1
Anderungen der Generalregel - Inkrafttreten 3.11.2
Anlagen zur Generalregel - den Algemeinen Bestimmungen 3.12
Anti-Doping Kontrolle bei ISSF kontrollierten 3.7.6.3
Wettk&dmpfen/Meisterschaften

Anti-Doping Kontrolle bei Olympischen Spielen 3.7.6.3
Anwendung der ISSF Regeln und Bestimmungen 3.7.1
Anzeige / Bericht fur die Anerkennung von Weltrekorden 3.9.6
Berufungsjury 3.4.6
Diploma / Zertifikate 3.8.24
Disqualifizierte Mannschaftsmitglieder 3.3.1.5.1
Einladung von Technischen Delegierten 3.4.2.1
Einrichtungen 3.5.2
Elektronische Scheibensysteme 3.5.14
Endgultige Nennungen / Anmeldungen 3.7.3.2
Endgultiges Programm 3.7.2.2
Erklarung des Schiitzen 3.6.6
Ersatz eines Schitzen 3.7.3.6
Fertigstellung von Schiel3standen 3.5.4
Finale in Olympischen Wettbewerben bei Olympischen Spielen 3.3.2.3
Finale in Olympischen Wettbewerben in ISSF Meisterschaften 3.3.4
Finalweltrekorde 3.9.1.1
Gebihren 3.7.4
Gebuhren an den ISSF 3.7.4.1
Gebuhren an den ISSF fur Kontinentale Meisterschaften 3.7.4.4
Gebuhren an den ISSF fur Meisterschaften mit MQS-Status 3.7.4.5
Gebuhren fur Offizielle 3.74.1
Gebuhren fur Training 3.7.4.2
Informationen an das ISSF Biro 3.7.5
ISSF anerkannte Wettbewerbe 3.3.1
ISSF ID Nummer 3.6.6
ISSF kontrollierte Wettkdmpfe/Meisterschaften 3.2
ISSF kontrollierte Wettkdmpfe/Meisterschaften 3.4
Junioren — Alterserfordernisse 3.3.6
Juniorenweltrekorde 3.9.2
Jury — Lokaler Transport und Aufenthaltskosten 3.4.7
Jury — Unterkunft in Einzelzimmern und Transportausgaben 3.4.7
Jurys 3.4.4
Kombinierte Jurys 3.4.5.1
Kombinierte Trap- und Skeetstande 3.5.1.1
Kommunikation zwischen Medien und Schitzen/Offiziellen 3.10.3
Kommunikation zwischen Organisationskomitee und ISSF Blro 3.4.1
Kontinentale Meisterschaften 3.2.5
Kontinentale Meisterschaften — ISSF anerkannte Wettbewerbe 3.35
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Kontinentale Meisterschaften — Juniorenwettbewerbe 3.3.6.2
Kontrolle von ISSF Wettkdmpen durch Technische Delegierte 3.4.3
Liste der Anlagen 3.12.3
Mannschaften 3.3.1.5
MEDIENARBEIT 3.10
Medienrechte 3.10.1
Medienunterstizung 3.10.2
Meldung und Teilnahme an Meisterschaften 3.6
Mindestteilnehmerzahlen fur Einzelmedaillen — 3.8.2.1
Weltmeisterschaften

Mindestteilnehmerzahlen Mannschaftsmedaillen — 3.8.2.2
Weltmeisterschaften

Mindestzahl von Schiessstanden 3.5.1
Nationalitat von Schitzen 3.6.3
Nennungen / Anmeldungen 3.7.3
Nennungen / Anmeldungen nach der Meldefrist 3.7.3.3
Nennungen bei Olympischen Spielen 3.7.6.2
Nennungen nach dem Ablauf der Meldefrist 3.7.3.5
Nennungen nach der Meldefrist 3.7.3.4
Neue Wettbewerbe — Bedingungen fur die Aufnahme 3.3.8
Olympische Spiele 3.7.6
Olympische Spiele: Programme, Zeitplane, Formulare 3.7.6.1
Olympische Wettbewerbe 3.3.2
Olympische Wettbewerbe fur Frauen 3.3.2.2
Olympische Wettbewerbe fur Manner 3.3.2.1
Organisationskomitee 3.4.1
Programme 3.7.2
SchielR3sportwettbewerbe 3.3
Schiessstdnde und andere Einrichtungen 3.5
Startgeld 3.7.4.1
Strafgebuhr fir Nennungen nach der Meldefrist 3.7.3.4.3
Streichung von Wettbewerben — Vorgeschriebene Wettbhewerbe 3.3.7
Tausch eines Schitzen von MQS zu einem Quotenplatzstart 3.7.3.7
Technische Delegierte fur Weltmeisterschaften/Olympische Spiele | 3.4.2
Teilnahme an den Olympischen Spielen 3.6.7
Teilnahme an Weltmeisterschaften 3.6.8
Verringerung der Zahl von Schitzen und Offiziellen 3.7.4.3
Verwaltung von ISSF kontrollierten Wettkdmpfen/Meisterschaften 3.4
Vorgeschriebene Wettbewerbe — Streichung von Wettbewerben 3.3.7
Vorlaufige Nennungen / Anmeldungen 3.7.3.1
Vorlaufiges Programm 3.7.2.1
Warteliste fir Nennungen / Anmeldungen nach der Meldefrist 3.7.3.3
Warteliste nach der Meldefrist von vorlaufige Nennungen 3.7.3.1
Weltcups — Organisation — Vergabe 3.2.4
Weltmeisterschaften — 300 m Gewehrwettbewerbe nicht 3.3.34
einbezogen

Weltmeisterschaften — Aufnahme von anerkannten Wettbewerben | 3.3.3.3
Weltmeisterschaften — Bewerbungen 3.2.6
Weltmeisterschaften — Dauer von Weltmeisterschaften 3.7.2.1.1
Weltmeisterschaften — Einzel- und Mannschaftswettbewerbe 3.3.3

- 56 - Ausgabe 2013 (Dritter Druck 06/2016)
Copyright: ISSF




@

Weltmeisterschaften — Erinnerungsmedaillen 3.8.3
Weltmeisterschaften — Erklarung als Internationale Meisterschatft 3.8.2.3
Weltmeisterschaften — Er6ffnungs- und Abschlussfeie 3.8.1
Weltmeisterschaften — Ersatz von Schitzen 3.6.8.3
Weltmeisterschaften — Genehmigung von Designs und Symbolen 3.8.4
Weltmeisterschaften — Jahr der Austragung 3.2.2
Weltmeisterschaften — Juniorenwettbewerbe 3.3.6.1
Weltmeisterschaften — Mannschaftsstarke Junioren/Juniorinnen 3.6.8.4
Weltmeisterschaften — Mannschaftsstarke Schiutzen/Frauen 3.6.8.1
Weltmeisterschaften — Medaillen 3.8.2
Weltmeisterschaften — Mindestteilnehmerzahlen fir 3.8.2.1
Einzelmedaillen

Weltmeisterschaften — Mindestteilnehmerzahlen 3.8.2.2
Mannschaftsmedaillen

Weltmeisterschaften — Offizielle 3.6.8.2
Weltmeisterschaften — Organisation — Vergabe 3.2.3
Weltmeisterschaften — Protokoll 3.8
Weltmeisterschaften — Reise- und Unterhaltskosten 3.6.9
Weltmeisterschaften — Siegerehrung 3.8.5
Weltmeisterschaften — Teilnahme Junioren bei Mannern/Frauen 3.6.8.4.1
Weltmeisterschaften — Teilnahme Junioren bei Seniorenklassen 3.6.8.4.2
Weltmeisterschaften — Transport durch das Organisationskomitee | 3.6.9
Weltmeisterschaften — Vorgeschriebene Wettbewerbe fir Frauen 3.8.5
Weltmeisterschaften — Vorgeschriebene Wettbewerbe fir Manner 3.6.8.4.1
Weltmeisterschaften — Zertifikate und Diplome 3.6.8.4.2
Weltrekorddiplome 3.9.4
Weltrekorde 3.9
Weltrekorde fur Einzelstarter und Mannschaften 3.9.3
Weltrekorde in Weltcups 3.9.5
Wettbewerbe fir Frauen 3.3.1.2
Wettbewerbe flr Junioren 3.3.1.3
Wettbewerbe fir Juniorinnen 3.3.14
Wettbewerbe fur Manner 3.3.1.1
Wettkampfdurchflihrung / Verfahren bei Wettkdmpfen 3.7
Wettkampfjurys 3.4.5
Wild Cards fur die Olympischen Spiele 3.6.7
Zertifikate/Diplome 3.8.2.4
Zusammenstellung von Jurys 3.4.5.2
Zweck der Generalregel - der Algemeinen Bestimmungen 3.1
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Artikel 3.12.3.1, Anhang "Q"

Spezielle Bestimmungen fur die Teilnahme an
den Schiel3sportwettbewerben der
Olympischen Spiele in Rio de Janeiro 2016.
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QUALIFIKATIONSSYSTEM — SPIELE DER XXXI. OLYMPIADE — RI10 2016

International Shooting Sport Federation

Schiel3sport

A. WETTBEWERBE (15)

Wettbewerbe fir Manner (9) Wettbewerbe fir Frauen (6)

50m Gewehr 3-Stellungskampf (FR3X40) | 50m Gewehr 3-Stellungskampf (STR3X20)
50m Gewehr Liegend (FR60PR) | 10m Luftgewehr (AR40)
10m Luftgewehr (AR60) 25m Pistole (SP)

50m Pistole (FP) 10m Luftpistole (AP40)
25m Schnellfeuerpistole (RFP) Trap (TR75)
10m Luftpistole (AP60) Skeet (SK75)
Trap (TR125)

Doppeltrap (DT150)

Skeet (SK125)

B. QUOTENPLATZE ATHLETEN

1. Quotenpléatze fir den SchieRsport insgesamt:

Platze Platzvergabe auf
Qualifikationsplatze Gastgeber- Einladung der Gesamt
Nation Dreierkommission
Manner 214 5
Frauen 143 4 24 390
Gesamt 357 9 24 390

2. Maximale Anzahl Athleten je NOC:

Quotenplatze je NOC Wettbewerbspezifische
Quotenplatze
Méanner 18 Maximal 2 Athleten je Wettbewerb
Frauen 12 Maximal 2 Athleten je Wettbewerb
Gesamt 30

3. Vergabeart der Quotenpléatze:

Die Quotenplatze werden an das NOC vergeben.

Originalversion: ENGLISCH NOVEMBER 2015
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QUALIFIKATIONSSYSTEM — SPIELE DER XXXI. OLYMPIADE — RI10 2016

C. ZULASSUNG DER ATHLETEN

Alle Athleten missen die geltenden Bestimmungen der Olympischen Charta einhalten, insbhesondere u. a.
Regel 41 (Staatsangehdrigkeit der Wettkampfer). Nur diejenigen Athleten, die den Regelungen der
Olympischen Charta gentigen, kénnen an den Olympischen Spielen teilnehmen.

Zusatzliche Anforderungen an den internationalen Sportfachverband:

Nur Athleten, die die Mindestanforderung (MQS) in einem (1) oder mehreren dafiir vorgesehenen
Qualifikationswettkampfen erreicht haben, kénnen in einem (1) oder mehreren Wettbewerben des
Schie3programms bei den Olympischen Spielen in Rio 2016 eingesetzt werden.

Die MQS kann nur in Eliminations- oder Vorrunden der olympischen Disziplinen bei Weltmeisterschaften,
Weltcups, Kontinentalen Meisterschaften sowie in speziellen Qualifikationswettkdmpfen, die zwischen dem 1.
August 2014 und 31. Marz 2016 stattfinden, erreicht werden. Die vollstdndige Liste der
Qualifikationswettkampfe ist im Veranstaltungskalender der Website des ISSF [http://www.issf-
sports.org/calendar.ashx] einsehbar.

Die MQS ist wie folgt bestimmt worden:

Manner
50m Gewehr  3-Stellungskampf 1135 10m Luftpistole M&nner 563
Manner
50m Gewehr Liegend Manner 587 / 615,0* Trap Manner 112
10m Luftgewehr Manner 570/ 595,0* Doppeltrap Manner 118
50m Pistole Manner 540 Skeet Manner 114
25 m Schnellfeuerpistole Méanner 560
Frauen
50m  Gewehr  3-Stellungskampf 555 10m Luftpistole Frauen 365
Frauen
10m Luftgewehr Frauen 375/ 392,0* Trap Frauen 58
25m Pistole Frauen 555 Skeet Frauen 60
*Erste Wertung erfolgt nach ganzen Ringen / zweite Wertung erfolgt nach Zehntelringen
Originalversion: ENGLISCH NOVEMBER 2015
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QUALIFIKATIONSSYSTEM — SPIELE DER XXXI. OLYMPIADE — RI10 2016

D. QUALIFIKATIONSWEG

QUALIFIKATIONSPLATZE

Qualifikationsverfahren:

Quotenplatze kdnnen bei ISSF-beaufsichtigten Meisterschaften erreicht werden, die gemaf den ISSF Regeln
und Bestimmungen durchgefiihrt werden und zwischen dem 1. August 2014 und ein 31. Marz 2016 stattfinden.
Bei den folgenden Meisterschaften kdnnen Quotenplatze erreicht werden:

e |ISSF Weltmeisterschaften 2014 und 2015
e ISSF Weltcups 2015
e Bestimmte Kontinentale Meisterschaften 2014 und 2015 und 2016

Ein Quotenplatz kann nur dann erhalten werden, wenn das erreichte Ergebnis gleich oder héher als die
Mindestanforderung (MQS) in diesem Wettbewerb ist.

Ein (1) Athlet kann jeweils nur einen (1) Quotenplatz fur sein NOC erzielen.

Hat ein Athlet einen Quotenplatz erreicht, obwohl er schon in einem anderen Wettbewerb einen
Quotenplatz erlangte, so wird dieser dem néchstrangigen Athleten in diesem Wettkampf zugesprochen.
Dieselbe Regel qilt fir das NOC eines Athleten, wenn dieses die maximale Anzahl von Quotenplatzen je
Wettbewerb bereits erhalten hat.

Ergebnisgleichstande fur Quotenplatze werden gemafl der in der aktuellen Fassung des ISSF-
Regelbuchs 2013-2016 unter Allgemeine Technische Regeln aufgefiihrten Gleichstandregelung
aufgehoben [http://www.issf-sports.org/theissf/rules/english_rulebook.ashx].

Das ISSF-Exekutivkomitee wird die Veranstaltungsorte der internationalen Wettkdmpfe, bei denen es sich
um Qualifikationwettkdmpfe handeln soll, bestimmen, und sie auf der Website des ISSF [http://www.issf-
sports.org/calendar.ashx] veroffentlichen.

Fur alle Qualifikationswettbewerbe finden die entsprechenden Allgemeinen Technischen Regeln des ISSF
Anwendung.

Far die Weltcups oder separaten MQS-Wettkdmpfe werden je ISSF-Mitgliedsverband maximal drei (3)
Teilnehmer je Wettbewerb, die berechtigt sind einen Quotenplatz zu erlangen, sowie maximal zwei (2)
zusatzliche Teilnehmer, die ausschlie3lich berechtigt sind, die Mindestanforderung (MQS) zu erlangen,
zugelassen.

In Einklang mit diesen Qualifikationsregeln wird in der nachfolgenden Tabelle die Anzahl der Quotenplatze
angegeben, die bei jedem Qualifikationswettkampf je Wettbewerb vergeben werden. Die
hochstplatzierten Athleten erhalten gemaR der nachfolgenden Tabelle einen (1) Quotenplatz bei den
Olympischen Spielen fur ihr NOC.
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Seite 3/9



QUALIFIKATIONSSYSTEM — SPIELE DER XXXI. OLYMPIADE — RI10 2016

VERGABE DER QUOTENPLATZE fiir die Olympischen Spiele in Rio 2016

Qualifikation Gesamt | Manner | Manner | Manner | Manner | Manner | Manner | Manner | Manner | Méanner Frauen Frauen | Frauen | Frauen | Frauen | Frauen
Disziplin Gewehr | Gewehr | Gewehr | Pistole | Pistole | Pistole Flinte Flinte Flinte Gewehr | Gewehr | Pistole | Pistole Flinte Flinte
Bewerb FR3X40 | FR60OPR | AR60 FP RFP APG60 TR125 | DT150 SK125 | STR3X20 | AR40 SP AP40 TR75 SK75
ISSF Weltmeisterschaft
2014in oranada csmy | 64 | 5 5 6 4 | 2 6 3 2 3 5 6 | 5| 6 3 3
ISSF Weltmeisterschaft
2015 Flinte in Lonato | 10 2 2 2 2 2
(ITA)
ISSF Weltcup 2015
Gewehr/Pistole in| 24 2 2 3 2 2 3 2 3 2 3
Minchen (GER)
ISSF Weltcup 2015
Gewehr/Pistole in| 24 2 2 3 2 2 3 2 3 2 3
Changwon (KOR)
ISSF Weltcup 2015
Gewehr/Pistole in Fort| 24 2 2 3 2 2 3 2 3 2 3
Benning (USA)
ISSF Weltcup 2015
Gewehr/Pistole/Flinte in 34 2 2 3 2 2 3 2 2 2 2 3 2 3 2 2
Gabala (AZE)
ISSF Weltcup 2015
Flinte in Larnaca (CYP) 10 2 2 2 2 2
ISSF Weltcup 2015
Flinte in Acapulco (MEX) 10 2 2 2 2 2
ISSF Weltcup 2015
Flinte in 10 2 2 2 2 2
Al Ain (UAE)
Kontinentale
Meisterschaften
2014 & 2015 & 2016
Akal 15 | 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1| 1 1 1
Cairo (EGY)
Amerika:
CAT|( 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Guadalajara (MEX)
Amerika:
e | 20 | 1 1 2 |1 |1 | 1| 2|1 2 2 2 | 1| 1 1 1
Toronto (CAN)
Asien, Olympischer
Qualifikationswettkampf: | 35 3 2 2 2 2 2 4 2 4 3 2 3 2 1 1
New Delhi (IND)
Europa:
Europaspiele, Baku | 15 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
(AZE)
Europa:
25m, 50m, Flinte ECH [ 21 3 2 2 1 3 3 3 2 1 1
Maribor (SLO)
Europa:
10mECH | 12 3 3 3 3
Gyoer (HUN)
Ozeanien
Sydney (AUS) 18 1 2 1 1 1 1 1 1
Gastgeber-Nation 9 1 1
366 24 24 29 21 18 29 28 18 28 25 30 23 29 20 20
24 Platzvergabe auf Einladung der Dreierkommission
Gesamt 390
Bewerb FR3X40|FR60PR| AR60 | FP | RFP | APG60 |TR125 | DT150| SK125 |STR3X20| AR40 | SP | AP40 | TR75 | SK75
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PLATZE GASTGEBER-NATION

Die Gastgeber-Nation erhélt neun (9) Quotenplatze; je einen (1) Quotenplatz in den folgenden
Wettbewerben:

Manner Frauen

50m Gewehr Liegend Manner 10m Luftgewehr Frauen
25m Schnellfeuerpistole Manner 10m Luftpistole Frauen
10m Luftpistole M&nner Trap Frauen

Trap Méanner Skeet Frauen

Skeet Manner

Die Gastgeber-Nation erhalt nur Quotenplatze in den oben aufgefuhrten Wettbewerben, sofern die Gastgeber-
Nation innerhalb des Qualifikationszeitraums keinen Quotenplatz in diesem Wettbewerb erhalten hat. Die
Platze fir die Gastgeber-Nation werden in die Liste Uber erreichte Quotenplatze aufgenommen, die vom ISSF
an die NOCs zur Bestatigung am Ende des Qualifikationszeitraums versandt wird (siehe flr weiter
Informationen Kapitel E. Bestéatigungsverfahren fir Quotenplatze).

PLATZVERGABE AUF EINLADUNG DER DREIERKOMMISSION

Fir die SchieRBsportwettbewerbe bei den Olympischen Spielen in Rio 2016 werden an geeignete Lander 24
Platze auf Einladung der Dreierkommission zur Verfigung gestellt.

Das Internationale Olympische Komitee wird am 15. Oktober 2015 die in Frage kommenden NOCs auffordern,
sich fur die Platzvergabe auf Einladung der Dreierkommission zu bewerben. Der Abgabezeitpunkt der
Bewerbungsunterlagen dieser NOCs wird auf spatestens 15. Januar 2016 festgelegt. Nach Ablauf des
Qualifikationszeitraums fir die jeweilige Sportart wird die Dreierkommission die Zuweisung der Platze an die
ausgewahlten NOCs schriftlich bestatigen.

Detaillierte Informationen Uber die Platzvergabe auf Einladung der Dreierkommission sind in den
,Informationen zur
Platzvergabe auf Einladung der Dreierkommission — Qualifikations- und Teilnahmebestimmungen fiir die
XXXI. Olympiade, Rio 2016" enthalten.
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E. BESTATIGUNGSVERFAHREN FUR QUOTENPLATZE

Der ISSF veroffentlicht auf seiner Website http://www.issf-
sports.org/results/og_qualification/quota places.ashx eine Liste der in den 15 olympischen Disziplinen
vergebenen Quotenplatze. In dieser Liste wird die Anzahl der erreichten Quotenplatze je NOC aufgefiihrt.

Vier (4) Wochen nach dem letzten Qualifikationswettkampf fiir Quotenpléatze, jedoch spatestens bis zum
11. April 2016 wird die Liste Uber die Quotenplédtze sowie eine weitere Liste mit den Namen und
Ergebnissen all jener Athleten, welche die Mindestanforderung (MQS) erreicht haben, an alle NOCs und
an alle ISSF-Mitgliedsverbande verteilt.

Die NOCs haben dann 14 Tage Zeit (spatestens bis zum 25. April 2016), um zu bestatigen, dass sie diese
Quotenplatze nutzen méchten, um qualifizierte Athleten bei den Olympischen Spielen 2016 in Rio zu melden.

Hat ein NOC einen (1) Athleten als Doppelstarter in einem Wettbewerb gemeldet, bei dem es die
maximale Anzahl von zwei (2) Quotenpléatzen erhalten hat, muss der ungenutzte Quotenplatz an den ISSF
zur Neuzuteilung zuriickgegeben werden (siehe auch die Definition von Doppelstarter in Abschnitt G.
»2Allgemeine Regeln zum Einsatz von Doppelstartern).

NOCs/ISSF-Mitgliedsverbande kdnnen beantragen, maximal ein (1) Quotenplatz in einem Wettbewerb
mit einem (1) Quotenplatz in einem (1) anderen Wettbewerb zu tauschen, jedoch nur, soweit dieser
verflugbar ist und das NOC nicht bereits die maximale Anzahl an Quotenplatzen in diesem Wettbewerb
erhalten hat. Antrdge Uber den Tausch von Quotenplatzen missen beim ISSF spatestens bis zum 25.
April 2016 eingehen.

F. NEUZUTEILUNG NICHT BESETZTER QUOTENPLATZE

NEUZUTEILUNG NICHT BESETZTER QUALIFIKATIONSPLATZE

Sollte das NOC die Besetzung eines Quotenplatzes vor Ablauf der Riickmeldefrist nicht bestatigen oder lehnt
es einen Quotenplatz ab, wird der Quotenplatz dem NOC mit der grof3ten Anzahl an MQS-Athleten zugeteilt,
die noch keinen Quotenplatz oder einen Platz auf Einladung der Dreierkommission flir die Olympischen Spiele
2016 in Rio erhalten hat. Sollten mehrere NOCs dieselbe Anzahl an MQS-Athleten haben, erhalt das NOC mit
der hoéheren Anzahl an MQS-Ergebnissen den Quotenplatz. Die Neuzuteilung von zurlickgegebenen
Quotenplatzen erfolgt geschlechts- und wettbewerbsunabhéngig. Alle neu zugeteilten Quotenplatze werden
an das NOC und nicht an einen spezifischen Athleten vergeben.

NEUZUTEILUNG NICHT BESETZTER QUOTENPLATZE DER GASTGEBER-NATION

Nicht besetzte Quotenplatze der Gastgeber-Nation werden an die NOC(s) mit der gro3ten Anzahl an MQS-
Athleten zugeteilt, die noch keinen Quotenplatz oder einen Platz auf Einladung der Dreierkommission fir die
Olympischen Spiele 2016 in Rio erhalten haben. Sollten mehrere NOCs dieselbe Anzahl an MQS-Athleten
haben, erhalt das NOC mit der h6heren Anzahl an MQS-Ergebnissen den Quotenplatz. Die Neuzuteilung von
zuriickgegebenen Quotenplatzen erfolgt geschlechts- und wettbewerbsunabhéngig. Alle neu zugeteilten
Quotenplatze werden an das NOC und nicht an einen spezifischen Athleten vergeben.
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NEUZUTEILUNG NICHT BESETZTER PLATZE AUF EINLADUNG DER DREIERKOMMISSION

Sollte die Dreierkommission nicht in der Lage sein, einen Platz auf Einladung der Dreierkommission zu
vergeben, wird er an das NOC mit der gréRten Anzahl an MQS-Athleten zugeteilt, das noch keinen
Quotenplatz oder einen Platz auf Einladung der Dreierkommission firr die Olympischen Spiele 2016 in Rio
erhalten hat. Sollten mehrere NOCs dieselbe Anzahl an MQS-Athleten haben, erhélt das NOC mit der h6heren
Anzahl an MQS-Ergebnissen den Quotenplatz. Die Neuzuteilung von zurtickgegebenen Quotenplatzen erfolgt
geschlechts- und wettbewerbsunabhangig. Alle neu zugeteilten Quotenplatze werden an das NOC und nicht
an einen spezifischen Athleten vergeben.

G. ALLGEMEINE REGELN ZUM EINSATZ VON DOPPELSTARTERN

DOPPELSTARTER

Ein Doppelstarter ist ein Athlet, der eine Aa-Qualifikation hat und von seinem NOC in einem bestimmten
Wettbewerb eingesetzt wird, in dem das NOC einen Quotenplatz erhalten hat und in dem der Athlet die
Mindestanforderung erreicht hat, und von seinem NOC in einem weiteren Wettbewerb, in dem der Athlet die
Mindestanforderung erreicht hat, eingesetzt wird. Doppelstarter kénnen in einem anderen
Schiel3sportwettbewerb eingesetzt werden, wenn sie die Mindestanforderung erreicht haben und die maximale
Anzahl an Quotenplatzen je Wettbewerb fiir das NOC nicht tberschritten wird
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H. ZEITFENSTER FUR DIE QUALIFIKATION

Datum

2016

1. August 2014 bis 31. Méarz | Quotenplatze kénnen in den Qualifikationswettkdmpfen fir Quotenplatze

Ereignis

erreicht werden

1. August 2014 bis 31. Mérz
2016

MQS-Ergebnisse kdnnen in allen ISSF- und Kontinentalen Meisterschaften
sowie in speziellen Wettkdmpfen mit MQS-Status erreicht werden

6. bis 20. September 2014

51. ISSF Weltmeisterschaft in Granada (ESP)

11. bis 20. Oktober 2014

CAT Championship of the Americas in Guadalajara (MEX)

28. Februar bis 10. Marz
2015

ISSF Weltcup Flinte in Acapulco (MEX)

19. bis 29. Marz 2015

ISSF Weltcup Flinte in Al Ain (UAE)

8. bis 16. April 2015

ISSF Weltcup Gewehr/Pistole in Changwon (KOR)

24. April bis 4. Mai 2015

ISSF Weltcup 2015 Flinte in Larnaca (CYP)

12. bis 21. Mai 2015

ISSF Weltcup Gewehr/Pistole in Fort Benning (USA)

29. Mai bis 5. Juni 2015

ISSF Weltcup Gewehr/Pistole in Minchen (GER)

12. bis 28. Juni 2015

Europaspiele in Baku (AZE)

10. bis 18. Juli 2015

Panamerikanische Spiele in Toronto (CAN)

19. Juli bis 2. August 2015

Europameisterschaft 25m/50m/300m Flinte in Maribor (SLO)

6. bis 16. August 2015

ISSF Weltcup Gewehr/Pistole/Flinte in Gabala (AZE)

9. bis 18. September 2015

ISSF Weltmeisterschaft Flinte in Lonato (ITA)

15. Oktober 2015

Die Dreierkommission bestatigt schriftlich die Zuweisung ihrer Platze an die
NOCs

15. Januar 2016

IOC fordert alle qualifizierten NOCs auf, sich fir die Platze auf Einladung
der Dreierkommission zu bewerben

Unter Bertcksichtigung des
Qualifikationszeitraums  flr
die jeweilige Sportart

Abgabetermin der Bewerbungsunterlagen der NOCs flr die Platze auf
Einladung der Dreierkommission

26. November bis
4. Dezember 2015

Ozeanische Schiel3sportmeisterschaften in Sidney (AUS)

28. November bis
6. Dezember 2015

Afrikanische Schiel3sportmeisterschaft in Cairo (EGY)

25. Januar bis 3. Februar
2016

Asien Olympischer Qualifikationswettkampf, New Delhi, IND

22. bis 28. Februar 2016

Européische Meisterschaft 10m in Gyoer (HUN)

4 Wochen nach der letzten
Qualifikation (bzw.
spatestens 11. April 2016)

ISSF setzt NOCs/ISSF-Mitgliedsverbande Uber erreichte Quotenplétze in
Kenntnis

14 Tage (spatestens 25. April
2016) nach Erhalt der Liste
Uber erreichte Quotenplatze
vom ISSF

Meldeschlusstermin beim
zugewiesen Quotenplatze

ISSF fur NOCs Uber die Besetzung der
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Bis zum 18. Juli 2016

Neuzuweisung von nicht besetzten Quotenpléatzen durch den ISSF

18. Juli 2016

Abgabeschlusstermin der Anmeldeunterlagen fur die Olympischen Spiele

2016 in Rio

Originalversion: ENGLISCH

NOVEMBER 2015

Seite 9/9



@

Artikel 3.12.3.2, Anhang "D"

Formblatt fur die Erklarung des Schutzen und
fur das Ansuchen um eine ISSF ID Nummer

Um an einem vom ISSF kontrollierten Wettkampf teilnehmen zu
kénnen, ist es fur die Schitzen verpflichtend, eine ISSF
Identifikations Nummer (ISSF ID Nummer) zu haben

Der Nationale Verband des Schitzen muss fur die Ausstellung
einer ISSF ID Nummer einen Antrag auf dem angeschlossenen
Formular einreichen.

Jeder Athlet muss Staatsangehoriger des Landes sein, das er
reprasentiert.

Jeder Athlet darf nur eine (1) ISSF ID Nummer beantragen.

Fur die Ausstellung jeder ID Nummer wird ein Betrag von Euro
10,00 eingehoben.

Die ISSF Mitgliedsverbdnde muissen alle Antrage fir ISSF ID
Nummern an den ISSF senden. Nur maschinengeschriebene oder
E-Mail Antrage werden akzeptiert.

Der ISSF sendet eine Liste mit allen neuen ISSF ID Nummern
innerhalb von 14 Tagen an den ISSF Mitgliedsverband. Dieser
muss die Liste prifen und bestatigen und an den ISSF
zuriicksenden. Keine Antwort wird als Bestatigung gewertet.

Fur Express Antrage (ausgefertigt innerhalb einer Woche) ist eine
erhéhte Gebuhr von Euro 20,00 zu bezahlen.

Wenn ein Schitze seinen Namen oder seine Nationalitat &ndert,
muss der ISSF unverzlglich informiert werden, damit die
notwendigen Berichtigungen durch den ISSF gemacht werden
kénnen.

Ausgabe 2013 (Dritter Druck 06/2016) - 69 -
Copyright: ISSF
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ISSF ERKLARUNG DES SCHUTZEN

Ich erklare hiermit, dass mir die Bestimmungen und Strafen bekannt sind, die fur
offizielle Wettkampfe des ISSF zur Bekdmpfung des Dopings in Kraft sind. Ich
erklare mein Einverstandnis, mich den Dopingkontrolluntersuchungen zu
unterziehen, die Ergebnisse solcher Untersuchungen anzunehmen und die
entsprechenden Vorschriften in ihrer jeweils gultigen Form zu jeder Zeit
einzuhalten.

Ich erklare mein Einverstandnis, dass jeder Streit, der zwischen mir und dem
ISSF entsteht und nicht freundschaftlich erledigt werden kann, und der nach
Ausschopfung der Verfahrensvorschriften, die in den ISSF Regeln vorgesehen
sind, offen bleibt, endgultig durch ein Schiedsgericht entschieden werden soll,
welches in Ubereinstimmung mit den Statuten und Regeln des Schiedsgerichts
fur Sport in Lausanne (CAS) zusammengestellt wird unter Ausschluss der
Anrufung ordentlicher Gerichte. Die Parteien verpflichten sich, die erwahnten
Statuten und Regeln zu beachten und die Entscheidung im guten Glauben

anzunehmen und ihre Durchsetzung in keiner Weise zu behindern.

Datum:

Ort:

Unterschrift
Schitze:

Bei Minderjahrigkeit Name
des gesetzlichen Vertreters:

Unterschrift des

gesetzl. Vertreters:

Antrag zur Ausstellung einer ISSF ID Nummer

Der ISSF Mitgliedsverband von

beantragt hiermit die Ausstellung einer ISSF ID Nummer, die fir die Teilnahme an
vom ISSF kontrollierten Wettkdmpfen und Meisterschaften nétig ist, fur folgenden

Schitzen:

Familienname(n):

Vorname(n):

Madchenname(n):

Staatsangehdrigkeit:

Geschlecht: Mannlich Weiblich

Geburtsdatum: Tag Monat Jahr

Disziplin: Gewehr O |Pistole d| LD Scheibe O | Trap O | DT O | Skeet O
Name der Person, die fur Unterschrift -

den Verband unterschreibt:

-70 -
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English:

| hereby confirm that | am aware of the regulations and penalties in force for the
official competitions of ISSF relating to the fight against doping. | agree to submit
to the doping control tests, to accept the results of such tests and to abide by the
respective regulations in their prevailing form at any given time.

| agree that any dispute arising between myself and ISSF which cannot be
settled amicably and which remains once the procedures provided for in the
ISSF Regulations have been exhausted, shall be settled finally by a tribunal
composed in accordance with the Statutes and Regulations of the Court of
Arbitration for Sport, Lausanne, to the exclusion of any recourse to ordinary
courts. The parties undertake to comply with the said Statute and Regulations
and to accept in good faith the award rendered and in no way hinder its
execution.

Francais:

Je reconnais avoir pris connaissance de la réglementation et des sanctions en
vigueur dans les compétitions oficielles de I'ISSF en ce qui concerne la lutte
contre le dopage. Je donne mon accord pour me soumettre aux tests de
contrble de dopage, accepter les résultats de ces tests, me soumettre au
reglement concerné sous la forme en vigueur a tout moment donné.

J'accepte que tout litige survenant entre moi-méme et I'ISSF, lequel ne pourrait
étre réglé a I'amiable et subsisterait aprés toutes les procédures prévues par les
réglements de I'ISSF, soit tranché définitivement par un tribunal constitué
conformément au Statut et au Reglement du Tribunal Arbitral du Sport,
Lausanne, a |I'exclusion de tout recours a des tribunaux ordinaires. Les parties
s’engagent a se conformer aux dits Statut et Reglement et a se soumettre de
bonne foi & la sentence qui sera rendue et a ne pas entraver son exécution.

Espafiol:

Confirmo haber tomado conocimiento de la reglamentacién y de las sanciones
en vigor en las competiciones oficiales de la ISSF respecto a la lucha contra el
doping. Estoy de acuerdo en someterme a las pruebas de control de doping,
aceptar sus resultados y respetar el Reglamento tal como esté en vigor en
cualquier momento dado.

Estoy de acuerdo en que todo litigio entre mi mismo(a) y la ISSF que no pueda
resolverse de forma amistosa, aun después de los procedimientos previstos por
la ISSF, se decida definitivamente por un tribunal constituido de acuerdo con los
Estatutos y el Reglamento del Tribunal de Arbitraje del Deporte, Lausana sin
posibilidad de recurso a los tribunales ordinarios. Las partes en litigio se
comprometen a respetar tales Estatutos y Reglamento, aceptar de buena fe la
sentencia pronunciada y no dificultar su ejecucion.
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Artikel 3.12.3.3, Anhang "G"

Allgemeine Verfahren fur
Organisationskomitees

Die allgemeinen Vorschriften fir Organisationskomitees von ISSF Meisterschaften
finden sich in verschiedenen ISSF Dokumenten. Veranstalter sollten zu Beginn die
folgenden ISSF Regeln und Durchfiihrungsbestimmungen begutachten:

e ISSF Durchfiihrungsbestimmungen, 3.1 — 3.14

e ISSF Allgemeine technische Regeln, 6.1 — 6.19, und alle offiziellen ISSF
Dokumente, auf die in den Allgemeinen technischen Regeln hingewiesen
wird.

Auch auf die folgenden “ISSF Special Technical Rules” muss hingewiesen werden,
wie sie Anwendung bei den Meisterschaften finden:

e ISSF Regeln Gewehr, 7.1 - 7.11

e ISSF Regeln Pistole, 8.1 - 8.14

e ISSF Regeln Flinte, 9.1 — 9.19

e ISSF Regeln Laufende Scheibe, 10.1 —10.15

Detaillierte Schritt-fir-Schritt Anleitungen fur die Planung und Vorbereitung einer
Meisterschaft lassen sind in folgendem Dokument finden:

e Richtlinien fiir die Durchfiihrung von ISSF Meisterschaften, und alle
offiziellen ISSF Dokumente, auf die in den Richtlinien hingewiesen wird.

Die Richtlinien werden jahrlich aktualisiert, sodass sich die Ausrichter immer auf die
neuste Version beziehen sollen, die auf der ISSF Webseite hochgeladen wird. Die
Richtlinien fur die Organisation von ISSF Meisterschaften beinhalten auch einige
Anhange oder zusatzliche Dokumente, die von den emtsprechenden Mitgliedern des
Organisationskomitees benutzt werden mussen.

Falls ein Ausrichter Fragen hat oder zusatzliche Informationen benétigt, wird er
angehalten, die ISSF Event Manager des ISSF Generalsekretariats oder den
Technischen Delegierten der ISSF, der fur die ISSF Meisterschaften eingesetzt
wurde, zu kontaktieren.
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Artikel 3.12.3.4, Anhang "W"

Antragsverfahren fur ISSF Weltmeisterschaften
und Welt Cups

Die ISSF Generalversammlung wahlt entsprechend der Allgemeinen
Bestimmungen des ISSF, 3.2.6, die Ausrichter der
Weltmeisterschaften. Ein  ISSF  Mitgliedsverband, der eine
Weltmeisterschaft ausrichten modchte, muss einen (1) Monat vor der
Generalversammlung, bei der der Ausrichterverband gewdahlt wird, einen
entsprechenden Antrag beim Generalsekretar einreichen. Die Bewerber
mussen eine Bewerbung fur eine ISSF Weltmeisterschaft ausfillen
und mit allen erforderlichen Unterlagen beim Generalsekretar einreichen.

Das ISSF Exekutivkomitee wahlt entsprechend der Allgemeinen
Bestimmungen des ISSF, 3.2.4, die Ausrichter der Welt Cups. Ein ISSF
Mitgliedsverband, der einen Welt Cup oder ein Welt Cup Finale
ausrichten moéchte, muss bis zum 31. Dezember drei (3) Jahre vor dem
Jahr, in dem der Welt Cup ausgerichtet werden soll, einen
entsprechenden Antrag beim Generalsekretar einreichen. Die Bewerber
missen eine Bewerbung fur einen ISSF Welt Cup ausfillen und beim
Generalsekretar einreichen.

ISSF Mitgliedsverbande, die Bewerbungen fur eine Weltmeisterschaft
oder einen Welt Cup einreichen, mussen die Bewerbungsformulare im
Anhang als Musterformblatt benutzen, um sicherzustellen, dass alle
erforderlichen Informationen an den ISSF Ubermittelt werden. Beim
Ausfullen einer Bewerbung muiussen Bewerber zuséatzliche Erklarungen
oder Details bezuglich ihrer Angaben abgeben.
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ANTRAGSFORMULAR FUR ISSF

WELTMEISTERSCHAFTEN

Name des Verbandes:

Terminvorschlag:

Datum des letzten groRen Wettbewerbs im Land:

Organisiert in (Stadt oder Ort):

WCH soll organisiert werden in (Stadt oder Ort):

Beiliegende Unterlagen als Anhang, um das Folgende zu bestétigen:

Unterstiitzung von der staatlichen Sportbehérde: Anhang
Unterstitzung des Nat. Olympischen Komitees: Anhang
Erklarung der Einhaltung der Statuten des ISSF: Anhang
Erklarung zur Einladung aller ISSF Mitgliedsverbande: Anhang
Beschreibung des SchielRgeléandes: Anhang

Informationen Uber die vorgeschlagene Organisation|Anhang

inklusive Kosten fiir Essen und Wohnen:

Wettberwerbe im Programm:

(Weltmeisterschaften, 300m Wettbewerbe, Anhang
Juniorenwettbewerbe)
Der Schiel3stand ist fur die
Wettkdmpfe fertig
Zeit fir den Umbau des
Schiel3standes:
Zeit fir den Bau des SchielR3standes:
. . Anzahl an iliesttkrlg_ Platz fur
Schie3stande . . Hersteller Zuschauer /
Standen Scheiben Anzahl
ja/nein
300m Gewehr
50m Gewehr/Pistole
25m Pistole
10m Luftgewehr/Pistole
Trap / Double Trap n/a
Skeet n/a
50m Laufende Scheibe
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10m Laufende Scheibe
Spezielle Finalstande
ANLAGEN | L] Regierung/Militar
BESITZER | 7] Nationaler oder Regionaler Schiel3sportverband
[ ] Schiitzenverein
[] Privat (Name des Besitzers)
[ ] Sonstige:
Réaumlichkeiten fir: jal m? Réaumlichkeiten fir: jal m?
nein nein
ISSF Prasident ISSF Sekretariat
ISSF Generalsekretéar Esgénalfur Jury of
Tech. Delegierte Jury Raume
Mannschaftsraume Sitzungsraume
EST Auswertungsraume Medizinische Kontrolle
Internet Dopingkontrolle
Ausrustungskontrolle Siegerehrung
XE'?E?;:Z:& Er: t(rr;iz)der Werkst. Waffenmeister
Aufbewahrungsraume Restaurant
Werbung Toiletten
Parkplatze Mediencenter
Vorbereitungsbereich fir die
Finals
Kampfrichter im ISSF Lizenz in unserem Verband: Klasse A Klasse B
Gewehr
Pistole
Flinte
Laufende Scheibe
Kontrolle elektronische Scheiben
Bewerbung vorgelegt durch:
Unterschrift: Position: Datum:
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ANTRAGSFORMULAR FUR ISSF

WELTCUPS

Der

bewirbt sich hiermit um

(Name des Verbandes)

auszurichten

(Titel der Veranstaltung)

am

(Austragungsort)

Diziplinen: [] Gewehr/Pistole

Organisationskomitee:

[ ] Flinte

(bevorzugtes Datum)

Name des Sekretariats des
Organisationskomitees:
Addresse des Sekretariats des | Telefon:
Organisationskomitees:
Fax:
E-Mail:

Gewehr/Pistolen Stande:
Gewehr/Pisole:

Bitte beantworten Sie die folgenden Fragen

nur fir

Schief3richtung: 25m 50m

Anzahl an verfigbaren Standen: 10m 25m 50m
Herst.eller. der elektronischen 10m 25m 50m
Scheiben:

Gibt es einen separaten Finalstand? [ ] Ja/[ ] Nein

Sind die Finalstande

. 10m 25m 50m
indoor/outdoor:

Herst_eller. der elektronischen 10m 25m 50m
Scheiben:

Erfullen alle Stande die anktuellen ISSF Regeln? [ ] Ja / [_] Nein Falls “nein”, bitte auf

separatem Blatt notieren

Flinten Stande:

Schiel3richtung:

Anzahl aller verfigbaren Stande:
TRAP

Erlaubte Schiel3zeiten von bis
kombiniert ] / separat []
DOPPELTRAP SKEET

Bitte beantworten Sie die folgenden Fragen nur fiir Flinte:

Hersteller der Wurfmaschinen:

Erfillen alle Stande die aktuellen ISSF Regeln? [_] Ja / [_] Nein Falis “nein’, bitte auf separatem Blatt

notieren
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ANLAGEN [] Regierung/Militar

BESITZER

[] Privat (Name des Besitzers)
[ ] Sonstige:

[] Nationaler oder Regionaler SchieRsportverband

[ ] Schitzenverein

Frihere Wettbewerbe:

Bitte geben Sie detaillierte Informationen Uber den letzten ISSF Weltcup oder &hnlichen
Wettbewerb, den Ihre Federation ausgetragen hat:

Wettbewerb:

Datum:

Transport und Unterkunft:

Distanz von der Schieanlage zum néachsten Flughafen mit
internationaler Anbindung:

Name des Flughafens:

Ungefahre Distanz vom

km

Stand zu den offiziellen Hotels:

Ungefahre Transportzeit:

Hotel Bewertung und ungeféhre Kosten (in Euro):

Einzel Doppel

5*€ c

Internet:

km

Minuten

Einzel Doppel Einzel Doppel

4*€ c 3*€ €

Internetverbindung am Veranstaltungsort fir

Upload:

Andere

Einzel Doppel

Download:

Vorschriften:

Bitte geben Sie unten eine Erklarung Uber nationale Gesetze oder lokale Bestimmungen ab,
Uber die die ISSF und ihre Mitgliederverbande informiert werden sollten, wie z.B. ,Import von
Feuerwaffen und Munition®:

Eingereicht durch:

Unterschrift

Titel/Position

Datum
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Artikel 3.12.3.5, Anhang ,,CE“
Ethikreglement des ISSF

PRAAMBEL

In Ubereinstimmung mit der Satzung des ISSF bestehen die Ziele der ISSF darin, die
Entwicklung des Schief3sports weltweit zu unterstitzen, dopingfreie sportliche
Leistungen zu fordern,und die Entwicklung internationaler Beziehungen zu
beglnstigen und anzuregen.

Der Zweck dieser Ethikregeln ist es, die Umsetzung der Ziele des ISSF auf faire Weise
und ohne Stérungen zu gewahrleisten und alle Vorkommnisse zu bestrafen, die dem
Ansehen der ISSF und ihrer Aktivitaten schaden konnten oder sie in Verruf bringen.

Die Mitglieder des ISSF, ihre kontinentalen Verbande, Mannschaften, Funktionéare und
Sportler sind dazu aufgerufen, an ISSF Wettkampfen und Aktivitaten in Form eines
fairem und sportlichem Wettkampf gemal3 der Satzung der ISSF, dem Regelwerk und
den in dieser Ordnung festgelegten Regeln und Bestimmungen teilzunehmen. Diese
Ethikregeln legen grundlegende Standards fir Fairness und moralisches Verhalten
sowie Verfahren zur Beurteilung und Bestrafung von VerstoRen gegen diese
Standards fest.

Mit den folgenden Bestimmungen erlal3t die ISSF ihre eigenen Ethikregeln auf der
Grundlage der Prinzipien und Regeln des I0C Code of Ethics und des Olympic
Movement Code on the Prevention of the Manipulation of Competitions.

In Anerkennung der Gefahr fir die Integritat des Sports durch die Manipulation von
Wettkdmpfen, bekraftigt die ISSF zudem erneut ihr Engagement fiir den Schutz der
sportlichen Integritat, was u. a. den Schutz von Athleten und Wettbewerben gemaf
der Olympischen Agenda 2020 umfasst. Die in der Version 2016 des IOC Olympic
Movement Code on the Prevention of the Manipulation of Competitions verwendeten
Definitionen finden auch auf die folgenden Regeln Anwendung.

Zur Durchsetzung dieser Ethikregeln kann die ISSF eine Ethikkommission einrichten.

Diese Ethikregeln wurden von der ISSF in englischer Fassung unter der Bezeichnung
ISSF Code of Ethics beschlossen. Bei Auslegungsschwierigkeiten oder
Unstimmigkeiten zwischen der englischen und der deutschen Version soll die
englische Version mal3gebend sein.

1 ANWENDUNGSBEREICH
1.1 ANWENDBARKEIT

Diese Ethikregeln finden auf Verhaltensweisen Anwendung, die der
Integritdt und dem Ansehen des Sports schaden, sowie
insbesondere  auf gesetzeswidriges, unmoralisches und
unethisches Verhalten.
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DEN ETHIKREGELN UNTERWORFENE PERSONEN

Diese Ethikregeln gelten flr alle Funktiondre und Mitarbeiter des
ISSF, der ISSF-Mitgliedsverbdnde und der kontinentalen
SchielR3sportverbénde sowie flr Sportler, Trainer und andere an
ISSF-Aktivitaten mitwirkende Personen.

ZEITLICHER GELTUNGSBEREICH

Diese Ethikregeln gelten unabhangig vom Zeitpunkt des
unethischen Verhaltens, selbst wenn es vor der Verabschiedung
dieser Ethikregeln stattgefunden hat.

Eine Person kann jedoch nicht fir einen Verstol3 gegen diese
Ethikregeln bestraft werden, wenn es sich um eine Handlung oder
Unterlassung handelt, die zum Zeitpunkt des Verstof3es nicht gegen
die zum damaligen Zeitpunkt gultigen ISSF Ethikregeln verstol3en
hatte.

Auch kann ein Verstol3 mit keiner hoheren Strafe belegt werden, als
die zum Zeitpunkt des Verstol3es maximal mogliche Strafe.

Dies soll die Ethikkommission dennoch nicht daran hindern, das
betreffende Verhalten zu prifen und jedwede geeigneten
Schlussfolgerungen aus dieser Prifung zu ziehen.

RECHTSLEHRE UND RECHTSPRECHUNG

Die Ethikkommission kann bei samtlichen ihrer Téatigkeiten auf
bereits in Lehre und Rechtsprechung im Sport vorliegende
Prazedenzfalle und entwickelte Grundsatze zurtickgreifen.

VERHALTENSREGELN
PFLICHTEN
Allgemeine Verhaltensregeln

Von den an diese Ethikregeln gebundenen Personen wird erwartet,
dass sie sich der Bedeutung ihrer Aufgaben und der damit
verbundenen Pflichten bewusst sind.

Die an diese Ethikregeln gebundenen Personen sind verpflichtet,
samtliche geltenden Gesetze und Bestimmungen, die Satzung, das
Regelwerk und die Vorschriften der ISSF sowie von den jeweils
zustandigen ISSF-Organen getroffenen Entscheidungen im auf sie
anwendbaren Mal3e einzuhalten.

Die an diese Ethikregeln gebundenen Personen sind verpflichtet,
sich in ehrwirdiger Weise zu verhalten und integer zu handeln. Sie
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haben allgemeine grundlegende ethische Prinzipien zu befolgen,
zu denen gehoren:

a) Respekt fur den Olympischen Geist, der flr
Volkerverstandigung mit einem Sinn flr Freundschaft,
Solidaritat und Fairness steht;

b) Einhaltung der Grundsatze der Allgemeingiltigkeit,
politischen Neutralitdt und Autonomie der Olympischen
Bewegung;

c) Einhaltung internationaler Ubereinkommen zum Schutz der
Menschenrechte, sofern sie fur die Olympischen Spiele und
Wettkampfaktivitdten der ISSF gultig sind, und die
insbesondere Folgendes sicherstellen:

o Achtung der Menschenwitrde

o Ablehnung von Diskriminierung jeglicher Art , z.B.
wegen Rasse, Hautfarbe, Geschlecht, sexuelle
Orientierung, Sprache, Religion, politischer oder
sonstige Meinung, nationaler oder gesellschaftlicher
Herkunft, Armut, Geburts- oder einen anderen Status

o Ablehnung jeglicher Art von physischer oder psychischer
Gewalt, z. B. korperlicher, beruflicher oder sexueller
Belastigung, sowie jeglicher korperlicher oder seelischer
Verletzungen

d) Sicherstellung, bestméglicher Bedingungen fiir die Athleten,
im Hinblick auf ihre Sicherheit, ihr Wohlbefinden und ihre
medizinische Versorgung.

Den an diese Ethikregeln gebundenen Personen ist es untersagt,
ihre Position in jeglicher Art auszunutzen, insbesondere ihre
Position flr personliche oder private Ziele oder zu ihrer
personlichen Bereicherung zu nutzen.

Fairness/ Sportlichkeit

Von den an diese Ethikregeln gebundenen Personen wird erwartet,
dass sie sich fair verhalten und insbesondere jegliche Form von
Betrug unterlassen, wie u. a. Doping, Manipulation von Ausriistung,
oder Ergebnissen, um einem Sportler oder Team Vorteile zu
verschaffen, Falschung oder Ab&anderung von Dokumenten, mit
dem Ziel Alter, Nationalitdt, Geschlecht oder sonstige Daten zu
verfalschen, um einen unfairen Vorteil flr einen Funktionér, einen
Athleten oder ein Team zu erzielen.

Loyalitat
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Die an diese Ethikregeln gebundenen Personen sind zu Loyalitat
gegenuber der ISSF und ihren Mitgliedern verpflichtet. Daher
missen sie insbesondere jegliche Art der Indiskretion,
UnbotmaRigkeit oder Parteilichkeit unterlassen.

Integritat von Wettk&dmpfen

Die an diese Ethikregeln gebundenen Personen sind nicht
berechtigt, sich direkt oder indirekt an Wetten, Glicksspielen,
Lotteriespielen und &hnlichen Ereignissen oder Vorhaben in
Verbindung mit Schie3sportwettbewerben zu beteiligen oder in
sonstiger Weise damit in Verbindung zu stehen.

Sonstige moralische Vergehen

Sonstige moralische Vergehen, einschlie3lich der unzuléassigen
oder gesetzeswidrigen Manipulation von Ausrustungsprufungen,
Munitionsprifungen, Punkteentscheidungen oder
Wettkampfergebnissen sowie des illegalen Zugangs zu Systemen
und Daten, konnen unabhangig von jeglicher von den ISSF-
Wettkampfjurys getroffenen oder nicht getroffenen MalRnahmen
geprift werden.

Falschungen

Es ist untersagt, ein Dokument zu falschen, ein echtes Dokument
zu verfalschen oder ein falsches oder verfalschtes Dokument zu
verwenden.

Verpflichtung zur Offenlegung, Zusammenarbeit und
Berichterstattung

Die an diese Ethikregeln gebundenen Personen sind verpflichtet,
jedweden mdglichen Verstol3 gegen diese Ethikregeln unverziglich
dem ISSF-Generalsekretar zu melden oder die beobachtete
Verhaltensweise per E-Mail an ethics@issf-sports.org der ISSF
mitzuteilen.

Auf Anfrage der Ethikkommission sind die an diese Ethikregeln
gebundenen Personen verpflichtet, zur Klarung des Sachverhalts
oder zur Klarung mdglicher VerstdlRe beizutragen und die zur
Prufung angeforderten Nachweise vorzulegen.

VORTEILSGEWAHRUNG
Interessenkonflikte

Bei der Ausiibung einer Tatigkeit fir die ISSF oder vor einer Wahl
oder Ernennung missen an diese Ethikregeln gebundene
Personen jegliche potenziellen Interessenkonflikte in Verbindung
mit ihren voraussichtlichen Tatigkeiten offenlegen.
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Interessenkonflikte entstehen, wenn eine an diese Ethikregeln
gebundene Personen private oder personliche Interessen hat oder
zu haben scheinen, die ihre F&ahigkeit beeintrachtigen, ihre
Aufgaben fiur die ISSF rechtschaffen und unabhangig auszutuben.
Private oder personliche Interessen umfassen das Erlangen
jedweden mdoglichen Vorteils fir sich selbst oder fir
Familienmitglieder, Verwandte, Freunde und Bekannte.

Jedweder Interessenkonflikt ist umgehend offenzulegen und der
ISSF oder dem Organ anzuzeigen, fur das die betroffene Person
Aufgaben austibt.

Wird ein Einwand beziglich eines bestehenden oder potenziellen
Interessenkonflikts einer an diese Ethikregeln gebundenen Person
erhoben, ist dieser umgehend dem Organ zu melden, fir das die an
diese Ethikregeln gebundene Person ihre Tatigkeiten ausubt, damit
geeignete MalRnahmen ergriffen werden kénnen.

ANBIETEN UND ANNEHMEN VON GESCHENKEN UND
ANDEREN VORTEILEN

Geschenke oder andere Vorteile zu eigenen oder zu Gunsten von
Familienmitgliedern, Verwandten, Freunden oder Bekannten
durfen nur angeboten oder angenommen werden, wenn sie

a) lediglich symbolischen Wert haben,;

b) nicht vergeben werden, um eine Entscheidung, das
Wabhlverhalten oder jegliche andere Handlung zu
beeinflussen, die mit offiziellen ISSF Tatigkeiten in
Verbindung stehen oder in ihren Einflussbereich fallen;

c) keinen ungerechtfertigten finanziellen oder sonstigen Vorteil
schaffen; und

d) zu keinem Interessenkonflikt fihren.

Jegliche Geschenke oder sonstigen Vorteile, die nicht samtlichen
dieser Kriterien entsprechen, sind verboten. Beratungsanfragen zu
Vorteilen und Geschenken sind an den Generalsekretar der ISSF
zu richten.

BESTECHUNG UND KORRUPTION

Die an diese Ethikregeln gebundenen Personen sind nicht
berechtigt, jedweden ungerechtfertigten finanziellen oder sonstigen
Vorteil fur die Ausfihrung oder Unterlassung einer Handlung in
Verbindung mit ihren offiziellen Tatigkeiten anzubieten, zuzusagen,
zu gewdhren oder anzunehmen. Derartige Handlungen sind
verboten, unabhangig davon, ob sie direkt oder indirekt durch oder
in  Verbindung mit Vermittlern oder verbundenen Parteien
ausgefuhrt werden. Jegliches derartige Angebot muss dem ISSF
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Generalsekretar  schriftlich  gemeldet  werden;  jedwede
Unterlassung einer solchen Meldung wird in Ubereinstimmung mit
diesen Ethikregeln bestraft.

Die an diese Ethikregeln gebundenen Personen durfen ISSF
Vermogen nicht veruntreuen, unabhangig davon, ob diese
Veruntreuung direkt oder indirekt durch oder in Verbindung mit
Vermittlern oder verbundenen Parteien gemaR3 der Definition in
diesen Ethikregeln erfolgt.

NICHTDISKRIMINIERUNG

Die an diese Ethikregeln gebundenen Personen dirfen die Wirde
oder Integritat eines Landes, einer Privatperson oder einer
Personengruppe nicht durch verachtliche, diskriminierende oder
verunglimpfende Worter oder Handlungen verletzen, sei es im
Hinblick auf Rasse, Hautfarbe, ethnische, nationale oder
gesellschaftliche Herkunft, Geschlecht, Sprache, Religion,
politische oder sonstige Meinung, Wohlstand, Geburts- oder
sonstigen Status, sexuelle Orientierung oder aus irgendeinem
anderen Grund.

SCHUTZ DER KORPERLICHEN UND  SEELISCHEN
INTEGRITAT

Die an diese Ethikregeln gebundenen Personen haben die Integritat
anderer zu achten. Sie sind verpflichtet sicherzustellen, dass die
personlichen Rechte jeder Person, zu der sie im Rahmen von ISSF
Aktivitaten Kontakt haben und die von ihren Téatigkeiten betroffen
ist, geschiitzt, respektiert und gewahrleistet werden.

VERHINDERN VON MANIPULATIONEN

Das folgende Verhalten gemanR der Definition in diesem Artikel stellt
einen VerstolR gegen diese Ethikregeln dar:

WETTEN
Wetten in Verbindung mit:

a) einem Wettkampf, an dem der Wettende direkt teilnimmt;
oder

b) der Sportart des Wettenden; oder

c) jeglichem Ereignis im Rahmen eines
sportartentbergreifenden Wettbewerbs, an dem er/ sie
teilnimmt.

MANIPULATION VON SPORTWETTKAMPFEN

Eine absichtliche Vereinbarung, Handlung oder Unterlassung,
deren Ziel eine unzulassige Veranderung des Ergebnisses oder des
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Verlaufs eines Wettkampfs ist, um den unvorhersehbaren
Charakter des Wettkampfs ganz oder teilweise aufzuheben und auf
diese Weise einen ungerechtfertigten Vorteil fur die eigene Person
oder andere zu erzielen.

UNLAUTERES VERHALTEN

Anbieten, Anfordern, Erhalten, Anstreben oder Annehmen eines
Vorteils, der in Verbindung mit der Manipulation eines Wettkampfs
oder jedweder anderen Form der Korruption steht.

INSIDER-INFORMATIONEN

Das Nutzen von Insider-Informationen zu Zwecken des Wettens,
jeglicher Art der Wettbewerbsmanipulation oder anderen
unlauteren Zwecken.

Offenlegung von Insider-Informationen gegenuber jedweder
Person und/ oder Einheit, mit oder ohne Vorteilsnahme, bei denen
der Handelnde wusste oder gewusst haben musste, dass eine
solche Offenlegung maoglicherweise dazu fuhrt, dass die
Informationen zum Wetten oder einer sonstigen Art der
Wettkampfmanipulation oder zu anderen unlauteren Zwecken
verwendet werden.

Gewaéhren und/ oder Erhalten eines Vorteils fur die Bereitstellung
von Insider-Informationen, unabhangig davon, ob tatsachlich
irgendwelche Insider-Informationen bereitgestellt wurden.

VERSAUMNIS EINER ANZEIGE

Das Versaumnis die ISSF oder eine entsprechende Behérde zum
erstmoglichen Zeitpunkt Uber jegliche Art einer versuchten
Anstiftung zu einem Verhalten zu informieren, das einen Verstol
gegen diese Ethikregeln darstellen kdnnte,.

Das Versaumnis, die ISSF oder eine entsprechende Behoérde zum
erstmoglichen Zeitpunkt Gber samtliche Einzelheiten eines jeden
Vorfalls, Sachverhalts oder einer jeden Angelegenheit zu
informieren, der/ die einen Versto3 gegen diese Ethikregeln
darstellen kdnnte.

MANGELNDE KOOPERATION

Mangelnde Kooperation bei jedweder von der ISSF durchgefiihrten
Ermittlung in Verbindung mit einem mdglichen Verstol3 gegen diese
Ethikregeln, hierin u. a. eingeschlossen das Versaumnis, jegliche
Informationen und/ oder Dokumente ohne unnétige Verzdgerung
korrekt und vollstandig vorzulegen und/ oder den Zugang zu diesen
zu ermoglichen bzw. Hilfestellung zu leisten, wenn dies von der
ISSF als Teil einer solchen Ermittlung angefordert wird.

Behinderung jeglicher Ermittlung, die von der ISSF in Verbindung
mit einem moglichen Verstol3 gegen diese Ethikregeln durchgefiihrt
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werden , u. a. Verbergen, Verfalschen oder Zerstoren jeglicher
Dokumente oder sonstiger Informationen, die fir die Ermittlung
relevant sein konnten.

ANWENDUNG DER ARTIKEL 3.1 BIS 3.6

Um festzulegen, ob ein Verstol? begangen wurde, sind die
folgenden Aspekte nicht relevant:

a) ob der Betroffene am betreffenden Wettkampf teilgenommen
hat oder nicht

b) das Ergebnis des Wettbewerbs, fir den die Wette erfolgt ist
oder erfolgen sollte

c) ob tatsachlich ein Vorteil oder eine sonstige Gegenleistung
gewahrt bzw. erhalten wurde oder nicht

d) die Art oder das Ergebnis einer Wette

e) ob die Anstrengungen oder die Leistungen des Teilnehmers
im betroffenen Wettkampf durch die betreffenden Handlungen
oder Unterlassungen beeinflusst wurden (oder man von einer
solchen Beeinflussung ausgehen kann) oder nicht

f) ob das Ergebnis des betroffenen Wettkampfs durch die
betreffenden Handlungen oder Unterlassungen beeinflusst
wurde (oder man von einer solchen Beeinflussung ausgehen
kann) oder nicht

g) ob die Manipulation eine Verletzung irgendeiner ISSF-Regel
umfasst oder nicht

Jegliche Form der Hilfe, Beihilfe oder Bestrebung eines
Teilnehmers, die zu einer Verletzung dieser Ethikregeln fihren
konnte, ist zu behandeln, als habe eine Verletzung stattgefunden,
unabhangig davon, ob eine derartige Handlung tatsachlich zu einer
Verletzung gefuihrt hat und/ oder ob die Verletzung vorsatzlich oder
fahrlassig erfolgt ist.

DISZIPLINARMASSNAHMEN, STRAFEN
ALLGEMEINES

Verstol3e gegen diese Ethikregeln oder jegliche anderen
Satzungen, Regelwerke und Bestimmungen der ISSF durch an
diese Ethikregeln gebundene Personen kénnen mit einer oder
mehrerer der folgenden Strafen belegt werden:

a) Verwarnung
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b) Geldstrafe

c) Aberkennung von Preisen
d) Disqualifizierung

e) Sperrung

f)  Ausschluss

g) Verbot, sich fir einen Wettkampf zu melden oder einen
Veranstaltungsort zu besuchen

e) Verbot der Teilnahme an jeglichen Schiel3sporttatigkeiten

Die Ethikkommission kann die Entscheidung treffen, dass ein Fall
den zustandigen Strafverfolgungsbehdrden gemeldet werden
muss.

ERMITTLUNGEN

Derjenige, der einen Verstol3 gegen diese Ethikregeln begangen
haben soll, muss Uber die behaupteten Verstol3e, die Einzelheiten
der behaupteten Handlungen und/ oder Unterlassungen sowie die
maoglichen Strafen informiert werden.

BEWEISLAST UND BEWEISMASSSTAB

Die ISSF hat die Aufgabe, den Nachweis zu erbringen, dass ein
Verstol3 begangen wurde. Der Beweismal3stab in samtlichen dieser
Ethikregeln unterliegenden Angelegenheiten ist die hinreichende
Wabhrscheinlichkeit; hierbei handelt es sich um einen Mal3stab, der
impliziert, dass es nach Auswertung aller Beweise die
Ethikkommission hinreichend Ulberzeugt ist, dass es zu einem
Verstol3 gegen diese Ethikregeln gekommen ist.

VERTRAULICHKEIT

Der Grundsatz der Vertraulichkeit ist von der ISSF wéahrend des
gesamten Verfahrens streng zu beachten; Informationen sind nur
bei begrindetem Informationsbedarf mit anderen Organen
auszutauschen. Die Vertraulichkeitspflicht ist au3erdem auch von
allen anderen an dem Verfahren beteiligten Personen strikt
einzuhalten, bis der Fall 6ffentlich gemacht wird.

FESTSETZUNG DER STRAFE

Bei der Straffestsetzung kénnen samtliche relevante Faktoren im
jeweiligen Fall bertcksichtigt werden, einschlie3lich Unterstiitzung
und Kooperation des Taters, Motiv, Umstande und Grad der Schuld
des Taters.
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Die Ethikkommission hat Uber den Umfang und die Dauer jedweder
Strafe zu entscheiden.

Strafen kénnen auf einen geographischen Bereich oder auf eine
oder mehrere spezifische Kategorien wie z. B. einen Wettkampf
begrenzt sein.

Eine Strafe kann im geeignet erscheinenden Mal3e erhéht werden,
wenn ein mehrfacher Verstol3 gegen die selbe Vorschrift festgestellt
wird.

Wurde mehr als ein Verstol3 gegen die Ethikregeln begangen, so
richtet sich die Strafe nach dem schwersten Versto3 und wird je
nach den spezifischen Umstanden in geeigneter Weise erhoht.

VERJAHRUNG

Im Allgemeinen kdnnen Verstél3e gegen die Bestimmungen dieser
Ethikregeln nach Ablauf von zehn Jahren nicht mehr bestraft
werden.

Die Verjahrungsfrist ist gehemmt, sobald ein Verfahren eréffnet
wird.

VERFAHREN
ETHIKKOMMISSION

Die Ethikkommission der ISSF besteht aus den folgenden
Personen:

o Prasident (handelt als Vorsitzender der Kommission)
o Ein (1) vom Prasident ernannter Vizeprasident

o Generalsekretar

o Vorsitzender des Richterkomitees

o Vorsitzender des Athletenkomitees

Die Mitglieder der Ethikkommission sind verpflichtet, dem
Vorsitzenden jegliche Situation oder Tatsache zur Kenntnis zu
bringen, die einen Interessenkonflikt fur sie in Bezug auf den
Ermittlungsfall verursachen kdnnte. Eine solche Information ist
umgehend nach Eréffnung des Verfahrens oder umgehend nach
Entstehen der betreffenden Situation oder Tatsache zu Ubermitteln.

Jegliche Person, gegen die wegen eines mdoglichen Verstol3es
gegen diese Ethikregeln ermittelt wird oder die einen
Interessenkonflikt gemeldet hat, darf nicht Teil der Ethikkommission
sein. In solchen Fallen oder in Féllen, in denen ein Mitglied der
Ethikkommission handlungsunfahig ist, muss das entsprechende
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Mitglied durch ein vom Exekutivkomitee ernanntes Mitglied des
ISSF-Verwaltungsrates ersetzt werden.

VERFAHRENSREGELN

Alle Beschwerden, Anschuldigungen oder Hinweiseim Hinblick auf
einen Verstol3 gegen die Richtlinien und Regeln dieser Ethikregeln
sind schriftich an den Generalsekretar zu richten. Der
Generalsekretar  informiert den  Prasidenten, um die
Ethikkommission einzuberufen.

Die Ethikkommission entscheidet, ob Ermittlungen durchgefihrt
oder die Beschwerde abgewiesen wird.

Zur Durchfuhrung von Ermittlungen ist die Ethikkommission
berechtigt:

. schriftiche Informationen oder Dokumente von den
betroffenen Parteien anzufordern

o die betroffenen Parteien, je nach Entscheidung der
Ethikkommission, mit oder ohne Anwesenheit eines
Rechtsberaters anzuhdren

o je nach Entscheidung der Ethikkommission oder auf Wunsch
der betroffenen Parteien sich fur die Anhorung von Zeugen zu
entscheiden

o vor Ort Untersuchungen durch ein (1) oder mehrere dazu
bestimmte Mitglieder oder eine andere Person als Vertreter
der Ethikkommission Untersuchungen durchzufihren

o einen (1) oder mehrere Fachleute zu bestimmen, die die
Ethikkommission bei der Ermittlung unterstiitzen

Sollte es zu keiner einstimmigen Entscheidung der
Ethikkommission kommen, werden die Entscheidungen durch
Mehrheitsbeschluss der anwesenden Mitglieder gefasst.

BERUFUNG

Gegen die Entscheidungen der Ethikkommission kann beim Court
of Arbitration for Sport (,CAS") in Lausanne, Schweiz, Berufung
eingelegt werden. Der CAS entscheided Uber die Berufung unter
Ausschluss des ordentlichen Rechtsweges endgiltig in
Ubereinstimmung mit der Sportschiedsgerichtsordnung des CAS.
Die Berufungsfrist betragt einundzwanzig Tage nach Erhalt der
betreffenden Entscheidung.

GEGENSEITIGE ANERKENNUNG
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Vorbehaltlich des Rechtes auf Berufung wird jedwede in
Ubereinstimmung mit diesen Ethikregeln durch eine internationale
Schiel3sportorganisation getroffene Entscheidung von der ISSF
anerkannt und geachtet.
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Artikel 3.12.3.6, Anhang "R"

Verfahren zur Anerkennung von Weltrekorden

Weltrekorde mussen entsprechend den Statuten des ISSF, 1.10.2.6, vom Technischen
Komitee verifiziert und bestéatigt werden. Weltrekorde missen entsprechend den
Allgemeinen Bestimmungen des ISSF, 3.9, und den geltenden Regeln der jeweiligen
Disziplin aufgestellt werden.

Weltrekorde erlangen Giltigkeit, wenn die Wettkampfergebnis final sind und der
Technische Delgierte oder der Generalsekretar des ISSF bestatigen, dass der Wettkampf
entsprechend der Regeln und Bestimmungen des ISSF durchgefihrt und ein glltiger
Weltrekord diesen Voraussetzungen entsprechend eingestellt oder Ubertroffen wurde.

Die offizielle Liste der gultigen Weltrekorde wird vom ISSF Generalsekretariat auf der
Webseite des ISSF veroffentlicht. Weltrekord-Urkunden werden durch das ISSF
Generalsekretariat ausgestellt.

Technische Delegierte sollten diese Formular verwenden, um Weltrekorde entsprechend
der Allgemeinen Bestimmungen des ISSF, 3.9.6, zur Anerkennung durch das
Technische Komitte zu melden.

BERICHT ZU DEN WELTREKORDEN

Name der ISSF
Meisterschaft

Athlet/ Nation Meisterschaft WR/FWR/ | Ergebnis
M haftsmitalied EWR/EFWR
annschaftsmitglieder WRJI/EWRJ

BESTATIGUNG DURCH DEN TECHNISCHEN DELEGIERTEN

Hiermit wird bestatigt, dass diese(r) Weltrekord(e) bei einer ISSF Meisterschaft erreicht
wurde(n), 1) die entsprechend der Regeln und Bestimmungen des ISSF durchgefihrt
wurde, 2) bei der die Teilnahmebedingungen des ISSF (3.9) erfullt wurden und bei der den
Anti-Doping-Bestimmungen Folge geleistet wurde:

Datum: Unterschrift:
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REKORD(E) VERIFIZIERT DURCH DAS TECHNISCHE KOMITEE

Datum:

Unterschrift:

-94 -
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Artikel 3.12.3.7, Anhang "P"

Regeln flr die Einreichung und Entscheidung

von Protesten

Der ISSF stellt Regeln fur Meisterschaften auf und veranstaltet Meisterschaften, bei
denen die Mitgliedsverbande mit Einzelsportlern oder Mannschaften teilnehmen
konnen. Sportler und Mannschaften, die an ISSF Meisterschaften teilnehmen, haben
das Recht, Protest einzulegen, wenn die Wettkdmpfe nicht entsprechend der Regeln
und Bestimmungen des ISSF durchgefihrt werden. ISSF Regeln fur die Einreichung
und Entscheidung von Protesten sind:

1.

Proteste, die bei ISSF Meisterschaften eingereicht werden,
missen entsprechend der Regeln und Bestimmungen des ISSF
entschieden werden;

Wettkampfjurys  (3.4.5) sind  verantwortlich  fir  das
Entgegennehmen und Entscheiden aller Proteste;

Die Berufungsjury (3.4.6) st dafur verantworlich, finale
Entscheidungen Zu allen Berufungen gegen
Protestentscheidungen der Wettkampfjury zu treffen. Gegen
Entscheidungen, die von der Berufungsjury getroffen wurden,
kann keine Berufung eingelegt werden;

Wahrend Finalwettkampfen soll die Wettkampfjury die Finals
Uberwachen und alle Entscheidungen treffen, die von den Regeln
und Bestimmungen des ISSF gefordert sind und keine Proteste
einschlieen. Falls ein Protest wahrend eines Finales eingelegt
wird, ist eine Finalprotestjury dafir verantwortlich eine umgehende
Entscheidung bezlglich des Protests zu treffen. Gegen
Entscheidungen der Finaljury kann keine Berufung eingelegt
werden;

Fur Finalwettkampfe, bei denen Proteste umgehend entschieden
werden mussen, ist eine kombinierte Finalprotestjury bestehend
aus zwei (2) Mitgliedern der Wettkampfjury sowie einem (1)
Mitglied der Berufungsjury vom Technischen Delegierten und dem
entsprechenden Vorsitzenden der Jury einzusetzen.

In einem Finalwettkampf ist kein Wertungsprotest erlaubt, aul3er
im Falle eines nicht angezeigten Schusses. In solchen Féllen
muss aulBerdem ein (1) Mitglied der Kilassifikationsjury
eingebunden werden;

Regeln und Formblatter zum Einreichen von Protesten oder
Berufungen sind in den Allgemeinen Technischen Regeln, 6.17
und 9.17, naher aufgefihrt. Die Protestregeln des ISSF sehen flr
mindliche Proteste vor, dass diese umgehend auf dem
Schiel3stand eingereicht und entschieden werden kdnnen, flr
schriftliche Proteste, dass diese von der entsprechenden Jury
entschieden werden und far Einspriche gegen
Juryentscheidungen, dass diese von einer Berufungsjury
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entschieden werden. Fur Wertungsproteste sehen die Regeln
aulRerdem vor, dass diese von der Klassifikationsjury entschieden
vor, diese Entscheidungen kodnnen nicht Gegenstand einer
Berufung sein. Die Protestregeln sehen weiterhin vor, dass die
Finaljury bei Finalwettkimpfen umgehend Entscheidungen zu
allen Protesten treffen soll, und dass gegen diese Entscheidungen
keine Berufung eingelegt werden kann; und

Im Fall von Protesten, die Konflikte zwischen der Satzung des
ISSF, den Allgemeinen Bestimmungen des ISSF oder den
Technischen Regeln umfassen, soll die Satzung des ISSF
Vorrang vor den Allgemeinen Bestimmungen des ISSF und den
Technischen Regeln haben und die Allgemeinen Bestimmungen
des ISSF sollen Vorrang vor den Technischen Regeln haben. In
Konflikten, in denen die Regeln des IOKs betroffen sind, gelten die
Regeln des IOKs vorrangig.
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Artikel 3.12.3.8, Anhang "TA"

Leitlinien flr die Trainingsakademie

Kurse der ISSF-Trainingsakademie

GRUNDLAGE

Spezielle Lehrgédnge des ISSF fir Trainerdiplome wurden 1992
vom Exekutivkomitee genehmigt und 2011 berichtigt.

Diese  Diplomkurse sind fur nationale Trainer von
Mitgliedsverbanden vorgesehen, um eine internationale
Trainerqualifikation zu erreichen.

Trainerdiplome gibt es in den drei Kategorien ,A“, ,B“ und ,C*.

Zuerst muss ein ,C“Kurs besucht werden. Danach kdnnen
Trainer, die ein Diplom erhalten haben, sich um die Teilnahme am
,B“-Kurs und nach erfolgreichem Abschluss um die Teilnahme am
LA“-Kurs bewerben.

Die ISSF-Trainingsakademie bietet auch einen regionalen oder
nationalen ,D“-Trainerkurs an, der in der Sprache des Gebietes
abgehalten wird, in dem der Kurs stattfindet. Das Material und die
Zertifikate werden von der ISSF-Trainingsakademie bereitgestellt.

Von jedem Teilnehmer ist fir die Teilnahme an einem Diplomkurs
fir Trainer eine Gebuhr zu entrichten. Diese deckt die Kosten fur
den Kurs und die damit zusammenhangende Unterbringung,
Verpflegung und den Transport vor Ort ab.

AUSRICHTUNG VON DIPLOMKURSEN

Die offizielle Anerkennung von Kursen der Trainingsakademie wird
vom ISSF-Exekutivkomitee entschieden.

Ausbilder fir diese Kurse werden nach ihren speziellen
Kenntnissen in den verschiedenen Themen des Kursprogramms
ausgewahlt.

Je nach der Zahl der Teilnehmer kdnnen Co-Ausbilder mit
ahnlichen Qualifikationen bestimmt werden.

Die empfohlene Kursdauer betragt eine Woche.

Die Kenntnisse der Kursteilnehmer werden in verschiedenen
Tests auf verschiedenen Stufen festgestellt. Nahere Angaben sind
in den Leitlinien der Trainingsakademie enthalten.

Die Ergebnisse werden jahrlich an das ISSF-Exekutivkomitee
berichtet.
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Jeder Kursteilnehmer kann schriftlich gegen die Entscheidung,
dass er den Kurs nicht bestanden hat, Berufung einlegen. Die
Berufung wird vom ISSF-Exekutivkomitee Gberpruft.

BERUFUNG
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Artikel 3.12.3.9, Anhang "J"

Leitlinien far Kampfrichterlizenzen

KAPITEL

1 ALLGEMEINES........o s e e -94 -
2 ERWERB EINER LIZENZ.........ooviiiii e, - 101 -
3 GULTIGKEIT UND ERNEUERUNG DER LIZENZ .......ccccoveviiieirieee, -102 -
4 ERLOSCHEN DER LIZENZ ....ccooouviiieieeiecteeee et -102 -
5 HOHERSTURFUNG........c.eoiiitieieeieeeeete ettt ettt - 105 -
6 BESONDERER ADMINISTRATIVER ABLAUF FUR DIE AUSGABE

VON KAMPRICHTERLIZENZEN ......coiiiiiiiii e - 106 -
7 EINSATZ VON KAMPRICHTERN ......ccoiiiiiii e, - 107 -
8 KURSE FUR ELEKTRONISCHE SCHEIBEN ......cccccooviiiiiiieic e - 108 -
9 ANTRAGSFORMULARE FUR LIZENZEN........c.covevuiiieieieeieee e - 109 -
SPEZIELLE ANMERKUNG:

Im Zusammenhang mit dieser Regel bezeichnet das Wort ,Kampfrichter” den Inhaber
einer guiltigen ISSF Lizenz. Das Wort ,Jury“ bezeichnet solche Richter mit Lizenz, die
fur eine bestimmte Meisterschaft mit Jurypflichten betraut wurden.
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ALLGEMEINES

Der Internationale Schiel3sportverband vergibt zur Erreichung
seiner Ziele Lizenzen an Kampfrichter, um dadurch Schief3sport-
wettkampfe zu Gberwachen und eine gleichméRige Behandlung
aller Wettkdmpfer zu gewahrleisten (Siehe ISSF Satzung).
Kampfrichter missen erfahren und mit den giltigen Versionen der
ISSF Regeln und den entsprechenden Technischen Regeln der
betreffenden Disziplin voll vertraut sein.

Zum Nachweis der Beféahigung stellt den ISSF
Kampfrichterlizenzen aus.

Die Kampfrichterlizenzen werden in zwei (2) Kategorien eingeteilt.

Kategorie ,A“ berechtigt den Inhaber als offizielles Jurymitglied bei
allen Schiel3sportwettkdmpfen, fur welche die Lizenz aufgrund der
eingetragenen  Disziplinen giltig ist, einschlie@lich der
Olympischen Spiele und Weltmeisterschaften, tatig zu sein.
Kampfrichter dieser Kategorie sind auch berechtigt, bei
Genehmigung durch den ISSF Generalsekretdr und den
Vorsitzenden des Richterkomitees, offizielle ISSF
Kampfrichterkurse abzuhalten.

Kategorie ,B“ berechtigt den Inhaber als offizielles Jurymitglied bei
allen Schiel3sportwettkdmpfen, flr welche die Lizenz aufgrund der
eingetragenen Disziplinen gultig ist, ausgenommen Olympische
Spiele und Weltmeisterschaften, tétig zu sein.

Der ISSF stellt Kampfrichterlizenzen fur folgende Disziplinen aus:
Gewehrschiel3en (1)

Pistolenschiel3en (2)

Flintenschiel3en (3)

Schiel3en auf Laufende Scheiben (4)

Scheibenwertung (Papier) (5)

Wertung elektronischer Scheiben (6)

Eine ISSF Kampfrichterlizenz kann fir eine oder mehrere
Disziplin(en) vergeben werden, jedoch nur nach erfolgreichem
Abschluss eines ISSF Kurses in der jeweiligen Disziplin.
Normalerweise ist No. 5 (Scheibenwertung) kombiniert mit den
SchielRdisziplinen No.1 (Gewehr), No. 2 (Pistole), und No. 4
(Laufende Scheibe). No.6 (Wertung elektronischer Scheiben) wird
nur nach erfolgreichem Abschluss eines offiziellen ISSF Kurses fir
dieses Spezialgebiet vergeben.

Eine Liste aller Lizenzinhaber wird von dem ISSF
Generalsekretariat und dem Vorsitzenden des Richterkomitees
gefuhrt. Jahrlich werden die Namen der neuen Lizenzinhaber in
den ISSF-NEWS verdffentlicht.
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Die Lizenzinhaber durfen als Jurymitglieder bei Olympischen
Spiele oder Weltmeisterschaften nur dann tatig werden, wenn sie
vom Exekutivkomitee des ISSF bestellt wurden. Fur Weltcups
werden die Jurymitglieder durch den ISSF Generalsekretar und
den Vorsitzenden des ISSF Richterkomitees nominiert und vom
Exekutivkomitee bestellt. Fir Kontinentale oder Regionale Spiele
und Meisterschaften mussen sie durch die Kontinentalen oder
Regionalen Verbande ernannt werden.

ERWERB EINER LIZENZ

Der Anwarter soll die noétige Fahigkeiten und Erfahrung als
Kampfrichter besitzen.

ISSF Kampfrichterlizenzen kdénnen nicht von aktiven Schitzen
erworben werden, die noch an Wettkampfen teilnehmen, bei
denen Weltrekorde errungen werden konnen. Wenn ein
Lizenzinhaber als Schitze teilnehmen will, muss er die Lizenz zur
Stornierung an das ISSF Sekretariat zurtickgeben. Er kann um
eine neue Lizenz ansuchen.

Fur den Erwerb einer ISSF-Kampfrichterlizenz ist ein
Vorbereitungskurs und Training erforderlich. Die Anwarter sollten
im Besitz der hochsten Stufe einer entsprechenden nationalen
Lizenz ihres Verbandes sein oder entsprechende Erfahrung als
nationaler Richter und als Standaufsicht haben.

Die Anwarter mussen innerhalb der letzten vier Jahre bei einem
ofiiziellen ISSF Kampfrichterkurs die Prifungskriterein in den
allgemeinen Bereichen und den betreffenden Schiel3disziplinen
erfullt haben.

Der Nationale Verband des Anwarters muss das offizielle ISSF
Antragsformular unterschreiben (siehe das Formular am Ende der
Leitlinien), um die Angaben und die Unterstitzung des Ansuchens
zu bestatigen. Anschlielend muss es der Nationale Verband an
das ISSF Sekretariat senden.

Die Antrage sollen so rasch als mdglich, jedoch nicht spater als
zum 31. Dezember eines Jahres fur die Ausstellung von Lizenzen
im kommenden Jahr, eingereicht werden.

Das ISSF Richter Komitee bewertet und genehmigt geeignete
Antrage oder stellt diese wahrend seines jahrlichen Meetings, das
Ublicherweise gegen Ende Januar jeden Jahres stattfindet, zurtck.
(siehe ISSF Satzung).

Nach Genehmigung stellt das ISSF Sekretariat die Lizenzen aus.
Zu deren Gultigkeit mussen sie vom ISSF Generalsekretar und
vom Vorsitzenden des ISSF Richterkomitees unterschrieben sein.

Diese Lizenzen werden an die nationalen Verbande zu
Weiterleitung an die Lizenzinhaber gesandt.

FUr eine neue Lizenz ist eine Gebihr von Euro 20,00 zu
entrichten.
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Erstmalig beflrwortete Antrage werden als Lizenz der Kategorie
,B“ ausgestellt. Lizenzen der Kategorie ,A“ werden nur nach
weiterer Praxis und Hoherstufung ausgestellt.

GULTIGKEIT UND ERNEUERUNG DER LIZENZ

Alle ISSF Kampfrichterlizenzen werden fur eine Laufzeit von vier
(4) Jahren ausgestellt.

Nach Ablauf dieser Periode kann die Lizenz erneuert werden.

Der nationale Verband hat alle Antrage auf Erneuerung an das
ISSF Sekretariat unter Beilage des ausgefullten
Erneuerungsantrages zu senden (siehe das Formular am Ende
der Leitlinien).

Eine Bestatigung fur die Tatigkeit als Jurymitglied ist erforderlich
und der Antragsteller muss mit der laufenden Ausgabe der ISSF
Regeln vertraut sein.

Die laufende Lizenz muss, da sie mit dem Ablaufdatum ungiiltig
wird, beim Antrag auf Erneuerung nicht zuriickgegeben werden.
Antrdge auf Erneuerung sollen mindestens drei Monate vor dem
Ablaufdatum gestellt werden.

Die Bearbeitung der Erneuerung erfolgt durch den Vorsitzenden
des Richterkomitees gemeinsam mit dem ISSF Sekretariat. Die
erneuerten Lizenzen werden an den nationalen Verband
zurlckgegeben.

Fur jede Erneuerung wird eine Gebuhr von Euro 15,00 erhoben.

ERLOSCHEN DER LIZENZ

Wenn eine ISSF Kampfrichterlizenz nach vier Jahren erlischt,
werden die Lizenzinhaber aus der Liste des ISSF gestrichen, falls
innerhalb von zwei Jahren kein Antrag auf Erneuerung gestellt
wird. In diesem Fall muss eine neue Lizenz, entsprechend dem
Erwerb einer Lizenz, beantragt werden, einschlie3lich der
Teilnahme an einem Kurs/an Kursen. Lizenzen, die spat, innerhalb
der zwei Jahresfrist erneuert wurden, sind nur fur 4 Jahre,
gerechnet ab dem urspriinglichen Ablaufdatum, gltig.

Der nationale Verband eines Lizenzinhabers hat jederzeit das
Recht, die Streichung einer ISSF Kampfrichterlizenz zu
beantragen. Der Lizenzinhaber wird aus der Liste gestrichen und
die Lizenz muss an den ISSF zurlickgegeben werden.

Eine Kampfrichterlizenz kann annulliert werden, wenn der Inhaber
seinen Pflichten als Kampfrichter nicht gerecht wird oder die
Belange und das Ansehen des ISSF schadigt. Der Inhaber wird
aus der Liste des ISSF gestrichen und die Lizenz muss an den
ISSF zuriickgegeben werden. Alle ISSF Kampfrichterlizenzen
bleiben Eigentum des Internationalen Schiel3sport Verbandes
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Lehrgange fur Richter

Als Ausbildung kdnnen nur Richterkurse, die vom ISSF genehmigt
und anerkannt wurden, gewertet werden. Antrage zur
Anerkennung von Kursen sind so frih wie moglich vor dem
geplanten Kurstermin unter Verwendung des Formblatts ,Antrag
auf Kampfrichterkurs® (erhaltlich im ISSF Sekretariat) an das ISSF
Sekretariat zu richten. Der Antrag hat zu enthalten:

Den Ort des Kurses;
die Daten des Kurses;
welche Schiel3disziplin(en) behandelt werden;

Name(n) des (der) ISSF ,A“ Lizenzinhaber, der (die) fur die
Durchfiihrung des Kurses vorgeschlagen werden (sie missen eine
gultige ,A" Lizenz fur die betreffenden Disziplinen haben). Der
Name des Kurskoordinators und, falls unterschiedlich, der Person,
welche die Ausbildung der allgemeine Bestimmungen der Regeln
durchfihrt;

welche Kosten durch den nationalen Veranstalter (lbernommen
werden;

in welcher (welchen) Sprache(n) der Kurs durchgefuhrt wird;
aus welchen nationalen Verbanden die Teilnehmer kommen.

Grundlage fur einen IFFS Kampfrichterkurs sind die
Ausbildungsrichtlinien des ISSF. Eine Kopie dieser Unterlage wird
vom ISSF dem Kurskoordinator jedes genehmigten Kurses
zugestellt. Ziel ist es, dass die Bewerber fur eine ISSF ,B“ Lizenz
entsprechende Kenntnis der Regeln und deren Anwendung in
jenen Disziplinen erhalten, fur die sie die Lizenz beantragen.
Aul3erdem ist sicherzustellen, dass die Teilnehmer entsprechende
Kenntnis der Satzung, der Allgemeinen Bestimmungen, der
Geschaftsordnung, der Zulassungsbestimmungen und der Anti-
Doping Bestimmungen etc. fur alle in Frage kommenden
Disziplinen haben. Insbesondere missen die Bewerber praktische
Erfahrung mit Aufgaben von Offiziellen innerhalb ihres nationalen
Verbandes haben. Ublicherweise mussen Anwarter fiir ISSF
Kampfrichterkurse die hochste Lizenz als Standfunktiondre haben.
Hat eine Nation kein nationales Lizenzsystem hat, missen die
Bewerber die entsprechende praktische Erfahrung mitbringen.

Jeder Kursteil wird mit der Erlauterung des Zwecks und Inhaltes
des Kurses gefolgt von den Aufgaben der Kampfrichter eréffnet.

Wahrend des Kurses missen die Allgemeine Bestimmungen
(Generalregel) und Satzung des ISSF etc. behandelt und ein Test
dariiber durchgefiihrt werden.

Die Disziplin ,Gewehr® muss auch das 10m wund 50m
Pistolenschiessen enthalten.

Wird das PistolenschieBen auf 25 m als gesonderter Kurs
veranstaltet, muss auch das 10 m und 50 m Pistolenschiessen
enthalten sein.
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Die Disziplinen Flintenschiel3en, Laufende Scheibe und
elektronische Scheibenwertung werden gesondert behandelt.

Der Referent muss dem ISSF vorgeschlagen und genehmigt
werden. Der Veranstalter kann Vortragende an den ISSF zur
Bestatigung vorschlagen oder um Entsendung entsprechender
Vortragender ansuchen. Die Referenten mussen fir ihre Tatigkeit
bestens qualifiziert sein und Inhaber einer gultigen ISSF-,A"-
Lizenz sein. Es wird dringend empfohlen, dass neue Referenten
zundchst fur mindestens einen Kurs als Assistent eines
Referenten tatig sind, bevor sie selbst zum Referenten ernannt
werden.

Steht nur ein (1) Referent zur Verfigung, missen die einzelnen
Disziplinen hintereinander behandelt werden. Dies geschieht nach
einem Lehrplan, damit sich die Teilnehmer Gber den Inhalt des
Kurses unterrichten und sich die Teilnahme an den einzelnen
Abschnitten einteilen kdnnen.

Stehen Referenten fir die verschiedenen Disziplinen zur
Verfligung, so werden die Er6ffnung des Kurses und die Vortrage
uber die Satzung und Allgemeine Bestimmungen (Generalregel)
des ISSF fur die gesamte Gruppe gemeinsam durchgefihrt. Die
Teilnehmer kdnnen dann auf die einzelnen Disziplinen aufgeteilt
werden.

Der Veranstalter muss fiur den/die Referenten die Kosten der
Reise, der Unterbringung, der Verpflegung und des ortlichen
Transports Ubernehmen.

Die Kurse haben mindestens zwei Tage zu dauern und sind
entsprechend zu verlangern, wenn mehrere Disziplinen
hintereinander behandelt werden.

Der Veranstalter ist daftir verantwortlich einen ausreichend grof3en
Unterrichtsraum zur Verfigung zu stellen, der fir den Unterricht
und fir die Teilnehmer entsprechend eingerichtet ist.

Ein Maximum von 30 Teilnehmern kann fir jede Disziplin pro
Referenten zugelassen werden. Mindestens 12 Teilnehmer sollten
einen Kurs besuchen, um die Kosten niedrig zu halten.

Die Teilnehmer sollten vor der Teilnahme am Kurs gute praktische
Erfahrung im Kampfrichterwesen erworben haben. Teilnehmer mit
geringer Erfahrung missen an der Seite eines erfahrenen Richters
durch Teilnahme und Mitarbeit an einer Reihe von nationalen
Wettkdmpfen praktische Erfahrung erwerben, bevor sie sich um
die Erteilung einer ISSF Kampfrichterlizenz bewerben.

Der Kurs sollte so frih als mdoglich durch den Veranstalter
angekundigt werden. Die Ankindigung sollte alle Einzelheiten
Uber die Unterbringung, Verpflegung, ortliche Transportmittel,
Kosten und notwendige weitere Informationen enthalten.
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Jeder Teilnehmer hat ein Einschreibeformblatt zur Eintragung
seines Namens, der Anschrift und des Geburtsdatums zu erhalten.
Der Teilnehmer gibt ferner auf dem Formblatt an, welche
Erfahrungen und besondere Kenntnisse er bei Wettkdmpfen auf
dem Gebiet des Kampfrichterwesens erworben hat und welche
Qualifikationen er innerhalb seines nationalen Verbandes
erworben hat.

Keinesfalls sollte eine offene Einladung erfolgen oder die
Teilnahme von Personen ohne Fachkenntnisse gestattet werden.

Teilnehmer, die einen Kurs zufrieden stellend beendet haben
(einschlieB3lich der Kenntnis der Allgemeinen Bestimmungen -
Generalregel), erhalten eine ISSF Urkunde. ISSF Teilnahme-
bescheinigungen werden nicht ausgestellt. Der Veranstalter soll
Bescheinigungen des Gastgeberverbandes fir jene auszustellen,
welche die Anforderung fur eine Urkunde nicht erreicht haben.

Die ISSF Urkunde ist kein Anspruch fir die Ausstellung einer ISSF
Lizenz; sie bestatigt nur die ordnungsgemale Absolvierung des
offiziellen Kurses.

Der Referent schreibt und Ubersendet nach Ende des Kurses
einen Bericht mit einer Liste der Teilnehmer. Diese sollte auch die
Namen jener Teilnehmer zeigen, die den Kurs mit dem fir eine
ISSF Lizenz verlangten Erfolg beendet haben (jene, die eine
Urkunde erhalten haben) unter Angabe, fur welche Disziplin die
Urkunde gultig ist. Wenn mdglich, sollte der Bericht auch angeben,
ob die Teilnehmer entsprechende praktische Erfahrung besitzen
oder ob weitere Praxis notwendig erscheint bevor eine ISSF
Lizenz ausgestellt wird. Der Bericht muss so rasch als moglich an
das ISSF Sekretariat zu Handen des Generalsekretars und des
Vorsitzenden des Richterkomitees geschickt werden.

Uber die offizielle Anerkennung eines Kampfrichterkurses
entscheiden der ISSF Generalsekretdr und der Vorsitzende des
Richterkomitees des ISSF.

Nationale Schutzenverbé&nde sind aufgerufen, Kurse fur nationale
Richterlizenzen abzuhalten, die jedoch nicht als offizielle ISSF
Kurse anerkannt werden kdnnen.

Nationale Verbande, die keine entsprechend qualifizierten Inhaber
einer ISSF Lizenz fur die Durchfiihrung von Kursen fir nationale
Lizenzen haben, werden ebenfalls aufgerufen, um Unterstitzung
des Generalsekretars des ISSF oder des Vorsitzenden des ISSF
Richterkomitees anzusuchen.

HOHERSTUFUNG

Grundlage fur die Hoherstufung einer Kampfrichterlizenz "B" zu
einer Kampfrichterlizenz "A" ist eine Uber Jahre hinweg
gewonnene Erfahrung auf dem Gebiet des Kampfrichterwesens.

Eine Mindestdauer von vier (4) Jahren laufender Erfahrung als
Inhaber einer "B" Lizenz; und
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der Anwaérter soll in diesem Zeitraum mindestens an funf (5)
Internationalen  Meisterschaften mit mindestens funf (5)
Teilnehmernationen tatig gewesen sein. Bei mindestens zwei (2)
derartigen MalRRnahmen muss der Antragsteller Jurymitglied
gewesen sein und kann ausnahmsweise, auf besonderen Antrag
bei den drei (3) anderen Mallnahmen als Schielileiter,
Hauptrichter, Leiter der Auswertung oder Leiter der
Ausriistungskontrolle tatig gewesen sein. Eine Hoherstufung, nur
wegen des geforderten Zeitraumes, aber ohne weitere Erfahrung
in Meisterschaften wird nicht anerkannt.

Uber die Hoéherstufung entscheidet das Richterkomitee des ISSF
in seiner jahrlichen Sitzung. Demgemal missen die Antrage auf
Hoherstufung jahrlich bis zum 31. Dezember an das ISSF
Sekretariat eingereicht werden.

Bei Bewilligung der Hoherstufung wird vom ISSF Sekretariat eine
neue ISSF Kampfrichterlizenz ausgefertigt und in der gleichen Art
wie bei anderen Lizenzvergaben an den nationalen Verband
gesandt.

Fur die Hoherstufung wird eine Gebuhr von Euro 15.00 erhoben.

Zusatzliche Disziplinen werden zu einer bestehenden Lizenz (“A*
oder “B“) nur nach erfolgreichem Abschluss eines offiziellen ISSF
Kurses fiur diese Disziplin hinzugefugt. Antrage werden vom ISSF
Richterkomitee in seinem jahrlichen Meeting gleich behandelt wie
Antrage auf eine neue Lizenz (im Gegensatz zu Erneuerungen).
Bei Genehmigung werden neue Lizenzen ausgestellt. Wenn
bereits eine,“A” Lizenz vorhanden ist, wird die zusatzliche Disziplin
in der gleichen Stufe zugefigt.

BESONDERER ADMINISTRATIVER ABLAUF FUR DIE
AUSGABE VON KAMPRICHTERLIZENZEN

In Ausnahmeféllen kdnnen ISSF Kampfrichterlizenzen erteilt oder
hoher gestuft werden um sicherzustellen, dass gentgend
qualifiziertes Personal fir Wettkampfe, bei denen Weltrekorde
erzielt werden konnen, zur Verflgung steht; z.B. wenn eine
Verlegung der Wettkampfstatte oder der Austausch eines vorher
nominierten Kampfrichters notwendig wurde.

Der Nationale Verband muss einen Antrag stellen.

Die Antrage werden gemeinsam vom ISSF Generalsekretar mit
dem Vorsitzenden des Richterkomitees bewertet und entschieden.

Die auf diesem Wege erteilten Kampfrichterlizenzen werden in die
Liste der Lizenzinhaber aufgenommen. Der Vorsitzende des ISSF
Richterkomitees muss das Komitee in der nachsten Sitzung uUber
die derart ausgestellten Lizenzen informieren.

Lizenzen, die auf diesem Weg ausgefertigt wurden, werden nur an
hoch  qualifizierte  Personen vergeben. Die  Ublichen
Voraussetzungen mussen erfullt sein, wobei nur die administrative
Vorgehensweise geé&ndert worden ist.
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EINSATZ VON KAMPRICHTERN

Die Nominierung und Bestellung von Kampfrichtern richtet sich
nach der Satzung des ISSF.

Fur die Weltmeisterschaften, Olympischen Spiele und Weltcups
benennen der ISSF Generalsekretar und der Vorsitzende des
Richterkomitees des ISSF dem Exekutivkomitee die notwendige
Anzahl der erforderlichen Jurymitglieder und Stellvertreter in
Ubereinstimmung mit den Leitlinien fir Welt Cups. Das
Exekutivkomitee bestellt die Jurys.

Die vom ISSF anerkannten Kkontinentalen und regionalen
Konfoderationen benennen und bestellen die Jurymitglieder far
ihre Meisterschaften und Spiele.

Das Organisationsskomitee oder der veranstaltende Verband ist
fur die Bestellung der Jurymitglieder bei anderen internationalen
oder nationalen Meisterschaften, die nach ISSF Regeln
durchgefuhrt werden, zustandig.

Alle Jurymitglieder missen eine entsprechende gultige ISSF
Kampfrichterlizenz fur alle Wettkampfe haben, bei denen
Weltrekorde erzielt werden konnen. Bei allen anderen
Meisterschaften, die nach ISSF Regeln durchgefiuhrt werden,
sollten die Jurymitglieder gultige ISSF Kampfrichterlizenzen
haben.

Mannschaftsfihrer, Offizielle und Schitzen diarfen  bei
Meisterschaften, in denen Weltrekorde aufgestellt werden kdnnen,
keine Jurymitglieder sein. Wenn mdglich, sollte ein Mitglied, aber
ublicherweise nicht der Vorsitzende, vom nationalen Verband der
die Meisterschaft ausrichtet, sein. Dieses Jurymitglied der
Gastgebernation muss vom ISSF bestatigt werden.

Bei allen anderen Meisterschaften sollten Mannschaftsmitglieder
nicht Mitglieder der Jury sein.

Es ist wiinschenswert, dass leitende Funktionére der Organisation
von bedeutenden Meisterschaften eine entsprechende ISSF
Lizenz besitzen. Spezielle Positionen, fur welche ISSF Lizenzen
vorhanden sein sollten, sind: Schiel3leiter, Leiter der Auswertung,
Hauptrichter, Leiter der Ausrustungskontrolle.

Standaufsichten, Mitarbeiter der Auswertung, Richter (Flinte) und
Mitarbeiter der Ausristungskontrolle sollten angeregt werden, eine
offizielle Schulung im Hinblick auf die Erreichung einer ISSF
Lizenz, zu absolvieren.

Vom Organisationskomitee bestellte Wettkampffunktionare dirfen
nicht Mitglieder einer Jury der gleichen Meisterschaft sein.
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KURSE FUR ELEKTRONISCHE SCHEIBEN

Grundlage

Spezialkurse fur Lizenzen fir die Wertung von elektronischen
Scheiben (EST) wurden 1998 vom Exekutivkomitee genehmigt.
Diese Kurse vermitteln Kenntnis Uber wichtige Grundlagen und
uber den Vorgang der Behandlung von Wertungsprotesten sowie
Uber mdgliche Wertungsprobleme.

Diese Kurse sind fur Inhaber von Richterlizenzen fur die
SchielRdisziplinen Gewehr, Pistole und Laufende Scheibe
bestimmt, wobei sowohl die Regeln fir Wertung und Reihung in
diesen Disziplinen bekannt sein missen als auch die ISSF
Statuten; Regeln und Bestimmungen sowie die einschlagigen
Technischen Regeln der betreffenden Disziplinen.

Lizenzen fur EST Wertung gibt es nur in einer Klasse, abhangig
von der Klasse (,A“ oder ,B“) der vorhandenen Lizenz fir eine
Schiel3disziplin.

Eine vom Exekutivkomitee festgelegte Kursgebihr ist von jedem,
erstmals fur einen offiziellen ISSF Kurs eingetragenen
Kursteilnehmer zu bezahlen. Diese umfasst die Vorbereitung
verschiedener Mitteilungen, die an die Kursteilnehmer versandt
werden, die Kosten der Ausgabe eines Handbuchs mit
Fortschreibung bei weiterentwickelter EST Ausristung und die
Ausstellung der Lizenz.

Kursteilnehmer kdnnen mehr als einmal, ohne eine erneute
Gebuhr zu bezahlen, aus folgenden Anldssen an Kursen
teilnehmen: Auffrischung ihrer Kenntnisse und
Resultatsverbesserung zur Erreichung einer fehlenden EST
Lizenz.

Wie bei allen offiziellen ISSF Kursen wird auch tber die offizielle
Anerkennung von Richterkursen fur EST Wertung vom ISSF
Generalsekretar und vom Vorsitzenden des ISSF Richterkomitees
entschieden.

Ausbilder fur diese Kurse werden aus jenen ausgewahlt, die in
einem vorausgehenden Kurs ein sehr gutes Ergebnis erreicht und
entsprechende praktische Erfahrung haben.

Hilfsausbilder mit ahnlichen Qualifikationen kénnen je nach der
Zahl der Kursteilnehmer eingesetzt werden.

Eine ISSF Testunterlage ist zusammen mit allem notwendigen
Testmaterial vorbereitet um einen Abschlusstest durchzufiihren.

Die ausgefullten Testbogen werden an den ISSF zur formellen
Beurteilung zurlckgesandt, um einheitlichen Standard als
Grundlage fir die Vergabe von EST Lizenzen zu erreichen.
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Kursteilnehmer erhalten nach der offiziellen Beurteilung eine
Hinweis auf ihre Resultate. Nach dem empfohlenen
Kursprogramm werden die Antworten mit der Klasse besprochen,
um den Kursteilnehmern eine Vorstellung eventuellen Fehler zu
geben.

Lizenzen fur die Wertung elektronischer Scheiben (Kategorie 6)

Die Ergebnisse werden dem ISSF Richterkomitee jahrlich
Ubergeben und die Ausgabe der Lizenzen erfolgt auf Grund der
Entscheidung dieses Komitees. Kein besonderes Ansuchen wird
verlangt und keine gesonderte Gebihr ist zu bezahlen.

ANTRAGSFORMULARE FUR LIZENZEN

Um die Verwaltung der Lizenzausgabe zu vereinfachen, sind bei
Antréagen auf eine neue ,B“ Lizenz, Hoherstufung oder Erneuerung
die folgenden Formulare zu verwenden.

Jedem Antrag ist ein (1) neues Passfoto 3cm x 2cm des
Antragstellers beizulegen oder der zustandige Verband hat ein
digitales Lichtbild (300 dpi) zu senden. Das Foto sollte vor einem
neutralen Hintergrund gemacht werden.

Ausgabe 2013 (Dritter Druck 06/2016) - 109 -
Copyright: ISSF



@

International Shooting Sport Federation
Internationaler Schiess-Sportverband e.V.
Fédération Internationale de Tir Sportif
Federacion Internacional de Tiro Deportivo

Antrag auf Kampfrichter “B”-Lizenz

Der Verband

Name des nationalen Verbandes

beflrwortet den
Antrag von:

Familienname(n)

Vorname(n)

Geburtsdatum:

Tag

Monat

Jahr

Lizensierung als ISSF “B”-Kampfrichter in folgenden Disziplinen:

Bitte geben Sie an, ob Sie bereits eine ISSF Lizenz in einer Disziplin

besitzen. Die Nummer lautet:

Gewehr Pistole

[] []

Flinte Laufende
Scheibe
[] []

Papierscheiben-
kontrolle

[]

EST (Nur, wenn
offizieller Kurs belegt
wurde)

[]

Der Antragsteller hat an follgendem/n ISSF Kampfrichterkurs/en t

eilgenommen:

Disziplin

Kursdaten

Ort

Kursleiter

Hiermit wird bestatigt, dass die 0.g. Angaben korrekt sind, dass der Antragsteller
Erfahrungen als nationaler Kampfrichter hat, und dass die Fotos den Antragsteller

zeigen.

Unterschrift fur
den Verband:

Bitte legen Sie ein
aktuelles Passbild
(3x2cm) bei

Name
maschinen-
geschrieben
oder gedruckt:

oder

senden Sie ein digitales
Foto (300dpi) an das
ISSF Sekretariat
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(Seite zwei des Antrags auf Kampfrichter “B”-Lizenz)

Behinderung

Haben Sie physiche Einschréankungen, die es lhnen nicht erlauben Ja (]
wuirden, alle Aufgaben zu verrichten, die von lhnen als Kampfrichter
der Disziplin, fur die Sie eine Lizenz beantragen, gefordert sind? Nein [

Falls ja, geben Sie bitte ein separates Schreiben ab, in dem Sie lhre
Behinderung beschreiben.

Sprachkenntnisse

Geben Sie eine Einschatzung lhrer Sprachkenntnisse der ISSF-Sprachen ab:

Sprache Sprechen Verstehen

Gut Grundkenntnisse Gut Grundkenntnisse

Englisch

Arabisch

Franzdsich

Deutsch

Russisch

Spanisch

Erklarung des Antragstellers
Ich versichere, dass alle in meinem Antrag enthaltenen

Informationen wahr und korrekt sind.
Unterschrift des

Datum: Antragstellers:
Gebiihr beiliegend: Euro 20.00 [
Zwei Passbilder beiliegend  [] ‘ Digitales Foto an das ISSF-Sekretariat gesandt... []

Zur offiziellen Verwendung durch den ISSF:

Datum der Bestatigung und Prifung

Empfohlen Nicht empfohlen
Lizenzkategorie Zuruckgestellt bis
Von Datum
Fur das Kampfrichterkomitee
. . EST (Nur, wenn
Gewehr Pistole Flinte Laufe_nde Papierscheiben- offizieller Kurs belegt
Scheibe kontrolle
wurde)
L L] L] L] L] Ll
Datum der Rechnungs Versandt
Ausstellung nummer (gemailt, direkt
Ubergeben)
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International Shooting Sport Federation
Internationaler Schiess-Sportverband e.V.
Fédération Internationale de Tir Sportif
Federacion Internacional de Tiro Deportivo

Antrag auf Kampfrichter “A”-Lizenz

Der Verband

Name des nationalen Verbandes

beflrwortet
den Antrag
von:

Lizenznummer:

Familienname(n) Vorname(n)
Geburtsdatum: ‘ ‘ ‘ ‘
Tag Monat Jahr
Aktuelle "B"

Lizensierung als

ISSF “A”-Kampfrichter in folgenden Disziplinen:

Gewehr

Pistole

[] []

Flinte

[

Laufende
Scheibe

[

Papierscheiben-

kontrolle

[

EST (Nur, wenn
offizieller Kurs belegt
wurde)

[

Der Antragsteller war offizieller ISSF Kampfrichter bei den folgenden finf Ereignissen:

Richter Aufgaben
(Gewehr etc.)

Veranstaltung
(Wettkampf)

Datum

Ort
(Stadt/Land)

Anzahl Teilnehmer-
nationen

g (W N |

Hiermit wird bestétigt, dass die 0.g. Angaben korrekt sind, dass der Antragsteller
Erfahrungen als nationaler Kampfrichter hat, und dass die Fotos den Antragsteller zeigen.

Unterschrift fur
den Verband:

Bitte legen Sie ein
aktuelles Passbild
(3x2cm) bei

Name
maschinen-
geschrieben
oder gedruckt:

oder

senden Sie ein digitales
Foto (300dpi) an das
ISSF Sekretariat
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(Seite zwei des Antrags auf Kampfrichter “A”-Lizenz)

Behinderung

Haben Sie physiche Einschréankungen, die es Ihnen nicht erlauben ja [
wirden, alle Aufgaben zu verrichten, die von lhnen als Kampfrichter
der Disziplin, fur die Sie eine Lizenz beantragen, gefordert sind? Nein L]

Falls ja, geben Sie bitte ein separates Schreiben ab, in dem Sie lhre
Behinderung beschreiben.

Sprachkenntnisse

Geben Sie eine Einschatzung lhrer Sprachkenntnisse der ISSF-Sprachen ab:

Sprache Sprechen Verstehen

Gut Grundkenntnisse Gut Grundkenntnisse

Englisch

Arabisch

Franzdsich

Deutsch

Russisch

Spanisch

Erklarung des Antragstellers

Ich versichere, dass alle in meinem Antrag enthaltenen
Informationen wahr und korrekt sind.

Unterschrift des

Datum: Antragstellers:
Gebiihr beiliegend: Euro 15.00 [
Zwei Passbilder beiliegend  [J ‘ Digitales Foto an das ISSF-Sekretariat gesandt... []

Zur offiziellen Verwendung durch den ISSF:

Datum der Bestatigung und Prifung

Empfohlen Nicht empfohlen
Lizenzkategorie Zuruckgestellt bis
Von Datum
Fur das Kampfrichterkomitee
. . EST (Nur, wenn
Gewehr Pistole Flinte Laufe_nde Papierscheiben- offizieller Kurs belegt
Scheibe kontrolle
wurde)
[ [] [] [] [] []
Datum der Ausstellung Rechnungs Versandt
nummer (gemailt, direkt
Ubergeben)
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International Shooting Sport Federation
Internationaler Schiess-Sportverband e.V.
Fédération Internationale de Tir Sportif
Federacion Internacional de Tiro Deportivo

Antrag auf Erneuerung der Kampfrichterlizenz

beflirwortet
Der Verband _ den Antrag
Name des nationalen Verbandes .
von:
Familienname(n) Vorname(n)
Geburtsdatum: ‘ ‘ ‘ ‘
Tag Monat Jahr
zur Erneuerung der Lizenz:
Lizenznummer: Kategorie: |A B
Disziplinen:
. . Kontrolle
Gewehr Pistole Flinte Lanende Papierscheiben- Elektronischer
Scheibe kontrolle .
Scheiben
[ ] L] [ H L]

Der ISSF Mitgliedsverband bestatigt, dass der Antragsteller in den letzten vier
Jahren Erfahrungen als Kampfrichter bei Wettkdmpfen auf internationaler,

Der Antragsteller hat gute Kenntnis der aktuellen Regeln und Bestimmungen des

regionaler oder nationaler Ebene gesammelt hat.

ISSF.

Hiermit wird bestéatigt, dass die 0.g. Informationen korrekt und das/die Bilder/er den
Antragsteller zeigen.

Unterschrift fur
den Verband:

Name
maschinen-
geschrieben
oder
gedruckt:

senden Sie ein digitales
Foto (300dpi) an das

Bitte legen Sie ein
aktuelles Passbild
(3x2cm) bei

oder

ISSF Sekretariat

Gebihr beiliegend: Euro 15.00

(]

Zwei Passbilder beiliegend  []

Digitales Foto an das ISSF-Sekretariat gesandt... [ |
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Artikel 3.12.3.9.1, Anhang "S"

Leitlinien fur Richter im Bereich

Flintenschiel3en
KAPITEL

1 ALLGEMEINES ... oo e -116 -
2 ERWERB EINER RICHTERLIZENZ IM BEREICH FLINTENSCHIEREN....- 116 -
3 GULTIGKEIT UND ERWEITERUNG EINER LIZENZ........ccc e -117 -
4 ERLOSCHEN EINER LIZENZ ..o oo -117 -
5 RICHTERKURSE FUR FLINTENSCHIEREN .....cooov oo -118 -
6 BESTATIGUNGEN DES SEHVERMOGENS FUR RICHTER IM

FLINTENSCHIEREN ...ttt -120 -
7 BESONDERER ADMINISTRATIVER ABLAUF FUR DIE AUSGABE

VON KAMPRICHTERLIZENZEN. ... -121 -
8 ANTRAGSFORMULARE FUR RICHTERLIZENZEN

IM FLINTENSCHIEREN ... ..ot -122 -
SPEZIELLE ANMERKUNG:

Im Zusammenhang mit diesem Anhang bezieht sich das Wort ,Richter” immer auf
einen anerkannten Inhaber einer ISSF Richterlizenz fir FlintenschielRen.
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Zur Erreichung seiner Ziele erteilt der Internationale Schiel3sport-
Verband Richtern fur FlintenschieRen die Genehmigung, in vom
ISSF kontrollierten SchieBwettkampfen tatig zu sein und fur eine
faire und gleiche Behandlung aller Wettkdmpfer zu sorgen
(Allgemeine Bestimmungen des ISSF)

ALLGEMEINES

Der ISSF vergibt Richterlizenzen im FlintenschieRBen als
Bestatigung der Qualifikation.

Richterlizenzen fur Flintenschiel3en haben alle nur eine (1) Klasse
und kdnnen in den Klassen Trap (T), Doppel Trap (DT) und Skeet
(S) vergeben werden, aber nur aufgrund des erfolgreichen
Abschlusses eines offiziellen ISSF Richterkurses fur jeden der
Wettbewerbe.

Das ISSF Sekretariat und der Vorsitzende des Richterkomitees
fuhren in Ricksprache mit dem Vorsitzenden des Komitees fur
FlintenschieRen eine Liste aller Inhaber einer Richterlizenz fir
FlintenschieRRen. Jahrlich werden die Namen neuer Lizenzinhaber
in den ISSF NEWS veroffentlicht.

ERWERB EINER RICHTERLIZENZ IM BEREICH
FLINTENSCHIEREN

Der Bewerber muss die notwendige Erfahrung und Befahigung als
Richter haben.

ISSF Richterlizenzen flur Flintenschiel3en werden nicht an aktive
Schitzen vergeben, die noch an Wettkampfen teilnehmen, in
denen Weltrekorde erreicht werden kdnnen. Wenn der Inhaber
einer Richterlizenz fir FlintenschieRen beabsichtigt, als Schitze
teilzunehmen, muss er die Lizenz an das ISSF Generalsekretariat
zur Stornierung zuriickgeben.

Fur den Erwerb einer ISSF Richterlizenz fir Flintenschiel3en sind
ein Vorbereitungskurs und Training erforderlich. Die Anwarter
sollten eine vom ihrem Verband ausgegebene Richterlizenz fur
Flintenschiel3en der hochsten Klasse besitzen oder gleichwertige
Erfahrung als nationaler Richter fur Flintenschiel3en haben.

Fur den Erwerb oder die Erneuerung einer ISSF Lizenz fir
Flintenschiel3en muss sich der Anwaérter einem Sehtest und einer
Augenuntersuchung unterzogen haben.

Der nationale Verband eines Anwarters muss das ausgeflllite
offizielle Antragsformular fir eine ISSF Richterlizenz flr
Flintenschiel3en (siehe Formular am Ende der Leitlinien) als
Bestatigung der Angaben und Unterstitzung des Antrages
unterzeichnen. Anschlieend muss es der nationale Verband
zusammen mit dem Originalformular fir den Sehtest (siehe
Formular am Ende dieser Leitlinien) an das ISSF Sekretariat
senden.
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Die Antrage sollen so rasch als moéglich, jedoch nicht spater als
zum 31. Dezember eines Jahres fur die Ausstellung von Lizenzen
im kommenden Jahr, eingereicht werden.

Das ISSF Richter Komitee bewertet und genehmigt geeignete
Antrage, noétigenfalls mit Hilfe des Medizinischen Komitees oder
stellt diese wahrend seines jahrlichen Meetings, das Ublicherweise
gegen Ende Januar jeden Jahres stattfindet, zurtick. (siehe ISSF
Satzung). Etwaige RuUckfragen werden an das Komitee fir
Flintenschiel3en verwiesen.

Nach Genehmigung stellt das ISSF Sekretariat die Lizenzen aus.
Zu deren Gultigkeit missen sie vom ISSF Generalsekretar und
vom Vorsitzenden des ISSF Richterkomitees unterschrieben sein.

Diese Lizenzen werden an die nationalen Verbande zur
Weiterleitung an die Lizenzinhaber gesandt.

Fir eine neue Lizenz ist eine Gebiuhr von Euro 20,00 zu bezahlen.

GULTIGKEIT UND ERWEITERUNG EINER LIZENZ

Alle ISSF Richterlizenzen fir Flintenschie3en werden flir eine
Laufzeit von vier (4) Jahren ausgestellt.

Nach Ablauf dieser Periode kann die Lizenz erneuert werden.

Der nationale Verband hat alle Antrage auf Erneuerung an das
ISSF Sekretariat unter Beilage des ausgefullten
Erneuerungsantrages zu senden (siehe das Formular am Ende
der Leitlinien).

Die laufende Lizenz muss, da sie mit dem Ablaufdatum ungdiltig
wird, beim Antrag auf Erneuerung nicht zurtickgegeben werden.

Der Vorsitzende des Richterkomitees befasst sich in
Zusammenarbeit mit dem ISSF Generalsekretariat und dem
Vorsitzenden des Komitees fir Flintenschiel3en und ggf. auch mit
einem Mitglied des Medizinischen Komitees mit allen
Erneuerungen. Die erneuerten Lizenzen werden an den
nationalen Verband zurtickgegeben.

Fur jede Erneuerung wird eine Gebihr von Euro 15,00 erhoben.

ERLOSCHEN EINER LIZENZ

Wenn eine ISSF Richterlizenz fir FlintenschieBen nach vier
Jahren erlischt, werden die Lizenzinhaber aus der Liste des ISSF
gestrichen, falls innerhalb von zwei Jahren kein Antrag auf
Erneuerung gestellt wird. In diesem Fall muss eine neue Lizenz,
entsprechend dem Erwerb einer Lizenz, beantragt werden,
einschlief3lich der Teilnahme an einem Kurs.

Der nationale Verband eines Lizenzinhabers hat jederzeit das
Recht, die Streichung einer ISSF Richterlizenz fur Flintenschiel3en
zu beantragen. Der Lizenzinhaber wird aus der Liste gestrichen
und die Lizenz muss an den ISSF zuriickgegeben werden.
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Eine Richterlizenz fir Flintenschieen kann annulliert werden,
wenn das Sehvermdgen nicht mehr den Anforderungen entspricht
oder der Inhaber seinen Pflichten als Kampfrichter nicht gerecht
wird oder die Belange und das Ansehen des ISSF schadigt. Der
Inhaber wird aus der Liste des ISSF gestrichen und die Lizenz
muss an den ISSF zurickgegeben werden. Alle ISSF
Richterlizenzen fir Flintenchiel3en bleiben Eigentum des
Internationalen Schiel3sport Verbandes.

RICHTERKURSE FUR FLINTENSCHIEREN

Als Ausbildung kénnen nur Kurse fir Richter im Flintenschiel3en,
die vom ISSF genehmigt und anerkannt wurden, gewertet werden.
Antréage zur Anerkennung von Kursen sind so frih als méglich vor
dem geplanten Kurstermin an das ISSF Sekretariat zu richten. Der
Antrag hat zu enthalten:

Den Ort des Kurses;
die Daten des Kurses;
welche SchielRwettbewerbe behandelt werden;

Name(n) des (der) ISSF ,A“ Lizenzinhaber, der (die) fir die
Durchfiihrung des Kurses vorgeschlagen werden (sie missen eine
gultige ,A" Lizenz fur die betreffenden Wettbewerbe haben);

welche Kosten durch den nationalen Veranstalter tibernommen
werden;

in welcher (welchen) Sprache(n) der Kurs durchgefuhrt wird;
aus welchen nationalen Verbanden die Teilnehmer kommen;

Grundlage fir ISSF Richterkurse fir Flintenschiel3en sind die
Leitlinien fiar die Ausbildung von ISSF Richtern fir
Flintenschiel3en (vom Komitee fur Flintenschief3en erarbeitet und
laufend gehalten). Ziel ist es, dass die Bewerber fur eine ISSF
Richterlizenz fir Flintenschiel3en entsprechende Kenntnis der
Regeln und deren Anwendung in jenen Wettbewerbe erhalten, fur
die sie die Richterlizenz fur FlintenschieRen beantragen.
Insbesondere mussen die Bewerber fur einen ISSF Richterkurs fr
Flintenschiel3en die hdchste nationale Lizenz fir Funktion&re im
FlintenschieRen haben. Hat eine Nation Kkein nationales
Lizenzsystem hat, missen die Bewerber die entsprechende
praktische Erfahrung mitbringen.

Jeder Kursteil des wird mit der Erlauterung des Zwecks und
Inhaltes des Kurses, gefolgt von den Aufgaben eines Richters fur
Flintenschiel3en, eréffnet.
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Der Referent muss dem ISSF vorgeschlagen und genehmigt
werden. Der Veranstalter kann Vortragende an den ISSF zur
Bestatigung vorschlagen oder um Entsendung entsprechender
Vortragender ansuchen. Die Referenten mussen fir ihre Tatigkeit
bestens qualifiziert sein und Inhaber einer gultigen ISSF-,A"-
Lizenz sein. Es wird dringend empfohlen, dass neue Referenten
zundchst fur mindestens einen Kurs als Assistent eines
Referenten tatig sind, bevor sie selbst zum Referenten ernannt
werden.

Steht nur ein (1) Referent zur Verfigung, missen die einzelnen
Wettbewerbe hintereinander behandelt werden. Dies geschieht
nach einem Lehrplan, damit sich die Teilnehmer lber den Inhalt
des Kurses unterrichten und sich die Teilnahme an den einzelnen
Abschnitten einteilen kdnnen.

Stehen Referenten fir die verschiedenen Wettbewerbe zur
Verfligung, so werden die Eréffnung des Kurses flr die gesamte
Gruppe gemeinsam durchgefuhrt. Die Teilnehmer kbénnen
anschlieBend auf die einzelnen Wettbewerbe aufgeteilt werden.

Der Veranstalter muss fir den/die Referenten die Kosten der
Reise, der Unterbringung, der Verpflegung und des ortlichen
Transports Ubernehmen.

Die Kurse haben mindestens einen Tag zu dauern und sind
entsprechend zu verlangern, wenn mehrere Wettbewerbe
hintereinander behandelt werden.

Der Veranstalter ist dafuir verantwortlich einen ausreichend grof3en
Unterrichtsraum zur Verfigung zu stellen, der fir den Unterricht
und fir die Teilnehmer entsprechend eingerichtet ist.

Ein Maximum von 15 Teilnehmern kann fur jeden Wettbewerb pro
Referenten zugelassen werden. Mindestens 8 Teilnehmer sollten
einen Kurs besuchen, um die Kosten niedrig zu halten.

Die Teilnehmer sollten vor der Teilnahme am Kurs gute praktische
Erfahrung als Funktionare im FlintenschieBen erworben haben.
Teilnehmer mit geringer Erfahrung missen an der Seite eines
erfahrenen Richters durch Teilnahme und Mitarbeit an einer Reihe
von nationalen Wettkampfen praktische Erfahrung erwerben,
bevor sie sich um die Erteilung einer ISSF Richterlizenz fir
Flintenschiel3en bewerben.

Der Kurs sollte so frih als mdoglich durch den Veranstalter
angekindigt werden. Die Ankundigung sollte alle Einzelheiten
Uber die Unterbringung, Verpflegung, o6rtliche Transportmittel,
Kosten und notwendige weitere Informationen enthalten.

Jeder Teilnehmer hat ein Einschreibeformblatt zur Eintragung
seines Namens, der Anschrift und des Geburtsdatums zu erhalten.
Der Teilnehmer gibt ferner auf dem Formblatt an, welche
Erfahrungen und besondere Kenntnisse er bei Wettkdmpfen bei
denen er als Funktionar eingesetzt war und welche Qualifikationen
er innerhalb seines nationalen Verbandes erworben hat.
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Keinesfalls sollte eine offene Einladung erfolgen oder die
Teilnahme von Personen ohne Fachkenntnisse gestattet werden.

Teilnehmer, die einen Kurs zufrieden stellend beendet haben,
erhalten eine ISSF Urkunde. ISSF Teilnahmebescheinigungen
werden nicht ausgestellt. Der Veranstalter soll, Bescheinigungen
des Gastgeberverbandes fur jene auszustellen, welche die
Anforderung fur eine Urkunde nicht erreicht haben.

Die ISSF Urkunde ist kein Anspruch fir die Ausstellung einer ISSF
Richterlizenz  fir Flintenschiel3en; sie bestatigt nur die
ordnungsgemalie Absolvierung des offiziellen Kurses.

Der Referent schreibt und Ubersendet nach Ende des Kurses
einen Bericht mit einer Liste der Teilnehmer. Diese sollte auch die
Namen jener Teilnehmer zeigen, die den Kurs mit dem fir eine
ISSF Richterlizenz im Flintenschiel3en verlangten Erfolg beendet
haben (jene, die eine Urkunde erhalten haben) unter Angabe, fur
welche Wettbewerbe die Urkunde gultig ist. Wenn mdglich, sollte
der Bericht auch angeben, ob die Teilnehmer entsprechende
praktische Erfahrung besitzen oder ob weitere Praxis notwendig
erscheint bevor eine ISSF Richterlizenz fir Flintenschiel3en
ausgestellt wird. Der Bericht muss so rasch als mdglich an das
ISSF Sekretariat zu Handen des Generalsekretdars und des
Vorsitzenden des Richterkomitees geschickt werden.

Uber die offizielle Anerkennung von Richterkursen fur
FlintenschieRen entscheiden der ISSF Generalsekretar und der
Vorsitzende des Richterkomitees des ISSF.

Nationale Verbande, die fur die Durchfihrung eines offiziellen
ISSF Kurses nach den obigen Anforderungen keine geeigneten
Inhaber einer ISSF "A" Lizenz zur Verfigung haben, haben um
Unterstitzung des Generalsekretars des ISSF oder des
Vorsitzenden des ISSF Richterkomitees anzusuchen.

Nationale Schitzenverbéande sind aufgerufen, Kurse fur nationale
Richterlizenzen fur Flintenschie3en abzuhalten, die jedoch nicht
als offizielle ISSF Kurse anerkannt werden kdnnen.

BESTATIGUNGEN DES SEHVERMOGENS FUR RICHTER
IM FLINTENSCHIEREN

Um sicher zu stellen, dass Richter im Flintenschie3en ihre
Aufgaben in fairer und unparteilicher Art ausfihren kdnnen,
mussen sie gutes Sehvermogen haben. Deshalb missen alle
Richter im FlintenschieRen einer Uberpriifung der Augen und des
Sehvermdgens durch einen Augenarzt oder einen geeigneten
Allgemeinarzt unterziehen.

Das am Ende dieser Leitlinien gezeigte Formular muss mit dem
Antrag auf eine Lizenz eingereicht werden. Die Bestatigung darf
zum Zeitpunkt des Antrags auf eine Lizenz oder auf eine
Erneuerung nicht alter als drei (3) Monate sein.
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Alle Richter im FlintenschieBen missen im Besitz eines
Zeugnisses ihrer Sehkraft sein, das nicht alter als zwei (2) Jahre
ist, wenn sie als Richter fur Flintenschie3en Aufgaben in einem
ISSF Wettkampf Ubernehmen. Derartige Zeugnisses missen vom
Hauptrichter vor jedem Wettkampf Uberprift werden.

Anforderungen an das Sehvermdgen

Die Sehscharfe muss bei beiden Augen mit oder ohne Korrektur
0,7 betragen (gleich wie 6/9 und 20/30).

Die Nachtsicht darf nicht beeintrachtigt sein.

Das Farben Sehen muss normal sein.

Es darf keine Diplopie bestehen (Sehen von Doppelbildern)
Das Gesichtsfeld fir beide Augen muss normal sein.

Diabetes oder irgendein pathologischer Zustand der Augen, der
eine innerhalb von vier (4) Jahren eine wesentliche
Beeintrachtigung der Sehscharfe oder des Gesichtsfeldes
bewirken kann, muss dem ISSF bekannt gegeben werden, um
dem ISSF die Moglichkeit zu geben, weitere Untersuchungen zu
verlangen oder die Zeit der Gultigkeit der Lizenz zu verkirzen.

Im Falle einer Beeintrachtigung des Sehvermodgens eines Richters
fur FlintenschielRen darf dem Richter nicht erlaubt werden,
Aufgaben zu tUbernehmen, bis neuerlich bestatigt wird, dass sein
Sehvermdgen wenigstens den Mindestanforderungen entspricht.

BESONDERER ADMINISTRATIVER ABLAUF FUR DIE
AUSGABE VON KAMPRICHTERLIZENZEN

In Ausnahmeféllen kdnnen ISSF Richterlizenz fir FlintenschieRen
erteilt werden um sicherzustellen, dass genigend qualifiziertes
Personal fir Wettkampfe, bei denen Weltrekorde erzielt werden
konnen, zur Verfigung steht; z.B. wenn eine Verlegung der
Wettkampfstatte oder der Austausch eines vorher nominierten
Richters notwendig wurde.

Der Nationale Verband muss einen Antrag stellen.

Die Antrage werden gemeinsam vom ISSF Generalsekretar mit
dem Vorsitzenden des Richterkomitees bewertet und entschieden.

Die auf diesem Wege erteilten Kampfrichterlizenzen werden in die
Liste der Lizenzinhaber aufgenommen. Der Vorsitzende des ISSF
Richterkomitees muss das Komitee in der nachsten Sitzung tber
die derart ausgestellten Lizenzen informieren.

Lizenzen, die auf diesem Weg ausgefertigt wurden, werden nur an
hoch  qualifizierte  Personen  vergeben. Die  Ublichen
Voraussetzungen mussen erfillt sein, wobei nur die administrative
Vorgehensweise gedndert worden ist.
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ANTRAGSFORMULARE FUR RICHTERLIZENZEN IM
FLINTENSCHIEREN

Um die Verwaltung der Lizenzausgabe zu vereinfachen, sind bei
Antragen auf Richterlizenzen fir FlintenschieRen die folgenden
Formulare zu verwenden.

Jedem Antrag ist ein (1) neues Passfoto 3cm x 2cm des
Antragstellers beizufligen oder der zustdndige Verband hat ein
Bild (300 dpi) an das ISSF Generalsekretariat zu senden. Das
Foto sollte vor einem neutralen Hintergrund aufgenommen
werden.
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International Shooting Sport Federation
Internationaler Schiess-Sportverband e.V.
Fédération Internationale de Tir Sportif
Federacion Internacional de Tiro Deportivo

Antrag auf Richterlizenz im Bereich
Flintenschiel3en

beflrwortet

Der Verband _ den Antrag
Name des nationalen Verbandes von:

Familienname(n) Vorname(n)
Geburtsdatum: ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
Tag Monat Jahr
Bitte geben Sie an, ob Sie bereits eine ISSF Kampfrichter- oder
Richter-Lizenz in einer Disziplin besitzen. Die Nummer lautet:

Zur Lizensierung als ISSF Richter Flintenschiel3en in den
Disziplinen Trap, Doppeltrap und Skeet

Der Antragsteller hat an follgendem/n ISSF Flintenrichterkurs/en teilgenommen:

Veranstaltungen Kursdaten Ort Kursleiter

Hiermit wird bestatigt, dass die 0.g. Angaben korrekt sind, dass der Antragsteller
Erfahrungen als nationaler Kampfrichter hat, und dass die Fotos den Antragsteller zeigen.

Unterschrift flr Bitte legen Sie ein
den Verband: aktuelles Passbild

(3x2cm) bei

oder

Name i senden Sie ein digitales
maschinen- Foto (300dpi) an das
geschrieben ISSF Sekretariat
oder gedruckt:
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(Seite zwei des Antrags auf Richterlizenz im Bereich Flintenschiel3en)

Behinderung

Haben Sie physiche Einschrankungen, die es lhnen nicht erlauben =
wuirden, alle Aufgaben zu verrichten, die von lhnen als Richter im Ja
FlintenschieBen bei den Veranstaltungen, fir die Sie eine Lizenz :

. Nein []
beantragen, gefordert sind?

Falls ja, geben Sie bitte ein separates Schreiben ab, in dem Sie lhre
Behinderung beschreiben.

Sprachkenntnisse

Geben Sie eine Einschatzung lhrer Sprachkenntnisse der ISSF-Sprachen ab:

Sprache Sprechen Verstehen

Flieend Gut Grundkenntnisse FlieRend Gut Grundkenntnisse

Englisch

Arabisch

Franzdsich

Deutsch

Russisch

Spanisch

Erklarung des Antragstellers

Ich versichere, dass alle in meinem Antrag enthaltenen Informationen
wahr und korrekt sind.

Unterschrift des

Datum: Antragstellers:
Gebiihr beiliegend: Euro 20.00  []
Zwei Passbilder beiliegend  [] ‘ Digitales Foto an das ISSF-Sekretariat gesandt... [

Zur offiziellen Verwendung durch den ISSF:

Datum der Bestatigung und Prifung

Empfohlen Nicht empfohlen
Lizenzkategorie Zuruickgestellt bis
Von ] ] Datum
Fur das Kampfrichterkomitee
Trap Doppeltrap Skeet
[] [] []
Datum der Rechnungs Versandt
Ausstellung nummer (gemailt, direkt
Ubergeben)
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International Shooting Sport Federation
Internationaler Schiess-Sportverband e.V.
Fédération Internationale de Tir Sportif
Federacion Internacional de Tiro Deportivo

Antrag auf Erneuerung der Richterlizenz
Im Bereich Flintenschiel3en

beflrwortet
Der Verband den Antrag
Name des nationalen Verbandes von:

Familienname(n) Vorname(n)

Geburtsdatum: ‘ ‘ ‘ ‘
Tag Monat Jahr

zur Erneuerung der Lizenz:

Lizenznummer:

Der ISSF Mitgliedsverband bestatigt, dass der Antragsteller in den letzten vier
Jahren Erfahrungen als Richter im FlintenschieR3en bei Wettkampfen auf
internationaler, regionaler oder nationaler Ebene gesammelt hat.

Der Antragsteller hat gute Kenntnis der aktuellen Regeln und Bestimmungen des
ISSF.

Hiermit wird bestéatigt, dass die 0.g. Informationen korrekt und das/die Bilder/er den
Antragsteller zeigen.

Unterschrift fiir Bitte legen Sie ein
den Verband: aktuelles Passbild
(3x2cm) bei
oder
Name
maschinen- senden Sie ein digitales
i Foto (300dpi) an das
geschrleben ISSF Sekretariat
oder gedruckt:

Gebiihr beiliegend: Euro 15.00 [

Passbild beiliegend  [] Digitales Foto an das ISSF-Sekretariat gesandt... [ ]
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International Shooting Sport Federation
Sehtest Formblatt und Zertifikat

Antragsteller:

Familienname(n) | Vorname(n)

Geburtsdatum: ’ ‘ ‘ ‘ ‘
Tag Monat Jahr

Zertifizierender Mediziner / Augenarzt:

Name, Qualifikation and Medizinisches Fachgebiet (z.B.: Dr. AB Koch, Dr. med., Allgemeinmediziner:)

Name Adresse E-Mail
Mobil-
Tel. Fax funk
1. | Betragt die Sehscharfe 0.7 (6/9 oder 20/30) oder besser auf
beiden Augen?
. Nein [
Ja, ohne Korrektur [1  Ja, aber nur mit Korrektur []
Korrektur:  Links: ..................... Rechts: .......................
2. | Gibt es Anzeichen oder eine Entwicklung zu gestorter .
Nachtsicht? Jall  Nein []
3. | Gibt es eine Stérung des Farbsehens? Falls ja, welche Art _
von Stérung: Jall Nein[]
4. | Gibt es Anzeichen von Doppelsehen? Ja ] Nein [
5. | Gibt es Defekte im binokularen Sehfeld? Falls ja, fiigen Sie .
Karten des Sehfelds bei! Ja Ll Nein []
6. | Gibt es Anzeichen fir andere augenarztlich pathologische .
Zustande oder Diabetes? Falls ja, welche/n Zustand/e: Jall Nein[J

Erklarung des Mediziners / Augenarztes:

Ich erklare hiermit, die 0.g. Person untersucht, ihre Identitéat bestatigt und die obigen
Fragen korrekt beantwortet zu haben.

Datum der Name: Unterschrift
Untersuchung: ' und Stempel:

Erklarung des nationalen Verbandes:

Wir bestétigen, dass der Antragsteller volle Unterstiitzung durch unseren Verband bei
der Arbeit als internationaler Flintenrichter erfahrt.

] ) Unterschrift
Name: Datum: und Stempel:
Zur offiziellen Verwendung durch den ISSF:
Uberprifung O Abgelehnt [J Genehmigt [
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Artikel 3.12.3.10, Anhang "A"

Leitlinien fur die Offentlichkeitsarbeit

Offentlichkeitsarbeit mit Ausristern des SchieRsports

Der ISSF vertraut auf die Zusammenarbeit, Mitarbeit und
Unterstitzung aller Firmen, die Artikel des Schiel3sportes
herstellen und vertreiben. Freie Einrichtungen zum Service an
ihren Produkten missen fur die Erzeuger von Waffen und
Ausristung zur Verfigung stehen.

Firmen konnen Ausstellungsflachen dort mieten, wo unter
Kontrolle des ISSF Wettkampfe und Sitzungen stattfinden.

Vorschlage fir Forderungs- und Reklameprogramme, welche den
ISSF unterstitzen bzw. woran er sich beteiligen soll, kbnnen von
den Firmen eingereicht werden. Fir jedes Programm ist ein
spezielles Abkommen nétig.

Der ISSF kann eine Genehmigung fur die Benutzung des
offiziellen ISSF Emblems vergeben. Damit kann der Schiel3sport
besser gefordert werden.

Die Wiuinsche, genauen Bedingungen und Charakteristika
derjenigen, die Reklame machen wollen, missen dem ISSF
Generalsekretar vorgelegt werden, der sie dem Exekutivkomitee
zur Begutachtung vorgelegt.

Alle Einnahmen mussen auf ISSF Konten tUberwiesen werden.

Offentlichkeitsarbeit mit Medien

Der ISSF ist an den bestmdglichen Beziehungen mit der Presse,
dem Rundfunk und dem Fernsehen interessiert, um eine
umfangreiche Berichterstattung durch die Medien von ISSF
Meisterschaften und Veranstaltungen zu erreichen. Zur
Unterstitzung erfolgreicher Beziehungen zu den Medien mussen
sich die Organisationskomitees mit dem ISSF
Kommunikationsmanager abstimmen und Folgendes zur
Verfigung stellen:

o einen Presseraum auf dem Schiel3gelande mit allen
modernen Telekommunikationssystemen, freiem
Internetzugang, Telefon, Kopierméglichkeiten und weiteren
dienlichen Ausstattungsgegenstanden;

o eine fur die Verbindung mit den Medien verantwortliche
Person;
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. R&aumlichkeiten, in denen Interviews und Pressekonferenzen
mit Offiziellen, Sportlern und Trainern abgehalten werden
kdnnen;

. MaRnahmen, die es den Medien erlauben, wahrend der
Wettkampfe auf dem Schiel3gelande zu filmen und Bericht zu
erstatten;

o MalRnahmen, die dem Medienpersonal, angemessenen
Zugang zu Sportlern und Mannschaftsleitern gewahren.

Offentlichkeitsarbeit mit den Gemeinden

Der ISSF ist bestrebt, gute Beziehungen mit allen Gemeinden
aufzubauen, in denen ISSF Meisterschaften, Veranstaltungen und
Sitzungen durchgefihrt werden.

Bei allen ISSF Meisterschaften, Veranstaltungen und Sitzungen
missen die Gesetze, Regeln und 0Okologischen Bestimmungen
der Gemeinde beachtet werden.

Der SchieRsport méchte entsprechend den Traditionen des
Olympischen Geistes die Verstandigung unter den Menschen
fordern.

Weitere Details sind in den ,Leitlinien fir die Durchfihrung einer ISSF Meisterschaft*
und den ,Leitlinien fur die Durchfiihrung der Medienarbeit® verfugbar.

- 128 -
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Artikel 3.12.3.11, Anhang "B"

Leitlinien fur Berichterstattung,
Rundfunksendungen und Werbung

Alle Details zu kommerziellen Rechten, einschlief3lich
Berichterstattung, Rundfunksendungen und Werbung bei allen
ISSF  Meisterschaften und  anderen  offiziellen  ISSF
Veranstaltungen (Generalversammlungen, Kongresse etc.) sind
im Besitz des Internationalen Schiel3sportverbandes und werden
genauer ausgefuhrt in den ,ISSF Bestimmungen zu Zulassung,
kommerziellen Rechten und Sponsoring / Werbung“ innerhalb
dieses Regelbuchs.

Details zu Berichterstattung und Rundfunksendungen sind in den
“Leitlinien fur die Durchfuhrung der Medienarbeit”, erhaltlich im
ISSF Sekretariat, zu finden.
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Artikel 3.12.3.12, Anhang "AC"

Athletenkomitee

ABSICHTEN UND ZIELE DES ATHLETENKOMITEES

Von den Athleten Information und Meinungen Uber ihre Winsche
und Probleme in Zusammenhang mit den Olympischen Spielen
und vom ISSF kontrollierten Wettkdmpfen einzuholen.

Zu diesen Punkten Meinungen zum Ausdruck bringen und
Empfehlungen an die entsprechenden Stellen des ISSF
vorzubringen.

Mit Athletenkomitees anderer internationaler Verbande Kontakt
herstellen und Vorhaben koordinieren.

An Arbeitsgruppen teilnehmen um moglichst gute Bedingungen fir
Training, Unterbringung und Aufenthalt sowonhl fiir die Athleten als
auch fur die Durchfuhrung der Wettkdmpfe bei internationalen
Meisterschaften zu erreichen.

Den Kampf gegen Drogen und Doping zu unterstitzen.

Eine direkte Verbindung der Athleten innerhalb des ISSF
herzustellen.

STRUKTUR

Das ISSF Athletenkomitee muss aus sieben (7) Mitgliedern
bestehen, von denen vier (4) durch Athleten gewahlt werden, die
an den alle vier (4) Jahre stattfindenden ISSF Weltmeisterschaften
teiinehmen und drei (3) Mitglieder werden vom ISSF
Exekutivkomitee nominiert.

Zusatzlich zu den vier (4) gewahlten Athleten werden drei (3)
Athleten als gleichwertige Mitglieder durch das Exekutivkomitee
nominiert, um Gleichgewicht zwischen Kontinenten,
Geschlechtern und Disziplinen zu garantieren.

Die nachsten Wahlen erfolgen wéahrend den Weltmeisterschafen.

Die Nominierung der drei (3) zusatzlichen Mitglieder durch das
Exekutivkomitee erfolgt in einem Meeting nachdem die Athleten
die vier (4) Komiteemitglieder gewahlt haben.

Um als Kandidat qualifiziert zu sein, darf ein Athlet niemals ein
Dopingvergehen begangen haben und muss entweder an den
letzten Olympischen Spielen oder an den vorausgegangenen oder
gegenwartigen Weltmeisterschaften teilgenommen haben.
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Der Vorsitzende des Athletenkomitees wird vom Exekutivkomitee
in seiner Sitzung nach der Wahl der Komiteemitglieder gewabhit.

Die Amtsperiode betragt vier (4) Jahre und alle Mitglieder kdnnen
wieder gewahlt werden. Ein Mitglied kann nach seinem Rucktritt
von internationalen Wettkdmpfen nicht langer als vier (4) Jahre fir
das Komitee arbeiten.

Der gewahlte Vorsitzende wird Mitglied des Exekutivkomitees und
nimmt an allen Meetings des Exekutivkomitees als Vertreter der
Athleten mit vollem Stimm- und Wahlrecht teil.

Das Athletenkomitee kann ein (1) oder zwei (2) Meetings pro Jahr
abhalten.

WAHLVORGANG

Die ISSF Mitgliedsverbande kdnnen fir das Athletenkomitee nach
den Leitlinien zur Satzung einen Kandidaten nominieren, aber
nicht friher als zwei (2) Monate und nicht spéater als 15 Tage vor
dem Tag der Eréffnungsfeier.

Das ISSF Generalsekretariat erstellt eine Liste nominierten
Kandidaten einschlief3lich eines kurzen Lebenslaufes. Diese Liste
wird auf der ISSF Webseite veroffentlicht.

Mit der Akkreditierung aller an der Weltmeisterschaft
teiinehmenden Athleten bekommt jeder Athlet einen Stimmzettel,
der alle Kandidaten enthalt und eine Information Uber den
Wahlvorgang.

Jeder Athlet darf nur fur maximal vier (4) Kandidaten auf dem
Stimmzettel wéhlen.

Die vier (4) Athleten, die die hochste Zahl an Stimmen erzielt
haben, sind als Mitglieder des ISSF Athletenkomitees gewabhit.

NOMINIERUNG VON DREI ZUSATZLICHEN MITGLIEDERN

Das Exekutivkomitee nominiert in seinem nachsten Meeting, das
der Wahl der Athleten folgt, drei (3) zusatzliche Mitglieder fir das
Athletenkomitee.

Die Nominierung erfolgt durch Auswahl aus der Kandidatenliste fur
die Wahl.

Im selben Meeting wéhlt das Exekutivkomitee den Vorsitzenden
des Athletenkomitees.

FINANZIELLE LAGE DES KOMITEES

Im Allgemeinen hat der ISSF Mitgliedsverband, der das gewahlte
Mitglied nominiert hat, die Verpflichtung, den Athleten bei
Teilnahme an Komitee Meetings entsprechend den Leitlinien zur
Satzung zu unterstitzen.
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Das ISSF Exekutivkomitee entscheidet tUber etwaige finanzielle
Unterstlitzung aus Anlass eines Meetings und legt die H6he des
erlaubten Tagessatzes fir jeden am Meeting teilnehmenden
Athleten fest.

NACHRICHTENUBERMITTLUNG

Fur das ISSF Athletenkomitee wird eine offizielle Webseite im
Rahmen der ISSF Webseite eingerichtet. Das Internet kann eine
der Mdglichkeiten fur Nachrichtentbermittlung sein.

Ankundigungen werden im ISSF NEWS Magazin veroffentlicht.
BEMERKUNGEN

Fur das Athletenkomitee gewdahlte oder nominierte Athleten
missen sich ihrer Verantwortung als Vertreter der Athleten
bewusst sein.

Sie missen alle Anstrengungen unternehmen, an allen Meetings
teilzunehmen.

Sie sollten bestrebt sein, seinen Beitrag fur den Schief3sport und
fur die Olympische Bewegung zu leisten.

Sie sollten auch fir die Ausbildung jungen Athleten verantwortlich
sein.

Sie sollten sich wahrend der Zeit ihrer Nominierung als Mitglieder
des Athletenkomitees entsprechend ihrer Stellung als
Reprasentanten oder Offizielle sowohl des internationalen als
auch des nationalen Verbandes verhalten.
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FWR ° New Final World Record with a score of 705.5 (Small bore prone, men).
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rm International Shooting Sport Federation
. Internationaler Schiess-Sportverband e.V.
%J Fédération Internationale de Tir Sportif

ISSF Federacidn Internacional de Tiro Deportivo

ISSF-BESTIMMUNGEN ZU
ZULASSUNG,
KOMMERZIELLEN RECHTEN
UND

SPONSORING / WERBUNG
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ANMERKUNG:

Zeichnungen und Tabellen mit konkreten Informationen haben die gleiche Gliltigkeit
wie die nummerierten Regeln.

SEHR WICHTIGE ANMERKUNG:

Bitte beachten Sie, dass fur die Olympischen Spiele die IOC Regel 50 Werbung,
Kundgebung und Reklame sowie die begleitende Verotffentlichung ,,Richtlinien

zu autorisierten Identifikationen* Anwendung finden.
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4.1.3.2

4.1.3.3

41.3.4

4.1.4

4.1.5

ZULASSUNG VON SCHUTZEN

Die ISSF-Zulassungsbestimmungen regeln die Teilnahme von
Schitzen an ISSF kontrollierten Wettkampfen / Meisterschaften
(siehe ISSF Gerneralregel). Diese Zulassungsbestimmungen
muissen bei allen vom ISSF kontrollierten Wettkampfen /
Meisterschaften genau eingehalten werden.

Der ISSF erkennt Regel 40 (Teilnahme an den Olympischen
Spielen), Regel 41 (Nationalitat der Sportler) und Regel 50
(Werbung, Kundgebung und Reklame) der Olympischen Charta
und die dazugehorigen Durchfihrungsbestimmungen zu diesen
Regeln als Grundlage fur die Zulassungsbestimmungen des ISSF
an.

Um fur die Teilnahme an einer vom ISSF kontrollierten
Meisterschaft zugelassen zu werden, muss ein Schitze gemaR
Art. 3.6 der ISSF Generalregel zuvor von seinem nationalen
Verband gemeldet werden. Fir die Olympischen Spiele oder
kontinentale Spiele meldet das zustandige NOK die Sportler.
Schitzen, die gemeldet werden, missen:

gemalR den Vorschriften ihres nationalen Verbandes ausgewahlt
werden, zusétzlich missen Schitzen, die an Olympischen Spielen
teilnehmen, auch die Voraussetzungen der ,Besonderen Bestim-
mungen fir die Teilnahme an den Schiel3sportwettbewerben der
Olympischen Spiele" (Anhang ,Q" der ISSF Generalregel) erfullen;

Staatsangehoériger des Landes sein, flr das sie antreten, gemaf
der Olympischen Charta und der ISSF Generalregel,

sie durfen sich nicht einer ungebihrlichen oder unsportlichen
Verhaltensweise schuldig gemacht haben, insbesondere durch
Gebrauch von Dopingmitteln Gewalt, Rassismus und irregulére
oder illegale Wettaktivitaten;

nicht gegen eine ISSF-Regel beziglich Sponsoring oder Werbung
verstol3en haben, wie sie in diesen Bestimmungen aufgefuhrt sind.

Schutzen, die an ISSF kontrollierten WettkAmpfen /
Meisterschaften teilnehmen, dirfen direkt oder indirekt Gelder
oder andere Preise als Pramie oder Anreiz, um an einem
Wettbewerb teilzunehmen, annehmen; die Teilnahme eines
Schitzen an den Olympischen Spielen darf jedoch nicht von
finanziellen Uberlegungen  abhangig gemacht  werden
(Zulassungscode der Olympischen Charta).

Ein Schitze, der wissentlich an einem vom ISSF nicht
genehmigten Wettkampf teilnimmt, kann vom Exekutivkomitee flr
einen bestimmten Zeitraum von der Teilnahme an ISSF
kontrollierten Wettkdmpfen / Meisterschaften ausgeschlossen
werden.
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Ein nationaler Verband, der einen Schitzen fir einen ISSF
kontrollierten Wettkampf / Meisterschaft anmeldet, der gemar
den Anti-Doping-Bestimmungen des ISSF oder einer anderen
ISSF-Regel von der Teilnahme ausgeschlossen ist, verliert alle
seine Rechte. Davon unberihrt bleibt das Recht zur Teilnahme an
der nachsten Generalversammliung.

Schitzen aus Nationen mit suspendiertem nationalen Verband
kbnnen an ISSF Meisterschaften je nach Beschluss des
Vorstandes teilnehmen. Die Teilnahme darf lediglich als
Unabhangige schitzen unter der ISSF Flagge, nicht der
zugehdrigen Nationalflagge, stattfinden.

Wenn die Startberechtigung einer Schitzin aufgrund eines
mdoglichen Hyperandrogenismus angezweifelt wird und ein
entsprechender formaler schriftlicher Antrag gestellt wurde, ist zur
Beurteilung eines Verdachtsfalls auf weiblichen
Hyperandrogenismus eine Expertenkommission bestehend aus
Mitgliedern des Medizinischen Komitees de ISSF und anderen
Experten zu ernennen. Hierbei hat das Medizinische Komitee des
ISSF im Allgemeinen und im Wesentlichen die MaR3stdbe und/oder
Regeln des 10C zu Dbefolgen, die einen mdglichen
Hyperandrogenismus behandeln und zum Zeitpunkt des Antrags
in Kraft sind.

Ein  Athlet, der  sich nach  der Pubertdt einer
geschlechtsangleichenden Operation unterzogen hat und an einer
ISSF-Meisterschaft teilnehmen mdchte, muss hierfur die vom 10C
festgelegten spezifischen Bedingungen und Kriterien erfillen. Vor
der Wettkampfteilnahme muss der Athlet beim Medizinischen
Komitee des ISSF einen Antrag auf die Teilnahme an ISSF-
Meisterschaften stellen und das Medizinische Komitee des ISSF
und andere Experten mussen entscheiden, ob die 10C-Kriterien
erflllt wurden oder nicht.

Gegen Entscheidungen gemald Artikel 4.1.7 oder Artikel 4.1.8
kann ausschlieBlich vor dem Internationalen Sportgerichtshof
Rechtsbehelf eingelegt werden.

Zum Schutz der Wuirde und Privatsphare des betreffenden
Schitzen sind  Untersuchungsantrage, im Rahmen der
Untersuchung gesammelte Informationen,
Untersuchungsergebnisse und entscheidungen im
Zusammenhang mit einem Fall (oder potenziellen Fall) von
weiblichem Hyperandrogenismus oder einem Fall, in dem es um
einen transsexuellen Schitzen geht, ist, vertraulich zu behandeln
und durfen vom ISSF weder freigegeben noch veroffentlicht
werden.
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4.2.3

KOMMERZIELLE RECHTE DES ISSF
BESITZ UND NUTZUNG DER KOMMERZIELLEN RECHTE

Entsprechend der Allgemeinen Bestimmungen des ISSF ist der
ISSF der alleinige Halter der Rechte fur Rundfunksendungen,
Lizensierung, Marketing, Merchandising und Ausristung sowie
weiterer Rechte, die mit den Meisterschaften und anderen
offiziellen Veranstaltungen des ISSF (Generalversammlungen,
Kongresse etc.), auch solcher, die noch entwickelt werden,
verbunden sind, mit Ausnahme der Olympischen und
Kontinentalen Spiele.

Fur Meisterschaften des ISSF, mit Ausnahme der Olympischen
und Kontinentalen Spiele, hat der ISSF das Recht, die Rechte flur
Rundfunksendungen, Lizensierung, Marketing, Merchandising und
Ausristung zu verkaufen.

Der ISSF kann sich dazu entscheiden, einen Teil dieser Recht den
Organisatoren einer ISSF Meisterschaft auf Grundlage dieser
Leitlinien entweder fur eine Gebuhr oder gebuhrenfrei zu
Ubertragen. Unter diesen Umstanden vereinbaren der
Veranstaltungsorganisator und der ISSF die Bedingungen eines
solchen Vertrags.

ISSF LOGO

Das ISSF Logo ist alleiniges Eigentum des ISSF. Seine
Verwendung erfordert vorherige Genehmigung durch den ISSF.
Alle Details zu genauem Aussehen, Farbe, Schriftart und
Verwendung des ISSF Logos sind in den Leitlinien ,ISSF
Corporate Identity und Design-Vorgaben® beschrieben, die im
ISSF Sekretariat erhaltlich sind.

RECHTE FUR RUNDFUNKSENDUNGEN UND WEITERE
MEDIEN

Die Rechte beinhalten, sind aber nicht begrenzt auf die
Ubertragung (live, verzogert oder Highlights) von visuellen Bildern
(gemeinsam mit der Ubertragung von Ton fir den Empfang in
Verbindung mit diesen Bildern) fur herkdmmliche heimische
Fernsehgerate oder noch zu entwickelnde Gerate, durch die die
Bilder Ubertragen oder verbreitet werden. Solche Medien
beinhalten auch, sind aber nicht begrenzt auf das Radio, Highlight-
Sendungen, Online- und Internetrechte, Archive und
Nachrichtenzugéange sowie die Ubertragung auf mobile Endgeréte.

Der ISSF hat seine eigene Webprasenz geschaffen und wird
durch diese und weitere Elektronikgerate, auch solcher, die noch
entwickelt und erfunden werden, seine kommerziellen und
kommunikativen Méglichkeiten ausschépfen.
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MARKETINGRECHTE UND REGELN DER WERBUNG

Diese Regeln gelten bei allen offiziellen Teilen von ISSF
Meisterschaften  (Training und  Wettkampf,  Eroffnungs-,
Schlussfeier und Siegerehrungen).

Die Marketingrechte beinhalten alle Marketing-, Lizensierungs-
und/oder Merchandisingrechte, die bei SportwettkAmpfen zur
Verfiigung stehen oder noch entwickelt werden. Der Verkauf
dieser Rechte beinhaltet Werbung und andere dazugehorige
Leistungen.

Sponsorenzeichen auf Schildern, Bannern, Postern und anderen
Materialien kénnen auf der Kleidung von Sportlern und der
Ausrustung auf dem Schief3stand und weiteren Einrichtungen bei
ISSF Meisterschaften gezeigt werden, wenn die
Sponsorenzeichen im Einklang mit diesen Bestimmungen sind.

Wahrend der Olympischen Spiele ist keine Werbung mit Schildern,
Bannern, Postern und weiteren Maf3nahmen erlaubt, sofern diese
Werbung nicht von den I0C Regeln, im Besonderen von dem
Code fir Werbung, Kundgebung und Reklame der Olympischen
Charta, zugelassen ist. Bei den Olympischen Spielen sind
Sponsorenzeichen nicht erlaubt und muissen entfernt oder
maoglichst mit demselben Material und in derselben Farbe verdeckt
werden, vorausgesetzt, dass dann noch die Bestimmungen des
ISSF zu Dicke und Steifheit erfullt sind.

WERBUNG AUF DEM SCHIERSTAND

Werbung auf dem Schiel3stand bei ISSF Meisterschaften darf im
Bereich der Scheiben nicht so platziert werden, dass sie das
Zielbild der Athleten stort.

Der ISSF behalt sich das Recht vor, Sponsorenzeichen am
Haupteingang des Schiel3standes, an der offiziellen Anzeigetafel
und offiziellen Anzeigemonitoren, an Scheibenrahmen und Bib-
Nummern der ISSF Meisterschaft zu kontrollieren.

Die Ortsplanung und die Groflien der oben genannten
Werbeflachen erfordern vorherige Genehmigung durch den ISSF.

Die gesamten oder Teile der verfugbaren Flachen kénnen an eine
(1) Werbeagentur als Paket vergeben werden. Wenn sich fur eine
Agentur entschieden wurde, muss der Generalsekretar den
Namen der Agentur und die Details des Vertrages drei (3) Monate
vor der ISSF Meisterschaft oder der offiziellen Veranstaltung an
den Mitgliedsverband des Ausrichterlandes tbermittein.

Alle weiteren verfigbaren Werbeflachen sind Eigentum des
Ausrichters.
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4.3
4.3.1

4.3.2

4.3.3

4.3.4

434.1

4.3.5

4.3.6

4.4

441

4.4.2

4.4.3

SPONSORING UND WERBUNG

Sponsoring ist jede vertraglich begrindete Unterstiitzung eines
Schitzen oder einer Organisation, die fir den Schitzen Geld,
Sachspenden oder Serviceleistungen vorsieht.

Diese Regeln gelten fiir alle offiziellen Teile der Wettbewerbe bei
ISSF kontrollierten Wettkampfen / Meisterschaften (Training und
Wettkampf, Er6ffnung, Abschluss und Siegerehrungen).

Ein nationaler Verband kann mit einem Unternehmen oder einer
Organisation einen Vertrag Uber Sponsoring, Ausstattung mit
Ausrustung oder Werbung abschliel3en.

Ein einzelner Schiitze kann einen Vertrag Uber ein individuelles
Sponsoring mit einem Unternehmen oder einer Organisation
abschlieRen.

Diese Vertrage missen den Bestimmungen der nationalen
Verbande und des ISSF entsprechen.

Sponsoring-Vertrage konnen zur Veroffentlichung von Bildern,
Namen oder sportlichen Leistungen von Schitzen in der Werbung
des Unter-nehmens, mit dem der Vertrag abgeschlossen wurde,
berechtigen.

Zahlungen an einzelne Schitzen im Rahmen solcher Vertrage
missen entweder an den Schitzen oder an den nationalen
Verband geleistet werden.

WERBUNG/KENNZEICHNUNGEN AUF AUSRUSTUNG,
KLEIDUNG, ZUBEHOR UND SCHUHWERK DER SCHUTZEN

Warenzeichen

Ein Warenzeichen ist ein charakteristischer Name, Symbol, Motto
oder Figur, das eine Firma oder ihre Produkte und Leistungen
rechtmaRig darstellt, um sie von denen, die von anderen
angeboten werden, zu unterscheiden.

Kommerzielle Kennzeichnung

Eine kommerzielle Kennzeichnung ist jede sichtbare Anbringung
eines Warenzeichens oder eines Werbezeichens an einem Teil
der Ausristung, Zubehor, Kleidung oder Schuhwerk, das wahrend
des Wettkampfes verwendet wird. Es gibt zweierlei gewerbliche
Zeichen:

Herstellerkennzeichnung

Eine Herstellerkennzeichnung ist die Darstellung des
Herstellernamens oder eines Warenzeichens auf einem Produkt,
das vom Hersteller (Eigentiimer der Warenzeichen) mit dem Ziel
hergestellt wurde, das Produkt oder dessen Herkunft zu
legitimieren.
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4.4.4

4.4.5

4.5
45.1

452
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Produkttechnologiekennzeichnung

Produkttechnologiekennzeichnung meint die technische
Kennzeichnung eines Ausristungsgegenstandes (nicht jedoch
Herstellerbezeichnungen oder Teile davon) zur Bestimmung des
Materials oder der Technik mit der der Gegenstand entwickelt und
hergestellt wurde.

Sponsorenkennzeichnung

Ein Sponsorenzeichen ist jedes Werbezeichen an einem
Gegenstand, das sich von der Herstellerbezeichnung
unterscheidet.

REGELN FUR HERSTELLERBEZEICHNUNGEN

Zusatzliche Einschrankungen fur ISSF kontrollierte
Wettkdmpfe / Meisterschaften

Pro Ausrustungsgegenstand / Kleidungsstuck / Zubehor ist eine
(1) Herstellerbezeichnung erlaubt. Waffenteile gelten als
Gegenstéande der Ausrustung.

Herstellerbezeichnungen oder Sponsorenzeichen sind nicht
erlaubt auf der Rick- oder Vorderseite von Blenden, die an einem
Hut, einer Kappe, einer SchielRbrille oder einem Stirnband
befestigt sind.

Das IOC wendet fur Olympische Spiele besondere Bestimmungen
an. Einzelheiten sind in Regel 50 der Olympischen Charta und
ihrer Durchfihrungsbestimmung niedergelegt.

Abmessungen der Herstellerkennzeichnung

Die Herstellerkennzeichnung kann in folgende Arten eingeteilt
werden:

o Name des Herstellers; oder

. Logo des Herstellers; oder

. eine Kombination aus Namen und Logo des Herstellers.
Die Herstellerkennzeichnung wird wie folgt gemessen:

RegelmaRige Formen: Wenn die Herstellerkennzeichnung eine
rechteckige oder quadratische Form hat, konnen (bliche
mathematische Formeln zur Berechnung der Flache angewendet
werden.

Unregelmaflige Formen: Wenn die Herstellerkennzeichnung eine
unregelmafige Form hat, wird ein Rechteck um den gesamten
Bereich des Kennzeichens gezogen und mit mathematischen
Formeln die Flache des Rechtecks errechnet.

Kombinierte Formen: Wenn die Herstellerkennzeichnung den
Erzeugernamen mit dem Erzeugerlogo kombiniert, wird ein
Rechteck um das gesamte Kennzeichen gelegt und die Flache
nach mathematischen Regeln errechnet.
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4.6
4.6.1

4.6.2

REGELN FUR SPONSORENZEICHEN
Allgemeine Regeln fir Sponsorenzeichen

An eine Nationalmannschaft gelieferte Ausriistung oder Waren
mussen im Hinblick auf die Herstellerbezeichnung den Angaben
dieser Bestimmungen entsprechen.

Sponsorenzeichen auf nackter Haut sind nicht erlaubt.

Wahrend des Trainings und des Wettkampfes sind alle
Gegenstande nicht erlaubt, die nur den Zweck haben, das
Sponsorenzeichen zu zeigen und/oder beim Wettkampf nicht
verwendet werden.

Bilder oder Darstellungen von Schitzen, die Bekleidung mit
kommerziellen Zeichen tragen, die den hier festgelegten Regeln
nicht entsprechen, durfen an den Austragungsorten wahrend des
Trainings und der Wettkampfe nicht fur Werbezwecke verwendet
werden.

GroRe und Aussehen der Sponsorenzeichen auf von Schitzen
ver-wendeten Gegenstanden sind in Tabelle 1 (siehe Anhang)
festgelegt.

Bib- (Start-)Nummern

Bib-(Start-)Nummern durfen Werbung eines Sponsors eines vom
ISSF kontrollierten Wettkdmpfen / Meisterschaften tragen, wenn
alle Teilnehmer gleich aussehende Starthnummern tragen. Die
GroRRe fur das Zeichen des Hauptsponsors darf 150 cm?2 oder
maximal 25 % der Startnummernflache nicht Uberschreiten. Auf
der Bib-(Start-)Nummer mussen der Name, die Initialen und die
Nation des Schutzen sichtbar sein. Es muss die 10C-Abkurzung
der Nation benutzt werden. Die Hohe der Buchstaben soll so grof3
wie moglich sein, mindestens jedoch 20 mm.

Beim WourfscheibenschieBen missen die I0C-Abkirzung der
Nation des Schitzen, sein Name und der erste Buchstabe des
Vornamens in lateinischen Buchstaben in Schulterhbhe am
Rucken der Oberbekleidung des Schitzen sichtbar angebracht
sein (die IOC-Abklrzung an oberster Stelle).
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4.7 KONTROLLEN UND SANKTIONEN

Die nationalen Verbande sind in Zusammenarbeit mit dem ISSF
fur die Einhaltung der ,ISSF-Bestimmungen zur Zulassung und
zum Sponsoring® verantwortlich.

Die Wettkampfjurys sind fur die Einhaltung der ISSF-Regeln auf
dem Wettkampf- und Trainingsgelande bei ISSF Wettkampfen
bezuglich Werbung auf Ausriistung und Bekleidung verantwortlich.

Bei Regelverletzungen muss die Jury eine mundliche oder
schriftliche Verwarnung aussprechen. Ein Schitze, der sich nicht
an die Regeln halt, erhalt keine Starterlaubnis oder darf einen
bereits begonnenen Wettbewerb nicht fortsetzen.

Gegen Entscheidungen der Wettkampfjurys bei Verstd3en gegen
diese Regeln kann bei der Berufungsjury Einspruch erhoben
werden. Deren Entscheidung ist ENDGULTIG.

Wenn eine Werbefirma den Namen, Titel oder das Bild eines
Schutzen im Zusammenhang mit Werbung, Sponsoring oder dem
Verkauf von Gutern ohne Zustimmung oder Wissen des Schiitzen
benutzt, kann der Schitze seinem nationalen Verband oder dem
ISSF Klagevollmacht erteilen, damit diese, falls erforderlich,
rechtliche Mafllnahmen gegen die werbende Firma einleiten
kdnnen. Wenn der betroffene Schiitze dies versaumt, soll der
ISSF den Sachverhalt so beurteilen, als ob der Schitze der
werbenden Firma seine klare Erlaubnis dazu erteilt hatte.

4.8 ANERKENNUNG

Diese Bestimmungen zur Zulassung wurden vom Exekutivkomitee
des ISSF am 7. April 2008 in Peking, China, und am 12.
November 2012 in Acapulco, Mexico, und am 1. Marz 2016 in
Minchen, Deutschland, geandert und genehmigt. Sie ersetzen die
bisherigen Fassungen der Zulassungsbestimmungen des ISSF
und treten sofort in Kraft.

Die folgenden Regeln sind Teil dieser ISSF Zulassungsregel und sind auf der
Webseite des IOC erhaltlich.

Regel 40 der Olympischen Charta — Teilnahme an den Olympischen Spielen —
Vorschrift zu Regel 40

Regel 41 der Olympischen Charta — Nationalitat der Sportler — Vorschrift zu Regel 41

Regel 50 der Olympischen Charta — Werbung, Kundgebung, Reklame — Vorschrift zu
Regel 50
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TABELLE 1: Besondere Regeln fir Sponsorenzeichen

Kategorie/Gegenstand

Anwendbare Regel

Ausrustung
Waffen Es gelten keine Einschrankungen.
Andere Fur Gewehrriemen, Kniendrollen, Gewehrstative, Spektivstander, Spektive zur Scheibenbeobachtung,

Ausriistungsgegenstande

Waffenkoffer, Schiel3taschen, Koffer und Kleidersacke usw. bestehen keine Einschrankungen.

Bekleidung

Wettkampfkleidung

Anwendbare Regel

Andere Beschrankungen

Far samtliche Schitzen-
oberbekleidungsteile

(Jacke, Weste, T-Shirt
oder Pullover usw.)

Vorderseite: Schulter- und mittlerer Bereich (oberes
und mittleres Drittel des Rumpfes) mit max. 5 Zeichen
(3 Sponsoren, 1 ISSF Emblem und/oder 1 Emblem des
nationalen Verbandes)

Die obere Position auf der linken Seite (rechte
Seite fur linkshandige Schutzen) ist fur das ISSF
Emblem reserviert. EINE HALFTE der linken
Seite muss fur das Emblem und/oder die Fahne
des nationalen Verbandes reserviert sein.

Ruckseite: Schulterbereich (oberes Drittel des
Rumpfs) KEINE Zeichen

RESERVIERT fiur den Namen und die 10C-
Abkirzung des Landes des Schutzen und/oder
die Bib-(Start-)Nummer. Falls eine Landesfahne
verwendet wird, muss diese links (aus Sicht einer
anderen Person) von der IOC-Abklrzung platziert
werden.

Ruckseite: Mittlerer Bereich (mittleres Drittel des
Rumpfes) KEINE Zeichen

RESERVIERT nur fur die Bib-(Start-)Nummer

Brust: Huftbereich (unteres Drittel des Rumpfes) max.
2 Zeichen

keine

Rucken: Huftbereich (unteres Drittel des Rumpfes)
max. 3 Zeichen

keine

Armel: max. 1 Zeichen

Das gleiche identische Zeichen darf an beiden
Armeln sein

Fir samtliche Hosen,

Bei Hosen nur auf den Beinen:

Das gleiche identische Zeichen darf an beiden

Shorts, Trainingshosen | 1 Zeichen . :
Hosenbeinen sein
usw.
Rock 1 Zeichen keine
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Formelle Bekleidung Anwendbare Regel
Zum Sportanzug gehort die von den
Schitzen und den Mitgliedern der
Mannschaft bei allen offiziellen Anlassen der
Meisterschaft getragene Bekleidung, von der
verlangt wird, dass darauf das Abzeichen,
der Name oder die Abkiirzung des
nationalen Verbandes getragen wird.

Eine einzelne Herstellerkennzeichnung auf
dem Sportanzug gilt noch nicht als
Sponsorenzeichen.

Die offiziellen Sportanziige dirfen den Namen oder das
Sportanziige Warenzeichen von bis zu funf (5) Sponsoren tragen, je nach
Maf3gabe des nationalen Verbandes.

Freizeitbekleidung Anwendbare Regel
Dazu gehoren alle Kleidungsstiicke, die der
Schitze auf dem Wettkampfgelande tragt,

. . . : 3} ausgenommen bei der Teilnahme an

Freizeitbekleidung Es gelten keine Einschrankungen. Wettkampfen oder bei Programmpunkten,
bei denen der offizielle Sportanzug getragen
wird.

Zubehor Anwendbare Regel Andere Beschrankungen

Gaurtel

Handtuch

Socken

Wasserflasche

Handschuhe . . ) .

Brillen Es gelten keine Einschrankungen. Keine

Schiel3brille

Seitenblenden

Gehorschutz

Schuhwerk

Vorder- und Ruckseite nur fir das Emblem des Landes oder
Kopfbedeckung des nationales Verbandes bzw. ISSF-Emblem oder Emblem | Keine
des Veranstalters eines ISSF-Wettkampfs.

Vordere Blenden

Auge/Gewehr Keine Sponsorenzeichen
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International Shooting Sport Federation
Internationaler Schiess-Sportverband e.V.
Fédération Internationale de Tir Sportif
Federacidn Internacional de Tiro Deportivo

spor

ISSF

Anti-Doping

Regeln

Ausgabe 2013 (Dritter Druck, 06/2016)
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ARTIKEL 18
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ANHANG 1
ANHANG 2

ANMERKUNG:

KAPITEL

DEFINITION DES BEGRIFFS DOPING ..o
VERSTOSSE GEGEN ANTI-DOPING-REGELN......................

NACHWEIS EINES VERSTOSSES GEGEN ANTI-DOPING-
REGELN L.

DIE VERBOTSLISTE .....coooiiii,
DOPINGKONTROLLEN UND ERMITTLUNGEN .....................
ANALYSE VON PROBEN ............ccoovviiiiiiiiiiiiiiie e
ERGEBNISMANAGEMENT ...,
RECHT AUF EIN FAIRES ANHORUNGSVERFAHREN...........

AUTOMATISCHE ANNULLIERUNG VON
EINZELERGEBNISSEN.......cciiiiiiiiiiiii e

SANKTIONEN GEGEN EINZELPERSONEN..........ccccvvviiiiiinne
KONSEQUENZEN FUR MANNSCHAFTEN ......cccoevveiieiieneen,

FUR SPORTORGANISATIONEN FESTGELEGTE
SANKTIONEN UND KOSTEN ...ccooiiiiiiiiiii e

RECHTSBEHELFE ..o
RECHT DES ISSF AUF UBERPRUFUNG ..........cccoeeveiviivennnn
VERTRAULICHKEIT UND MELDUNG .......ccoiiiiiiiiiiiiii e
ANWENDBARKEIT UND GEGENSEITIGE ANERKENNUNG

AUFNAHME DER ISSF ANTI-DOPING-REGELN UND
ZUSTANDIGKEITEN DER NATIONALEN SPORTFACH-

VERBANDE ...............coooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e
VERJAHRUNG .....ooviiiiiiiiieite ettt
COMPLIANCE-BERICHTE DES ISSF AN DIE WADA ............
DOPINGPRAVENTION .....oooitiiiiiieiieceeere et

ERGANZUNG UND INTERPRETATION DER ANTI-DOPING-
REGELN L.t

INTERPRETATION DES CODES ...........cooooiiiiieieeee,

WEITERE AUFGABEN UND VERPFLICHTUNGEN DER
ATHLETEN UND ANDERER PERSONEN ..............................

DEFINITIONEN ... e
ANWENDUNGSBEISPIELE FUR ARTIKEL 10 .......ccccveanieee.

Fur den Zweck der offiziellen Statuten und Regeln des ISSF sind die ISSF-Anti-
Doping-Regeln im ISSF-Regelwerk weiterhin unter Artikel 5 zu finden.

Fur eine bessere Ubersichtlichkeit und Verstandlichkeit der Anti-Doping-Regeln
wurden die Kapitel von 1-23 durchnummeriert.
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EINLEITUNG

Vorwort

Anti-Doping-Regeln sind sportliche Regeln, die bestimmen, unter welchen
Bedingungen eine Sportart ausgeubt wird. Diese sportspezifischen Regeln und
Verfahren, die auf die  weltweit einheitliche Durchsetzung der
Anti-Doping-Grundsatze abzielen, setzen sich grundlegend von straf- und
zivilrechtlichen Verfahren ab. Sie sollen keinen nationalen Anforderungen und
Rechtsnormen, die fir derartige Verfahren gelten, unterworfen oder durch sie
eingeschrankt sein. Bei der Uberprifung der Sach- und Rechtslage eines
bestimmten Falls sollten sich Gerichte, Schiedsgerichte und andere
Urteilsfindungsgremien dieser besonderen Eigenschaft dieser Anti-Doping-Regeln
(mit welchen der Code umgesetzt wird) und der Tatsache bewusst sein, dass diese
Regeln den Konsens eines breitgefacherten Spektrums an Beteiligten weltweit
widerspiegelt, die das Interesse an fairem Sport eint.

Die erste Ausgabe der ISSF-Anti-Doping-Regeln wurde von der ordentlichen
Generalversammlung der UIT (ISSF) am 30. Oktober 1982 in Caracas, Venezuela,
genehmigt und seitdem bei Bedarf und gemall den Entscheidungen des
Verwaltungsrats geédndert. Diese Anti-Doping-Regeln werden daher in
Ubereinstimmung mit den Pflichten des ISSF beziglich des Welt-Anti-Doping-Codes
(,Code®) angenommen und umgesetzt. Sie unterstitzen weiterhin die steten
Bemuhungen des ISSF, den Schiel3sport von Doping zu befreien.

Grundgedanke des Codes und der ISSF Anti-Doping-Regeln

Anti-Doping-Programme sind darauf ausgerichtet, den wahren, mit dem Sport
ursprunglich verbundenen Wert zu erhalten. Dieser wahre Wert wird haufig als
~Sportsgeist” bezeichnet. Er macht das Wesen des olympischen Gedankens aus:
das Streben nach Spitzenleistungen durch die gezielte Perfektionierung der
naturlichen Begabungen eines Menschen. Er entspricht unserem Verstandnis von
Fairness und ehrlicher sportlicher Gesinnung. Der Sportsgeist ist die Wirdigung von
Geist, Korper und Verstand des Menschen und zeichnet sich durch Werte aus, die
wir im und durch den Sport finden, darunter:

Ethik, Fairness und Ehrlichkeit
Gesundheit

Spitzenleistung

Personlichkeit und Erziehung

Spald und Freude

Teamgeist

Einsatzbereitschaft und Engagement
Anerkennung von Regeln und Gesetzen
Respekt gegeniber der eigenen Person und anderen Teilnehmern
Mut

Gemeinschaftssinn und Solidaritat

Doping steht im grundlegenden Widerspruch zum Sportsgeist.
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Der ISSF und jeder seiner Mitgliedsverbande (,nationale Sportfachverbdnde®) sind
fest entschlossen, den wissentlichen oder unwissentlichen Gebrauch von verbotenen
Substanzen und verbotenen Methoden im Schief3sport zu verhindern und werden mit
allen ihnen zur Verfigung stehenden Mitteln gemeinsam und in Zusammenarbeit mit
anderen Unterzeichnern des Codes und der Welt-Anti-Doping-Agentur Informationen
und Aufklarungsprogramme fir einen dopingfreien Sport auf allen Ebenen entwerfen,
durchfiihren, auswerten und Uberwachen, um den Sportsgeist zu schutzen.

Geltungsbereich

Diese Anti-Doping-Regeln gelten fir den ISSF und jeden seiner nationalen
Sportfachverbédnde.

Diese Anti-Doping-Regeln gelten auch fur die folgenden Athleten, Athletenbetreuer
und andere Personen, bei denen davon ausgegangen wird, dass sie sich als
Bedingung fur ihre Mitgliedschaft oder Zulassung beim ISSF oder seinen nationalen
Sportfachverbdnden oder fur die Teilnahme an ihren Wettkampfveranstaltungen oder
Wettkdmpfen damit einverstanden erklart haben, sich an diese Anti-Doping-Regeln
zu halten, sowie, dass sie der Zustandigkeit des ISSF fur die Durchsetzung dieser
Anti-Doping-Regeln und der Zustandigkeit des in Artikel 8 und Artikel 13
angegebenen Anhdrungsorgans im Hinblick auf Anhérungen und Entscheidungen in
Rechtssachen und Rechtsbehelfsverfahren gemald diesen Anti-Doping-Regeln
zugestimmt haben:

a. Alle Athleten, und Athletenbetreuer, die Mitglieder des ISSF oder eines
nationalen Sportfachverbands oder einer Mitglieds- oder anderweitig
angegliederten Organisation eines nationalen Sportfachverbands sind
(einschlieBlich Vereine, Mannschaften, Vereinigungen oder Ligen);

b. Nationale Sportfachverbénde, ihre Athleten und alle Personen, die an
internationalen, kontinentalen, regionalen oder nationalen
SchielR3sportveranstaltungen oder Wettkémpfen, die durch Anhang A der
allgemeinen Bestimmungen des ISSF organisiert, einberufen, genehmigt,
anerkannt oder geregelt werden (im Nachfolgenden ulbergreifend ISSF-
.Wettkampfveranstaltungen” genannt), teilnehmen.

c. Jeder andere Athlet oder Athletenbetreuer oder andere Person, die fir die
Zwecke der Doping-Pravention aufgrund einer Zulassung, Lizenz oder
anderen vertraglichen Vereinbarung oder anderweitig der Zustandigkeit
des ISSF oder einem nationalen Sportfachverband oder einer Mitglieds-
oder anderweitig angegliederten Organisation eines nationalen
Sportfachverbands (einschlie3lich Vereine, Mannschaften, Vereinigungen
oder Ligen) unterliegt;

Von der oben spezifizierten Gruppe der Athleten, die diesen Anti-Doping-Regeln
unterliegen und zu ihrer Einhaltung verpflichtet sind, gelten fur den Zweck dieser
Anti-Doping-Regeln die nachfolgend aufgefihrten Athleten als internationale
Spitzenathleten; fur diese gelten dementsprechend die speziell fur internationale
Spitzenathleten anwendbaren Bestimmungen in diesen Anti-Doping-Regeln (in
Hinblick auf Dopingkontrollen, jedoch auch in Hinblick auf medizinische
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Ausnahmegenehmigungen, Meldepflichten, Ergebnismanagement und
Rechtsbehelfe):

e Alle Athleten mit einer ISSF-ID und

e Alle Athleten, die sich fur die Teilnahme an einer ISSF-
Wefttkampfveranstaltung  oder  einer  Wettkampfveranstaltung  eines

Veranstalters von grolBen Sportwettkédmpfen qualifiziert haben oder geplant
haben daran teilzunehmen.
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ARTIKEL 1

ARTIKEL 2

2.1

211

2.1.2

2.1.3

- 154 -

DEFINITION DES BEGRIFFS DOPING

Doping wird definiert als das Vorliegen eines oder mehrerer der
nachfolgend in Artikel 2.1 bis Artikel 2.10 dieser Anti-Doping-
Regeln festgelegten Verstdl3e gegen die Anti-Doping-Regein.

VERSTOSSE GEGEN ANTI-DOPING-REGELN

In diesem Artikel 2 sind die Umstande und Handlungen aufgefihrt,
die einen Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln begriinden.
Anhoérungen in Dopingfallen werden auf Grundlage der
Behauptung durchgefiihrt, dass eine bzw. mehrere dieser
spezifischen Regeln verletzt wurden.

Athleten und andere Personen sind selbst dafir verantwortlich,
davon Kenntnis zu haben, was einen Verstol3 gegen Anti-Doping-
Regeln darstellt und welche Substanzen und Methoden auf die
Verbotsliste gesetzt wurden.

Verstolle gegen Anti-Doping-Regeln sind:

Vorhandensein einer verbotenen Substanz, ihrer Metaboliten
oder Marker in der Probe eines Athleten.

Es ist die personliche Pflicht eines jeden Athleten, dafir zu
sorgen, dass keine verbotenen Substanzen in seinen Korper
gelangen. Die Athleten tragen die Verantwortung daflr, wenn in
ihrer Probe verbotene Substanzen, ihre Metaboliten oder Marker
nachgewiesen werden. Demzufolge ist es nicht erforderlich, dass
Vorsatz, Verschulden, Fahrlassigkeit oder wissentlicher Gebrauch
auf Seiten des Athleten nachgewiesen werden, um einen Verstol3
gegen Anti-Doping-Regeln gemal Artikel 2.1 zu begrinden.

Die nachstehenden Sachverhalte stellen einen ausreichenden
Nachweis eines Verstol3es gegen Anti-Doping-Regeln nach Artikel
2.1 dar: Das Vorhandensein einer verbotenen Substanz, ihrer
Metaboliten oder Marker in der A-Probe eines Athleten, wenn der
Athlet auf die Analyse der B-Probe verzichtet und die B-Probe
nicht analysiert wird; oder die Bestatigung des Vorhandenseins
der verbotenen Substanz oder ihrer Metaboliten oder Marker in
der A-Probe des Athleten anhand der Analyse seiner B-Probe,
oder die B-Probe des Athleten wird auf zwei Flaschen aufgeteilt,
und die Analyse der zweiten Flasche bestétigt das Vorhandensein
der in der ersten Flasche vorgefundenen verbotenen Substanz,
ihrer Metaboliten oder Marker.

Mit Ausnahme solcher Substanzen, fur die in der Verbotsliste
spezifische Schwellenwerte festgelegt sind, begrindet das
Vorhandensein einer verbotenen Substanz, ihrer Metaboliten oder
Marker in der Probe eines Athleten, unabhangig von ihrer Menge,
einen Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln.
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2.1.4

2.2

221

2.2.2

2.3

2.4

2.5

Abweichend von der allgemeinen Regelung des Artikels 2.1
konnen in die Verbotsliste oder die internationalen Standards
spezielle Kriterien zur Bewertung verbotener Substanzen, die
auch endogen produziert werden kénnen, aufgenommen werden.

Der Gebrauch oder der Versuch des Gebrauchs einer
verbotenen Substanz oder einer verbotenen Methode durch
einen Athleten

Es ist die personliche Pflicht eines jeden Athleten, dafir zu
sorgen, dass keine verbotene Substanz in seinen Korper gelangt.
Demzufolge ist es nicht erforderlich, dass ein vorsatzlicher,
schuldhafter, fahrlassiger oder wissentlicher Gebrauch des
Athleten nachgewiesen wird, um einen Versto3 gegen Anti-
Doping-Regeln wegen des Gebrauchs einer verbotenen Substanz
oder einer verbotenen Methode zu begrinden.

Der Erfolg oder der Misserfolg des Gebrauchs oder Versuch des
Gebrauchs einer verbotenen Substanz oder einer verbotenen
Methode ist nicht mal3geblich. Es ist ausreichend, dass die
verbotene Substanz oder die verbotene Methode gebraucht oder
ihnr Gebrauch versucht wurde, um einen Verstol3 gegen Anti-
Doping-Regeln zu begehen.

Umgehung der Probenahme, Weigerung oder das
Unterlassen, sich einer Probenahme zu unterziehen

Die Umgehung einer Probenahme, Weigerung oder das
Unterlassen ohne zwingenden Grund, sich nach entsprechender
Benachrichtigung einer gemal diesen Anti-Doping-Regeln
zulassigen Probenahme zu unterziehen.

MeldepflichtverstoRe

Jede Kombination aus drei Kontroll- oder
Meldepflichtversdumnissen eines Athleten im Registered Testing
Pool gemall dem internationalen Standard fir Dopingkontrollen
und Ermittlungen innerhalb von zwdlf Monaten.

Unzuldssige Einflussnahme oder der Versuch der
unzuldssigen Einflussnahme auf irgendeinen Teil des
Dopingkontrollverfahrens

Handlungen, die das Dopingkontrollverfahren auf unzuldssige
Weise beeinflussen, die jedoch ansonsten nicht in der Definition
der verbotenen Methoden enthalten waren. Unzuldssige
Einflussnahme umfasst ohne Einschréankung die vorséatzliche oder
versuchte vorsatzliche Behinderung
eines Dopingkontrolleurs, indem einer Anti-Doping-Organisation
falsche Informationen gegeben oder mdgliche Zeugen
eingeschichtert werden bzw. versucht wird, sie einzuschichtern.
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Besitz einer verbotenen Substanz oder einer verbotenen
Methode

Besitz durch einen Athleten von verbotenen Substanzen oder
verbotenen Methoden wéhrend des Wettkampfes, oder in der
wettkampffreien Zeit der Besitz durch einen Athleten von
verbotenen Substanzen oder verbotenen Methoden, die in der
wettkampffreien Zeit verboten sind. Dies gilt nicht, sofern der
Athlet den Nachweis erbringt, dass der Besitz aufgrund einer
medizinischen Ausnahmegenehmigung (,TUE®) nach Artikel 4.4
oder aus einem anderen annehmbaren Grund erfolgt.

Besitz durch einen Athletenbetreuer von verbotenen Substanzen
oder verbotenen Methoden wéhrend des Wettkampfs oder der
Besitz durch einen Athletenbetreuer in der wettkampffreien Zeit
von verbotenen Substanzen oder verbotenen Methoden, die in der
wettkampffreien Zeit verboten sind, jeweils im Zusammenhang mit
einem Athleten, einem Wettkampf oder einer Trainingsphase
steht. Dies gilt nicht, sofern der Athletenbetreuer den Nachweis
erbringt, dass der Besitz aufgrund einer medizinischen
Ausnahmegenehmigung, die einem Athleten nach Artikel 4.4
gewahrt wurde, oder aus einem anderen annehmbaren Grund
erfolgt.

Das Inverkehrbringen oder der Versuch des
Inverkehrbringens von verbotenen Substanzen oder
verbotenen Methoden

Die Verabreichung oder der Versuch der Verabreichung von
verbotenen Substanzen oder verbotenen Methoden an
Athleten wahrend des Wettkampfs oder die Verabreichung
oder der Versuch der Verabreichung von verbotenen
Substanzen oder verbotenen Methoden, die in der
wettkampffreien Zeit verboten sind, an Athleten in der
wettkampffreien Zeit

Beihilfe

Hilfe, Ermutigung, Anleitung, Anstiftung, Verschworung,
Verschleierung oder sonstige vorsatzliche Beihilfe im
Zusammenhang mit einem Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln,
oder einem Versuch eines Verstol3es gegen Anti-Doping-Regeln
oder einem Verstol3 gegen Artikel 10.12.1 durch eine andere
Person.

Verbotener Umgang

Der Umgang eines Athleten oder einer anderen Person im
Zustandigkeitsbereich einer Anti-Doping-Organisation in
beruflicher oder sportlicher Funktion mit einem Athletenbetreuer,

der in den Zustandigkeitsbereich einer Anti-Doping-Organisation
fallt und gesperrt ist; oder

Ausgabe 2013 (Dritter Druck 06/2016)
Copyright: ISSF



2.10.2

2.10.3

ARTIKEL 3

3.1

der nicht in den Zustandigkeitsbereich einer Anti-Doping-
Organisation fallt und, sofern nicht im Zuge eines
Ergebnismanagements gemall dem Code eine Sperre verhangt
wurde, der verurteilt wurde oder dem in einem Straf-, Disziplinar-
oder standesrechtlichen Verfahren ein Verhalten nachgewiesen
wurde, das einen Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln dargestellt
hatte, hatten fur eine solche Person Regeln im Einklang mit dem
Code gegolten. Die Dauer des Umgangsverbots entspricht der im
Straf-, Disziplinar- oder standesrechtlichen Verfahren festgelegten
Strafdauer, mindestens jedoch sechs Jahre ab dem Zeitpunkt der
Urteilsverkiindung; oder

der als Stroh- oder Mittelsmann fur eine in Artikel 2.10.1 oder
2.10.2 beschriebene Einzelperson dient.

Damit diese Bestimmung greift, muss die fur den Athleten oder die
andere Person zustandige Anti-Doping-Organisation oder die
WADA den Athleten oder eine andere Person im Voraus schriftlich
Uber die Sperre des Athletenbetreuers und die madglichen
Konsequenzen eines verbotenen Umgangs informiert haben, und
es muss dem Athleten oder einer anderen Person mdoglich sein,
den Umgang angemessen zu vermeiden. Die Anti-Doping-
Organisation unternimmt ebenfalls angemessene Anstrengungen,
um dem in der Mitteilung an den Athleten oder eine andere Person
genannten Athletenbetreuer mitzuteilen, dass er innerhalb von 15
Tagen gegenuber der Anti-Doping-Organisation erklaren kann,
dass die in Artikeln 2.10.1 und 2.10.2 beschriebenen Kriterien
nicht auf ihn zutreffen. (Unbeschadet Artikel 18 gilt dieser Artikel,
selbst wenn das Verhalten des Athletenbetreuers, das zu seiner
Sperre fuhrte, vor dem Datum des Inkrafttretens gemafR Artikel
21.7 lag.)

Der Athlet oder die andere Person muss beweisen, dass der
Umgang mit dem in Artikel 2.10.1 und 2.10.2 beschriebenen
Athletenbetreuer nicht in beruflicher oder sportlicher Funktion
erfolgt.

Anti-Doping-Organisationen, die Kenntnis von Athletenbetreuern
haben, die den in Artikel 2.10.1, 2.10.2 oder 2.10.3 genannten
Kriterien entsprechen, sind verpflichtet, diese Information an die
WADA weiterzugeben.

NACHWEIS EINES VERSTOSSES GEGEN ANTI-DOPING-
REGELN

Beweislast und Beweismalfd

Der ISSF tragt die Beweislast fiur das Vorliegen eines Verstol3es
gegen Anti-Doping-Regeln Das Beweismald besteht darin, dass
der ISSF gegenuber dem Anhoérungsorgan Uberzeugend darlegen
kann, dass ein Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln vorliegt, wobei
die Schwere der Behauptung zu berlcksichtigen ist. Die
Anforderungen an das Beweismald sind in jedem Fall hoher als
das bloRe Abwagen der Wahrscheinlichkeit, jedoch geringer als
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ein zweifelsfreier Beweis. Liegt die Beweislast zur Filhrung eines
Gegenbeweises einer zu widerlegenden Vermutung oder zum
Nachweis auf3ergewohnlicher Umstande oder Tatsachen gemafi
dem diesen Anti-Doping-Bestimmungen bei dem Athleten oder
einer anderen Person, dem oder der ein Verstol3 gegen Anti-
Doping-Regeln angelastet wird, so liegen die Anforderungen an
das Beweismalf in der Abwagung der Wahrscheinlichkeit.

Verfahren zur Feststellung von Tatsachen und Vermutungen

Tatsachen im Zusammenhang mit Verstof3en gegen Anti-Doping-
Regeln koénnen durch jedes verlassliche Mittel, einschlief3lich
Gestandnis, bewiesen werden. Die folgenden Beweisregeln gelten
in Dopingfallen:

Analyseverfahren oder Entscheidungsgrenzen, die nach
fachlichen Beratungen von der WADA genehmigt wurden und die
Gegenstand eines Peer Review waren, gelten als wissenschaftlich
fundiert. Ein Athlet oder die andere Person, der/die die Vermutung
der wissenschaftlichen Validitdt widerlegen moéchte, muss
zunachst die WADA uber die Anfechtung und ihre Grundlage in
Kenntnis setzen. Der CAS kann die WADA nach eigenem
Ermessen ebenfalls Uber eine solche Anfechtung in Kenntnis
setzen. Auf Anforderung der WADA ernennt der CAS einen
geeigneten wissenschaftlichen Sachverstandigen, der den CAS
bei der Bewertung der Anfechtung unterstutzt. Innerhalb von 10
Tagen nach Eingang einer solchen Mitteilung bei der WADA und
nach Eingang der Akte des CAS bei der WADA hat die WADA
ebenfalls das Recht, dem Rechtsstreit als Partei beizutreten, als
Amicus Curiae aufzutreten oder auf andere Art Beweise in einem
solchen Verfahren vorzulegen.

Von den WADA akkreditierten und anderen von der WADA
anerkannten Labors wird angenommen, dass diese die Analysen
der Proben gemdal3 dem internationalen Standard fur Labors
durchgefiihrt und die Proben entsprechend gelagert und
aufbewahrt haben. Der Athlet oder die andere Person kann diese
Annahme widerlegen, indem er/sie eine Abweichung vom
internationalen Standard fur Labors nachweist, die nach
vernunftigem Ermessen das von der Norm abweichende
Analyseergebnis verursacht haben koénnte. Widerlegt der Athlet
oder die andere Person die vorhergehende Annahme, indem
er/sie nachweist, dass eine Abweichung vom internationalen
Standard fur Labors vorlag, die nach verniinftigem Ermessen das
von der Norm abweichende Analyseergebnis verursacht haben
konnte, so obliegt es dem ISSF nachzuweisen, dass die
Abweichung das von der Norm abweichende Analyseergebnis
nicht verursacht hat.
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Abweichungen von einem anderen internationalen Standard oder
von einer anderen im Code oder in diesen Anti-Doping-Regeln
festgelegten Anti-Doping-Regel oder Ausfihrungsbestimmung, die
nicht urséchlich fir ein von der Norm abweichendes
Analyseergebnis oder einen anderen Verstol3 gegen Anti-Doping-
Regeln waren, bewirken nicht die Unguiltigkeit dieser Beweise
oder Ergebnisse. Erbringt der Athlet oder die andere Person den
Nachweis, dass eine Abweichung, die nach verninftigem
Ermessen einen Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln auf Grund
eines von der Norm abweichenden Analyseergebnisses oder
einen anderen Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln verursacht
haben konnte, so geht die Beweislast auf den ISSF uber, der
nachweisen muss, dass die Abweichung das von der Norm
abweichende Analyseergebnis oder die dem Versto3 zugrunde
gelegten Tatsachen fur den Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln
nicht verursacht hat.

Sachverhalte, die durch die Entscheidung eines Gerichts oder des
zustandigen Berufsdisziplinargerichts festgestellt wurden und nicht
Gegenstand eines laufenden Rechtsbehelfsverfahrens sind, gelten
als unwiderlegbarer Beweis gegen den Athleten oder die andere
Person, den/die die entsprechende Entscheidung betroffen hat.
Dies gilt nicht, sofern der Athlet oder die andere Person
nachweisen kann, dass die Entscheidung gegen den ordre public
verstof3en hat.

Das Anhérungsorgan kann in einem Anhoérungsverfahren wegen
eines  VerstoRes gegen Anti-Doping-Regeln negative
Ruckschlisse aus der Tatsache ziehen, dass der Athlet oder eine
andere Person, dem/der ein Versto3 gegen Anti-Doping-Regeln
vorgeworfen wird, sich nach einer mit angemessener Vorlaufzeit
ergangenen Aufforderung weigert, bei der Anhérung (gemaf den
Anweisungen des Anhoérungsorgans entweder personlich oder
telefonisch)  vorstelig zu werden und Fragen des
Anhorungsorgans oder des ISSF zu beantworten.

DIE VERBOTSLISTE

Aufnahme der Verbotsliste

Diese Anti-Doping-Regeln enthalten die Verbotsliste, die von der
WADA veroffentlicht und Uberarbeitet wird, wie in Artikel 4.1 des
Codes beschrieben.

In der Verbotsliste aufgefihrte verbotene Substanzen und
verbotene Methoden

Verbotene Substanzen und verbotene Methoden

Sofern die jeweils veroffentlichte Verbotsliste nichts Abweichendes
vorsieht, treten diese und ihre Uberarbeitungen als Bestandteil
dieser Anti-Doping-Regeln drei Monate nach Verdoffentlichung
durch die WADA in Kraft, ohne dass es hierzu weiterer
MalRnahmen seitens des |ISSF oder seiner nationalen
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Sportfachverbédnde bedarf. Alle Athleten und anderen Personen
sind ab dem Tag des Inkrafttretens ohne weitere Formalitéaten an
die Verbotsliste und etwaige Anderungen daran gebunden. Es ist
die Pflicht der Athleten und anderen Personen, sich mit der
aktuellen Version der Verbotsliste und allen Anderungen daran
vertraut zu machen.

Spezifische Substanzen

Fur die Anwendung des Artikels 10 gelten alle verbotenen
Substanzen als spezifische Substanzen, mit Ausnahme der
Substanzen der Substanzklassen ,Anabole Substanzen® und
,Hormone“ sowie den Stimulanzien, Hormonantagonisten und
Modulatoren, die nicht als spezifische Substanzen in der
Verbotsliste aufgefuhrt sind. Die Anwendung von Beta-Blockern ist
im Schiel3sport sowohl wéhrend des Wettkampfs als auch in der
wettkampffreien Zeit verboten. Die Kategorie der spezifischen
Substanzen umfasst nicht die verbotenen Methoden.

Festlegung der Verbotsliste durch die WADA

Die Festlegung der WADA, welche verbotenen Substanzen und
verbotenen Methoden in die Verbotsliste aufgenommen werden,
die Einordnung der Substanzen in bestimmte Kategorien sowie die
Einstufung einer Substanz als jederzeit verboten oder nur
wéhrend des Wettkampfs verboten, ist verbindlich und kann weder
von Athleten noch von anderen Personen mit der Begrindung
angefochten werden, dass es sich bei der Substanz oder Methode
nicht um ein Maskierungsmittel handelt oder dass sie nicht das
Potenzial haben, die Leistung zu steigern, dass sie Kkein
Gesundheitsrisiko darstellen oder nicht gegen den Sportsgeist
verstol3en.

Alkohol ist in der Verbotsliste flr den Schiel3sport nicht enthalten.
Alkohol ist jedoch bei Missbrauch eine Gefahr fir die Gesundheit
des Athleten und kann insbesondere am Schiel3stand ein
erhebliches Sicherheitsrisiko darstellen. Ein Athlet ist unverztiglich
von der Schief3anlage zu verweisen, wenn er Anzeichen eines
Rauschzustandes durch Alkohol oder andere Drogen zeigt. Ein
Atemprifgerat und/oder ein psychomotorischer Test kdénnen zur
Entscheidung in einem derartigen Fall eingesetzt werden.

Medizinische Ausnahmegenehmigungen

Das Vorhandensein einer verbotenen Substanz, ihrer Metaboliten
oder Marker, und/oder der Gebrauch oder der Versuch des
Gebrauchs, der Besitz oder die Verabreichung oder der Versuch
der Verabreichung einer verbotenen Substanz oder einer
verbotenen Methode stellt keinen Verstol3 gegen Anti-Doping-
Regeln dar, wenn die Vorgaben einer medizinischen
Ausnahmegenehmigung eingehalten wurden, die nach dem
internationalen Standard far medizinische
Ausnahmegenehmigungen ausgestellt wurde.
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Wendet ein internationaler Spitzenathlet aus medizinischen
Grunden eine verbotene Substanz oder verbotene Methode an,
gilt Folgendes:

Verfugt ein Athlet bereits Uber eine von seiner zustandigen
nationalen Anti-Doping-Organisation ausgestellte medizinische
Ausnahmegenehmigung fur die betreffende Substanz oder
Methode, so ist diese medizinische Ausnahmegenehmigung nicht
automatisch fur internationale Wettkémpfe gultig. Der Athlet kann
jedoch beim ISSF in Einklang mit Artikel 7 des internationalen
Standards fir medizinische Ausnahmegenehmigungen eine
Anerkennung dieser medizinischen Ausnahmegenehmigung
beantragen. Entspricht diese medizinische
Ausnahmegenehmigung den im internationalen Standard fir
medizinische Ausnahmegenehmigungen festgelegten Kiriterien,
erkennt der ISSF sie auch fir internationale Wettkémpfe an. Ist
der ISSF der Auffassung, dass die  medizinische
Ausnahmegenehmigung nicht diesen Kriterien entspricht und die
Anerkennung ablehnt, muss er den Athleten und seine nationale
Anti-Doping-Organisation hiervon umgehend und unter Angabe
von Grinden in Kenntnis setzen. Dem Athleten bzw. der
nationalen Anti-Doping-Organisation werden ab einer solchen
Benachrichtigung 21 Tage eingeraumt, um die Angelegenheit im
Einklang mit Artikel 4.4.6 der WADA zur Prifung vorzulegen. Wird
die Angelegenheit der WADA zur Prufung vorgelegt, bleibt die von
der nationalen Anti-Doping-Organisation bewilligte medizinische
Ausnahmegenehmigung fur nationale Wettkdmpfe sowie flr
Trainingskontrollen (jedoch nicht fur internationale Wettkémpfe)
bis zur Entscheidung der WADA gultig. Wird die Angelegenheit
nicht an die WADA zur Prifung vorgelegt, wird die medizinische
Ausnahmegenehmigung nach Ablauf der 21-tagigen Frist fir alle
Zwecke ungultig.

Wurde dem Athleten von seiner nationalen Anti-Doping-
Organisation noch keine medizinische Ausnahmegenehmigung fur
die betreffende Substanz oder Methode bewilligt, muss der Athlet
die medizinische Ausnahmegenehmigung nach dem im
internationalen Standard fur medizinische
Ausnahmegenehmigungen beschriebenen Verfahren direkt bei
beim ISSF beantragen. Weist der ISSF den Antrag des Athleten
zurlick, muss der Athlet unter Angabe von Grinden hiervon
umgehend in Kenntnis gesetzt werden. Bewilligt der ISSF den
Antrag des Athleten, wird nicht nur der Athlet darlber informiert,
sondern auch der zustandige nationale Sportfachverband und die
zusténdige nationale Anti-Doping-Organisation. Ist die nationale
Anti-Doping-Organisation der Ansicht, dass die vom ISSF
bewilligte medizinische Ausnahmegenehmigung nicht den im
internationalen Standard fur medizinische
Ausnahmegenehmigungen festgelegten Kriterien entspricht, wird
ihnen ab einer solchen Benachrichtigung eine Frist von 21 Tagen
eingerdumt, um die Angelegenheit Einklang mit Artikel 4.4.6 der
WADA zur Prifung vorzulegen. Wird die Angelegenheit vom
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nationalen Sportfachverband oder der nationalen Anti-Doping-
Organisation der WADA zur Prufung vorgelegt, bleibt die vom
ISSF  bewilligte  medizinische Ausnahmegenehmigung  fur
internationale Wettkémpfe sowie fur Trainingskontrollen (jedoch
nicht fur nationale Wettkdmpfe) bis zur Entscheidung der WADA
gultig. Legt der nationale Sportfachverband oder die nationale
Anti-Doping-Organisation die Angelegenheit nicht der WADA zur
Priafung vor, wird die vom ISSF bewilligte medizinische
Ausnahmegenehmigung fur nationale Wettkdmpfe rechtskraftig —
dies gilt auch, wenn die 21-tagige Frist abgelaufen ist.

Unterzieht der ISSF einen Athleten, der Kkein internationaler
Spitzenathlet ist, einer Dopingkontrolle, erkennt der ISSF eine
medizinische Ausnahmegenehmigung an, die der Athlet von
seiner nationalen Anti-Doping-Organisation ausgestellt bekommen
hat. Unterzieht der ISSF einen Athleten, der weder ein
internationaler Spitzenathlet noch ein nationaler Spitzenathlet ist,
einer Dopingkontrolle, kann der ISSF dem Athleten gestatten,
rickwirkend eine medizinische Ausnahmegenehmigung flir eine
verbotene Substanz oder verbotene Methode, die er aus
medizinischen Grinden anwendet, zu beantragen.

Die Beantragung der Ausstellung oder Anerkennung einer
medizinischen Ausnahmegenehmigung beim ISSF muss bei
Bedarf schnellstméglich erfolgen (sofern es sich nicht um einen
Notfall oder eine Ausnahmesituation handelt, oder wenn Artikel
4.3 des internationalen  Standards fur  medizinische
Ausnahmegenehmigungen nicht anwendbar ist) und in jedem Fall
spatestens 30 Tage vor der nachsten Teilnahme des Athleten an
einer internationalen Wettkampfveranstaltung oder einem
Wettkampf.

Sofern es sich nicht um einen Notfall oder eine Ausnahmesituation
handelt oder Artikel 4.3 des internationalen Standards fur
medizinische Ausnahmegenehmigungen nicht anwendbar ist, gilt
die medizinische Ausnahmegenehmigung, bei Versaumnis des
Athleten, den ISSF innerhalb der 30-Tage-Frist vor der Teilnahme
an einer internationalen Veranstaltung oder einem Wettkampf von
seiner nationalen medizinischen Ausnahmegenehmigung in
Kenntnis zu setzen und/oder bis zur offiziellen Anerkennung der
medizinischen  Ausnahmegenehmigung seitens des ISSF
innerhalb  der  21-Tage-Frist, nicht fur internationale
Veranstaltungen und  Wettkdmpfe und jede  positive
Dopingkontrolle, die vom ISSF wéhrend des Wettkampfs oder in
der wettkampffreien Zeit durchgefihrt wurde, in welcher der Athlet
die Substanz angewendet hat, fur die die nicht anerkannte
nationale medizinische Ausnahmegenehmigung bewilligt wurde,
gilt als Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln und ist mit samtlichen
daraus resultierenden Konsequenzen zu behandeln.
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Der ISSF setzt einen Ausschuss fir die Behandlung von Antragen
auf Bewilligung oder Anerkennung von medizinischen
Ausnahmegenehmigungen ein (der ,Ausschuss flr medizinische
Ausnahmegenehmigungen®). Der Ausschuss fur medizinische
Ausnahmegenehmigungen beurteilt den Antrag umgehend geman
dem internationalen Standard fur medizinische
Ausnahmegenehmigungen und féllt eine Entscheidung. Seine
Entscheidung gilt als endgiltige Entscheidung des ISSF und die
WADA und andere zustandige Anti-Doping-Organisationen,
darunter die fur den Athleten zustandige nationale Anti-Doping-
Organisation, werden in Einklang mit dem internationalen
Standard fur medizinische Ausnahmegenehmigungen via ADAMS
darlber in Kenntnis gesetzt.

Erléschen, Entzug, Widerruf oder Aufhebung einer
medizinischen Ausnahmegenehmigung

Eine gemalR diesen Anti-Doping-Regeln ausgestellte medizinische
Ausnahmegenehmigung: (a) endet automatisch bei Ablauf des
Genehmigungszeitraums, ohne dass eine weitere
Benachrichtigung oder andere Formalitat erforderlich ist; (b) kann
entzogen werden, wenn der Athlet nicht unverziglich den
Anforderungen oder Bedingungen nachkommt, die vom
Ausschuss fir medizinische Ausnahmegenehmigungen bei
Ausstellung der medizinischen Ausnahmegenehmigung gestellt
wurden; (c) kann vom Ausschuss fir medizinische
Ausnahmegenehmigungen  widerrufen  werden, wenn er
nachtraglich feststellt, dass die Kriterien fur die Bewilligung einer
medizinischen Ausnahmegenehmigung nicht erflllt werden; oder
(d) kann nach Prufung durch die WADA oder im Zusammenhang
mit einem Rechtsbehelfsverfahren aufgehoben werden.

In einem solchen Fall werden gegen den Athleten wegen des
Gebrauchs, Besitzes oder der Verabreichung der betreffenden
verbotenen Substanz oder verbotenen Methode, der/die vor dem
Ablauf-, Entzugs-,  Widerrufs- oder  Aufhebungsdatum
stattgefundenen hat und gemall der medizinischen
Ausnahmegenehmigung zuldssig war, keine Konsequenzen
verhangt. Bei der Uberprifung eines spateren von der Norm
abweichenden Analyseergebnisses gemall Artikel 7.2 wird
bericksichtigt, ob ein solcher Befund auf einen Gebrauch der
verbotenen Substanz oder verbotenen Methode vor diesem
Datum zurlckzufihren ist; ist dies der Fall, wird kein Verstol3
gegen Anti-Doping-Regeln geltend gemacht.
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Uberprifungen und Anfechtungen von Entscheidungen zu
medizinischen Ausnahmegenehmigungen

Die WADA muss jegliche Entscheidung des ISSF prufen, eine von
einer nationalen Anti-Doping-Organisation ausgestellte
medizinische Ausnahmegenehmigung nicht anzuerkennen, wenn
ihr die Entscheidung von einem Athleten oder seiner nationalen
Anti-Doping-Organisation zur Prufung weitergeleitet wird. Zudem
muss die WADA jegliche Entscheidung des ISSF prifen, eine
medizinische Ausnahmegenehmigung
auszustellen, wenn ihr die Entscheidung von der nationalen
Doping-Organisation des Athleten zur Prufung vorgelegt wird. Die
WADA kann jederzeit auch andere Entscheidungen zu
medizinischen Ausnahmegenehmigungen prifen, entweder auf
Anfrage der Betroffenen oder aus eigener Initiative. Steht die
geprufte Entscheidung in Einklang mit den im internationalen
Standard fur medizinische Ausnahmegenehmigungen festgelegten
Kriterien, wird die WADA nicht eingreifen. Erflllt die Entscheidung
diese Kriterien nicht, wird die WADA die Entscheidung aufheben.

Jede Entscheidung des ISSF (oder einer nationalen Anti-Doping-
Organisation, die den Antrag im
Auftrag des ISSF bearbeitet) zu einer medizinischen
Ausnahmegenehmigung, die  nicht von der WADA
gepruft wird bzw. von der WADA geprift, aber nicht aufgehoben
wird, kann vom Athleten und/oder seiner nationalen Anti-Doping-
Organisation in Einklang mit Artikel 13 ausschlie3lich vor dem
CAS angefochten werden.

Eine Entscheidung der WADA, eine Entscheidung zu
medizinischen Ausnahmegenehmigungen aufzuheben, kann vom
Athleten, der nationalen Anti-Doping-Organisation oder dem ISSF
in Einklang mit Artikel 13 ausschlie3lich vor dem CAS angefochten
werden.

Werden nach der ordnungsgemaRen Ubermittlung eines Antrags
auf Ausstellung bzw. Anerkennung einer medizinischen
Ausnahmegenehmigung oder auf Prufung einer Entscheidung zu
medizinischen  Ausnahmegenehmigungen nicht in einem
angemessenen Zeitraum MalRnahmen ergriffen, so gilt dies als
Ablehnung des Antrags.

DOPINGKONTROLLEN UND ERMITTLUNGEN

Zweck von Dopingkontrollen und Ermittlungen

Dopingkontrollen und Ermittlungen werden nur fur die Zwecke der
Dopingbekampfung durchgefihrt: Sie werden im Einklang mit den
Vorschriften des internationalen Standards fiir Dopingkontrollen
und Ermittlungen sowie den spezifischen Zusatzprotokollen des
ISSF, die diesen internationalen Standard erganzen, durchgefihrt.

Dopingkontrollen ~ werden  durchgefihrt, um  analytisch
nachzuweisen, ob der Athlet das gemal Code strenge Verbot des
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5.1.2
5.1.2.1

5.1.2.2

5.1.3

5.2

5.2.1

5.2.2

5.2.3

Vorhandenseins/des Gebrauchs einer verbotenen Substanz oder
einer verbotenen Methode einhédlt (bzw. nicht einhalt).
Dopingkontrollplanung, = Dopingkontrollen,  Aktivitaten  nach
Dopingkontrollen und alle damit im Zusammenhang stehenden
Aktivitdten werden vom ISSF in Einklang mit dem internationalen
Standard fiir Dopingkontrollen und Ermittlungen durchgefiihrt. Der
ISSF legt in Einklang mit den im internationalen Standard fur
Dopingkontrollen und Ermittlungen festgelegten Kriterien die
Anzahl der Dopingkontrollen fest, die entweder
platzierungsrelevant, stichprobenartig oder gezielt durchgefihrt
werden. Samtliche Bestimmungen des internationalen Standards
fur Dopingkontrollen und Ermittlungen sind im Zusammenhang mit
solchen Dopingkontrollen automatisch anwendbar.

Ermittlungen werden durchgefihrt:

in Bezug auf atypische Analyseergebnisse und von der Norm
abweichende Ergebnisse im Athletenpass in Einklang mit Artikeln
74 und 7.5, indem Informationen oder Beweise
zusammengetragen werden (insbhesondere unter anderem
Analyseergebnisse), um festzustellen, ob ein Verstol3 gegen Anti-
Doping-Regeln gemal Artikel 2.1 und/oder Artikel 2.2 vorliegt; und

in Bezug auf andere Hinweise auf mdgliche Verstol3e gegen Anti-
Doping-Regeln in Einklang mit Artikel 7.6 und 7.7, indem
Informationen oder Beweise zusammengetragen werden
(insbesondere unter anderem nicht-analytische Beweise), um
festzustellen, ob ein Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln gemaf
Artikel 2.2 bis Artikel 2.10 vorliegt.

Mit der Unterstlitzung seines Ermittlungsbeauftragten kann der
ISSF Anti-Doping-Informationen aus samtlichen verfligbaren
Quellen beschaffen, auswerten und verarbeiten, um einen
effektiven, verninftigen und angemessenen Dopingkontrollplan
entwickeln, gezielte Dopingkontrollen planen und/oder eine
Grundlage fur die Ermittlung eines mdglichen VerstoRes/maoglicher
Verstol3e gegen Anti-Doping-Regeln schaffen zu kénnen.

Zustandigkeit fur die Organisation und Durchfihrung von
Dopingkontrollen

Unbeschadet der Einschrankungen flr Dopingkontrollen bei
Wettkampfveranstaltungen gemafd Artikel 5.3 des Codes ist der
ISSF befugt, Wettkampf- und Trainingskontrollen bei den in der
Einleitung dieser Anti-Doping-Regeln (unter der Uberschrift
,Geltungsbereich®) festgelegten Athleten durchzufihren.

Der ISSF darf alle Athleten, die in ihren Zustandigkeitsbereich
fallen (einschliel3lich gesperrter Athleten), zu jedem Zeitpunkt und
an jedem Ort dazu auffordern, eine Probe abzugeben.

Die WADA ist befugt, Wettkampf- und Trainingskontrollen gemaf
Artikel 20.7.8 des Codes durchzufuhren.
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Beauftragt der ISSF eine nationale Anti-Doping-Organisation mit
der Durchfihrung eines Teils der Dopingkontrollen (direkt oder
Uber einen nationalen Sportfachverband), kann diese nationale
Anti-Doping-Organisation zusatzliche Proben nehmen oder das
Labor anweisen, zusétzliche Analysen auf Kosten der nationalen
Anti-Doping-Organisation durchzufihren. Werden zusatzliche
Proben genommen oder zusatzliche Analysen durchgefihrt, wird
der ISSF darlber in Kenntnis gesetzt.

Wettkampfkontrollen

Nur eine einzige Organisation sollte dafir zustandig sein,
Dopingkontrollen am Veranstaltungsort ~ wahrend der
Wettkampfdauer zu veranlassen und durchzufiihren, sofern im
Artikel 5.3 des Codes nicht anders festgelegt. Bei internationalen
Wettkampfveranstaltungen wird die Entnahme von Proben vom
ISSF (bzw. der internationalen Organisation, die Veranstalter der
Wettkampfveranstaltung ist) veranlasst und durchgefiuhrt. Auf
Ersuchen des ISSF (bzw. der internationalen Organisation, die
Veranstalter der Wettkampfveranstaltung ist) werden wahrend der
Wettkampfdauer alle Kontrollen aul3erhalb des Veranstaltungsorts
mit dem ISSF (bzw. dem Veranstalter der
Wettkampfveranstaltung) abgestimmit.

Wenn eine ansonsten fir Dopingkontrollen zustandige Anti-
Doping-Organisation, die nicht fur das Veranlassen und
Durchfiihren von Dopingkontrollen bei einer
Wettkampfveranstaltung zustandig ist, am Veranstaltungsort
Dopingkontrollen bei Athleten Uber die Wettkampfdauer hinweg
durchfiihren mochte, berét sich die Anti-Doping-Organisation
zunachst mit dem ISSF (bzw. der internationalen Organisation, die
Veranstalter der  Wettkampfveranstaltung ist), um die
Genehmigung zu erhalten, solche Dopingkontrollen durchzufiihren
und zu koordinieren. Wenn die Antwort des ISSF (bzw. der
internationalen Organisation, die Veranstalter der
Wettkampfveranstaltung ist) fur die Anti-Doping-Organisation nicht
zufriedenstellend ist, kann sie sich in Einklang mit den im
internationalen Standard fur Dopingkontrollen und Ermittlungen
festgelegten Verfahren an die WADA wenden, um die
Genehmigung zur Durchfihrung von Dopingkontrollen zu erhalten
und um festzulegen, wie diese Dopingkontrollen zu koordinieren
sind. Bevor die WADA die Genehmigung fur solche
Dopingkontrollen erteilt, kontaktiert und informiert sie den
ISSF (bzw. die internationale Organisation, die Veranstalter der
Wettkampfveranstaltung ist). Die Entscheidung der WADA st
endgiltig und kann nicht angefochten werden. Sofern in der
Genehmigung zur Durchfihrung von Dopingkontrollen nicht
anders vorgegeben, gelten diese Kontrollen als
Trainingskontrollen. Das Ergebnismanagement fir solche
Kontrollen Ubernimmt die Anti-Doping-Organisation, welche die
Kontrolle veranlasst hat, sofern in den Regeln des
Wettkampfveranstalters nicht anders vorgegeben.
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5.5

5.6

5.6.1

5.6.2

Dopingkontrollplanung

In Einklang mit dem internationalen Standard fir Dopingkontrollen
und Ermittlungen und in Absprache mit anderen Anti-Doping-
Organisationen, die fur Dopingkontrollen an denselben Athleten
zustandig sind, wird der ISSF einen effektiven, verniinftigen und
angemessenen Dopingkontrollplan entwickeln und umsetzen, der
den Anforderungen des internationalen Standards flr
Dopingkontrollen und Ermittlungen entspricht. Auf Anfrage der
WADA stellt der ISSF eine Kopie seines aktuellen
Dopingkontrollplans zur Verfigung.

Koordination der Dopingkontrollen

Dopingkontrollen werden wenn moglich tber ADAMS oder ein
anderes von der WADA anerkanntes System koordiniert, um die
Wirksamkeit des gemeinsamen Einsatzes bei Dopingkontrollen zu
optimieren und unnétige Mehrfachkontrollen zu vermeiden.

Informationen Uber Aufenthaltsort und Erreichbarkeit der
Athleten

Der ISSF benennt Athleten, die in seinen Registered Testing Pool
aufgenommen werden und verpflichtet sind, die Anforderungen
bezuglich Aufenthaltsort und Erreichbarkeit gemafl3 Anhang | des
internationalen Standards fiir Dopingkontrollen und Ermittlungen
zu erfillen, und stellt iber ADAMS eine Liste bereit, in der die
Athleten in seinem Registered Testing Pool namentlich oder
anhand bestimmter klar definierter Kriterien aufgeftihrt sind. Der
ISSF und die nationalen Anti-Doping-Organisationen koordinieren
die Benennung dieser Athleten und die Erfassung von
Informationen zu Aufenthaltsort und Erreichbarkeit. Der ISSF
Uberpruft und aktualisiert bei Bedarf seine Kriterien fir die
Aufnahme von Athleten in seinen Registered Testing Pool und
Uberpruft von Zeit zu Zeit und bei Bedarf die Mitglieder seines
Registered Testing Pool anhand der festgelegten Kriterien.
Athleten werden benachrichtigt, bevor sie in einen Registered
Testing Pool aufgenommen werden und wenn sie aus diesem
Pool ausscheiden. Jeder Athlet im Registered Testing Pool ist in
Einklang mit Anhang | des internationalen Standards fir
Dopingkontrollen und Ermittlungen zu Folgendem verpflichtet: (a)
beim ISSF vierteljahrlich Angaben zu Aufenthaltsort und
Erreichbarkeit zu machen; (b) diese Informationen bei Bedarf zu
aktualisieren, sodass sie jederzeit vollstandig und genau sind; und
(c) entsprechend den Angaben zu Aufenthaltsort und
Erreichbarkeit fir Dopingkontrollen verfigbar zu sein.

Der Registered Testing Pool des ISSF besteht aus den
bestplatzierten Athleten der offiziellen ISSF-Weltrangliste, die auf
der Website des ISSF offentlich einsehbar ist und monatlich fir
jede internationale Wettkampfveranstaltung aktualisiert wird. Der
Registered Testing Pool setzt sich jedes Jahr zum 1. Januar aus
den funf Athleten zusammen, die an diesem Datum die offizielle
ISSF-Weltrangliste anfiihren. Sobald ein Athlet im laufenden
Kalenderjahr in die Top 5 der offiziellen ISSF-Weltrangliste
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aufsteigt, wird er automatisch in den Registered Testing Pool fur
das gesamte Kalenderjahr aufgenommen.

Gemald Artikel 2.4 gilt das Versaumnis eines Athleten, den
Anforderungen des internationalen Standards fur Dopingkontrollen
und Ermittlungen nachzukommen, als Meldepflichtversaumnis
oder versdumte Kontrolle (wie im internationalen Standard fur
Dopingkontrollen und Ermittlungen definiert), wenn die im
internationalen Standard fur Dopingkontrollen und Ermittlungen
festgelegten Bedingungen fur ein Meldepflichtversdumnis oder
eine versaumte Kontrolle erfillt sind.

Ein Athlet im Registered Testing Pool unterliegt jederzeit der
Verpflichtung, den Anforderungen bezlglich Aufenthaltsort und
Erreichbarkeit gemafd Anhang | des internationalen Standards fur
Dopingkontrollen und Ermittlungen nachzukommen, auf3er und bis
(a) der Athlet dem ISSF schriftlich mitteilt, dass er seine aktive
Laufbahn beendet hat oder (b) vom ISSF daruber in Kenntnis
gesetzt wurde, dass er die Kriterien fur die Aufnahme in den
Registered Testing Pool nicht mehr erfillt.

Informationen Uber Aufenthaltsort und Erreichbarkeit eines
Athleten werden (Uber ADAMS) an die WADA und andere Anti-
Doping-Organisationen, die fur die Kontrollen eines Athleten
zustandig sind, weitergegeben, werden stets vertraulich
behandelt, werden ausschlief3lich fur die in Artikel 5.6 des Codes
aufgefuihrten Zwecke verwendet, und sie werden in Einklang mit
dem internationalen Standard zum Schutz der Privatsphare
vernichtet, sobald sie fir diese Zwecke nicht mehr bendtigt
werden.

Rickkehr von Athleten, die ihre aktive Laufbahn beendet
hatten

Ein Athlet, der dem Registered Testing Pool des ISSF angehort
und dem ISSF die Beendigung seiner aktiven Laufbahn mitgeteilt
hat, darf nicht wieder bei internationalen Wettkédmpfen oder
nationalen Wettkédmpfen antreten, sofern er nicht den ISSF von
seiner beabsichtigten Ruckkehr in den Wettkampf schriftlich in
Kenntnis setzt und sich wahrend eines Zeitraums von sechs
Monaten vor der Ruckkehr in den Wettkampf fir Dopingkontrollen
zur Verfliigung stellt, wozu auch (auf Ersuchen) die Erfullung der
Anforderungen beziiglich Aufenthaltsort und Erreichbarkeit geman
Anhang | des internationalen Standards fur Dopingkontrollen und
Ermittlungen gehort. Die WADA kann in Absprache mit dem ISSF
und der zustdndigen Anti-Doping-Organisation von einer
schriftichen Benachrichtigung innerhalb von sechs Monaten
absehen, wenn die Anwendung dieser Regel offenkundig
ungerecht gegenuber dem Athleten ware. Gegen diese
Entscheidung kann gemall Artikel 13 Rechtsbehelf eingelegt
werden. Wettkampfergebnisse, die durch einen Verstol3 gegen
Artikel 5.7.1 erzielt wurden, werden annulliert.
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ARTIKEL 6

6.1

6.2
6.2.1

6.2.2

Beendet ein Athlet seine aktive Laufbahn, wahrend er gesperrt ist,
darf er so lange nicht wieder bei internationalen Wettkampfen oder
nationalen Wettkampfen antreten, bis er den ISSF von seiner
beabsichtigten Ruckkehr in den Wettkampf schriftlich in Kenntnis
setzt und sich wahrend eines Zeitraums von sechs Monaten (oder
einen Zeitraum, welcher der ab dem Tag seines Ausscheidens
aus dem Sport verbliebenen Dauer der Sperre entspricht, wenn
dieser Zeitraum langer als sechs Monate ist) vor der Ruckkehr in
den Wefttkampf fir Dopingkontrollen zur Verfugung stellt, wozu
auch (auf Ersuchen) die Erfullung der Anforderungen beziglich
Aufenthaltsort und Erreichbarkeit gemal Anhang | des
internationalen Standards fir Dopingkontrollen und Ermittlungen
gehaort.

Programm fiir unabhangige Beobachter

Der ISSF und das Organisationskomitee bei
Wettkampfveranstaltungen des ISSF sowie die nationalen
Sportfachverbdnde und die Organisationskomitees bei nationalen
Wettkampfveranstaltungen genehmigen und unterstiitzen das
Programm  fiir ~ unabhéngige  Beobachter bei  solchen
Wettkampfveranstaltungen.

ANALYSE VON PROBEN

Proben werden in Ubereinstimmung mit den folgenden
Grundsatzen analysiert:

Beauftragung akkreditierter und anerkannter Labors

Fir die Zwecke des Artikels 2.1 werden Proben ausschlieflich in
von der WADA akkreditierten oder anderweitig von der WADA
anerkannten Labors analysiert. Die Auswahl des von der WADA
akkreditierten oder anerkannten Labors, das mit der Analyse der
Probe beauftragt werden soll, wird ausschlieBlich vom ISSF
getroffen.

Zweck der Probenanalyse

Proben werden analysiert, um die in der Verbotsliste aufgeflhrten
verbotenen Substanzen und verbotenen Methoden oder andere
Substanzen nachzuweisen, die die WADA gemald Artikel 4.5 des
Codes Uberwacht, oder um dem ISSF zum Zwecke der
Dopingbekampfung dabei zu helfen, ein Profil relevanter
Parameter im Urin, Blut oder einer anderen Matrix eines Athleten
zu erstellen. Darunter fallt auch die DNS- oder
Genomprofilerstellung sowie jeder andere rechtmafige Zweck der
Dopingbekampfung. Proben konnen fir eine spatere Analyse
entnommen und gelagert werden.

Der ISSF weist Labors dazu an, Proben in Einklang mit Art. 6.4
des Codes und Art. 4.7 des internationalen Standards fur
Dopingkontrollen und Ermittlungen zu analysieren.
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Verwendung von Proben zu Forschungszwecken

Proben dirfen ohne die schriftliche Einwilligung des Athleten nicht
zu Forschungszwecken verwendet werden. Bei Proben, die fur
andere Zwecke als die in Artikel 6.2 beschriebenen Zwecke
verwendet werden, werden samtliche Identifikationsmoglichkeiten
entfernt, sodass kein Rickschluss auf den jeweiligen Athleten
maglich ist.

Standards fur die Analyse von Proben und Berichterstattung

Die Labors analysieren die Proben und melden die Ergebnisse
gemal dem internationalen Standard fur Labors. Um wirksame
Dopingkontrollen zu gewahrleisten, ist in dem unter Artikel 5.4.1
des Codes genannten technischen Dokument der auf einer
Risikoabschatzung beruhende Analyseumfang fir bestimmte
Sportarten und Disziplinen aufgefuhrt, den die Labors bei der
Analyse von Proben einhalten missen. Ausnahmen gelten in
folgenden Fallen:

Der ISSF kann verlangen, dass Labors seine Proben in gréRerem
Umfang analysieren, als im technischen Dokument beschrieben.

Der ISSF kann verlangen, dass Labors seine Proben in
geringerem Umfang analysieren, als im technischen Dokument
beschrieben, wenn er gegeniber der WADA glaubhaft macht,
dass ein geringerer Analyseumfang aufgrund der besonderen
Umstande in seiner Sportart, wie im Dopingkontrollplan
angegeben, angemessen ist.

Die Labors konnen gemafd dem internationalen Standard fir
Labors auf eigene Initiative und Kosten eine Analyse von Proben
auf verbotene Substanzen oder verbotene Methoden durchfuhren,
die nicht in dem im technischen Dokument beschriebenen
Analyseumfang enthalten sind bzw. nicht von der zustandigen
Dopingkontrollbehérde festgelegt wurden. Die Ergebnisse einer
solchen Analyse werden gemeldet und sind gleichermal3en
rechtsgultig und haben dieselben Konsequenzen wie andere
Analyseergebnisse.

Weitere Analyse von Proben

Proben kbénnen fur den Zweck des Artikels 6.2 gelagert und weiter
analysiert werden: (a) von der WADA jederzeit; und/oder (b) vom
ISSF  jederzeit, bevor der ISSF dem Athleten die
Analyseergebnisse fir die A- und B-Probe (oder das Ergebnis fur
die A-Probe, wenn auf eine Analyse der B-Probe verzichtet wurde
und eine Analyse der B-Probe nicht stattfinden wird) als
Grundlage fur des Feststellung eines Verstof3es gegen Artikel 2.1
mitgeteilt hat. Die weitere Analyse von Proben muss den
Anforderungen des internationalen Standards fir Labors und des
Standards fur Dopingkontrollen und Ermittlungen entsprechen.
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7.1
7.1.1

7.2

7.21

71.2.2

7.2.3

7.3

7.3.1

ERGEBNISMANAGEMENT

Zustandigkeit fur das Ergebnismanagement

Die Umstande, unter welchen der ISSF das Ergebnismanagement
im Zusammenhang mit VerstdRen gegen Anti-Doping-Regeln
durchfiihrt, bei denen Athleten oder andere Personen betroffen
sind, fur die der ISSF zustandig ist, werden mit Verweis auf und in
Einklang mit Artikel 7 des Codes festgelegt.

Erste Uberprifung bei von der Norm abweichenden
Analyseergebnissen

Das Ergebnismanagement fur vom ISSF veranlasste
Dopingkontrollen (darunter Dopingkontrollen, die von der WADA
oder anderen Dopingkontrollorganen gemal3 einer Vereinbarung
mit dem ISSF durchgefiihrt werden) erfolgt wie nachstehend
dargelegt:

Samtliche Analyseergebnisse werden in verschlisselter Form in
einem von einem bevoliméachtigten Vertreter des Labors
unterzeichneten Bericht an den ISSF Ubermittelt. Samtliche
Kommunikation muss vertraulich und in Ubereinstimmung mit
ADAMS behandelt werden.

Nach  Erhalt eines wvon der Norm  abweichenden
Analyseergebnisses fuhrt der ISSF eine Uberpriifung durch, um
festzustellen, ob: (a) eine gultige medizinische
Ausnahmegenehmigung gemald dem internationalen Standard fur
medizinische Ausnahmegenehmigungen ausgestellt wurde oder
wird, oder b) eine offensichtliche Abweichung vom Standard fur
Dopingkontrollen und Ermittlungen oder dem internationalen
Standard fur Labors vorliegt, welche das von der Norm
abweichende Analyseergebnis verursacht hat.

Bringt die Uberpriifung eines von der Norm abweichenden
Analyseergebnisses gemal} Artikel 7.2.2 eine gultige medizinische
Ausnahmegenehmigung oder eine Abweichung vom
internationalen Standard fur Dopingkontrollen und Ermittlungen
oder vom internationalen Standard fiur Labors zu Tage, die das
von der Norm abweichende Analyseergebnis verursacht hat, gilt
die gesamte Dopingkontrolle als negativ und der Athlet, der fir
den Athleten zusténdige nationale Sportfachverband und die
WADA werden davon in Kenntnis gesetzt.

Mitteilung nach Uberprifung eines von der Norm
abweichenden Analyseergebnisses

Hat die Uberprifung des von der Norm abweichenden
Analyseergebnisses ergeben, dass weder eine qgultige
medizinische Ausnahmegenehmigung vorliegt noch ein Anrecht
auf eine medizinische Ausnahmegenehmigung besteht und keine
Abweichung vom Standard fiir Dopingkontrollen und Ermittlungen
oder dem internationalen Standard fur Labors, die das von der
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Norm abweichende Analyseergebnis verursacht hat, vorliegt, teilt
der ISSF dem Athleten und gleichzeitig der fur den Athleten
zustandigen nationalen Anti-Doping-Organisation und der WADA
unverzuglich gemald der in Artikel 15.1 vorgeschriebenen Form
Folgendes mit: (a) das wvon der Norm abweichende
Analyseergebnis; (b) die Anti-Doping-Regel, gegen die verstol3en
wurde; (c) das Recht des Athleten, unverziglich um eine Analyse
der B-Probe zu ersuchen bzw. dass ein Unterlassen als Verzicht
auf die Analyse der B-Probe gewertet wird; (d) den fur die Analyse
der B-Probe festgesetzten Tag, die Uhrzeit und den Ort fUr den
Fall, dass der Athlet oder der Vertreter des Athleten sich fur die
Analyse der B-Probe entscheidet; (e) das Recht des Athleten
und/oder eines Vertreters gemal dem internationalen Standard fur
Labors bei der Offnung und Analyse der B-Probe zugegen zu sein,
falls eine solche Analyse beantragt wurde, (f) das Recht des
Athleten, Kopien der Laborunterlagen zu den A- und B-Proben
anzufordern, welche die im internationalen Standard fur Labors
geforderten Informationen enthalten. Beschliel3t der ISSF ein von
der Norm abweichendes Analyseergebnis nicht als Verstol3 gegen
Anti-Doping-Regeln geltend zu machen, so informiert er den
Athleten, den zustdndigen nationalen Sportfachverband, die
zustandige nationale Anti-Doping-Organisation und die WADA
hieriiber.

Auf Antrag des Athleten oder des ISSF wird die Analyse der B-
Probe gemall dem internationalen Standard fur Labors in die
Wege geleitet. Ein Athlet kann durch den Verzicht auf seinen
Anspruch, eine Analyse der B-Probe zu verlangen, die
Analyseergebnisse der A-Probe akzeptieren. Der ISSF hat
dennoch das Recht, eine Analyse der B-Probe durchzufuhren.

Der Athlet und/oder sein Vertreter durfen bei der Analyse der B-
Probe zugegen sein. Sowohl ein Vertreter des ISSF als auch ein
Vertreter des fiur den Athleten zustandigen nationalen
Sportfachverbands diurfen anwesend sein.

Bestétigt die Analyse der B-Probe das Ergebnis der A-Probe nicht,
gilt die gesamte Dopingkontrolle als negativ (sofern der ISSF den
Fall nicht weiterhin als Versto3 gegen die Anti-Doping-Regeln
gemal Artikel 2.2 geltend macht) und der Athlet, der zustandige
nationale Sportfachverband, die zustandige nationale Anti-Doping-
Organisation und die WADA werden entsprechend dariber
informiert.

Bestatigt die Analyse der B-Probe das Ergebnis der A-Probe,
werden der Athlet, der zustandige nationale Sportfachverband, die
zustandige nationale Anti-Doping-Organisation und die WADA
Uber die Ergebnisse informiert.
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7.4
7.4.1

7.4.2

7.4.3

7.4.4

7.4.5

7.45.1

Uberprifung Atypischer Analyseergebnisse

Wie im internationalen Standard fur Labors vorgesehen, sind die
Labors unter gewissen Umstanden angewiesen, das
Vorhandensein verbotener Substanzen, die auch endogen erzeugt
werden konnen, als atypische Analyseergebnisse, d.h. als
Ergebnisse, die weiterer Untersuchung bedirfen, zu melden.

Nach Erhalt eines atypischen Analyseergebnisses fuhrt der ISSF
eine Uberprifung durch, um festzustellen, ob: (a) eine glltige
medizinische Ausnahmegenehmigung gemald dem internationalen
Standard fir medizinische Ausnahmegenehmigungen ausgestellt
wurde oder wird, oder b) eine offensichtliche Abweichung vom
internationalen Standard fur Dopingkontrollen und Ermittlungen
oder dem internationalen Standard fiir Labors vorliegt, welche das
atypische Analyseergebnis verursacht hat.

Bringt die Uberprifung eines atypischen Analyseergebnisses
gemalf Artikel 7.4.2 eine gultige medizinische
Ausnahmegenehmigung oder eine Abweichung vom
internationalen Standard fur Dopingkontrollen und Ermittlungen
oder vom internationalen Standard fir Labors zu Tage, die das
atypische Analyseergebnis verursacht hat, gilt die gesamte
Dopingkontrolle als negativ und der Athlet, der fur den Athleten
zustandige nationale Sportfachverband und die WADA werden
entsprechend davon in Kenntnis gesetzt.

Wenn diese  Uberprufung keine gultige  medizinische
Ausnahmegenehmigung  bzw.  keine  Abweichung  vom
internationalen Standard fur Dopingkontrollen und Ermittlungen
bzw. dem internationalen Standard fir Labors zu Tage bringt, die
das atypische Analyseergebnis verursacht hat, so nimmt der ISSF
die erforderliche Untersuchung vor oder veranlasst diese. Nach
Ende der Untersuchung wird das atypische Analyseergebnis
entweder gemal Artikel 7.3.3 als von der Norm abweichendes
Analyseergebnis behandelt oder andernfalls der Athlet, der
nationale Sportfachverband und die nationale Anti-Doping-
Organisation des Athleten und die WADA daruber informiert, dass
das atypische Analyseergebnis nicht als von der Norm
abweichendes Analyseergebnis behandelt wird.

Der ISSF wird ein atypisches Analyseergebnis nicht vor Abschluss
seiner Untersuchung und vor der Entscheidung dartber melden,
ob er das atypische Analyseergebnis als von der Norm
abweichendes Analyseergebnis geltend macht, es sei denn, einer
der nachstehenden Umsténde ist gegeben:

Stellt der ISSF fest, dass die B-Probe vor Abschluss seiner
Untersuchung analysiert werden sollte, kann der ISSF die Analyse
der B-Probe nach Benachrichtigung des Athleten durchfuhren,
wobei die Benachrichtigung die Beschreibung des atypischen
Analyseergebnisses und die in Artikel 7.3.1 (d) bis (f)
beschriebenen Informationen zu enthalten hat.
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7.45.2

7.5

7.6

1.7
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Bittet (a) ein Veranstalter von gro3en Sportwettkdmpfen kurz vor
einer seiner internationalen Wettkampfveranstaltungen oder (b)
eine Sportorganisation, die eine bevorstehende Frist fur die
Auswahl von Mannschaftsmitgliedern flir eine internationale
Wettkampfveranstaltung einhalten muss, den ISSF offenzulegen,
ob fur einen Athleten, der auf einer von einem Veranstalter von
groBen  Sportwettkdmpfen  oder einer  Sportorganisation
bereitgestellten Liste erscheint, ein noch ungeklartes atypisches
Analyseergebnis vorliegt, so meldet der ISSF einen solchen
Athleten erst, nachdem er ihn Uber das atypische Analyseergebnis
in Kenntnis gesetzt hat.

Uberprufung atypischer Ergebnisse im Athletenpass und von
der Norm abweichender Ergebnisse im Athletenpass

Die Uberprifung atypischer Ergebnisse im Athletenpass und von
der Norm abweichender Ergebnisse im Athletenpass erfolgt
gemal dem Standard fur Dopingkontrollen und Ermittlungen und
dem internationalen Standard fur Labors. Sobald sich der ISSF
davon Uberzeugt hat, dass ein Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln
vorliegt, setzt er den Athleten (und gleichzeitig den zustandigen
nationalen Sportfachverband, die zustandige nationale Anti-
Doping-Organisation und die WADA) unverzuglich von der Anti-
Doping-Regel in Kenntnis, gegen die versto3en wurde, und auf
welcher Grundlage diese Behauptung beruht.

Uberprufung von MeldepflichtverstéRen

Der ISSF Uberpruft maogliche Meldepflicht- und
Kontrollversdumnisse gemald dem internationalen Standard fur
Dopingkontrollen und Ermittlungen von Athleten, die ihre Angaben
zu Aufenthaltsort und ihre Erreichbarkeit in Einklang mit Anhang |
des internationalen Standards fur Dopingkontrollen und
Ermittlungen beim ISSF machen. Sobald sich der ISSF davon
Uberzeugt hat, dass ein Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln
gemal Artikel 2.4 vorliegt, setzt er den Athleten (und gleichzeitig
den nationalen Sportfachverband und die nationale Anti-Doping-
Organisation des Athleten sowie die WADA) unverziiglich davon in
Kenntnis, dass ein Verstol3 gegen Artikel 2.4 geltend gemacht wird
und auf welcher Grundlage diese Behauptung beruht.

Uberpriufung von VerstoRen gegen Anti-Doping-Regeln, die
nicht von Artikel 7.2-7.6 erfasst sind

Der ISSF fuhrt dartiber hinaus Nachuntersuchungen bei etwaigen
Verstollen gegen Anti-Doping-Regeln durch, die nicht unter Artikel
7.2-7.6 fallen. Sobald sich der ISSF davon Uberzeugt hat, dass
ein Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln vorliegt, setzt er den
Athleten oder eine andere Person (und gleichzeitig die fur den
Athleten oder eine andere Person zustandigen nationalen
Sportfachverband, die zustandige nationale Anti-Doping-
Organisation und die WADA) unverziglich von der Anti-Doping-
Regel in Kenntnis, gegen die verstofl3en wurde, und auf welcher
Grundlage diese Behauptung beruht.
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7.8

7.9
7.9.1

7.9.2

7.9.3

7.9.3.1

Feststellung friherer Verstdf3e gegen Anti-Doping-Regeln

Bevor ein Athlet oder eine andere Person Uber einen méglichen
Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln in Kenntnis gesetzt wird,
konsultiert der ISSF ADAMS und kontaktiert die WADA und
andere zustandige Anti-Doping-Organisationen, um
herauszufinden, ob bereits ein Versto3 gegen Anti-Doping-Regeln
vorliegt.

Vorlaufige Suspendierungen

Zwingend zu verhdngende vorldufige Suspendierung: Wird bei
der Analyse der A-Probe eines Athleten ein von der Norm
abweichendes Analyseergebnis festgestellt, welches auf einer
verbotenen Substanz beruht, die keine spezifische Substanz ist,
oder auf einer verbotenen Methode, und die erste Uberprifung
kein Vorliegen einer gultigen medizinischen
Ausnahmegenehmigung oder eine Abweichung vom
internationalen Standard fur Dopingkontrollen und Ermittlungen
oder vom internationalen Standard fur Labors ergibt, die das von
der Norm abweichende Analyseergebnis verursacht hat, ist
unverziglich eine vorldufige Suspendierung auszusprechen,
nachdem die Mitteilung geman Artikel 7.2, 7.3 bzw. 7.5 erfolgt ist.

Optional zu verhdngende vorldufige Suspendierung:. Bei
einem von der Norm abweichenden Analyseergebnis im
Zusammenhang mit einer spezifischen Substanz, oder bei
anderen VerstdRen gegen Anti-Doping-Regeln, die nicht von
Artikel 7.9.1 erfasst werden, kann vom ISSF jederzeit eine
vorldufige Suspendierung des Athleten oder einer anderen
Person, gegen den/die der Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln
geltend gemacht wurde, verhangt werden, jedoch erst, nachdem
die Uberprufung und die Mitteilung gemaR Artikel 7.2—7.7 erfolgt
sind, aber noch vor der endgultigen Anhérung gemar Artikel 8.

Eine vorldufige Suspendierung darf jedoch nur verhangt werden,
wenn dem Athleten oder einer anderen Person gemald Artikel
7.9.1 oder Artikel 7.9.2: (a) die Moglichkeit einer vorlédufigen
Anhérung entweder vor Verhangung der vorldufigen
Suspendierung oder unverzuglich nach Verhdngung der
vorlaufigen Suspendierung gegeben wird; oder (b) die Mdglichkeit
eines beschleunigten Anhorungsverfahrens gemafld Artikel 8
unverziglich nach Verhangung einer vorldufigen Suspendierung
gegeben wird. Weiterhin hat der Athlet oder eine andere Person
das Recht, gegen die vorldufige Suspendierung einen
Rechtsbehelf gemald Artikel 13.2 (mit Ausnahme der
Bestimmungen in Artikel 7.9.3.1) einzulegen.

Eine vorldufige Suspendierung kann aufgehoben werden, wenn
der Athlet gegentber dem Anhdrungsorgan Uberzeugend darlegt,
dass der Verstol3 wahrscheinlich auf ein kontaminiertes Produkt
zurUckzufiuhren ist. Die Entscheidung des Anhdrungsorgans, auf
der Grundlage des Vorbringens des Athleten in Bezug auf ein
kontaminiertes Produkt, die zwingend zu verhangende vorldufige
Suspendierung nicht aufzuheben, ist nicht anfechtbar.
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7.9.3.2

7.9.4

7.9.5

7.10
7.10.1
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Die vorldufige Suspendierung wird verhangt (bzw. wird nicht
aufgehoben), sofern der Athlet oder eine andere Person nicht
nachweisen kann, dass: (a) die Behauptung eines Verstol3es
gegen Anti-Doping-Regeln nicht realistisch aufrecht zu erhalten
ist, z. B. wegen eines offensichtlichen Verfahrensfehlers gegen
den Athleten oder eine andere Person; oder (b) den Athlet oder
eine andere Person im Zusammenhang mit dem vorgeworfenen
Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln kein Verschulden trifft, sodass
von einer Sperre, die ansonsten fir einen solchen Verstol3
verhangt worden ware, durch Anwendung von Artikel 10.4
wahrscheinlich vollstandig abzusehen ist; oder (c) andere
Sachverhalte vorliegen, unter welchen die Verhdngung einer
vorldufigen Suspendierung unter Uberpriifung aller relevanten
Umstande vor einer endgultigen Anhdrung in Einklang mit Artikel 8
eindeutig unfair wéare. Diese Bestimmung ist eng auszulegen und
nur unter aufRergewodhnlichen Umstdnden anzuwenden.
Beispielsweise qilt die Tatsache, dass eine vorlaufige Sperre
einen Athleten oder eine andere Person von der Teilnahme an
einem bestimmten Wettkampf oder einer Wettkampfveranstaltung
abhalten konnte, fur diesen Zweck nicht als aufRergewdhnlicher
Umstand.

Wird eine vorldufige Suspendierung aufgrund eines von der Norm
abweichenden Analyseergebnisses einer A-Probe verhangt und
bestétigt die folgende Analyse der B-Probe nicht das Ergebnis der
A-Probe, dann unterliegt der Athlet keiner weiteren vorldufigen
Suspendierung wegen Verletzung des Artikels 2.1. Falls der Athlet
(oder die Mannschatft des Athleten) aufgrund einer Verletzung des
Artikels 2.1 von einem Wettkampf ausgeschlossen wurde und
bestétigt die folgende Analyse der B-Probe das Ergebnis der A-
Probe nicht, dann kann der Athlet bzw. die Mannschaft, falls ein
Wiedereinstieg ohne weitere Beeintrachtigung des Wettkampfs
noch mdoglich ist, wieder in den Wettkampf aufgenommen werden
und kann weiterhin am Wettkampf teilnehmen. Der Athlet bzw. die
Mannschaft kann aufRerdem an nachfolgenden Wettkdmpfen
derselben Wettkampfveranstaltung teilnehmen.

In allen Fallen, in denen ein Athlet oder eine andere Person von
einem moglichen VerstoR gegen Anti-Doping-Regeln in Kenntnis
gesetzt wurde, jedoch keine vorlaufige Suspendierung gegen
ihn/sie verhangt wurde, wird dem Athleten oder einer anderen
Person angeboten, bis zur Entscheidung in dieser Angelegenheit
freiwillig eine vorldufige Suspendierung anzunehmen.

Entscheidung ohne Anhérung

Ein Athlet oder eine andere Person, dem/der ein Verstol3 gegen
Anti-Doping-Regeln vorgeworfen wird, kann diesen Verstol}
jederzeit gestehen, auf eine Anhoérung verzichten und die gemali
diesen Anti-Doping-Regeln zu verhdngenden Konsequenzen oder
(da  unter diesen  Anti-Doping-Regeln ein gewisser
Ermessensspielraum existiert) die vom ISSF angebotenen
Konsequenzen akzeptieren.
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7.10.2

7.10.3

7.11

7.12

Versdumt es der Athlet oder eine andere Person, dem/der ein
Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln vorgeworfen wird, vor Ablauf
der in der Mitteilung des ISSF angegebenen Frist, diese
Behauptung anzufechten, wird davon ausgegangen, dass er/sie
den Verstol3 gestanden, auf eine Anhorung verzichtet und die
gemalf diesen  Anti-Doping-Regeln yAll verhangenden
Konsequenzen oder (da unter diesen Anti-Doping-Regeln ein
gewisser Ermessensspielraum existiert) die vom ISSF
angebotenen Konsequenzen akzeptiert hat.

In Fallen, in denen Artikel 7.10.1 oder Artikel 7.10.2 anwendbar ist,
ist eine Anhoérung vor einem AnhoOrungsorgan nicht erforderlich.
Stattdessen verfasst der ISSF unverziuglich eine schriftliche
Entscheidung, in der der begangene Verstol3 gegen Anti-Doping-
Regeln bestétigt wird, die in der Folge verhangten Konsequenzen
dargelegt und jegliche verhadngten Sperren vollumfanglich
begrindet werden, einschlieBlich (falls zutreffend) einer
Begrindung dafir, warum eine mdogliche HoOchstsperre nicht
verhangt wurde. Der ISSF Ubermittelt Ausfertigungen dieser
Entscheidung an andere Anti-Doping-Organisationen, die ein
Recht haben, gemall Artikel 13.2.3 einen Rechtsbehelf
einzulegen, und veréffentlicht die Entscheidung in Einklang mit
Artikel 15.3.2.

Mitteilung von Entscheidungen des Ergebnismanagements

Hat der ISSF einen Verstold gegen Anti-Doping-Regeln
festgestellt, die Feststellung des Verstol3es gegen Anti-Doping-
Regeln zurickgezogen, eine vorldufige Suspendierung verhangt
oder mit einem Athleten oder einer anderen Person die
Verhdngung von Konsequenzen ohne Anhoérung vereinbart,
werden andere Anti-Doping-Organisationen mit dem Recht,
gemal Artikel 13.2.3 einen Rechtsbehelf einzulegen, gemali
Artikel 15.2.1 darlber in Kenntnis gesetzt.

Beendigung der aktiven Laufbahn

Beendet ein Athlet oder eine andere Person die aktive Laufbahn
wahrend eines laufenden, vom ISSF gefuhrten
Ergebnismanagementverfahrens, so behalt der ISSF die
Zustandigkeit fur dessen Abschluss. Beendet ein Athlet oder eine
Person seinelihre aktive Laufbahn, bevor ein
Ergebnismanagementverfahren eingeleitet wurde und der ISSF
hatte die Zustandigkeit Uber den Athleten oder die andere Person
zu der Zeit gehabt, zu der der Athlet oder die andere Person
gegen Anti-Doping-Regeln verstiel, so ist der ISSF in Bezug auf
diesen Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln fiir die Durchfihrung
des Ergebnismanagements zustandig.
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8.1.4

8.1.5

8.2
8.2.1

8.2.2

8.2.3
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RECHT AUF EIN FAIRES ANHORUNGSVERFAHREN

Grundsatze fir ein faires Anhérungsverfahren

Nach der Benachrichtigung eines Athleten oder einer anderen
Person, dem/der ein Versto3 gegen Anti-Doping-Regeln
vorgeworfen wird, durch den ISSF und wenn der Athlet oder die
andere Person nicht auf eine Anhorung in Einklang mit Artikel
7.10.1 oder Artikel 7.10.2 verzichtet, wird der Fall zur Anhérung an
die Anti-Doping-Untersuchungskommission des ISSF (,ISSF-
Untersuchungskommission®) und anschlieend fur die endgultige
Entscheidungsfindung und Sanktionierung an das ISSF-
Exekutivkomitee Ubertragen.

Anhdérungen werden innerhalb eines angemessenen Zeitraums
festgesetzt und abgeschlossen. Anhérungen im Rahmen von
Wettkampfveranstaltungen, die diesen Anti-Doping-Regeln
unterliegen, kénnen in einem beschleunigten Verfahren
abgehalten werden, sofern das Anhdrungsorgan dies gestattet.

Die ISSF-Untersuchungskommission legt den Ablauf der
Anhdrung fest.

Die WADA und der nationale Sportfachverband des Athleten oder
einer anderen Person haben das Recht, bei Anhérungen als
Beobachter anwesend zu sein. In jedem Fall informiert der ISSF
die WADA regelmallig tber den Stand anhangiger Verfahren und
Uber die Ergebnisse samtlicher Anhérungen.

Die ISSF-Untersuchungskommission und das ISSF-
Exekutivkomitee handeln zu jeder Zeit gegenuber allen Parteien
fair und unparteiisch.

Entscheidungen

Am Ende der Anhoérung oder unverziglich danach verfasst das
ISSF-Exekutivkomitee eine schriftliche Entscheidung, in der die
Entscheidung und eine etwaig verhangte Sperre vollumféanglich
begrindet werden, einschlieBlich (falls zutreffend) einer
Begrindung dafir, warum eine mdogliche HOchstsperre nicht
verhangt wurde.

Gegen Entscheidungen kann gemafR Artikel 13 vor dem CAS
Rechtsbehelf eingelegt werden. Dem Athleten oder der anderen
Person und anderen Anti-Doping-Organisationen, die ein Recht
haben, gemanR Artikel 13.2.3 einen Rechtsbehelf einzulegen, wird
eine Kopie der Entscheidung zur Verfugung gestellt.

Wird die Entscheidung nicht angefochten, wird, (a) wenn die
Entscheidung die war, dass ein Verstol3 gegen Anti-Doping-
Regeln begangen wurde, die Entscheidung in Einklang mit Artikel
15.3.2 verdffentlicht, jedoch (b) wenn die Entscheidung die war,
dass kein Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln begangen wurde,
die Entscheidung nur mit der Einwilligung des Athleten oder einer
anderen Person, der/die Gegenstand der Entscheidung ist,
verdffentlicht. Der ISSF unternimmt angemessene Anstrengungen,
um diese Zustimmung zu erhalten, und verdffentlicht die
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8.3

8.4

8.4.1

8.4.2

8.4.3

8.4.3

8.4.5

8.4.4

Entscheidung nach Erhalt der Zustimmung entweder ganz oder in
einer von dem Athleten oder einer anderen Person gebilligten
gekirzten Form.

Die unter Artikel 15.3.6 dargelegten Grundsatze sind im Falle
eines Minderjéhrigen anwendbar.

Einfache Anhorung vor dem CAS

Behauptete VerstbRe gegen Anti-Doping-Regeln kénnen mit
Zustimmung des Athleten, des ISSF, der WADA und jeder
anderen Anti-Doping-Organisation, die das Recht gehabt hatte,
einen Rechtsbehelf gegen eine erstinstanzliche Entscheidung vor
dem CAS einzulegen, direkt vor dem CAS verhandelt werden,
ohne dass eine vorherige Anhérung notig ware.

Anhérungen in Folge des Ergebnismanagementverfahrens
eines nationalen Sportfachverbands

Ergibt das geman Artikel 7 durchgeflihrte
Ergebnismanagementverfahren, dass ein Verstol3 gegen diese
Anti-Doping-Regeln vorliegt, muss der beteiligte nationale
Spitzenathlet ~ oder die andere Person  vor den
Disziplinarausschuss des nationalen Sportfachverbands des
Athleten oder der anderen Person zu einer Anhérung nach den
Regeln des betreffenden nationalen Sportfachverbands gebracht
werden, um zu entscheiden, ob ein Verstol3 gegen diese Anti-
Doping-Regeln vorliegt und wenn dies der Fall ist, welche
Konsequenzen verhangt werden.

Anhoérungen gemald diesem Artikel 8.4 mussen unverzuglich und
in jedem Fall innerhalb von drei (3) Monaten nach Abschluss des
in Artikel 7 dargelegten Verfahrens zum Ergebnismanagement
abgehalten werden.

Dauert die Anhorung langer als drei (3) Monate, kann der ISSF
entscheiden, den Fall auf Kosten des nationalen
Sportfachverbands gemall Artikel 8 direkt vor die ISSF-
Untersuchungskommission und das ISSF-Exekutivkomitee zu
bringen.

Die nationalen Sportfachverbdnde informieren den ISSF und die
WADA regelméalRig uber den Stand anhangiger Verfahren und
Uber die Ergebnisse samtlicher Anhérungen und r&dumen dem
ISSF und der WADA das Recht ein, bei Anhdérungen als
Beobachter anwesend zu sein.

Gegen jede Entscheidung, die von einem nationalen
Sportfachverband oder einer nationalen Anti-Doping-Organisation
eingereicht wird, unabhéangig davon, ob sie in Folge einer
Anhorung oder der Annahme der Konsequenzen durch den
Athleten oder die andere Person getroffen wird, kann gemafi
Artikel 13 Rechtsbehelf eingelegt werden.

Entscheidungen, die von einem nationalen Sportfachverband
eingereicht werden, unterliegen gemaf Artikel 14 dieser Anti-
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ARTIKEL 9

ARTIKEL 10
10.1

10.1.1

10.2

10.2.1
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Doping-Regeln  einer  Uberprifung  durch  die  ISSF-
Untersuchungskommission und das ISSF-Exekutivkomitee.

AUTOMATISCHE ANNULLIERUNG VON
EINZELERGEBNISSEN

Ein Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln in einer Einzelsportart im
Zusammenhang mit einer Wettkampfkontrolle fuhrt automatisch
zur  Annullierung des in  diesem  Wettkampf erzielten
Einzelergebnisses, mit allen daraus entstehenden Konsequenzen,
einschlieB3lich der Aberkennung von Medaillen, Punkten und
Preisen.

SANKTIONEN GEGEN EINZELPERSONEN

Annullierung von Ergebnissen bei
Wettkampfveranstaltungen, bei denen ein Verstold gegen
Anti-Doping-Regeln erfolgt

Ein Versto3 gegen Anti-Doping-Regeln wahrend oder in
Verbindung mit einer Wettkampfveranstaltung kann aufgrund einer
entsprechenden Entscheidung des Wettkampfveranstalters zur
Annullierung aller von einem Athleten bei dieser Veranstaltung
erzielten Einzelergebnisse mit allen Konsequenzen flhren,
einschliellich der Aberkennung von Medaillen, Punkten und
Preisen, unbeschadet des Artikels 10.1.1.

Zu den Faktoren, die in die Erwéagung, ob andere, bei derselben
Wettkampfveranstaltung erzielten Ergebnisse annulliert werden,
einbezogen werden mussen, gehort etwa die Schwere des
VerstolRes gegen Anti-Doping-Regeln des Athleten und ob fir die
anderen Wettkédmpfe ein negatives Kontrollergebnis des Athleten
vorliegt.

Weist der Athlet nach, dass der Versto3 ohne Verschulden
herbeigefihrt wurde, so werden die Einzelergebnisse, die der
Athlet in den anderen Wettkdmpfen derselben
Wettkampfveranstaltung erzielt hat, nicht annulliert. Dies gilt nicht,
sofern die Wahrscheinlichkeit besteht, dass die Ergebnisse, die
der Athlet bei anderen Wettkémpfen als dem Wettkampf, bei dem
der Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln erfolgte, erzielt hat, durch
den Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln beeinflusst worden sind.

Sperre wegen Vorhandensein, Gebrauch oder Versuch des
Gebrauchs oder Besitz einer verbotenen Substanz oder
verbotenen Methode

Unbeschadet einer mdglichen Herabsetzung oder Aufhebung
gemal Artikel 10.4, 10.5 oder 10.6 wird die Dauer der Sperre fur
einen Verstol3 gegen Artikel 2.1, 2.2 oder 2.6 wie folgt festgelegt:

Die Dauer der Sperre betragt vier Jahre, wenn:
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10.2.1.1

10.2.1.2

10.2.2

10.2.3

10.3

10.3.1

10.3.2

der Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln keine spezifische
Substanz betrifft, es sei denn, der Athlet oder eine andere Person
kann nachweisen, dass der Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln
nicht vorsatzlich begangen wurde.

der Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln eine die spezifische
Substanz betrifft und der ISSF nachweisen kann, dass der
Verstol3 vorsatzlich begangen wurde.

Ist Artikel 10.2.1 nicht anwendbar, betragt die Dauer der Sperre
zwei Jahre.

Der unter Artikel 10.2 und 10.3 verwendete Begriff ,vorsatzlich”
dient dazu, solche Athleten zu identifizieren, die betriigen. Der
Begriff setzt daher voraus, dass der/die in die Handlung
verwickelte Athlet oder andere Person wusste, dass es sich dabei
um einen Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln handelte, oder dass
er/sie wusste, dass ein wesentliches Risiko dafur bestand, dass
die Handlung einen Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln darstellen
oder zu einem solchen Verstol3 fuhren konnte, und dieses Risiko
bewusst einging. Ein Versto3 gegen Anti-Doping-Regeln, der
aufgrund eines von der Norm abweichenden Analyseergebnisses
fur eine spezifische Substanz festgestellt wurde, die nur wahrend
des Wettkampfs verboten ist, gilt als nicht vorsatzlich begangen,
wenn der Athlet nachweist, dass der Gebrauch der verbotenen
Substanz in der wettkampffreien Zeit erfolgte. Ein Verstol3 gegen
Anti-Doping-Regeln, der aufgrund eines von der Norm
abweichenden Analyseergebnisses fur eine Substanz festgestellt
wurde, die keine spezifische Substanz, und nur wéhrend des
Wettkampfs verboten ist, gilt als nicht vorsatzlich begangen, wenn
der Athlet nachweist, dass der Gebrauch der verbotenen Substanz
in der wettkampffreien Zeit und nicht im Zusammenhang mit der
Erbringung sportlicher Leistung erfolgte.

Sperre bei anderen VerstdfRen gegen Anti-Doping-Regeln

Fur Verstol3e gegen Anti-Doping-Regeln, auf die Artikel 10.2 keine
Anwendung findet, sind, sofern Artikel 10.5 und 10.6 nicht
anwendbar sind, die folgenden Sperren zu verhangen:

Bei VerstoRen gegen Artikel 2.3 oder Artikel 2.5 betragt die Sperre
vier Jahre, es sei denn, ein Athlet, der nicht zu einer Probenahme
erschienen ist, weist nach, dass der Verstol3 gegen Anti-Doping-
Regeln nicht vorsatzlich (im Sinne des Artikel 10.2.3) begangen
wurde; in diesem Fall betragt die Sperre zwei Jahre.

Bei VerstoRen gegen Artikel 2.4 betragt die Sperre zwei Jahre, mit
der Mdglichkeit der Herabsetzung auf mindestens ein Jahr, je
nach Schwere des Verschuldens des Athleten. Die Auswahl
zwischen ein- oder zweijahriger Sperre gemald diesem Artikel gilt
nicht far Athleten, die ihre Angaben zu Aufenthaltsort und
Erreichbarkeit nach einem wiederkehrenden Muster sehr
kurzfristig andern oder anderes Verhalten an den Tag legen, das
auf den Versuch schlie3en lasst, Dopingkontrollen zu umgehen.
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Bei Verstol3en gegen Artikel 2.7 oder Artikel 2.8 wird je nach
Schwere des VerstolRes eine vierjahrige bis lebenslange Sperre
verhangt. Ein Verstol3 gegen Artikel 2.7 oder Artikel 2.8, bei dem
Minderjéhrige beteiligt sind, gilt als besonders schwerwiegender
Verstol3; wird ein solcher Versto3 von Athletenbetreuern
begangen und betrifft er keine spezifischen Substanzen, fihrt dies
zu einer lebenslangen Sperre von Athletenbetreuern. DarlUber
hinaus mussen erhebliche Versté3e gegen Artikel 2.7 oder Artikel
2.8, die auch nicht sportrechtliche Gesetze und Vorschriften
verletzen kénnen, den zustandigen Verwaltungs-, Berufs- oder
Justizbehérden gemeldet werden.

Bei VerstoRen gegen Artikel 2.9 betragt die Sperre je nach
Schwere des VerstolRes zwei bis vier Jahre.

Bei VerstoRen gegen Artikel 2.10 betragt die Sperre zwei Jahre,
mit der Moglichkeit der Herabsetzung auf mindestens ein Jahr je
nach Grad des Verschuldens des Athleten oder einer anderen
Person und den sonstigen Umsténden des Falls.

Absehen von einer Sperre, wenn kein Verschulden vorliegt

Weist ein Athlet oder eine andere Person im Einzelfall nach, dass
ihn kein Verschulden trifft, so ist von der ansonsten zu
verhangenden Sperre abzusehen.

Herabsetzung der Sperre, wenn kein signifikantes
Verschulden vorliegt

Herabsetzung von Sanktionen fur spezifische Substanzen oder
kontaminierte Produkte bei VerstbRen gegen Artikel 2.1, 2.2 oder
2.6.

Spezifische Substanzen

Betrifft der Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln eine spezifische
Substanz und der Athlet oder eine andere Person kann
nachweisen, dass kein signifikantes Verschulden vorliegt, besteht
die Sanktion mindestens in einer Verwarnung ohne Sperre und
hdchstens einer Sperre von zwei Jahren, je nach Schwere des
Verschuldens des Athleten oder einer anderen Person.

Kontaminierte Produkte

Kann der Athlet oder die andere Person nachweisen, dass kein
signifikantes Verschulden vorliegt und die gefundene verbotene
Substanz aus einem kontaminierten Produkt stammt, besteht die
Sanktion mindestens in einer
Verwarnung ohne Sperre und héchstens einer Sperre von zwei
Jahren, je nach Schwere des Verschuldens des Athleten oder
einer anderen Person.

Anwendbarkeit von kein signifikantes Verschulden Uber die
Anwendbarkeit von Artikel 10.5.1 hinaus

Weist der Athlet oder eine andere Person in einem Einzelfall, in
dem Artikel 10.5.1 keine Anwendung findet, nach, dass ihn oder
sie kein signifikantes Verschulden trifft, kann die ansonsten zu
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10.6.1

10.6.1.1

verhangende Sperre, vorbehaltlich einer weiteren Herabsetzung
oder Aufhebung geman Artikel 10.6, entsprechend dem Grad des
Verschuldens des Athleten oder einer anderen Person
herabgesetzt werden, muss jedoch mindestens die Halfte der
ansonsten zu verhangenden Sperre betragen. Wenn die
ansonsten zu verhangende Sperre eine lebenslange Sperre ist,
darf die nach diesem Artikel herabgesetzte Sperre nicht unter acht
Jahre liegen.

Absehen von Herabsetzung oder Aussetzung einer Sperre
oder anderer Konsequenzen aus anderen Grunden als
Verschulden

Substanzielle Hilfe bei der Aufdeckung oder dem Nachweis eines
Versto3es gegen Anti-Doping-Regeln

Der ISSF kann vor einem endgultigen Rechtsbehelfsentscheid
gemal} Artikel 13 oder vor dem Ablauf der Frist fur das Einlegen
eines Rechtsbehelfs einen Teil einer in einem Einzelfall
verhangten Sperre aussetzen, wenn der Athlet oder die andere
Person einer Anti-Doping-Organisation, einer
Strafverfolgungsbehdrde oder einem Disziplinargericht
substanzielle Hilfe geleistet hat, aufgrund derer (i) die Anti-Doping-
Organisation einen Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln einer
anderen Person aufdeckt oder nachweist oder (ii) aufgrund derer
eine Strafverfolgungsbehérde oder ein Disziplinargericht eine
Straftat oder den Verstol3 gegen Berufsstandsregeln einer
anderen Person aufdeckt oder nachweist, und die Informationen
von der Person, die substanzielle Hilfe leistet, dem ISSF zur
Verfigung gestellt werden. Wenn bereits der endgiltige
Rechtsbehelfsentscheid gemalfd Artikel 13 ergangen ist oder die
Frist fur die Einlegung eines Rechtsbehelfs verstrichen ist, darf der
ISSF einen Teil der ansonsten anwendbaren Sperre nur mit der
Zustimmung der WADA aussetzen. Das Mal3, in dem die
ansonsten zu verhangende Sperre ausgesetzt werden darf, richtet
sich nach der Schwere des Verstol3es gegen Anti-Doping-Regeln,
den der Athlet oder die andere Person begangen hat, und nach
der Bedeutung der vom Athleten oder der anderen Person
geleisteten substanziellen Hilfe fur die Dopingbekdmpfung im
Sport. Von der ansonsten zu verhangenden Sperre durfen nicht
mehr als drei Viertel ausgesetzt werden. Ist die ansonsten zu
verhangende Sperre eine lebenslange Sperre, darf der nach
diesem Artikel nicht ausgesetzte Teil der Sperre nicht unter acht
Jahren liegen. Verweigert der Athlet oder eine andere Person die
weitere Zusammenarbeit und leistet nicht die umfassende und
glaubwirdige substanzielle Hilfe, aufgrund derer die Sperre
ausgesetzt wurde, setzt der ISSF die ursprungliche Sperre wieder
in Kraft. Sowohl die Entscheidung des ISSF, die ausgesetzte
Sperre wieder in Kraft zu setzen als auch dessen Entscheidung,
die ausgesetzte Sperre nicht wieder in Kraft zu setzen, kann von
jeder Person angefochten werden, die das Recht hat, gemal
Artikel 13 einen Rechtsbehelf einzulegen.
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Um Athleten und andere Personen dazu zu ermutigen, Anti-
Doping-Organisationen weitere substanzielle Hilfe zukommen zu
lassen, kann die WADA auf Anfrage des ISSF oder des Athleten
oder einer anderen Person, der/die gegen Anti-Doping-Regeln
verstoRen hat (bzw. dem/der ein Verstol3 vorgeworfen wird), in
jeder Phase des Ergebnismanagements, und auch wenn bereits
der endgiltige Rechtsbehelfsentscheid nach Artikel 13 ergangen
ist, einer ihrer Ansicht nach angemessenen Aussetzung der
ansonsten zu verhangenden Sperre und anderer Konsequenzen
zustimmen. In Ausnahmeféllen kann die WADA bei einer
substanziellen Hilfe der Aussetzung der Sperre und anderer
Konsequenzen flr einen langeren Zeitraum als in diesem Artikel
vorgesehen bis hin zu einer vollstandigen Aufhebung der Sperre
und/oder einem Erlass von Buf3geldern, Kosten oder Riuickzahlung
von Preisgeldern zustimmen. Die Zustimmung der WADA qilt
unter dem Vorbehalt der Wiedereinsetzung der Sanktion geman
diesem Artikel. Unbeschadet von Artikel 13 konnen die
Entscheidungen der WADA im Sinne dieses Artikels nicht von
einer anderen Anti-Doping-Organisation angefochten werden.

Setzt der ISSF einen Teil einer ansonsten zu verhangenden
Sanktion aufgrund substanzieller Hilfe aus, werden die anderen
Anti-Doping-Organisationen, die das Recht haben, gegen die
Entscheidung Rechtsbehelf gemaR Artikel 13.2.3 einzulegen,
unter Angabe von Griinden fur die Entscheidung gemafd Artikel
15.2 benachrichtigt. In besonderen Ausnahmefallen kann die
WADA im Interesse der Dopingbekdmpfung dem ISSF erlauben,
geeignete Vertraulichkeitsvereinbarungen zu treffen, um die
Veroffentlichung der Vereinbarung Uber die substanzielle Hilfe
oder die Art der substanziellen Hilfe zu beschranken.

Gestédndnis eines VerstolBes gegen Anti-Doping-Regeln in
Ermangelung anderer Beweise

Wenn ein Athlet oder eine andere Person freiwillig einen Verstol3
gegen Anti-Doping-Regeln  gesteht, bevor ihm/ihr eine
Probenahme angekindigt wurde, durch die ein Verstol3 gegen
Anti-Doping-Regeln nachgewiesen werden konnte (oder im Falle
eines Verstolles gegen Anti-Doping-Bestimmungen, der nicht
durch Artikel 2.1 abgedeckt ist, vor dem Eingang der ersten
Ankilindigung des gestandenen VerstofRes nach Artikel 7), und
wenn dieses Gestandnis zu dem Zeitpunkt den einzigen
verlasslichen Nachweis des Verstol3es darstellt, kann die Dauer
der Sperre herabgesetzt werden, muss jedoch mindestens die
Halfte der ansonsten zu verhdngenden Sperre betragen.

Unverzugliches Gesténdnis eines Verstol3es gegen Anti-Doping-
Regeln nach Vorhalten eines Verstol3es, der gemal} Artikel 10.2.1
oder Artikel 10.3.1 sanktionsfahig ist

Die Sperre eines Athleten oder einer anderen Person, der/die
gemall Artikel 10.2.1 oder Artikel 10.3.1 (Umgehung der
Probenahme, Weigerung oder Unterlassen, sich einer
Probenahme zu unterziehen oder unzuldssige Einflussnahme auf
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eine Probenahme) bis zu vier Jahre gesperrt werden kann, kann je
nach Schwere des VerstolRes und Grad des Verschuldens des
Athleten oder einer anderen Person bis auf zwei Jahre
herabgesetzt werden, wenn der Athlet oder die andere Person den
behaupteten Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln unverziglich
gesteht, sobald dieser ihm oder ihr vom ISSF vorgehalten wurde.
Die Herabsetzung kann nur mit Zustimmung der WADA und des
ISSF erfolgen.

Anwendung mehrerer Grunde fir die Herabsetzung einer Sanktion

Weist der Athlet oder eine andere Person nach, dass er/sie nach
mehr als einer Bestimmung der Artikel 10.4, 10.5 oder 10.6 ein
Anrecht auf eine Herabsetzung der Sanktion hat, wird, bevor eine
Herabsetzung oder Aussetzung nach Artikel 10.6 angewendet
wird, die ansonsten zu verhangende Sperre gemald Artikel 10.2,
10.3, 10.4 und 10.5 festgelegt. Weist der Athlet oder eine andere
Person ein Anrecht auf Herabsetzung oder Aussetzung der Sperre
gemald Artikel 10.6 nach, kann die Sperre herabgesetzt oder
ausgesetzt werden, muss sich aber auf mindestens ein Viertel der
ansonsten zu verhdngenden Sperre belaufen.

MehrfachverstofRe

Bei einem zweiten Verstol3 eines Athleten oder einer anderen
Person gegen Anti-Doping-Regeln wird die langste der folgenden
Sperren verhangt:

sechs Monate;

die Halfte der fur den ersten Verstol3 verhdngten Sperre ohne
Bertcksichtigung einer Herabsetzung gemal Artikel 10.6; oder

die doppelte Dauer der ansonsten zu verhdngenden Sperre fur
einen zweiten Verstol3, der als Erstverstol3 behandelt wird, ohne
Berucksichtigung einer Herabsetzung gemal Artikel 10.6.

Die auf diese Weise festgelegte Sperre kann anschliel3end gemaf
Artikel 10.6. herabgesetzt werden.

Ein dritter Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln fiihrt immer zu einer
lebenslangen Sperre, es sei denn, der dritte Verstol3 erfullt die
Bedingungen fir ein Absehen von einer Sperre oder eine
Herabsetzung der Sperre gemal Artikel 10.4 oder 10.5 oder stellt
einen Verstol3 gegen Artikel 2.4 dar. In diesen besonderen Fallen
betragt die Sperre acht Jahre bis hin zu einer lebenslangen
Sperre.

Ein Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln, bei dem der Athlet oder
eine andere Person nachweisen kann, dass kein Verschulden
vorliegt, gilt im Sinne dieses Artikels nicht als friiherer Verstol3.

Zusatzliche Regeln fur bestimmte mogliche Mehrfachverstol3e

In Bezug auf die Verhangung von Sanktionen gemal3 Artikel 10.7
stellt ein Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln nur dann einen
zweiten Verstol3 dar, wenn der ISSF nachweisen kann, dass der
Athlet oder die andere Person den zweiten Verstol3 gegen Anti-
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Doping-Regeln erst begangen hat, nachdem der Athlet oder die
andere Person die Mitteilung gemaR Artikel 7 erhalten hat oder
nachdem der ISSF einen ausreichenden Versuch unternommen
hat, ihn/sie davon in Kenntnis zu setzen. Sofern der ISSF dies
nicht nachweisen kann, werden die VerstdoRe zusammen als ein
einziger erster Verstol3 gewertet und die zu verhangende Sanktion
grundet sich auf den Verstol3, der die strengere Sanktion nach
sich zieht.

Wenn der ISSF nach der Verhdngung einer Sanktion fir einen
ersten Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln auf Hinweise stoft,
dass der Athlet oder die andere Person bereits vor der
Benachrichtigung Uber den ersten Verstol3 gegen Anti-Doping-
Regeln versto3en hat, verhangt der ISSF eine zuséatzliche
Sanktion, die derjenigen entspricht, die hatte verhangt werden
kbnnen, wenn Uber beide VerstolR3e gleichzeitig geurteilt worden
ware. Die Ergebnisse aller Wettkdmpfe seit dem friheren Verstol3
gegen Anti-Doping-Regeln werden gemal3 Artikel 10.8 annulliert.

Mehrfachverstd3e gegen Anti-Doping-Regeln innerhalb eines
Zeitraums von zehn Jahren

Im Sinne des Artikels 10.7 liegt ein Mehrfachverstol3 vor, wenn die
Versto3e gegen Anti-Doping-Regeln innerhalb eines Zeitraums
von zehn Jahren begangen wurden.

Annullierung von  Wettkampfergebnissen nach einer
Probenahme oder einem Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln

Zusatzlich zu automatischen Annullierung der Ergebnisse, die in
dem Wettkampf erzielt wurden, bei dem gemalR Artikel 9 eine
positive Probe genommen wurde, werden alle anderen
Wettkampfergebnisse, die ab dem Zeitpunkt der Entnahme der
positiven Probe (unabhéngig davon, ob es sich um eine
Wettkampfkontrolle oder Trainingskontrolle handelt) oder des
begangenen anderen VerstoRes gegen Anti-Doping-Regeln bis
zum Beginn einer vorldufigen Suspendierung oder einer Sperre
erzielt wurden, annulliert, mit allen daraus entstehenden
Konsequenzen, einschliel3lich der Aberkennung von Medaillen,
Punkten und Preisen, sofern nicht aus Grunden der Fairness eine
andere Vorgehensweise geboten ist.

Verteilung der CAS-Prozesskosten und des aberkannten
Preisgeldes

Die Prozesskosten beim CAS und das aberkannte Preisgeld
werden in folgender Reihenfolge zuriickgezahlt: erstens, Zahlung
der vom CAS festgelegten Prozesskosten; zweitens,
Ruckerstattung der Ausgaben des ISSF.

Finanzielle Konsequenzen

Begeht ein Athlet oder eine andere Person einen Verstol3 gegen
Anti-Doping-Regeln, kann der ISSF nach eigenem Ermessen und
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismagigkeit
(&) unabhangig von der Dauer der verhangten Sperre vom
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Athleten oder einer anderen Person die RuUckerstattung von
Kosten, die im Zusammenhang mit einem Verstol3 gegen Anti-
Doping-Regeln angefallen sind, verlangen, und/oder b) nur wenn
bereits die Hochstdauer der ansonsten zu verhangenden Sperre
verhangt wurde, eine Geldstrafe gegen den Athleten oder eine
andere Person in Héhe von bis zu 5.000 US-Dollar erheben.

Finanzielle Sanktionen oder Kostenriickerstattungen an den ISSF
durfen nicht herangezogen werden, um die gemaR diesen Anti-
Doping-Regeln oder dem Code ansonsten zu verhangende Sperre
oder sonstige Sanktion herabzusetzen.

Beginn der Sperre

Auler in den unten aufgefuhrten Féllen beginnt die Sperre mit
dem Tag des letzten Anhdrungsbescheids, mit dem die Sperre
verhangt wurde, oder, wenn auf eine Anhdérung verzichtet wird
oder keine Anhorung stattfindet, mit dem Tag, an dem die Sperre
akzeptiert oder anderweitig verhangt wird.

Nicht dem Athleten oder einer anderen Person zurechenbare
Verzdgerungen

Bei erheblichen Verzogerungen wahrend des
Anhdrungsverfahrens oder anderer Teile des
Dopingkontrollverfahrens, die dem Athleten oder einer anderen
Person nicht zuzurechnen sind, kann der ISSF den Beginn der
Sperre auf ein friheres Datum vorverlegen, frihestens jedoch auf
den Tag der Probenahme oder des letzten weiteren Verstol3es
gegen  Anti-Doping-Regeln.  Alle  wahrend der Sperre,
einschlieflich einer nachtraglichen Sperre, erzielten
Wettkampfergebnisse werden annulliert.

Rechtzeitiges Gestandnis

Gesteht der Athlet oder eine andere Person den Verstol3 gegen
Anti-Doping-Regeln unverziglich (bei Athleten hat dies in jedem
Fall vor erneuter Wettkampfteiinahme zu erfolgen), nachdem
er/sie vom ISSF mit dem VerstoR gegen Anti-Doping-Regeln
konfrontiert wurde, kann die Sperre bereits mit dem Tag der
Probenahme oder des letzten weiteren VerstoRes gegen Anti-
Doping-Regeln einsetzen. In jedem Fall, in dem dieser Artikel
angewendet wird, muss der Athlet oder die andere Person jedoch
mindestens noch die Halfte der Sperre verbiul3en, beginnend mit
dem Tag, an dem der Athlet oder die andere Person die
Verhdngung einer Sanktion akzeptiert hat oder mit dem Tag der
Anhorung, in der die Sperre verhangt wurde oder mit dem Tag, an
dem die Sanktion anderweitig verhangt wird. Dieser Artikel gilt
nicht, wenn die Sperre bereits gemalfd Artikel 10.6.3 herabgesetzt
wurde.

Anrechnung einer vorldufigen Suspendierung oder bereits
verbuf3ten Sperre
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Wenn eine vorldufige Suspendierung verhangt und vom Athleten
oder einer anderen Person eingehalten wird, wird die Dauer der
vorldufigen Suspendierung des Athleten oder der anderen Person
auf eine gegebenenfalls spater verhangte Sperre angerechnet.
Wird eine Sperre aufgrund einer Entscheidung verbuif3t, die spater
angefochten wird, dann wird die Dauer der bereits verbif3ten
Sperre des Athleten oder einer anderen Person auf eine spéater
aufgrund des Rechtsbehelfs verhangte Sperre angerechnet.

Wenn ein Athlet oder eine andere Person freiwillig eine vom ISSF
verhangte vorldufige Suspendierung in schrifticher Form
anerkennt und einhélt, wird die Dauer der freiwilligen vorldufigen
Suspendierung auf eine gegebenenfalls spater verhangte Sperre
angerechnet. Eine Kopie dieser schriftichen freiwilligen
Anerkennung der vorldufigen Suspendierung durch den Athleten
oder der anderen Person wird unverziglich jeder Partei zur
Verfligung gestellt, die berechtigt ist, Uber einen moglichen
Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln gemald Artikel 15.1 informiert
zu werden.

Zeiten vor dem Beginn der vorldufigen Suspendierung oder der
freiwilligen vorldufigen Suspendierung werden nicht auf die Sperre
angerechnet, unabhangig davon, ob der Athlet nicht an
Wettkdmpfen teilnahm oder von seiner Mannschaft suspendiert
wurde.

Wird bei Mannschaftssportarten eine Sperre gegen eine
Mannschaft verhangt, beginnt die Sperre mit dem Tag des
endgultigen Anhdrungsbescheids, mit dem die Sperre verhangt
wird, oder, wenn auf eine Anhorung verzichtet wird, mit dem Tag,
an dem die Sperre akzeptiert oder anderweitig verhangt wird,
sofern nicht aus Grinden der Fairness eine andere
Vorgehensweise geboten ist. Jede vorldufige Suspendierung
(unabhéangig davon, ob sie verhangt oder freiwillig akzeptiert
wurde) wird auf die Gesamtdauer der festgelegten Sperre
angerechnet.

Status wahrend einer Sperre
Teilnahmeverbot wahrend einer Sperre

Ein Athlet oder eine andere Person, gegen die eine Sperre
verhangt wurde, darf wahrend dieser Sperre in keiner Funktion
weder an Wettkdmpfen oder Aktivitdten teilnehmen (aufRer an
autorisierten Anti-Doping-Praventions- oder
Rehabilitierungsprogrammen), die vom ISSF, einem nationalen
Sportfachverband, einem Verein oder einer anderen
Mitgliedsorganisation des ISSF bzw. eines nationalen
Sportfachverbands autorisiert oder organisiert werden, noch an
Wettkémpfen, die von einer Profiliga oder einem internationalen
oder nationalen Veranstalter genehmigt oder organisiert werden,
noch an jeglichen nationalen, staatlich geférderten sportlichen
Aktivitdten des organisierten Spitzensports.
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Ein Athlet oder eine andere Person, gegen den/die eine Sperre
von mehr als vier Jahren verhédngt wurde, darf nach Ablauf von
vier Jahren der Sperre als Athlet an lokalen Sportveranstaltungen
teilnehmen, die nicht von einem Unterzeichner des Codes oder
einer Mitgliedsorganisation des Unterzeichners des Codes
verboten sind oder seiner/ihrer Zustandigkeit unterliegen, und dies
nur, sofern diese lokale Sportveranstaltung nicht auf einer Ebene
stattfindet, auf der sich der Athlet oder die andere Person
ansonsten direkt oder indirekt fiur die Teilnahme an einer
nationalen Meisterschaft oder einer internationalen
Wettkampfveranstaltung qualifizieren kénnte (oder Punkte fur eine
derartige Qualifikation sammeln kénnte), und der Athlet oder eine
andere Person in keiner Form mit  Minderjéhrigen
zusammenarbeitet.

Ein Athlet oder eine andere Person, gegen den/die eine Sperre
verhangt wurde, wird weiterhin Dopingkontrollen unterzogen.

Ruckkehr ins Training

Abweichend von Artikel 10.12.1 kann ein Athlet im folgenden
Zeitraum ins Mannschaftstraining zurickkehren oder die
Sportstatten eines Vereins oder einer anderen
Mitgliedsorganisation des ISSF nutzen: (1) in den letzten beiden
Monaten der Sperre des Athleten oder (2) im letzten Viertel der
verhangten Sperre, je nachdem, welcher Zeitraum krzer ist.

Verstol3 gegen das Teilnahmeverbot wahrend der Sperre

Wenn ein Athlet oder eine andere Person, gegen den/die eine
Sperre verhdngt wurde, wahrend der Sperre gegen das
Teilnahmeverbot gemal? Artikel 10.12.1 verstol3t, werden die
Ergebnisse dieser Teilnahme annulliert, und eine neue Sperre,
deren Dauer der urspriinglich festgelegten Sperre entspricht, wird
auf das Ende der urspringlich festgelegten Sperre
hinzugerechnet. Diese erneute Sperre kann je nach Grad des
Verschuldens des Athleten oder einer anderen Person angepasst
werden. Die Entscheidung dartber, ob ein Athlet oder eine andere
Person gegen das Teilnahmeverbot verstol3en hat, und ob eine
Anpassung angebracht ist, trifit der ISSF. Gegen diese
Entscheidung kann ein Rechtsbehelf gemal3 Artikel 13 eingelegt
werden.

Wenn ein Athletenbetreuer oder eine andere Person eine Person
bei dem VerstoR gegen das Teilnahmeverbot wahrend einer
Sperre unterstutzt, verhdngt der ISSF fur eine derartige
Unterstitzung Sanktionen wegen eines Verstol3es gegen Artikel
2.9.

Einbehalten finanzieller Unterstiitzung wahrend einer Sperre

Dariiber hinaus wird bei einem Verstol3 gegen Anti-Doping-
Regeln, der nicht mit einer herabgesetzten Sanktion gemaf3 Artikel
10.5 oder 10.5 bestraft wurde, die im Zusammenhang mit dem
Sport stehende finanzielle  Unterstlitzung oder andere
sportbezogene Leistungen, welche die Person erhélt, vom ISSF
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und seinen nationalen Sportfachverbéanden teilweise oder ganzlich
einbehalten.

Automatische Verdffentlichung einer Sanktion

Die automatische Veréffentlichung gemald Artikel 15.3 st
zwingender Bestandteil jeder Sanktion.

KONSEQUENZEN FUR MANNSCHAFTEN

Dopingkontrollen bei Mannschaften

Wenn ein Mitglied einer Mannschaft (auf3erhalb von
Mannschaftssportarten) von einem madglichen Verstol3 gegen Anti-
Doping-Regeln geméafll Artikel 7 in Verbindung mit einer
Wettkampfveranstaltung in Kenntnis gesetzt wurde, fuhrt der
Wettkampfveranstalter wahrend der Dauer der
Wettkampfveranstaltung entsprechend gezielte Kontrollen bei der
Mannschaft durch.

Konsequenzen fur Mannschaften

Ein Verstol3 gegen die Anti-Doping-Regeln durch ein Mitglied einer
Mannschaft im Zusammenhang mit einer Wettkampfkontrolle fihrt
automatisch zur Annullierung des in diesem Wettkampf von der
Mannschaft erzielten Ergebnisses mit samtlichen daraus
resultierenden Konsequenzen fir die Mannschaft und ihre
Mitglieder, einschlie3lich der Aberkennung samtlicher Medaillen,
Punkte und Preise.

Ein Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln durch ein Mitglied einer
Mannschaft wahrend oder in Verbindung mit einer
Wettkampfveranstaltung kann zur Annullierung aller von der
Mannschaft in dieser Wettkampveranstaltung erzielten Ergebnisse
mit allen Konsequenzen fur die Mannschaft und ihre Mitglieder
fuhren, einschlie3lich der Aberkennung von Medaillen, Punkten
und Preisen, unbeschadet der Bestimmungen des Artikels 11.2.3.

Hat ein Athlet, der Mitglied einer Mannschaft ist, einen VerstoR3
gegen Anti-Doping-Regeln wahrend oder im Zusammenhang mit
einem Wefttkampf bei einer Wettkampfveranstaltung begangen,
und die anderen Mitglieder/ ein anderes Mitglied der Mannschaft
nachweisen/nachweist, dass vonseiten des Athleten im
Zusammenhang mit dem Verstol3 kein Verschulden vorliegt, so
werden die Ergebnisse, die die Mannschaft in den anderen
Wettkémpfen bei der Wettkampfveranstaltung erzielt hat, nicht
annulliert, es sei denn, es bestand die Wahrscheinlichkeit, dass
die in einem anderen als jenem Wettkampf, bei dem der Verstol3
gegen Anti-Doping-Regeln erfolgte, erzielten Ergebnisse der
Mannschaft durch den Versto3 gegen Anti-Doping-Regeln des
Athleten beeinflusst wurden.
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12.1

12.2

12.3

12.3.1

12.3.1.1

FUR SPORTORGANISATIONEN FESTGELEGTE SANKTIONEN
UND KOSTEN

Der ISSF hat das Recht, einige oder alle Geldsummen oder
andere nicht finanzielle Unterstitzungen fir nationale
Sportfachverbédnde zuruckzuhalten, die diese Anti-Doping-Regeln
nicht befolgen.

Nationale Sportfachverbdnde sind verpflichtet, dem ISSF alle
Kosten zu erstatten (darunter u. a. Laborgebuhren, Anhdrungs-
und Reisekosten), die in Zusammenhang mit einem Verstol}
gegen diese Anti-Doping-Regeln durch einen Athleten oder eine
andere Person entstanden sind, die dem jeweiligen nationalen
Sportfachverband angehéren.

Das ISSF-Exekutivkomitee kann basierend auf Folgendem weitere
DisziplinarmalBnahmen gegen nationale Sportfachverbdnde im
Zusammenhang mit der Anerkennung und Teilnahmeberechtigung
ihrer Funktionare und Athleten an internationalen
Wettkampfveranstaltungen einleiten und Geldstrafen erheben:

Ein Athlet oder eine andere Person, die einem nationalen
Sportfachverband angehort, begeht innerhalb eines Zeitraums von
12 Monaten vier oder mehr Versto3e gegen diese Anti-Doping-
Regeln (auf die Artikel 2.4 keine Anwendung findet) im
Zusammenhang mit Dopingkontrollen des ISSF oder Anti-Doping-
Organisationen, bei denen es sich nicht um den nationalen
Sportfachverband oder seine nationale Anti-Doping-Organisation
handelt. In einem solchen Fall kann das ISSF-Exekutivkomitee
nach eigenem Ermessen Folgendes entscheiden: (a) alle
Funktiondre des betreffenden nationalen Sportfachverbands flr
die Teilnahme an jeglichen Aktivititen des ISSF fur eine Dauer
von bis zu zwei Jahren zu sperren und/oder (b) gegen den
nationalen Sportfachverband eine Geldstrafe in H6he von bis zu
10.000 US-Dollar zu erheben.

(Im Sinne dieser Bestimmung wird jegliche Geldstrafe, die gemaf
Artikel 12.3.2 bezahlt wurde, auf jegliche erhobene Geldstrafe
angerechnet.)

Begeht ein Athlet oder eine andere Person, die einem nationalen
Sportfachverband angehort, innerhalb eines Zeitraums von 12
Monaten zusatzlich zu den in Artikel 12.3.1 beschriebenen
VerstoRen vier oder mehr Verstol3e gegen diese Anti-Doping-
Regeln (auf die Artikel 2.4 keine Anwendung findet) im
Zusammenhang mit Dopingkontrollen des ISSF oder Anti-Doping-
Organisationen, bei denen es sich nicht um den nationalen
Sportfachverband oder seine nationale Anti-Doping-Organisation
handelt, kann das ISSF-Exekutivkomitee die Mitgliedschaft des
betreffenden nationalen Sportfachverbands fiir eine Dauer von bis
zu vier Jahren aussetzen.
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Mehr als ein Athlet oder eine andere Person eines nationalen
Sportfachverbands begehen im Rahmen einer internationalen
Wettkampfveranstaltung einen Verstol3 gegen Anti-Doping-
Regeln. In einem solchen Fall kann das ISSF-Exekutivkomitee
gegen den betreffenden nationalen Sportfachverband eine
Geldstrafe in Hohe von bis zu 10.000 US-Dollar erheben.

Ein nationaler Sportfachverband hat keine ausreichenden
Anstrengungen unternommen, dem ISSF nach Aufforderung die
Angaben zu Aufenthaltsort und Erreichbarkeit eines Athleten zur
Verfiigung zu stellen. In einem solchen Fall kann das ISSF-
Exekutivkomitee gegen den betreffenden nationalen
Sportfachverband eine Geldstrafe in Hoéhe von bis zu 5.000 US-
Dollar pro Athlet plus der Kosten, die dem ISSF angefallen sind,
um die Athleten des betreffenden nationalen Sportfachverbands
einer Dopingkontrolle zu unterziehen, erheben.

RECHTSBEHELFE

Anfechtbare Entscheidungen

Gegen Entscheidungen, die auf Grundlage dieser Anti-Doping-
Regeln  ergehen, koénnen Rechtsbehelfe gemdR den
Bestimmungen der Artikel 13.2 bis 13.7 oder anderer
Bestimmungen dieser Anti-Doping-Regeln, des Codes oder den
internationalen Standards eingelegt werden. Diese
Entscheidungen bleiben wahrend des Rechtsbehelfsverfahrens in
Kraft, es sei denn, das zustandige Rechtsbehelfsorgan bestimmt
anderes. Bevor ein Rechtsbehelfsverfahren eingeleitet wird,
missen samtliche nach den Bestimmungen der Anti-Doping-
Organisation verfigbaren Entscheidungsiberprifungsinstanzen
ausgeschopft werden, sofern diese im Einklang mit den
Grundsatzen des Artikels 13.2.2 stehen (dies gilt nicht in den
Fallen des Artikels 13.1.3).

Uneingeschrankter Prifungsumfang

Der Prifungsumfang im Rechtsbehelfsverfahren umfasst alle fir
den Fall relevanten Tatsachen und ist ausdriicklich nicht auf die
Themen oder den Prifumfang beim ersten Entscheidungstrager
beschrankt.

Der CAS beruft sich nicht auf die angefochtenen Ergebnisse

Bei seiner Entscheidungsfindung beruft sich der CAS nicht auf die
rechtlichen Erwagungen des AnhoOrungsorgans, gegen dessen
Entscheidung Rechtsbehelf eingelegt wurde.

WADA nicht zur Ausschopfung interner Rechtsmittel verpflichtet

Wenn die WADA gemald Artikel 13 das Recht hat, Rechtsbehelf
gegen eine Entscheidung einzulegen, und keine andere Partei die
endgiltige Entscheidung in einem Verfahren des ISSF
angefochten hat, kann die WADA diese Entscheidung direkt beim
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13.2

13.2.1

CAS anfechten, ohne andere Rechtsmittel im Verfahren des ISSF
ausschopfen zu mussen.

Rechtsbehelfe gegen Entscheidungen lber Verstol3e gegen
Anti-Doping-Regeln, Konsequenzen, vorlaufige
Suspendierungen, Anerkennung von Entscheidungen und
Zustandigkeit

Folgende Entscheidungen konnen ausschlief3lich gemald Artikel
13.2 bis 13.7 angefochten werden: eine Entscheidung, dass ein
Verstold gegen Anti-Doping-Regeln begangen wurde, eine
Entscheidung Uber die
Konsequenzen eines Verstol3es gegen Anti-Doping-Regeln oder
eine Entscheidung, dass kein Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln
begangen wurde, eine Entscheidung, die feststellt, dass ein
Verfahren wegen VerstéRen gegen Anti-Doping-Regeln aus
verfahrenstechnischen Grunden nicht fortgefihrt werden kann
(darunter Z. B. arztliche
Verordnungen), eine Entscheidung der WADA, dass keine
Ausnahme von der Bestimmung gemalR Artikel 5.7.1, dass sechs
Monate vor der beabsichtigten Ruckkehr des Athleten eine
schriftliche Inkenntnissetzung zu erfolgen hat erteilt wird; eine
Entscheidung der WADA Uber die Zuweisung des
Ergebnismanagements gemal3 Artikel 7.1, eine Entscheidung des
ISSF, ein von der Norm abweichendes Analyseergebnis oder
atypisches Analyseergebnis nicht als Verstol3 gegen Anti-Doping-
Regeln zu behandeln oder eine Entscheidung, den Verstol3 gegen
Anti-Doping-Regeln nach einer Untersuchung gemalf3 Artikel 7.7
nicht weiter zu verfolgen, eine Entscheidung, dass aufgrund einer
vorlaufigen Anhorung eine vorldufige Suspendierung verhangt
wird, die Nichteinhaltung von Artikel 7.9 durch den ISSF, eine
Entscheidung, dass der ISSF nicht Uber die rechtliche
Zustandigkeit verfugt, um bei einem Vorwurf des Versto3es gegen
Anti-Doping-Regeln  oder hinsichtlich der entsprechenden
Konsequenzen Zu entscheiden, eine
Entscheidung, eine Sperre gemal} Artikel 10.6.1 auszusetzen oder
nicht auszusetzen bzw. eine ausgesetzte Sperre wieder in Kraft zu
setzen bzw. nicht wieder in Kraft zu setzen, eine Entscheidung
gemal Artikel 10.12.3 und eine Entscheidung des ISSF, die
Entscheidung einer anderen Anti-Doping-Organisation gemal
Artikel 14 nicht anzuerkennen.

Rechtsbehelfe gegen Entscheidungen, die einen internationalen
Spitzenathleten oder internationale Wettkampfveranstaltungen
betreffen

In Fallen, die im Zusammenhang mit einer Teilnahme an einer
internationalen Wettkampfveranstaltung stehen, oder in Féllen, die
internationale Spitzenathleten betreffen, kdnnen Rechtsbehelfe
gegen Entscheidungen ausschliel3lich vor dem CAS eingelegt
werden.
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Rechtsbehelfe gegen Entscheidungen, die andere Athleten oder
andere Personen betreffen

In Fallen, in denen Artikel 13.2.1 keine Anwendung findet, kdnnen
Entscheidungen vor einer unabhangigen und unparteiischen
Instanz gemall den Bestimmungen der nationalen Anti-Doping-
Organisation mit Zustandigkeit fir den Athleten oder eine andere
Person angefochten werden. Das Verfahren wird nach den
folgenden Verfahrensgrundsatzen durchgefuhrt: Eine rechtzeitige
Anhdrung; eine Besetzung des Anhérungsorgans mit fairen und
unparteiischen Personen; das Recht, sich auf eigene Kosten der
Person anwaltlich vertreten zu lassen; und eine rechtzeitige,
schriftliche und begrindete Entscheidung. Verfligt die nationale
Anti-Doping-Organisation nicht Uber ein solches Anhérungsorgan,
kann die Entscheidung vor dem CAS gemald den anwendbaren
Vorschriften des Gerichts eingelegt werden.

Personen, die befugt sind, Rechtsbehelf einzulegen

In Fallen geman Artikel 13.2.1 sind folgende Parteien berechtigt,
vor dem CAS Rechtsbehelf einzulegen: (a) der Athlet oder eine
andere Person, der/die Gegenstand einer Entscheidung ist, gegen
die der Rechtsbehelf eingelegt wird; (b) die andere Partei des
Verfahrens, in dem die Entscheidung ergangen ist; (c) ISSF; (d)
die nationale Anti-Doping-Organisation des Landes, in dem die
Person ihren Wohnsitz hat, dessen Staatsbirger sie ist oder in
dem ihr eine Lizenz ausgestellt wurde; (e) das Internationale
Olympische Komitee oder das Internationale Paralympische
Komitee, wenn die Entscheidung Auswirkungen auf die
Olympischen oder Paralympischen Spiele haben konnte,
einschliel3lich Entscheidungen, die das Recht zur Teilnahme an
Olympischen oder Paralympischen Spielen betreffen; und (f) die
WADA.

In Fallen gemall 13.2.2 sind diejenigen Parteien berechtigt, vor
der nationalen Rechtsbehelfsinstanz Rechtsbehelf einzulegen, die
in den Regeln der nationalen Anti-Doping-Organisationen
festgelegt sind: Zu diesen gehdren jedoch mindestens folgende
Parteien: (a) der Athlet oder eine andere Person, der/die
Gegenstand einer Entscheidung ist, gegen die der Rechtsbehelf
eingelegt wird; (b) die andere Partei des Verfahrens, in dem die
Entscheidung ergangen ist; (c) ISSF; (d) die nationale Anti-
Doping-Organisation des Landes, in dem die Person ihren
Wohnsitz hat; (e) das Internationale Olympische Komitee oder das
Internationale Paralympische Komitee, wenn die Entscheidung
Auswirkungen auf die Olympischen oder Paralympischen Spiele
haben konnte, einschliel3lich Entscheidungen, die das Recht zur
Teilnahme an Olympischen oder Paralympischen Spielen
betreffen; und (f) die WADA. In Fallen gemaf} Artikel 13.2.2 sind
die WADA, das Internationale Olympische Komitee, das
Internationale Paralympische Komitee und der ISSF ebenfalls
dazu berechtigt, Rechtsbehelf hinsichtlich der Entscheidung der
nationalen Rechtsbehelfsinstanz vor dem CAS einzulegen. Jede
Partei, die ein Rechtsbehelf einlegt, hat bei der Einholung
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13.4

13.5

13.6

samtlicher relevanter Information von der Anti-Doping-
Organisation, deren Entscheidung angefochten wird, das Recht
auf Unterstitzung vom CAS. Die Anti-Doping-Organisation stellt
die Informationen auf Aufforderung des CAS bereit.

Unbeschadet sonstiger Bestimmungen dieser Anti-Doping-Regeln
kann ein Rechtsbehelf gegen eine vorldufige Suspendierung nur
von dem Athleten oder der anderen Person eingelegt werden,
gegen den/die die vorldufige Suspendierung verhangt wurde.

Anschlussberufungen und andere nachfolgende Berufungen

Anschlussberufungen und andere nachfolgende Berufungen durch
Beklagte in Fallen, die gemalR dem Code vor dem CAS verhandelt
werden, sind ausdrtcklich zulassig. Eine Anschlussberufung oder
nachfolgende Berufung muss spatestens mit der
Berufungserwiderung der Partei, die gemaR Artikel 13 befugt ist,
Rechtbehelf einzulegen, erfolgen.

Keine rechtzeitige Entscheidung

Versaumt der ISSF in einem Einzelfall innerhalb einer
angemessenen von der WADA festgelegten Frist eine
Entscheidung dartber zu treffen, ob ein Verstol3 gegen die Anti-
Doping-Regeln vorliegt, kann die WADA Rechtsbehelf unmittelbar
beim CAS einlegen, so als ob der ISSF entschieden hatte, dass
kein Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln vorliegt. Stellt der CAS
fest, dass ein Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln vorliegt und das
Vorgehen der WADA, unmittelbar beim CAS Rechtsbehelf
einzulegen, angemessen war, werden der WADA ihre durch das
Rechtsbehelfsverfahren entstandenen Kosten sowie
Anwaltshonorare vom ISSF zurtickerstattet.

Rechtsbehelfe bezlglich medizinischer
Ausnahmegenehmigungen

Rechtsbehelfe gegen Entscheidungen in Bezug auf medizinische
Ausnahmegenehmigungen konnen ausschliel3lich gemald den
Bestimmungen in Artikel 4.4 eingelegt werden.

Benachrichtigung uber Entscheidungen im
Rechtsbehelfsverfahren

Die  Anti-Doping-Organisation, die Partei in einem
Rechtsbehelfsverfahren ist, benachrichtigt den Athleten oder eine
andere Person und die anderen Anti-Doping-Organisationen, die
Rechtsbehelfe gemaR Artikel 13.2.3 hatten einlegen drfen,
gemal Artikel 15.2 tber die ergangene Entscheidung.

Rechtsbehelfe gegen Entscheidungen gemal Artikel 12

Gegen Entscheidungen des ISSF gemald Artikel 12 kann vom
nationalen  Sportfachverband  ausschliel3lich  beim  CAS
Rechtsbehelf eingelegt werden.
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Fristen flr das Einlegen von Rechtsbehelfen
Einlegen eines Rechtsbehelfs vor dem CAS

Die Frist fur das Einlegen eines Rechtsbehelfs vor dem CAS
betragt einundzwanzig Tage ab dem Tag, an dem die den
Rechtsbehelf einlegende Partei Kenntnis von der Entscheidung
erhalten hat. Ungeachtet des Vorstehenden gilt das Folgende im
Zusammenhang mit Rechtsbehelfen, die von einer Partei
eingelegt wurden, die zur Einlegung von Rechtsbehelfen
berechtigt ist, aber nicht Partei der Verfahren war, die zu der
Entscheidung gefuhrt haben, gegen die der Rechtsbehelf
eingelegt wurde:

Innerhalb von flinfzehn Tagen ab Kenntnisnahme von der
Entscheidung haben solche Parteien das Recht, von dem Organ,
das die Entscheidung erlassen hat, eine Kopie der Akte
anzufordern;

Wird innerhalb dieser Frist von funfzehn Tagen eine solche
Anforderung gemacht, betragt die Frist fur das Einlegen eines
Rechtsbehelfs vor dem CAS einundzwanzig Tage ab dem Tag, an
dem die Partei, die eine solche Anforderung gemacht hat, die Akte
erhalten hat.

Unbeschadet des Vorstehenden betragt die Frist fir das Einlegen
eines Rechtsbehelfs durch die WADA, je nachdem, welches
Ereignis spater eintritt:

Einundzwanzig Tage nach dem letzten Tag, an dem eine andere
Partei in diesem Fall einen Rechtsbehelf hatte einlegen kdnnen,
oder

Einundzwanzig Tage, nachdem die WADA die vollstandige Akte
zu dieser Entscheidung erhalten hat.

Rechtsbehelfe gemal3 Artikel 13.2.2

Die Frist fur das Einlegen eines Rechtsbehelfs bei einer
unabhéngigen und unparteiischen Instanz auf nationaler Ebene
gemal den Regeln der nationalen Anti-Doping-Organisation, ist in
denselben Regeln der nationalen Anti-Doping-Organisation
festgelegt.

Unbeschadet des Vorstehenden betragt die Frist fir das Einlegen
eines Rechtsbehelfs oder das Einschreiten der WADA, je
nachdem, welches Ereignis spater eintritt:

Einundzwanzig Tage nach dem letzten Tag, an dem eine andere
Partei in diesem Fall einen Rechtsbehelf hatte einlegen kdnnen,
oder

Einundzwanzig Tage, nachdem die WADA die vollstdndige Akte
zu dieser Entscheidung erhalten hat.
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14.2

b)

14.3

14.4

RECHT DES ISSF AUF UBERPRUFUNG

Das Recht des ISSF-Exekutivkomitees, eine Entscheidung eines
nationalen Sportfachverbands zu prifen, die eindeutig nicht mit
dem Code zu vereinbaren ist, steht im Einklang mit der Forderung,
dass die Grundsatze dieser Anti-Doping-Regeln und des Codes
einzuhalten und ordnungsgemal umzusetzen sind.

Im Falle eines VerstoR3es gegen Anti-Doping-Regeln innerhalb der
Zustandigkeit eines nationalen Sportfachverbands des ISSF ist
das ISSF-Exekutivkomitee nach abgeschlossener Ermittlung der
Uberprifungskommission berechtigt, eine Sanktion zu prifen und
eine abgeadnderte  Sanktion gemall den vorliegenden
Bestimmungen vorzuschlagen und/oder zu verhangen, wenn:

es der nationale Sportfachverband des ISSF versaumt, dies zu
tun, oder

die vom nationalen Sportfachverband verhangte Sanktion
eindeutig nicht mit dem Code zu vereinbaren ist.

Sobald der ISSF die Entscheidung des Disziplinarausschusses
des nationalen Sportfachverbands gepriuft hat, kann sie vor
und/oder statt einer Anfechtung der falschen Entscheidung dem
nationalen Sportfachverband gegenuber Empfehlungen bezuglich
der urspringlichen Entscheidung aussprechen und dem
Disziplinarausschuss des nationalen Sportfachverbands die
Mdoglichkeit einraumen, die Entscheidung auf Grundlage der
ordnungsgemallen  Anwendung der Bestimmungen der
vorliegenden Anti-Doping-Regeln und des Codes zu uberprufen.
Lehnt ein nationaler Sportfachverband es ab, die Entscheidung
dementsprechend zu Uberprufen, so erhalt der ISSF oder die
WADA das Recht, im Einklang mit Artikel 13 beim CAS
Rechtsbehelf einzulegen, wobei der nationale Sportfachverband
bei Erfolg die Kosten tragt.

Wenn es ein nationaler Sportfachverband versaumt, Verfahren
zum Ergebnismanagement korrekt oder rechtzeitig abzuschliel3en,
kann das ISSF-Exekutivkomitee dartber befinden, ob und in
welchem Ausmald eine Sanktion gegen einen nationalen
Spitzenathleten verhangt werden soll, dessen Dopingkontrolle zu
einem von der Norm abweichenden Analyseergebnis gefiihrt hat,
sofern sich die ISSF-Uberpriifungskomission davon iiberzeugt hat,
dass alle Dopingkontrollverfahren ordnungsgemafd durchgefihrt
wurden und sofern der betroffene Athlet das Recht auf Anhérung
gemald Artikel 8 erhalt. Der betroffene Athlet kann vorléufig
suspendiert werden, bevor eine Anhorung stattfindet und eine
Sanktion verhangt wird, sofern noch keine vorldufige
Suspendierung erfolgt ist.
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VERTRAULICHKEIT UND MELDUNG

Informationen in Bezug auf von der Norm abweichende
Analyseergebnisse, atypische Analyseergebnisse und andere
mogliche Verstol3e gegen Anti-Doping-Regeln

Benachrichtigung eines Athleten oder anderen Personen Uber
einen Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln

Die Benachrichtigung eines Athleten oder anderen Personen,
dem/der ein Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln vorgeworfen wird,
erfolgt gemanR Artikel 7 und 15 dieser Anti-Doping-Regeln. Die
Benachrichtigung eines Athleten oder einer anderen Person,
der/die Mitglied eines nationalen Sportfachverbandes ist, kann
durch Aushandigung der Benachrichtigung bei dem nationalen
Sportfachverband erfolgen.

Benachrichtigung von nationalen Anti-Doping-Organisationen und
der WADA uber einen Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln

Die Benachrichtigung von nationalen Anti-Doping-Organisationen
und der WADA uber einen Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln
erfolgt gemaR Artikel 7 und 15 dieser Anti-Doping-Regeln
gleichzeitig mit der Benachrichtigung des Athleten oder der
anderen Person.

Inhalt der Benachrichtigung Uber einen Verstol3 gegen die Anti-
Doping-Regeln

Die Benachrichtigung uber einen Verstol3 gegen Anti-Doping-
Regeln gemald Artikel 2.1 enthalt Folgendes: den Namen des
Athleten, das Land und die Sportart des Athleten, die Disziplin des
Athleten innerhalb der Sportart, Wettkampfstatus des Athleten, ob
es sich um eine Wettkampfkontrolle oder Trainingskontrolle
handelte, das Datum der Probenahme, die vom Labor gemeldeten
Analyseergebnisse sowie andere Informationen, die gemal dem
internationalen Standard flr Dopingkontrollen und Ermittlungen
erforderlich sind.

Die Benachrichtigung Uber einen Versto3 gegen Anti-Doping-
Regeln, auf den Artikel 2.1 nicht anwendbar ist, enthalt Angaben
zur verletzten Anti-Doping-Regel und auf welcher Grundlage diese
Behauptung beruht.

Statusberichte

Nationale Anti-Doping-Organisationen und die WADA erhalten
regelmaRig aktuelle Informationen Uber den Status und die
Ergebnisse von Uberpriifungen oder Verfahren, die nach Artikel 7,
8 oder 13 durchgefuhrt werden, und sie erhalten umgehend eine
schriftliche, begriindete Erklarung, in der die Grundlagen der
Entscheidung in dieser Angelegenheit dargelegt sind. Dies gilt
nicht fir Ermittlungen, die nicht zur Meldung eines Verstol3es
gegen Anti-Doping-Regeln gemal} Artikel 15.1.1 gefuhrt haben.
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15.1.5

15.2

15.2.1

15.2.2

15.3
1531

15.3.2

Die Organisationen, welche die Informationen erhalten, geben
diese Informationen erst dann an Personen aul3erhalb des Kreises
von Personen, die unverziglich informiert werden sollten (dazu
zéhlen das entsprechende Personal des zustandigen Nationalen
Olympischen Komitees, der nationale Sportfachverband und die
Mannschaft bei einer Mannschaftssportart), weiter, wenn der ISSF
die Informationen veréffentlicht hat oder dieser es versaumt hat,
die Informationen gemal den Bestimmungen des Artikels 15.3 zu
veroffentlichen.

Vertraulichkeit

Benachrichtigung Uber Entscheidungen zu einem Verstol3
gegen Anti-Doping-Regeln und Anforderung von Unterlagen

Im Zusammenhang mit einem Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln
gemal Artikel 7.11, 8.2, 10.4, 10.5, 10.6, 10.12.3 oder 13.5
ergangene Entscheidungen beinhaltet eine vollumféangliche
Begrindung fiir die Entscheidung, einschliel3lich, falls zutreffend,
einer Begriundung dafur, warum die  gro3tmoglichen
Konsequenzen nicht verhangt wurde. Ist die Entscheidung nicht in
englischer oder franzosischer Sprache verfasst, stellt der ISSF
eine kurze englische oder franzdsische Zusammenfassung der
Entscheidung und der zugrundeliegenden Griinde bereit.

Eine Anti-Doping-Organisation, die berechtigt ist, eine ergangene
Entscheidung gemanR Artikel 15.2.1 anzufechten, hat das Recht,
innerhalb von 15 Tagen nach Kenntnisnahme von der
Entscheidung eine Kopie der vollstandigen, zur Entscheidung
gehorigen Akte anzufordern.

Veroffentlichung von Informationen

Die Identitat eines Athleten oder einer Person, dem/der vom ISSF
vorgeworfen wird, gegen Anti-Doping-Regeln verstof3en zu haben,
darf vom ISSF nur verdéffentlicht werden, nachdem der Athlet oder
die andere Person gemald Artikel 7.3, 7.4, 7.5, 7.6 oder 7.7 und
gleichzeitig die WADA und die nationale Anti-Doping-Organisation
des Athleten oder der anderen Person gemald Artikel 15.1.2
benachrichtigt wurden.

Spatestens  zwanzig Tage, nachdem ein  endgultiger
Rechtsbehelfsentscheid nach Artikel 13.2.1 oder 13.2.2 ergangen
ist, oder auf einen solchen Rechtsbehelf verzichtet wurde, oder
auf eine solche Anhdrung gemalfd Artikel 8 verzichtet wurde oder
gegen die Behauptung eines Versto3es gegen Anti-Doping-
Regeln nicht rechtzeitig Widerspruch eingelegt wurde, soll der
ISSF die Entscheidung in dieser Angelegenheit veroffentlichen
und dabei insbesondere Angaben zur Sportart, zur verletzten Anti-
Doping-Regel, zum Namen des Athleten oder der anderen
Person, der/die den Verstol3 begangen hat, zur verbotenen
Substanz oder zur verbotenen Methode sowie ggf. zu den
Konsequenzen machen. Der ISSF muss auf3erdem innerhalb von
zwanzig Tagen die Ergebnisse von endgultigen
Rechtsbehelfsentscheiden im Zusammenhang mit Verstél3en
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15.3.6

154
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gegen Anti-Doping-Regeln veréffentlichen und dabei die oben
aufgefuihrten Angaben machen.

Wenn nach einem Anhdrungsverfahren oder
Rechtsbehelfsverfahren festgestellt wird, dass ein Athlet oder eine
andere Person nicht gegen Anti-Doping-Regeln verstol3en hat,
darf die Entscheidung nur mit Zustimmung des Athleten oder einer
anderen Person verédffentlicht werden, der/die von der
Entscheidung betroffen ist. Der ISSF unternimmt angemessene
Anstrengungen, um diese Zustimmung zu erhalten. Nach Erhalt
der Zustimmung verdffentlicht der ISSF die Entscheidung
entweder ganz oder in einer von dem Athleten oder einer anderen
Person gebilligten gekirzten Form.

Die Veréffentlichung erfolgt mindestens durch Einstellen der
relevanten Informationen auf der Website des ISSF oder durch
anderweitige Verdffentlichung; die Informationen bleiben fir
mindestens einen Monat oder die Dauer einer Sperre, je nachdem
was langer ist, offentlich zuganglich.

Weder der ISSF noch sein nationaler Sportfachverband noch ein
Funktionar einer der Organisationen durfen Ooffentlich zu
Einzelheiten eines laufenden Verfahrens (mit Ausnahme von
allgemeinen Beschreibungen  verfahrenstechnischer  und
wissenschaftlicher Natur) Stellung nehmen, es sei denn, dies
geschieht in Reaktion auf offentliche Stellungnahmen des
Athleten, einer anderen Person, dem/der vorgeworfen wird, gegen
Anti-Doping-Regeln verstof3en zu haben oder ihrer Vertreter.

Die nach Artikel 15.3.2 an sich verpflichtende Veréffentlichung ist
nicht zwingend, wenn der Athlet oder eine andere Person, der/die
einen VerstoR gegen Anti-Doping-Regeln begangen hat,
minderjéhrig ist. In Fallen, in denen ein Minderj&hriger betroffen
ist, kann die Verdffentlichung unter Berlcksichtigung des
Einzelfalls erfolgen und sollte im angemessenen Verhaltnis zu den
Tatsachen und Umstanden stehen.

Statistische Berichte

Der ISSF verdffentlicht mindestens einmal jahrlich einen
allgemeinen statistischen Bericht uber seine
Dopingkontrollmal3nahmen und Ubermittelt der WADA eine Kopie
dieses Berichts. Der ISSF kann auch Berichte veréffentlichen, in
denen die Namen der einzelnen Athleten, die einer
Dopingkontrolle unterzogen wurden, sowie das Datum und die
Ergebnisse der einzelnen Dopingkontrollen offengelegt werden.

Clearingstelle fur Informationen tGber Dopingkontroliverfahren

Um eine Koordination der Dopingkontrollen zu ermdglichen und
um unnotige doppelte Kontrollen bei Dopingkontrollen durch die
verschiedenen Anti-Doping-Organisationen zu vermeiden, meldet
der ISSF samtliche Wettkampf- und Trainingskontrollen von
Athleten schnellstméglich nach der Durchfihrung solcher
Dopingkontrollen via ADAMS an die Clearingstelle der WADA.
Diese Informationen werden gegebenenfalls und in Einklang mit
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15.6.1

15.6.2

ARTIKEL 16

16.1

16.2

16.3

den anwendbaren Bestimmungen dem Athleten, der nationalen
Anti-Doping-Organisation des Athleten und anderen Anti-Doping-
Organisationen, die ermachtigt sind, den Athleten einer
Dopingkontrolle zu unterziehen, zuganglich gemacht.

Datenschutz

Der ISSF darf personenbezogene Daten von Athleten und
anderen Personen erheben, speichern, verarbeiten oder
veroffentlichen, soweit dies zur Durchfiihrung ihrer MaRnahmen
zur Dopingbekampfung gemall dem Code, den internationalen
Standards (insbesondere u. a. dem internationalen Standard fur
den Schutz personenbezogener Daten) und diesen Anti-Doping-
Regeln erforderlich und angemessen ist.

Von jedem Teilnehmer, der Informationen, einschlie3lich
personenbezogener Daten, an eine Person in Einklang mit diesen
Anti-Doping-Regeln weitergibt, wird angenommen, dass er sich in
Ubereinstimmung mit geltendem Datenschutzrecht und
anderweitig einverstanden erklart hat, dass solche Informationen
von dieser Person erhoben, verarbeitet, veroffentlicht und genutzt
werden kann, soweit dies zur Umsetzung dieser Anti-Doping-
Regeln im Einklang mit dem internationalen Standard fir den
Schutz personenbezogener Daten erforderlich und angemessen
ist.

ANWENDBARKEIT UND GEGENSEITIGE
ANERKENNUNG

Vorbehaltlich des in Artikel 13 vorgesehenen Rechts auf das
Einlegen von Rechtsbehelfen und des Rechts auf Uberpriifung
gemal Artikel 14 und des in Artikel 4.4.2 und 4.4.4 beschriebenen
Uberprufungsverfahrens werden die  Dopingkontrollen, die
Ergebnisse von Anhdrungen oder andere endgiiltige
Entscheidungen eines Unterzeichners, die mit dem Code
Ubereinstimmen und in der Zustandigkeit dieses Unterzeichners
liegen, weltweit anerkannt und vom ISSF und seinen nationalen
Sportfachverbdnden beachtet.

Der ISSF und seine nationalen Sportfachverbédnde erkennen
dieselben MalRBhahmen anderer Organisationen an, die den Code
nicht angenommen haben, wenn die Regeln und Bestimmungen
dieser Organisationen ansonsten mit dem Code Ubereinstimmen.

Vorbehaltlich des in Artikel 13 vorgesehenen Rechts auf das
Einlegen von Rechtsbehelfen werden Entscheidungen des ISSF
im Zusammenhang mit einem Verstol3 gegen diese Anti-Doping-
Regeln von allen nationalen Sportfachverbdnden anerkannt, die
die notwendigen Anstrengungen unternehmen, damit diese
Entscheidungen rechtskraftig wirksam werden.
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17.5

ARTIKEL 18
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AUFNAHME DER ISSF ANTI-DOPING-REGELN  UND
ZUSTANDIGKEITEN DER NATIONALEN
SPORTFACHVERBANDE

Alle nationalen Sportfachverbédnde und ihre Mitglieder halten diese
Anti-Doping-Regeln ein. Alle nationalen Sportfachverbédnde und
andere Mitglieder nehmen die erforderlichen Bestimmungen in
ihre Regelwerke auf, um sicherzustellen, dass der ISSF diese
Anti-Doping-Regeln direkt bei Athleten, die in seine Zustandigkeit
fallen (einschliel3lich nationale Spitzenathleten), anwenden kann.
Diese Anti-Doping-Regeln sind direkt oder durch Verweis in die
Regelwerke der nationalen Sportfachverbdnde aufzunehmen, so
das der jeweilige nationale Sportfachverband sie direkt bei
Athleten, die in seine Zustandigkeit fallen (einschliel3lich nationale
Spitzenathleten), anwenden kann.

Alle nationalen Sportfachverbédnde stellen Regeln auf, wonach
sich alle Athleten und Athletenbetreuer, die als Trainer, sportliche
Betreuer, Manager, Teammitglieder, Funktion&re, medizinisches
Personal oder Sanitater an einem Wettkampf oder einer Aktivitat
teilnehmen, die von dem nationalen Sportfachverband oder einer
seiner Mitgliedsorganisationen genehmigt oder organisiert wird,
als Bedingung flur diese Teilnahme den Anti-Doping-Regeln und
dem Ergebnismanagement der Anti-Doping-Organisation in
Ubereinstimmung mit dem Code verpflichten.

Alle nationalen Sportfachverbdnde melden alle Informationen an
den ISSF und ihre nationale Anti-Doping-Organisation, die auf
einen Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln hinweisen oder damit in
Verbindung stehen, und wirken an Untersuchungen von Anti-
Doping-Organisationen  mit, die zur Durchfihrung der
Untersuchung befugt sind.

Alle nationalen Sportfachverbénde verabschieden
Disziplinarvorschriften, um Athletenbetreuer, die ungerechtfertigt
verbotene Substanzen oder verbotene Methoden gebrauchen,
davon abzuhalten, Athleten im Zustandigkeitsbereich des ISSF
oder des nationalen Sportfachverbands zu betreuen.

Alle nationalen Sportfachverbdnde férdern die Aufklarung dber
Doping in Abstimmung mit der
zustandigen nationalen Anti-Doping-Organisation.

VERJAHRUNG

Gegen einen Athleten oder eine andere Person kann nur dann ein
Verfahren aufgrund eines Verstol3es gegen Anti-Doping-Regeln
eingeleitet werden, wenn ihm/ihr innerhalb von zehn Jahren
beginnend ab dem Zeitpunkt des mdglichen VerstolRes der
Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln gemaf Artikel 7 mitgeteilt
wurde oder eine Mitteilung ernsthaft versucht wurde.
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ARTIKEL 19

ARTIKEL 20

ARTIKEL 21

21.1

21.2

21.3

21.4

21.5

21.6

21.7

COMPLIANCE-BERICHTE DES ISSF AN DIE WADA

Der ISSF berichtet der WADA Uber seine Einhaltung des Codes in
Einklang mit Artikel 23.5.2 des Codes.

DOPINGPRAVENTION

Der ISSF entwirft, fuhrt durch, wertet aus und Uberwacht
Informationen und Aufklarungsprogramme flir einen dopingfreien
Sport, die mindestens die in Artikel 18.2 des Codes aufgefuhrten
Themen enthalten, und fordern die aktive Beteiligung der Athleten
und Athletenbetreuer an solchen Programmen.

ERGANZUNG UND INTERPRETATION DER ANTI-DOPING-
REGELN

Diese Anti-Doping Regeln kdnnen zu gegebener Zeit vom ISSF
erganzt werden. Alle vorgeschlagenen Erganzungen und
Anderungen miussen vom Verwaltungsrat genehmigt werden.

Diese Anti-Doping-Regeln sollen als eigenstandiges und
unabhéngiges Regelwerk angesehen werden und nicht in
Verbindung mit bestehenden Gesetzen oder Statuten interpretiert
werden.

Uberschriften, die fur die verschiedenen Teile und Artikel dieser
Anti-Doping-Regeln verwendet wurden, dienen nur der besseren
Ubersichtlichkeit und dirfen nicht als substanzieller Teil dieser
Anti-Doping-Regeln angesehen werden oder in irgendeiner Weise
die Sprache der Bestimmungen, auf die sie sich beziehen,
beeinflussen.

Der Code und die internationalen Standards gelten als
grundlegender Bestandteil dieser Anti-Doping-Regeln.

Diese Anti-Doping-Regeln wurden in Ubereinstimmung mit den
anwendbaren Bestimmungen des Codes verabschiedet und
werden in Ubereinstimmung mit den anwendbaren Bestimmungen
des Codes interpretiert. Die Einleitung gilt als grundlegender
Bestandteil dieser Anti-Doping-Regeln.

Die Kommentare zu verschiedenen Bestimmungen des Codes
sind durch Verweis Bestandteil dieser Anti-Doping-Regeln; sie
werden so behandelt, als wéaren sie vollstdndig in diesen
aufgefihrt und dienen der Auslegung dieser Anti-Doping-Regeln.

Diese Anti-Doping-Regeln treten am 1. Januar 2015 (,Tag des
Inkrafttretens®) in Kraft. Sie finden rickwirkend keine Anwendung
auf Angelegenheiten, die vor dem Tag des Inkrafttretens, noch
anhangig waren, dabei gilt jedoch, dass:
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Verstolle gegen Anti-Doping-Regeln vor dem Tag des
Inkrafttretens gelten jedoch zum Zweck der Strafbemessung nach
Artikel 10 fur nachfolgende Verstof3e nach Tag des Inkrafttretens
als ,ErstverstoRe“ oder ,Zweitverstofie”.

Die Zeitraume, in denen frihere Versto3e als Mehrfachverstol3e
gemal Artikel 10.7.5 gewertet werden koénnen, und die
Verjahrungsfrist gemald Artikel 17 sind Verfahrensregeln und
sollten rickwirkend angewendet werden, wobei Artikel 17 nur
rackwirkend angewendet wird, wenn die Verjahrungsfrist am Tag
des Inkrafttretens nicht bereits abgelaufen ist. Fur ein Verfahren
wegen eines Verstol3es gegen Anti-Doping-Regeln, das am Tag
des Inkrafttretens anhangig ist und fir ein Verfahren, das ab dem
Tag des Inkrafttretens eingeleitet wurde und einen Verstol3
behandelt, der vor dem Tag des Inkrafttretens begangen wurde,
gelten die Anti-Doping-Regeln, die zu dem Zeitpunkt wirksam
waren, zu dem der mutmalliche Verstol3 gegen Anti-Doping-
Regeln  begangen wurde, sofern der entsprechende
Anhdrungsausschuss nicht bestimmt, dass der Ilex-mitior-
Grundsatz anzuwenden ist.

Jeder Meldepflichtverstol3 gemald Artikel 2.4 (unerheblich, ob es
sich um ein Meldepflichtversdumnis oder eine versdumte
Kontrolle, wie im internationalen Standard flr Dopingkontrollen
und Ermittlungen dargelegt, handelt), vor dem Tag des
Inkrafttretens soll weitergefiihrt werden und gilt gemafR dem
internationalen Standard fir Dopingkontrollen und Ermittlungen als
vor Ablauf der Bestimmungen begangen; er gilt jedoch zwolf
Monate, nachdem er begangen wurde, als abgelaufen.

In Féllen, bei denen ein Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln vor
dem Tag des Inkrafttretens endguiltig festgestellt wurde, der Athlet
oder die andere Person jedoch nach diesem Tag weiterhin eine
Sperre verbulit, kann der Athlet oder die andere Person bei der
Anti-Doping-Organisation, die bei diesem Verstol3 fiur das
Ergebnismanagement zustédndig war, eine Herabsetzung der
Sperre  unter Berucksichtigung dieser Anti-Doping-Regeln
beantragen. Dieser Antrag muss vor Ablauf der Sperre gestellt
werden. Gegen die Entscheidung kann gemald Artikel 13.2
Rechtsbehelf eingelegt werden. Diese Anti-Doping-Regeln finden
keine Anwendung auf Féalle, in denen ein Verstol3 gegen Anti-
Doping-Regeln bereits endgliltig festgestellt wurde und die Sperre
bereits abgelaufen ist.

Wenn die Sanktion fur den ersten Verstol3 auf Regeln vor dem
Tag des Inkrafttretens beruhte, wird fur die Sperre fur einen
zweiten Verstol3 gemald Artikel 10.7.1 die Dauer gewahlt, die flr
den ersten Verstol3 anwendbar gewesen ware, hatten diese Anti-
Doping-Regeln bereits gegolten.
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ARTIKEL 22
22.1

22.2

22.3

22.4

22.5

22.6

ARTIKEL 23

23.1

23.1.1
23.1.2
23.1.3

23.1.4

23.1.5

INTERPRETATION DES CODES

Die offizielle Fassung des Codes wird von der WADA
bereitgehalten und in englischer und franzésischer Sprache
veroffentlicht. Bei Unstimmigkeiten zwischen der englischen und
franzésischen Fassung ist die englische Fassung mafl3gebend.

Die Kommentare zu verschiedenen Bestimmungen des Codes
dienen seiner Auslegung.

Der Code soll als unabhangiges und eigenstandiges Regelwerk
und nicht in Verbindung mit bestehenden Gesetzen oder Statuten
von den Unterzeichnern oder Regierungen interpretiert werden.

Die Uberschriften der verschiedenen Teile und Artikel des Codes
dienen lediglich der Ubersichtlichkeit. Sie gelten nicht als
wesentlicher Bestandteil des Codes und berlhren in keiner Weise
den Wortlaut der Bestimmungen, auf die sie Bezug nehmen.

Der Code findet keine rickwirkende Anwendung auf
Angelegenheiten, die vor dem Tag der Annahme des Codes durch
einen Unterzeichner und seiner Umsetzung im Regelwerk des
Unterzeichners anhéngig waren. Verstol3e gegen Anti-Doping-
Regeln vor Annahme des Codes gelten jedoch zum Zweck der
Strafbemessung nach Artikel 10 fir nachfolgende Verst63e nach
Annahme des Codes als ,Erstverstofie” oder ,ZweitverstolRe”.

Die Zielsetzung, der Geltungsbereich und die Organisation des
Welt-Anti-Doping-Programms und des Codes sowie die
Begriffsbestimmungen in Anhang 1 und die Anwendungsbeispiele
fur Artikel 10 in Anhang 2 gelten als wesentliche Bestandteile des
Codes.

WEITERE AUFGABEN UND VERPFLICHTUNGEN DER
ATHLETEN UND ANDERER PERSONEN

Aufgaben und Verpflichtungen der Athleten
Kenntnis und Einhaltung dieser Anti-Doping-Regeln.
Fur Probenahmen jederzeit zur Verfligung zu stehen.

Im Rahmen der Anti-Doping-Bekampfung fur alles, was sie zu sich
nehmen und gebrauchen, Verantwortung zu tbernehmen.

Medizinisches Personal von seiner Verpflichtung in Kenntnis
setzen, keine verbotenen Substanzen und verbotenen Methoden
zu gebrauchen, und die Verantwortung dafir zu tUbernehmen,
dass gewahrleistet ist, dass bei ihnen angewendete medizinische
Behandlungen nicht gegen diese Anti-Doping-Regeln verstol3en.

Ilhre nationale Anti-Doping-Organisation und den ISSF Uber
Entscheidungen eines Nicht-Unterzeichners in Kenntnis setzen,
wonach der Athlet innerhalb der letzten zehn Jahre gegen Anti-
Doping-Regeln verstol3en hat.
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Die Zusammenarbeit mit Anti-Doping-Organisationen, die einen
Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln untersuchen.

Arbeitet ein Athlet nicht mit einer Anti-Doping-Organisation
zusammen, die einen Versto? gegen Anti-Doping-Regeln
untersucht, kann ein solches Versaumnis disziplinarische
Maflinahmen durch das ISSF-Exekutivkomitee gemald den Regeln
und Bestimmungen des ISSF nach sich ziehen.

Aufgaben und Verpflichtungen der Athletenbetreuer
Kenntnis und Einhaltung dieser Anti-Doping-Regeln.

Kooperation im Rahmen des Programms zur Dopingkontrolle bei
Athleten.

Ihre Einflussmdglichkeiten auf Werte und Verhalten der Athleten
zu nutzen, um eine Einstellung gegen Doping zu fordern.

Ihre nationalen Anti-Doping-Organisation und den ISSF Uber
Entscheidungen eines Nicht-Unterzeichners in Kenntnis setzen,
wonach er innerhalb der letzten zehn Jahre gegen Anti-Doping-
Regeln verstol3en hat.

Die Zusammenarbeit mit Anti-Doping-Organisationen, die einen
Verstold gegen Anti-Doping-Regeln untersuchen.

Arbeitet ein Athletenbetreuer nicht mit einer Anti-Doping-
Organisation zusammen, die einen Verstol3 gegen Anti-Doping-
Regeln untersucht, kann ein solches Versaumnis disziplinarische
MalRnahmen durch das ISSF-Exekutivkomitee gemafl? den Regeln
und Bestimmungen des ISSF nach sich ziehen.

Ohne gultige Begrundung durfen Athletenbetreuer verbotene
Substanzen oder verbotene Methoden weder gebrauchen noch
besitzen.

Der Gebrauch oder der Besitz einer verbotenen Substanz oder
einer verbotenen Methode durch Athletenbetreuer ohne gultige
Begrindung kann disziplinarische MalRBhahmen durch das ISSF-
Exekutivkomitee gemaf den Regeln und Bestimmungen des ISSF
nach sich ziehen.
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ANHANG 1 DEFINITIONEN

ADAMS: Das ,Anti-Doping Administration and Management System® ist ein
webbasiertes Datenbankmanagementinstrument fur Dateneingabe,
Datenspeicherung, Datenaustausch und Meldung, das die Beteiligten und die WADA
bei ihren Anti-Doping-Mallnahmen unter Einhaltung des Datenschutzrechts
unterstutzen soll.

Annullierung: Siehe unter Konsequenzen bei Verstt3en gegen Anti-Doping-Regeln.

Anti-Doping-Organisation: Ein Unterzeichner, der fir die Einfuhrung und
Verabschiedung von Regeln zur Einleitung, Umsetzung oder Durchfihrung jeglicher
Teile des Dopingkontrollverfahrens zustandig ist. Dazu zéhlen z.B. das
Internationale Olympische Komitee, das Internationale Paralympische Komitee sowie
Veranstalter von gro3en Sportwettkdmpfen, die bei ihren Veranstaltungen
Dopingkontrollen  durchfuhren, der ISSF, die  WADA, internationale
Sportfachverbédnde und nationale Anti-Doping-Organisationen.

Athlet: Eine Person, die auf internationaler Ebene (von den internationalen
Sportfachverbdnden festgelegt) und nationaler Ebene (von den nationalen Anti-
Doping-Organisationen festgelegt) an Sportveranstaltungen teilnimmt. Eine Anti-
Doping-Organisation kann die Anti-Doping-Bestimmungen nach eigenem Ermessen
auf Athleten, die weder internationale Spitzenathleten noch nationale Spitzenathleten
sind, so anwenden, dass auf sie ebenfalls die Definition ,Athlet” zutrifft. Bei Athleten,
die weder internationale Spitzenathleten noch nationale Spitzenathleten sind, kann
eine Anti-Doping-Organisation eine verringerte Anzahl oder keine Dopingkontrollen
durchfuihren; Proben nur in eingeschranktem Umfang auf verbotene Substanzen
analysieren, eingeschrankte oder keine Angaben zu Aufenthaltsort und
Erreichbarkeit verlangen oder auf die Beantragung vorheriger medizinischer
Ausnahmegenehmigungen verzichten. Versto3t ein Athlet, der an Wettkdmpfen
unterhalb der internationalen oder nationalen
Ebene teilnimmt, im Zustandigkeitsbereich der Anti-Doping-Organisation gegen
Artikel 2.1, 2.3 oder 2.5, missen die im Code festgelegten Konsequenzen
angewendet werden (mit Ausnahme von Artikel 14.3.2). Im Sinne von Artikel 2.8 und
2.9 sowie im Sinne der Anti-Doping-Préavention ist ein Athlet eine Person, die an
Sportveranstaltungen unter der Zustandigkeit eines Unterzeichners, einer Regierung
oder einer anderen Sportorganisation, die den Code annimmt, teilnimmt.
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Athletenbetreuer: Trainer, sportliche Betreuer, Manager, Vertreter, Teammitglieder,
Funktiondre, medizinisches Personal, Sanitater, Eltern oder andere Personen, die
mit Athleten, die an Sportwettkémpfen teilnehmen oder sich auf diese vorbereiten,
zusammenarbeiten, sie unterstitzen oder behandeln.

Atypisches Analyseergebnis: Ein Bericht eines WADA-akkreditierten Labors oder
einer anderen von der WADA anerkannten Einrichtung, der weitere Untersuchungen
gemal dem internationalen Standard fur Labors und zugehdrige technische
Unterlagen erfordert, bevor ein von der Norm abweichendes Analyseergebnis
festgestellt wird.

Atypisches Ergebnis im Athletenpass: Ein Bericht beschrieben als atypisches
Ergebnis im Athletenpass, wie in den anwendbaren internationalen Standards
festgelegt.

Besitz: Der tatsachliche, unmittelbare Besitz oder der mittelbare Besitz (der nur dann
vorliegt, wenn die Person die ausschliel3liche Verfligungsgewalt Uber die verbotene
Substanz/verbotene Methode oder die R&aumlichkeiten, in denen eine verbotene
Substanz/verbotene Methode vorhanden ist, inne hat oder beabsichtigt, die
ausschlief3liche Verfugungsgewalt auszutiben), vorausgesetzt jedoch, dass, wenn
die Person nicht die ausschlie3liche Verfugungsgewalt Uber die verbotene
Substanz/verbotene Methode oder die R&aumlichkeit, in der eine verbotene
Substanz/verbotene Methode vorhanden ist, besitzt, mittelbarer Besitz nur dann
vorliegt, wenn die Person vom Vorhandensein der verbotenen Substanz/verbotenen
Methode in den Raumlichkeiten wusste und beabsichtigte, Verfligungsgewalt Uber
diese auszulben. Ein Versto3 gegen Anti-Doping-Regeln kann nicht alleine auf den
Besitz gestutzt werden, sofern die Person eine konkrete Handlung ausgefuhrt hat,
durch welche die Person zeigt, dass sie nie beabsichtigte, Verfligungsgewalt
auszulben und auf ihre bisherige Verfligungsgewalt verzichtet, indem sie dies der
Anti-Doping-Organisation ausdricklich mitteilt. Letzteres gilt nur, wenn die Handlung
erfolgte, bevor die Person auf irgendeine Weise davon in Kenntnis gesetzt wurde,
dass sie gegen Anti-Doping-Bestimmungen verstoRen hat. Ungeachtet anders
lautender Aussagen in dieser Definition gilt der Kauf (auch auf elektronischem und
anderem Wege) einer verbotenen Substanz oder einer verbotenen Methode als
Besitz durch die Person, die den Kauf tatigt.

Biologischer Athletenpass: Das Programm und die Methoden zum Erfassen und
Abgleichen von Daten gemal3 dem internationalen Standard ftr Dopingkontrollen und
Ermittlungen und dem internationalen Standard fir Labors.

CAS: Der Internationale Sportgerichtshof (CAS/Court of Arbitration for Sports).

Code: Der Welt-Anti-Doping-Code.
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Dopingkontrolle: Die Teile des Dopingkontrollverfahrens, welche die Verteilung der
Kontrollen, die Probenahme und den weiteren Umgang mit den Proben sowie deren
Transport zum Labor umfassen

Dopingkontrollverfahren: Alle Schritte und Verfahren von der Kontrollplanung bis hin
zum Rechtsbehelfsverfahren sowie alle Schritte und Verfahren dazwischen, z. B.
Meldepflichten, Enthnahme von und weiterer Umgang mit Proben, Laboranalyse,
medizinische Ausnahmegenehmigungen, Ergebnismanagement und Anhérungen.

Einzelsportart: Jede Sportart, die keine Mannschaftssportart ist.

Finanzielle Konsequenzen: Siehe Konsequenzen bei Versté3en gegen Anti-Doping-
Regelin.

Gebrauch: Die Verwendung, Verabreichung, Injektion oder Einnahme auf jedwede
Art und Weise einer verbotenen Substanz oder einer verbotenen Methode.

Gezielte Kontrolle: Auswahl bestimmter Athleten zu Dopingkontrollen auf der
Grundlage von Kriterien, die im internationalen Standard fur Dopingkontrollen und
Ermittlungen festgelegt sind.

In der wettkampffreien Zeit: Zeitraum, der nicht wéhrend des Wettkampfs liegt.

Internationaler Spitzenathlet: Athleten, die an internationalen Sportwettkdmpfen, die
von den internationalen Sportfachverbédnden und im Einklang mit dem internationalen
Standard fur Dopingkontrollen und Ermittlungen festgelegt werden, teilnehmen. Fur
den Schiel3sport gilt die in der Einleitung dieser Anti-Doping-Regeln unter
Geltungsbereich aufgefiihrte Definition von internationaler Spitzenathlet.

Internationaler Standard: Ein von der WADA verabschiedeter Standard zur
Unterstitzung des Codes. Die Erfullung der Bestimmungen eines internationalen
Standards (im Gegensatz zu einem anderen Standard, einer anderen
Vorgehensweise oder einem anderen Verfahren) ist fiur die Schlussfolgerung
ausreichend, dass die im internationalen Standard geregelten Verfahren
ordnungsgemald durchgefuhrt wurden. Die internationalen Standards umfassen alle
technischen Unterlagen, die in Ubereinstimmung mit den internationalen Standards
veroffentlicht werden.

Internationale Wettkampfveranstaltung: Eine Wettkampfveranstaltung oder ein
Wettkampf, bei der/dem das Internationale Olympische Komitee, das Internationale
Paralympische Komitee, ein internationaler Sportfachverband, ein Veranstalter
groBer Sportwettkédmpfe oder eine andere internationale Sportorganisation als
Veranstalter der Wettkampfveranstaltung auftritt oder die technischen Funktionare
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der Wettkampfveranstaltung festlegt. FiUr den Schiel3sport gilt hier jede
Wettkampfveranstaltung, die vom ISSF beaufsichtigt wird.

Inverkehrbringen: Verkauf, Abgabe, Befdorderung, Versendung, Lieferung oder
Vertrieb (oder Besitz zu einem solchen Zweck) einer verbotenen Substanz oder einer
verbotenen Methode (entweder physisch oder auf elektronischem oder anderem
Wege) an Dritte durch einen Athleten, Athletenbetreuer oder eine andere Person, die
in den Zustandigkeitsbereich einer Anti-Doping-Organisation fallt; diese Definition
trifft jedoch nicht auf Handlungen von medizinischen Personal zu, bei denen
verbotene Substanzen lege artis oder im Rahmen zuldssiger und rechtmaliger
therapeutischer Zwecke verabreicht oder anwendet werden, und auch nicht auf
verbotene Substanzen, die im Rahmen von Trainingskontrollen nicht verboten sind,
es sei denn, aus den Gesamtumstanden geht hervor, dass diese verbotenen
Substanzen nicht fur zulassige und rechtmélige Zwecke vorgesehen sind oder dazu
dienen, um die sportliche Leistung zu steigern.

Kein Verschulden: Die uUberzeugende Darlegung durch den Athleten oder eine
andere Person, dass er/sie weder wusste noch vermutete noch unter Anwendung
der auRRersten Sorgfalt héatte wissen oder vermuten missen, dass er/sie eine
verbotene Substanz eingenommen oder eine verbotene Methode angewendet hat
oder dass ihm/ihr eine verbotene Substanz
verabreicht oder bei ihm/ihr eine verbotene Methode angewendet wurde oder
anderweitig gegen eine Anti-Doping-Regel verstol3en hat. Bei einem Verstol3 gegen
Artikel 2.1 muss der Athlet, sofern er nicht minderjahrig ist, ebenfalls nachweisen,
wie die verbotene Substanz in seinen Organismus gelangte.

Kein_signifikantes Verschulden: Die Uberzeugende Darlegung durch den Athleten
oder eine andere Person, dass sein/inr Verschulden unter Berucksichtigung der
Gesamtumstande, insbesondere der Kriterien fur kein Verschulden, im Verhaltnis zu
dem Verstol3 gegen die Anti-Doping-Regel nicht wesentlich war. Bei einem Verstol3
gegen Artikel 2.1 muss der Athlet, sofern er nicht minderjahrig ist, ebenfalls
nachweisen, wie die verbotene Substanz in seinen Organismus gelangte.

Konsequenzen von VerstbéRen gegen die Anti-Doping-Regeln (,Konsequenzen®): Der
Verstol3 eines Athleten oder einer anderen Person gegen Anti-Doping-Regeln kann
folgende MalRnahmen nach sich ziehen: (a) Annullierung bedeutet, dass die
Ergebnisse eines Athleten bei einem bestimmten Wettkampf oder einer bestimmten
Wefttkampfveranstaltung fur ungultig erklart werden, mit allen daraus entstehenden
Konsequenzen, einschliel3lich der Aberkennung aller Medaillen, Punkte und Preise;
(b) Sperre bedeutet, dass der Athlet oder eine andere Person wegen eines
Verstol3es gegen Anti-Doping-Regeln fur einen bestimmten Zeitraum von jeglicher
Teilnahme an Weltkémpfen oder sonstigen Aktivitaten oder finanzieller
Unterstitzung gemafR Artikel 10.12.4 ausgeschlossen wird; (c) Vorldufige
Suspendierung bedeutet, dass der Athlet oder eine andere Person von der
Teilnahme an Wefttkdmpfen oder sportlichen Aktivitdten voribergehend
ausgeschlossen wird, bis eine endgtltige Entscheidung nach einem gemal Artikel 8
durchzufihrenden Anhorungsverfahren geféllt wird; (d) Finanzielle Konsequenzen
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bedeuten, dass eine finanzielle Sanktion fir einen Verstol3 gegen Anti-Doping-
Regeln oder die Rickerstattung von Kosten, die im Zusammenhang mit einem
Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln angefallen sind, verhangt wird; und (e)
Veréffentlichung bedeutet, dass Informationen gemaR Artikel 14 an die Offentlichkeit
oder an Personen, die nicht dem Kreis von Personen angehdren, welche ein Recht
auf eine vorzeitige Benachrichtigung haben, weitergegeben oder verbreitet werden.
Gegen Mannschaften in Mannschaftssportarten konnen gemafd Artikel 11 ebenfalls
Konsequenzen verhangt werden.

Kontaminiertes Produkt: Ein Produkt, das eine verbotene Substanz enthalt, die nicht
auf dem Etikett des Produkts aufgefiihrt ist oder Uber die mit einer angemessenen
Internetrecherche keine Informationen gefunden werden kénnen.

Mannschaftssportart: Eine Sportart, in der das Auswechseln von Spielern wahrend
eines Wettkampfs erlaubt ist.

Marker: Eine Verbindung, Gruppe von Verbindungen oder ein oder mehrere
biologische Parameter, welche den Gebrauch einer verbotenen Substanz oder einer
verbotenen Methode anzeigen.

Medizinische Ausnahmegenehmiqung: Medizinische Ausnahmegenehmigung wie in
Artikel 4.4 beschrieben.

Metabolit:  Jedes  Stoffwechselprodukt, das bei einem  biologischen
Umwandlungsprozess erzeugt wird.

Minderjéhriger: Eine natlrliche Person, die das achtzehnte Lebensjahr noch nicht
vollendet hat.

Nationale __Anti-Doping-Organisation: Die von einem Land eingesetzte(n)
Einrichtung(en), welche die primare Verantwortung und Zustandigkeit fur die
Einfuhrung und Umsetzung von Anti-Doping-Bestimmungen, die Steuerung der
Entnahme von Proben, fur das Management der Kontrollergebnisse und fur die
Durchfihrung von Anhdérungen auf nationaler Ebene besitzt/besitzen. Wenn die
zustandige(n) Behorde(n) keine solche Einrichtung einsetzt/einsetzen, fungiert das
Nationale Olympische Komitee oder eine von diesem eingesetzte Einrichtung als
nationale Anti-Doping-Organisation.

Nationales Olympisches Komitee: Die vom Internationalen Olympischen Komitee
anerkannte Organisation. Der Begriff Nationales Olympisches Komitee umfasst in
denjenigen Landern, in denen der nationale Sportfachverband typische Aufgaben
des Nationalen Olympischen Komitees in der Dopingbekampfung wahrnimmt, auch
den nationalen Sportfachverband.
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Nationaler Spitzenathlet: Athleten, die an nationalen Sportwettkdmpfen, die von den
nationalen Anti-Doping-Organisationen und im Einklang mit dem internationalen
Standard fur Dopingkontrollen und Ermittlungen festgelegt werden, teilnehmen.

Nationaler Sportfachverband: Eine nationale oder regionale Organisation, die dem
ISSF angehort oder vom ISSF als Mitgliedsverband oder als Organisation zur
Leitung von ISSF-SportschieRveranstaltungen in dem jeweiligen Land oder der
jeweiligen Region anerkannt ist.

Nationale — Wettkampfveranstaltung: Eine Wettkampfveranstaltung oder ein
Wettkampf, an der/dem internationale Spitzenathleten oder nationale Spitzenathleten
teilnehmen, die keine internationale Wettkampfveranstaltung ist.

Person: Eine naturliche Person, eine Organisation oder eine andere Einrichtung.

Probe: Biologisches Material, das zum Zweck des Dopingkontrollverfahrens
entnommen wurde.

Programm fiir unabhéngige Beobachter. Eine Gruppe von Beobachtern unter der
Aufsicht der WADA, die bei bestimmten Wettkampfveranstaltungen die Durchfiihrung
des Dopingkontrollverfahrens beobachtet und Beratung anbietet und Uber ihre
Beobachtungen berichtet.

Regionale _Anti-Doping-Organisation: Eine regionale Einrichtung, die von den
Mitgliedslandern beauftragt wurde, ausgewéhlte Bereiche ihrer nationalen Anti-
Doping-Programme zu koordinieren und zu steuern, darunter unter anderem die
Verabschiedung und Umsetzung von Anti-Doping-Bestimmungen, die Planung und
Durchfuhrung der Probenahme, das Ergebnismanagement, die Prifung von
medizinischen Ausnahmegenehmigungen, die Durchfihrung von Anhdrungen und
die Durchfiihrung von Aufklarungsprogrammen auf regionaler Ebene.

Registered Testing Pool: Die Gruppe der nationalen Spitzenathleten und der
internationalen Spitzenathleten, die international von jedem internationalen
Sportfachverband und national von jeder nationalen Anti-Doping-Organisation jeweils
zusammengestellt wird und den Wettkampf- und Trainingskontrollen des jeweiligen
fur die Zusammenstellung verantwortliche internationalen Sportfachverbands oder
der nationalen Anti-Doping-Organisation unterliegt und sich daher verpflichtet, die
Meldepflichten gemalf? Artikel 5.6 des Codes und dem Standard fiir Dopingkontrollen
und Ermittlungen zu erftillen.

Sperre: Siehe unter Konsequenzen bei Verstt3en gegen Anti-Doping-Regeln.

Spezifische Substanz: Siehe Artikel 4.2.2.
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Substanzielle Hilfe: Um im Sinne des Artikels 10.6.1 substanzielle Hilfe zu leisten,
muss eine Person: (1) in einer schriftlichen Erklarung alle Informationen offen legen,
die sie Uber Verstdl3e gegen Anti-Doping-Regeln besitzt, und (2) die Untersuchung
und Entscheidungsfindung in Fallen, die mit diesen Informationen in Verbindung
stehen, in vollem Umfang unterstiitzen, beispielsweise indem sie auf Ersuchen einer
Anti-Doping-Organisation oder eines Anhdrungsorgans bei einer Anhérung als Zeuge
aussagt. Darlber hinaus mussen die zur Verfligung gestellten Informationen
glaubhaft sein und einen wesentlichen Teil des eingeleiteten Verfahrens ausmachen
oder, wenn kein Verfahren eingeleitet wird, eine ausreichende Grundlage dafur
geboten haben, dass ein Fall hatte verhandelt werden kénnen.

Teilnehmer: Jeder Athlet oder Athletenbetreuer.

UNESCO-Ubereinkommen: Das Internationale Ubereinkommen gegen Doping im
Sport, das auf der 33. Sitzung der Generalkonferenz der UNESCO am 19. Oktober
2005 verabschiedet wurde sowie alle Anderungen, die von den Vertragsparteien und
der Konferenz der Vertragsparteien des Internationalen Ubereinkommens gegen
Doping im Sport verabschiedet wurden.

Unterzeichner: Diejenigen Einrichtungen, die den Code unterzeichnen und sich zu
dessen Einhaltung gemal Artikel 23 des Codes verpflichten.

Unzulédssige Einflussnahme: Veranderung zu einem unzulassigen Zweck oder auf
unzulassige Weise; unzuléassiger Eingriff; Verschleierung, Tauschung oder
Beteiligung an betrtiigerischen Handlungen, um Ergebnisse zu verandern oder die
Einleitung der Gblichen Verfahren zu verhindern.

Verabreichung: Anbieten, Uberwachen oder Erméglichen des Gebrauchs oder
versuchten Gebrauchs einer verbotenen Substanz oder einer verbotenen Methode
durch eine andere Person oder eine anderweitige Beteiligung daran.
Diese Definition umfasst jedoch keine Handlungen von Arzten und medizinischem
Personal, bei denen verbotene Substanzen oder verbotene Methoden lege artis oder
im Rahmen zulassiger und rechtmafiger therapeutischer Zwecke verabreicht oder
angewendet werden; gleiches gilt fir die Verabreichung von verbotenen Substanzen,
die in der wettkampffreien Zeit nicht verboten sind, es sei denn aus den
Gesamtumstanden geht hervor, dass diese verbotenen Substanzen nicht fur
zulassige und rechtmallige therapeutische Zwecke eingesetzt werden oder zur
Leistungssteigerung dienen.

Veranstalter groBer Sportwettkdmpfe: Die kontinentalen Vereinigungen der
Nationalen Olympischen Komitees und anderer internationaler Dachorganisationen,
die als Veranstalter einer kontinentalen, regionalen oder anderen internationalen
Wettkampfveranstaltung fungieren.
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Veranstaltungsorte: Sportstatten, die als solche vom Wettkampfveranstalter
ausgewiesen werden.

Verbotene Methode: Jede Methode, die in der Verbotsliste als solche beschrieben
wird.

Verbotene Substanz: Jede Substanz oder Substanzklasse, die in der Verbotsliste als
solche beschrieben wird.

Verbotsliste: Die Liste, in der die verbotenen Substanzen und verbotenen Methoden
als solche aufgefiihrt werden.

Verdffentlichung: Siehe unter Konsequenzen bei Verstél3en gegen Anti-Doping-
Regelin.

Verschulden: Verschulden ist eine Pflichtverletzung oder ein Mangel an Sorgfalt in
einer bestimmten Situation. Folgende Faktoren sind bei der Bewertung des Grads
des Verschuldens eines Athleten oder einer anderen Person z.B. zu
berticksichtigen: die Erfahrung des Athleten oder einer anderen Person, ob der Athlet
oder eine andere Person minderjahrig ist, besondere Erwagungen wie Behinderung,
das Risiko, das ein Athlet hatte erkennen mussen, und die Sorgfalt und Prifung
durch einen Athleten in Bezug auf das Risiko, das hatte erkannt werden missen. Bei
der Bewertung des Grads des Verschuldens seitens des Athleten oder einer anderen
Person mussen die in Betracht gezogenen Umstande spezifisch und relevant sein,
um die Abweichung von der erwarteten Verhaltensnorm seitens des Athleten oder
einer anderen Person zu erklaren. So waren beispielsweise die Tatsache, dass ein
Athlet wahrend einer Sperre die Gelegenheit versaumen wirde, viel Geld zu
verdienen, dass er nur noch eine kurze sportliche Laufbahn vor sich hat, oder der
Umstand, dass ein ungunstiger Zeitpunkt im sportlichen Jahreskalender vorliegt,
keine relevanten Faktoren, die bei der Herabsetzung der Sperre nach Artikel 10.5.1
oder Artikel 10.5.2 zu bericksichtigen sind.

Versuch: Vorsatzliches Verhalten, das einen wesentlichen Schritt im geplanten
Verlauf einer Handlung darstellt, die darauf abzielt, in einem Verstol3 gegen Anti-
Doping-Bestimmungen zu enden. Dies vorausgesetzt, stellt der alleinige Versuch,
einen VerstoR zu begehen, noch keinen Verstol3 gegen Anti-Doping-Bestimmungen
dar, wenn die Person den Versuch aufgibt, bevor Dritte, die nicht an dem Versuch
beteiligt sind, davon erfahren.

Von der Norm abweichendes Analyseergebnis: Ein Bericht eines WADA-
akkreditierten Labors oder eines anderen von der WADA anerkannten Labors, das
im Einklang mit dem internationalen Standard fur Labors und mit
zusammenhangenden technischen Unterlagen, in einer Korpergewebs- oder
Korperflussigkeitsprobe das Vorhandensein einer verbotenen Substanz, seiner
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Metaboliten oder Marker (einschlie3lich erhdhter Werte endogener Substanzen) oder
der Gebrauch einer verbotenen Methode feststellt.

Von der Norm abweichendes Ergebnis im Athletenpass: Ein Bericht beschrieben als
von der Norm abweichendes Ergebnis des Athletenpasses, wie in den anwendbaren
internationalen Standards festgelegt.

Vorldufige Anhdérung: Im Sinne des Artikels 7.9 eine beschleunigte, verklrzte
Anhdrung, die vor einer Anhérung gemal Artikel 8 durchgefuhrt wird, und bei der der
Athlet von den ihm vorgeworfenen Verstof3en in Kenntnis gesetzt wird und die
Moglichkeit erhalt, in schrifticher oder mindlicher Form zu diesen Vorwirfen
Stellung zu nehmen.

Vorléufige Suspendierung: Siehe unter Konsequenzen bei Versté3en gegen Anti-
Doping-Regelin.

Wéhrend des Wettkampfs: ,Wéhrend des Wettkampfs“ bezeichnet den Zeitraum von
zwolf Stunden vor einem Wettkampf, fur den ein Athlet aufgestellt ist, und setzt sich
bis zum Ende dieses Wettkampfes und der Probenahme in Verbindung mit diesem
Wettkampf fort.

Wettkampf: Ein einzelnes Rennen, ein einzelnes Match, ein einzelnes Spiel oder ein
einzelner sportlicher Wettbewerb. Zum Beispiel ein Basketballspiel oder das Finale
des olympischen 100-Meter-Laufs in der Leichtathletik. Bei Wettkampfen, die Uber
Etappen stattfinden und anderen sportlichen Wettbewerben, bei denen Preise taglich
oder in anderen zeitlichen Abstéanden verliehen werden, gilt die in den Regeln des
jeweiligen internationalen  Sportfachverbandes fur  Einzelwettkampf- und
Wettkampfveranstaltung festgelegte Abgrenzung. FiUr den SchieRsport gilt
beispielsweise, dass 50m Gewehr liegend der Manner, 50m Gewehr 3-
Stellungskampf der Frauen, Skeet der Manner, 25m Pistole der Frauen und
Mannschaftswettkampfe Wettkdmpfe im Rahmen einer ISSF-Weltcupveranstaltung
sind.

Anmerkung: Im Sinne aller anderen Regelwerke fiir den Schiel8sport, die nicht zu
diesen Anti-Doping-Regeln gehéren, bedeutet der Begriff ,Wettkampf* weiterhin eine
Reihe von einzelnen Veranstaltungen, die alle zusammen von einem
verantwortlichen Organisator veranstaltet werden. Zum Beispiel die Olympischen
Spiele, ISSF Weltmeisterschaften, Panamerikanische Spiele, Weltcups oder
kontinentale Meisterschaften.

Wettkampfdauer: Die vom Wettkampfveranstalter festgelegte Zeit vom Anfang bis
zum Ende einer Wettkampfveranstaltung.
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Wettkampfveranstaltung: Eine Reihe einzelner Wettkdmpfe, die gemeinsam von
einem Veranstalter durchgefihrt werden (z. B. die Olympischen Spiele, die FINA-
Weltmeisterschaft, die Panamerikanischen Spiele oder ein Schiel3sport-Weltcup).

Anmerkung: Im Sinne aller anderen Regelwerke flir den Schiel3sport, die nicht zu
diesen Anti-Doping-Regeln gehéren, bezeichnet der Begriff
,Wettkampfveranstaltung“ einen kompletten Wettkampf mit oder ohne Finale oder
Stechen und ist gegebenenfalls néher in jenen Regelwerken definiert.

Verschuldensunabhé&ngige Haftung: Die Regel, wonach es nach Artikel 2.1 und 2.2
nicht notwendig ist, dass die Anti-Doping-Organisation Vorsatz, Verschulden,
Fahrlassigkeit oder wissentlichen Gebrauch seitens des Athleten nachweist, um
einen Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln festzustellen.

WADA: Die Welt-Anti-Doping-Agentur.
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ANHANG 2 ANWENDUNGSBEISPIELE FUR ARTIKEL 10

BEISPIEL 1

Sachverhalt: Ein von der Norm abweichendes Analyseergebnis ist auf das
Vorhandensein eines anabolen Steroids bei einer Wettkampfkontrolle
zurUckzufuhren (Artikel 2.1); der Athlet gesteht den Verstol3 gegen Anti-Doping-
Regeln sofort; der Athlet weist nach, dass kein signifikantes Verschulden vorliegt;

und der Athlet leistet substanzielle Hilfe.

Anwendung der Konsequenzen:

1. Ausgangspunkt ware Artikel 10.2. Da bei dem Athleten von keinem
signifikanten Verschulden ausgegangen werden kann, wirde dies als Beweis
(Artikel 10.2.1.1 und Artikel 10.2.3) daflr ausreichen, dass der Verstol3 gegen
Anti-Doping-Regeln nicht vorsatzlich begangen wurde; die Sperre wirde
daher zwei statt vier Jahre (Artikel 10.2.2) betragen.

2. Im zweiten Schritt wirde das Anhoérungsorgan prifen, ob die vom
Verschulden abhangigen Herabsetzungsmoglichkeiten (Artikel 10.4 und
Artikel 10.5) auf die Sperre angewendet werden kdénnen. Da das anabole
Steroid keine spezifische Substanz ist und somit kein signifikantes
Verschulden vorliegt (Artikel 10.5.2), wirde der ansonsten geltende
Sanktionsrahmen auf einen Umfang von zwei Jahren mindestens jedoch ein
Jahr (mindestens die Halfte der zweijahrigen Sperre) herabgesetzt werden.
Das Anho6rungsorgan wirde daraufhin entsprechend der Schwere des
Verschuldens des Athleten die anwendbare Sperre innerhalb dieses
Zeitraums festlegen. (In diesem Beispiel wird zur Veranschaulichung
angenommen, dass das Anhérungsorgan eine Sperre von 16 Monaten
verhangen wirde.)

3. Im dritten Schritt wirde das Anhdrungsorgan prufen, ob geman Artikel 10.6
von einer Sperre abgesehen oder diese herabgesetzt werden kann (vom
Verschulden unabhéngige Herabsetzung). Im vorliegenden Fall trifft nur Artikel
10.6.1 (substanzielle Hilfe) zu. (Artikel 10.6.3, Unverzigliches Gestandnis,
kann nicht angewendet werden, da die Sperre bereits unter der in Artikel
10.6.3 festgelegten Mindestdauer von zwei Jahren liegt.) Da substanzielle
Hilfe geleistet wurde, kénnte die Sperre um bis zu drei Viertel der 16 Monate
herabgesetzt werden.* Die Mindestdauer der Sperre wirde also vier Monate
betragen. (In diesem Beispiel wird zur Veranschaulichung angenommen, dass
das Anhorungsorgan zehn Monate der Sperre aussetzt und die Sperre somit
sechs Monaten betragt.)

4. Gemal Artikel 10.11 wirde die Sperre grundsétzlich mit dem Datum der
letzten Anhorung, in der die Sperre festgelegt wurde, beginnen. Da der Athlet
den Verstol3 allerdings unverziglich gestand, kdnnte der Beginn der Sperre
auf den Tag der Probenahme vorverlegt werden; in jedem Fall misste der
Athlet jedoch mindestens die Halfte der Sperre (d. h. mindestens drei Monate)
nach dem Tag der Anhorung, in der die Sperre festgelegt wurde, verbif3en
(Artikel 10.11.2).
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5. Da das von der Norm abweichende Analyseergebnis bei einem Wettkampf
festgestellt wurde, musste das Anhérungsorgan das in diesem Wettkampf
erzielte Ergebnis automatisch annullieren (Artikel 9).

6. Gemald Artikel 10.8 wirden auch alle Ergebnisse annulliert werden, die der
Athlet von der
Probenahme bis zum Beginn der Sperre erzielt hat, sofern nicht aus Grinden
der Fairness eine andere Vorgehensweise geboten ist.

7. Die in Artikel 14.3.2 genannten Informationen muissten, wie bei jeder
Sanktionierung, verpflichtend veréffentlicht werden, sofern der Athlet nicht
minderjéhrig ist (Artikel 10.13).

8. Der Athlet darf wahrend seiner Sperre in keiner Eigenschaft an einem
Wettkampf oder einer sportlichen Aktivitat im Zustandigkeitsbereich eines
Unterzeichners oder seiner Vereine teilnehmen (Artikel 10.12.1). Jedoch kann
der Athlet schon vorher ins Mannschaftstraining zurickkehren oder die
Anlagen eines Vereins oder einer anderen Mitgliedsorganisation eines
Unterzeichners oder seiner Vereine nutzen, sobald: (a) die letzten beiden
Monate der Sperre des Athleten oder (b) das letzte Viertel der verhéangten
Sperre (Artikel 10.12.2) angebrochen sind, je nachdem, welcher Zeitraum
kurzer ist. Somit durfte der Athlet anderthalb Monate vor dem Ende der Sperre
ins Training zurtckkehren.

BEISPIEL 2

Sachverhalt: Ein von der Norm abweichendes Analyseergebnis ist auf das
Vorhandensein einer Stimulans zurtickzufuhren, die bei einer Wettkampfkontrolle als
spezifische Substanz qilt (Artikel 2.1); die Anti-Doping-Organisation kann
nachweisen, dass der Athlet den Verstol3 gegen die Anti-Doping-Regeln vorséatzlich
begangen hat; der Athlet kann nicht nachweisen, dass er die verbotene Substanz in
der wettkampffreien Zeit und nicht im Zusammenhang mit seiner sportlicher Leistung
gebrauchte; der Athlet gesteht den vermuteten Verstol3 nicht sofort ein; der Athlet
leistet aber substanzielle Hilfe.

Anwendung der Konsequenzen:

1. Ausgangspunkt ware Artikel 10.2. Da die Anti-Doping-Organisation
nachweisen kann, dass vorsatzlich gegen Anti-Doping-Regeln verstol3en
wurde, und der Athlet nicht nachweisen kann, dass die Substanz in der
wettkampffreien Zeit erlaubt war und der Gebrauch nicht im Zusammenhang
mit seiner sportlicher Leistung stand (Artikel 10.2.3), wirde die Sperre vier
Jahre betragen (Artikel 10.2.1.2).

2. Da der Versto3 vorsatzlich begangen wurde, kann die Sperre nicht aus
Erwagungen des Verschuldens herabgesetzt werden (Artikel 10.4 und Artikel
10.5 finden keine Anwendung). Aufgrund der substanziellen Hilfe, kbnnte die
Sanktion fur bis zu drei Viertel der vier Jahre ausgesetzt werden.* Die
Mindestdauer der Sperre wirde daher ein Jahr betragen.

3. Gemal Artikel 10.11 wirde die Sperre grundsétzlich mit dem Datum der
letzten Anhoérung, in der die Sperre festgelegt wurde, beginnen.
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Da das von der Norm abweichende Analyseergebnis bei einem Wettkampf
festgestellt wurde, wirde das Anhorungsorgan das in diesem Wettkampf
erzielte Ergebnis automatisch annullieren.

Gemald Artikel 10.8 wirden auch alle Ergebnisse annulliert werden, die der
Athlet von der Probenahme bis zum Beginn der Sperre erzielt hat, sofern nicht
aus Grunden der Fairness eine andere Vorgehensweise geboten ist.

Die in Artikel 14.3.2 genannten Informationen muissten, wie bei jeder
Sanktionierung, verpflichtend veréffentlicht werden, sofern der Athlet nicht
minderjéhrig ist (Artikel 10.13).

Der Athlet darf wahrend seiner Sperre in keiner Eigenschaft an einem
Wettkampf oder einer sportlichen Aktivitat im Zustandigkeitsbereich eines
Unterzeichners oder seiner Vereine teilnehmen (Artikel 10.12.1). Jedoch kann
der Athlet schon vorher ins Mannschaftstraining zurickkehren oder die
Anlagen eines Vereins oder einer anderen Mitgliedsorganisation eines
Unterzeichners oder seiner Vereine nutzen, sobald: (a) die letzten beiden
Monate der Sperre des Athleten oder (b) das letzte Viertel der verhangten
Sperre (Artikel 10.12.2) angebrochen sind, je nachdem, welcher Zeitraum
kirzer ist. Somit durfte der Athlet zwei Monate vor dem Ende der Sperre ins
Training zurickkehren.

BEISPIEL 3

Sachverhalt: Ein von der Norm abweichendes Analyseergebnis ist auf das
Vorhandensein eines anabolen Steroids bei einer Trainingskontrolle zuriickzufiihren
(Artikel 2.1); der Athlet weist nach, dass kein signifikantes Verschulden vorliegt; der
Athlet weist ebenfalls nach, dass das von der Norm abweichende Analyseergebnis
durch ein kontaminiertes Produkt verursacht wurde.

Anwendung der Konsequenzen:

1.

Ausgangspunkt ware Artikel 10.2. Da der Athlet beweisen kann, dass er nicht
vorsatzlich gegen Anti-Doping-Regeln verstoRen hat, d. h. ihn trifft kein
signifikantes Verschulden beim Gebrauch eines kontaminierten Produkts
(Artikel 10.2.1.1 und Artikel 10.2.3), wurde die Sperre zwei Jahre betragen
(Artikel 10.2.2).

Im zweiten Schritt wirde das Anhoérungsorgan die Maoglichkeit der
Herabsetzung aufgrund des Verschuldens prufen (Artikel 10.4 und Artikel
10.5). Da der Athlet nachweisen kann, dass der Verstol3 gegen Anti-Doping-
Regeln auf ein kontaminiertes Produkt zuriickzufuhren ist und dass ihn gemar
Artikel 10.5.1.2 kein signifikantes Verschulden trifft, wirde der Umfang der
Sperre auf zwei Jahre bis hin zu einer Verwarnung herabgesetzt werden
konnen. Das Anhorungsorgan wirde aufgrund des Grads des Verschuldens
des Athleten eine entsprechende Sperre innerhalb dieses Zeitraums
festlegen. (In diesem Beispiel wird zur Veranschaulichung angenommen, dass
das Anhorungsorgan eine Sperre von vier Monaten verhangen wirde.)

Gemal} Artikel 10.8 wurden alle Ergebnisse annulliert werden, die der Athlet
von der Probenahme bis zum Beginn der Sperre erzielt hat, sofern nicht aus
Grunden der Fairness eine andere Vorgehensweise geboten ist.
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4. Die in Artikel 14.3.2 genannten Informationen muissten, wie bei jeder
Sanktionierung, verpflichtend verdéffentlicht werden, sofern der Athlet nicht
minderjéhrig ist (Artikel 10.13).

5. Der Athlet darf wahrend seiner Sperre in keiner Eigenschaft an einem
Wettkampf oder einer sportlichen Aktivitat im Zustandigkeitsbereich eines
Unterzeichners oder seiner Vereine teilnehmen (Artikel 10.12.1). Jedoch kann
der Athlet schon vorher ins Mannschaftstraining zurtckkehren oder die
Anlagen eines Vereins oder einer anderen Mitgliedsorganisation eines
Unterzeichners oder seiner Vereine nutzen, sobald: (a) die letzten beiden
Monate der Sperre des Athleten oder (b) das letzte Viertel der verhangten
Sperre (Artikel 10.12.2) angebrochen sind, je nachdem, welcher Zeitraum
kirzer ist. Somit dirfte der Athlet einen Monat vor dem Ende der Sperre ins
Training zurickkehren.
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BEISPIEL 4

Sachverhalt: Ein Athlet, fir den noch nie ein von der Norm abweichendes
Analyseergebnis vorlag und dem noch nie ein Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln
zum Vorwurf gemacht wurde, gibt spontan zu, dass er ein anaboles Steroid zur
Leistungssteigerung gebraucht hat. Darlber hinaus leistet der Athlet substanzielle

Hilfe.

Anwendung der Konsequenzen:

1

Da der Verstol3 vorsatzlich begangen wurde, ware Artikel 10.2.1 anwendbar,
sodass die regulare Dauer der Sperre vier Jahre betragen wirde.

Die Sperre kann nicht aus Erwagungen des Verschuldens herabgesetzt
werden (keine Anwendung von Artikel 10.4 und Artikel 10.5).

Die Sperre kbnnte einzig aufgrund des spontanen Gestandnisses des Athleten
(Artikel 10.6.2) um bis zur Halfte der vier Jahre herabgesetzt werden. Da der
Athlet substanzielle Hilfe geleistet hat (Artikel 10.6.1), konnte die Sperre um
bis zu drei Viertel der vier Jahre ausgesetzt werden.* Berucksichtigt man
sowohl das spontane Gestandnis als auch die substanzielle Hilfe, kdnnte
gemal’ Artikel 10.6.4 die Strafe somit insgesamt maximal bis zu drei Viertel
der vier Jahre herabgesetzt oder ausgesetzt werden. Die Mindestdauer der
Sperre wirde daher ein Jahr betragen.

Die Sperre beginnt grundsatzlich mit dem Tag der letzten Anhdrung, in der die
Sperre verhangt wurde, (Artikel 10.11). Wurde die Sperre aufgrund des
spontanen Gestandnisses herabgesetzt, ware ein friherer Beginn der Sperre
gemal’ Artikel 10.11.2 nicht zuldssig. Mit dieser Bestimmung soll verhindert
werden, dass ein Athlet von denselben Umstanden doppelt profitiert. Wurde
die Sperre jedoch ausschliel3lich aufgrund der substanziellen Hilfe ausgesetzt,
kann Artikel 10.11.2 immer noch angewendet werden, und die Sperre beginnt
bereits an dem Tag, an dem der Athlet zuletzt anabole Steroide gebraucht hat.

Gemald Artikel 10.8 wirden alle Ergebnisse annulliert werden, die der Athlet
von der Probenahme bis zum Beginn der Sperre erzielt hat, sofern nicht aus
Griunden der Fairness eine andere Vorgehensweise geboten ist.

Die in Artikel 14.3.2 genannten Informationen mussten, wie bei jeder
Sanktionierung, verpflichtend veréffentlicht werden, sofern der Athlet nicht
minderjéhrig ist (Artikel 10.13).

Der Athlet darf wahrend seiner Sperre in keiner Eigenschaft an einem
Wettkampf oder einer sportlichen Aktivitdt im Zustandigkeitsbereich eines
Unterzeichners oder seiner Vereine teilnehmen (Artikel 10.12.1). Jedoch kann
der Athlet schon vorher ins Mannschaftstraining zurlickkehren oder die
Anlagen eines Vereins oder einer anderen Mitgliedsorganisation eines
Unterzeichners oder seiner Vereine nutzen, sobald: (a) die letzten beiden
Monate der Sperre des Athleten oder (b) das letzte Viertel der verhangten
Sperre (Artikel 10.12.2) angebrochen sind, je nachdem, welcher Zeitraum
kurzer ist. Somit durfte der Athlet zwei Monate vor dem Ende der Sperre ins
Training zurtickkehren.

Ausgabe 2013 (Dritter Druck 06/2016) - 221 -
Copyright: ISSF



BEISPIEL 5

Sachverhalt: Ein Athletenbetreuer hilft einem Athleten, eine Sperre zu umgehen,
indem er den Athleten unter falschem Namen bei einem Wettkampf anmeldet. Der
Athletenbetreuer gesteht diesen Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln (Artikel 2.9)
unmittelbar ein, bevor er von einer Anti-Doping-Organisation Uber einen Verstol3
gegen Anti-Doping-Regeln benachrichtigt wird.

Anwendung der Konsequenzen:

1 Gemal Artikel 10.3.4 wirde die Sperre je nach Schwere des Verstol3es zwei
bis vier Jahre betragen. (In diesem Beispiel wird zur Veranschaulichung
angenommen, dass das Anhorungsorgan eine Sperre von drei Jahren
verhangen wirde.)

2 Die Sperre kann nicht aus Erwagungen des Verschuldens gemindert werden,
da der in Artikel 2.9 beschriebene Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln Vorsatz
beinhaltet (siehe Kommentar zu Artikel 10.5.2).

3 Gemald Artikel 10.6.2 kann die Sperre um bis zur Halfte gemindert werden,
vorausgesetzt das Gestandnis ist der einzige zuverlassige Beweis. (In diesem
Beispiel wird zur Veranschaulichung angenommen, dass das Anhérungsorgan
eine Sperre von 18 Monaten verhangen wirde.)

4 Die in Artikel 14.3.2 genannten Informationen mussten, wie bei jeder
Sanktionierung,  verpflichtend veroffentlicht ~ werden,  sofern  der
Athletenbetreuer nicht minderjéhrig ist (Artikel 10.13).

BEISPIEL 6

Sachverhalt: Gegen einen Athleten wurde wegen eines ersten Verstol3es gegen Anti-
Doping-Regeln eine Sperre von 14 Monaten verhangt, von denen vier Monate
aufgrund von substanzieller Hilfe ausgesetzt wurden. Nun begeht der Athlet einen
zweiten Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln, weil bei einer Wettkampfkontrolle das
Vorhandensein eines Stimulans festgestellt wurde, bei dem es sich nicht um eine
spezifische Substanz handelt (Artikel 2.1); der Athlet weist nach, dass kein
signifikantes Verschulden vorliegt; und der Athlet leistete substanzielle Hilfe. Ware
dies ein Erstverstol3, wirde das Anhoérungsorgan den Athleten fir 16 Monate sperren
und davon sechs Monate aufgrund der substanziellen Hilfe aussetzen.

Anwendung der Konsequenzen:

1 Fur den zweiten Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln gilt Artikel 10.7, da Artikel
10.7.4.1 und Artikel 10.7.5 anwendbar sind.

2 Gemal Artikel 10.7.1 wirde die langste der folgenden Sperren verhangt
werden:

(@) sechs Monate;

(b)  die Halfte der Sperre fir den ersten Verstol3 gegen Anti-Doping-Regeln
ohne Berucksichtigung einer Herabsetzung gemald Artikel 10.6 (in
diesem Beispiel wéare das die Halfte von 14 Monaten, also sieben
Monate); oder

(c) die doppelte Dauer der ansonsten geltenden Sperre flr einen zweiten
Verstol3, der als Erstverstof3 behandelt wird, ohne Beriicksichtigung
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einer Herabsetzung gemal} Artikel 10.6 (in diesem Beispiel waren das
zweimal 16 Monate, also 32 Monate).

Somit wirde eine Sperre von 32 Monaten verhd&ngt werden, also dem
langsten Zeitraum aus (a), (b) und (c).

Im nachsten Schritt wirde das Anhdrungsorgan prufen, ob die Sperre gemali
Artikel 10.6 ausgesetzt oder herabgesetzt werden kann (vom Verschulden
unabhangige Herabsetzung). Im Fall des zweiten VerstoRRes trifft nur Artikel
10.6.1 (substanzielle Hilfe) zu. Da substanzielle Hilfe geleistet wurde, konnte
die Sperre um bis zu drei Viertel der 32 Monate herabgesetzt werden.* Die
Mindestdauer der Sperre wirde also acht Monate betragen. (In diesem
Beispiel nehmen wir zur Veranschaulichung an, dass das Anhorungsorgan
acht Monate der Sperre aufgrund von substanzieller Hilfe aussetzt, sodass
sich die Sperre auf zwei Jahre verkulrzt.)

Da das von der Norm abweichende Analyseergebnis bei einem Wettkampf
festgestellt wurde, wirde das Anhorungsorgan das in diesem Wettkampf
erzielte Ergebnis automatisch annullieren.

Gemal} Artikel 10.8 wirden auch alle Ergebnisse annulliert werden, die der
Athlet von der
Probenahme bis zum Beginn der Sperre erzielt hat, sofern nicht aus Grinden
der Fairness eine andere Vorgehensweise geboten ist.

Die in Artikel 14.3.2 genannten Informationen mussten, wie bei jeder
Sanktionierung, verpflichtend veréffentlicht werden, sofern der Athlet nicht
minderjéhrig ist (Artikel 10.13).

Der Athlet darf wahrend seiner Sperre in keiner Eigenschaft an einem
Wettkampf oder einer sportlichen Aktivitdt im Zustandigkeitsbereich eines
Unterzeichners oder seiner Vereine teilnehmen (Artikel 10.12.1). Jedoch kann
der Athlet schon vorher ins Mannschaftstraining zurtickkehren oder die
Anlagen eines Vereins oder einer anderen Mitgliedsorganisation nutzen.
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Definition und Abkirzungen

Die folgenden Definitionen der Fachbegriffe und Abkirzungen erklaren, die in den
ISSF Allgemeinen Regeln der Technik und der ISSF Gewehr, Pistole, Wurfscheibe
und Laufende Scheibe Regeln verwendet werden.

Begriff Definition

Athleten Sind die Wettkdmpfer oder die Teilnehmer an einem
sportlichen Wettkampf. Athleten in der Sportart Schief3en
werden manchmal auch als Schiitzen bezeichnet.
Meisterschaft Ist ein einzelner organisierter SchielRwettkampf mit einem
Programm der Bewerbe. Meisterschaft A (Kapital M) ist
ein Wettbewerb, zugelassen und beaufsichtigt durch die
ISSF Regeln, Technische Delegierte, Juries und Anti-
Doping-Kontrollen.

Wettkampf Ein allgemeiner Verweis auf einen sportlichen Wettkampf,
der eine Reihe von Veranstaltungen (Meisterschaft)
umfassen kann oder auch ein Wettbewerb innerhalb einer
einzigen Veranstaltung.

Detailablaufe Sind eine Beschreibung der einzelnen Phasen eines
Wettbewerbs innerhalb einer Veranstaltung, die Anzahl
der Schisse in jeder Serie und Durchgang, die Art des
Schiel3ens und die Zeitlimits.

CRO Ist der Schiel3leiter.

Disziplinen Ist eine Untergruppe von Ereignissen innerhalb einer
Sportart, die gemeinsame Merkmale haben. Schiel3en hat
vier (4) Disziplinen:

1) Gewehr, 2) Pistole,3) Wurfscheibe und 4) Laufende

Scheibe.
EST Sind Elektronische Scheiben
Veranstaltung Ist ein einzigartiger SchielRwettbewerb mit bestimmten

Schiel3leistungen (Parcours) und Verhaltensregeln.
SchieRen hat 15 olympische Disziplinen. Der ISSF
erkennt auch viele zusatzliche Veranstaltungen fur
individuelle und Team-Wettbewerbe fir die offene und
Junior Altersgruppen an.

FOP Ist der Schiel3stand. Im SchieRen umfasst das FOP den
Bereich hinter der Feuerlinie, wo der Zugang beschrénkt
ist, nur fur die Athleten und Offizielle die im Einsatz sind.
Dies umfasst auch Feuerlinie oder Schiel3stdnde in dem
hinteren Bereich, sowie auch die Scheiben, Kugelfang,
oder Sicherheitsbereich.

MATCH Schisse | Sind die in der Wertung zéahlenden oder aufgezeichnete
Schisse des Athleten

Min. Minute, Minuten

Runde Ist eine Phase eines Wettbewerbs fir eine
Schiel3veranstaltung; kann eine Ausscheidungsrunde,
Qualifikationsrunde und ein Finale haben.

Sek. Sekunde, Sekunden
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Serie

Ist eine Folge von Schissen innerhalb eines Programmes,
oder Durchganges. Die meisten Schiel3wettbewerbe
haben eine 10 Schussserie; 25m Pistolen-Durchgange
haben 5 Schussserien; Wurfscheiben-Durchgénge haben
25 oder 30 Wurfscheiben-Serien. Serien in der
Wurfscheibe werden auch Runden genannt.

Probeschisse

Probe oder Aufwarmschisse werden in einem
SchieRwettkampf vor dem MATCH abgegeben.

Sport

Eine deutliche Gruppierung der Wettkdmpfe mit
gemeinsamen Elementen und einem eindeutigen
Dachverband. SchieRen (Kapital (S) ist ein “Sport”, wo
Athleten in  verschiedenen  Wettbewerben mit
Feuerwaffen auf Ziele zielen. Die konkurrierenden
Athleten werden mit ihrer Wertung in einer Rangliste
gefuhrt. Das IOC erkennt SchieRen als eine der 28
Olympischen Sportarten an.

Durchgang

Eine Phase oder Teil eines SchieR3-Wettkampfes. Ein
Drei-Stellungs-Wettbewerb ist unterteilt in drei Stellungen
(Stufen). Die 25m Pistole-Frauen-Veranstaltung hat zwei
Stufen - Préazision und Schnellfeuer.

Startzeit

Die Startzeit in jedem Schiel3wettbewerb ist die Zeit,
wenn das Kommando erster MATCH Schuss gegeben
wird.
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6.1
6.1.1

6.1.2

ALLGEMEINES
Ziel und Zweck der ISSF Regeln

Der ISSF legt technische Regeln fur den Schiel3sport fest, um
die Durchfihrung der vom ISSF anerkannten
Schiesswettbewerbe (siehe ISSF Generalregeln, 3.3) zu
steuern. Es ist das Ziel der ISSF, Einheitlichkeit in der
Ausiibung des Schiel3sportes weltweit zu erzielen und dadurch
die Entwicklung des Sportes zu fordern. Die technischen ISSF
Regeln sollen dazu beitragen, dieses Ziel zu erreichen.

a) Die Technischen ISSF Regeln beinhalten Richtlinien flr
die Schief3standausristung, Scheiben, Wertung und
spezielle Wettkampf-Vorgehensweise far alle
Schiel3sportdisziplinen. Fur alle disziplinbezogenen Regeln
sind fur die vier (4) Schiel3sportdisziplinen Pistole, Gewehr,
Flinte und Laufende Scheibe anzuwenden;

b) Die Technischen und Disziplinbezogenen ISSF Regeln
sind vom ISSF Verwaltungsrat gemaf der ISSF Satzung
genehmigt;

c) Die Technischen und Disziplinbezogenen ISSF Regeln
sind der ISSF Satzung und den ISSF Generalregeln
untergeordnet; und

d) die Technischen und Disziplinbezogenen ISSF Regeln
haben eine Gultigkeitsdauer von mindestens vier (4) Jahren,
beginnend am 1. Januar des den Olympischen Spielen
folgenden Jahres. Aul3er in besonderen Fallen werden die
ISSF Regeln innerhalb dieser Vierjahresperiode nicht
geandert.

Anwendung der Technischen und Disziplinbezogenen ISSF
Regeln

a) ISSF Meisterschaften sind SchieRsportwettkdmpfe bei den
Olympischen Spielen, Weltmeisterschaften, Weltcups,
Weltcup Finalen und Kontinentalen Meisterschaften, die vom
ISSF (iberwacht und in Ubereinstimmung mit den ISSF
Allgemeinen Regeln 3.2.1, und nach diesen Regeln
durchgefthrt werden,;

b) Die ISSF Allgemeinen Technischen und Disziplinbezogenen
Regeln missen bei allen ISSF kontrollierten
Wettkdmpfen/Meisterschaften angewandt werden;

c) Der ISSF empfiehlt, dass diese Regeln auf regionaler,
nationaler und anderen Wettkdmpfen, wenn gleich dies keine
ISSF Meisterschaften sind, aber wo ISSF Wettbewerbe auf
dem Programm stehen, angewandt werden;

d) Alle Athleten, Mannschaftsfihrer und Funktiondre missen
die ISSF Regeln kennen und miuissen daflr sorgen, dass
diese Regeln eingehalten werden;
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e) Jeder Athlet ist fur die Einhaltung der Regeln selbst
verantwortlich;

f)  Wenn sich eine Regel auf rechtshandige Athleten bezieht, so
gilt sie auch fur linkshandige Athleten;

g) Sollte sich eine Regel nicht speziell auf einen Mé&nner- oder
Frauenwettbewerb beziehen, muss sie in gleicher Weise
sowohl fur Manner- als auch fir Frauenwettbewerbe
angewandt werden.

h)  Wenn Abbildungen und Zeichnungen spezielle Informationen
enthalten, so haben diese Angaben in Abbildungen und
Tabellen die gleiche Gliltigkeit wie die nummerierten Regeln.

Bereich der Technischen Regeln
Die ISSF Technischen Regeln beinhalten:

a) Regeln fur die Vorbereitung und Organisation von ISSF
Wettkdmpfen;

b) Richtlinien fur die Planung von Bau und Einrichtung von
Schief3standen; und

c) Regeln, die alle oder mehr als eine Schiel3sportdisziplin
betreffen.

Organisation und Durchfihrung von ISSF Wettkampfen

ISSF Beaufsichtigung. Das Exekutivkomitee ernennt ISSF
Technische Delegierte, Jurymitglieder und Technische Offizielle
fur jede ISSF Meisterschaft in Ubereinstimmung mit 1.8.2.6 und
3.4. Diese Ernennung beinhaltetet:

a) Technische Delegierte;
b) Wettkampfjury(ies);
c) Berufungsjury; und

d) ein Offizieller Anbieter ist verantwortlich fir die Bereitstellung
und fur den Betrieb der elektronischen Technologie, fur die
Verwaltung der Meldungen, Ergebnisse der Athleten,
Wettbewerbsdurchfiihrung, Prasentation der Ergebnisse und
Archivierung der Resultate.

Organisationskomitee. Ein Organisationskomitee muss fir jede
ISSF Meisterschaft in Ubereinstimmung mit 3.4.1 gebildet werden.
Das Organisationskomitee ist verantwortlich fur die Vorbereitung,
Verwaltung und Durchfihrung von SchieRwettbewerben. Das
Organisationskomitee muss ernennen:

a) Schielleiter, Standaufsicht(en), Chef der Kampfrichter und
die Kampfrichter, die verantwortlich fur die jeweilige
Durchfuihrung der Schiel3wettkampfe sind;

Ausgabe 2013 (Dritter Druck 06/2016)
Copyright: ISSF



6.2

6.2.1
6.2.1.1

6.2.1.2

6.2.1.3

6.2.1.4

6.2.1.5

b) Einen Chef der Auswertung und ndétige Assistenten, ein
Auswertungsbuiro, das verantwortlich ist fur alle Eintrage,
Akkreditierung, Auswertung, Ergebnisse und alle Vorgéange
wahrend der Meisterschatft;

c) Einen Chef der Ausristungskontrolle und geeignete
Ausristungskontrolle-Kampfrichter, die verantwortlich fur die
Ausrustungskontrolle sind; und

d) Alle anderen Mitarbeiter die fur das Organisationskomitee
notig sind, die Aufgabe als ISSF Meisterschaftsorganisator
zu erfillen.

SICHERHEIT
SICHERHEIT HAT HOCHSTE PRIORITAT
Allgemeine Sicherheitsregeln

Die ISSF Regeln legen nur spezifische Sicherheitsanforderungen
fest, die bei allen ISSF Wettkdmpfen erforderlich sind. Das
Organisationskomitee und die Juries sind verantwortlich fur die
Sicherheit.

Besondere  und notige  Sicherheitsbestimmungen  flr
Schiel3stdnde unterscheiden sich von Land zu Land, deshalb
kénnen zusatzliche Sicherheitsbestimmungen vom
Organisationskomitee erlassen werden. Juries, Standpersonal,
Mannschaftsfunktionare und Athleten muissen Uber etwaige
spezielle Bestimmungen wahrend des Wettkampfes informiert
und hingewiesen werden.

Die Sicherheit der Athleten, des Standpersonals und der
Zuschauer verlangt standige bedachte Vorsicht bei der
Handhabung von Waffen und deren sicheren Transport am
Schiel3stand. Selbstdisziplin ist ein Gebot fur alle. Wo es an
derartiger Selbstdisziplin fehlt, ist es Pflicht der verantwortlichen
Aufsichtspersonen, Disziplin herzustellen und Aufgabe der
Athleten und Mannschaftsoffiziellen an deren Durchsetzung
mitzuwirken.

Der ISSF kann sich weigern, einen Athleten bei einem Wettkampf
antreten zu lassen, wenn wesentliche Informationen von den
zustandigen Behotrden vorliegen, dass dieser Athlet eine
ernsthafte Bedrohung fir die Sicherheit der anderen auf einem
Schiel3stand darstellt.

Im Interesse der Sicherheit kann ein Jurymitglied oder eine
Standaufsicht das Schiel3en zu jeder Zeit einstellen lassen. Die
Athleten und Mitglieder eines Teams mussen sofort von der
Standaufsicht oder eines Jurymitgliedes auf jede Situation darauf
hingewiesen werden, sollte eine gefahrliche Situation eintreten.
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Ein  Ausrustungskontrolleur, die Standaufsicht oder ein
Jurymitglied darf die Ausristung (inklusive Waffe) eines Athleten
ohne seine Zustimmung zur Uberprifung nehmen, der Athlet
muss jedoch davon wissen und anwesend sein. Bei einer
Gefahrdung der Sicherheit missen sofortige Malinahmen ergriffen
werden.

Regeln zur Handhabung von Waffen

Um die Sicherheit zu gewahrleisten, missen alle Waffen standig
mit grof3ter Vorsicht gehandhabt werden. Eine Waffe darf wéahrend
des Wettkampfes nur mit Erlaubnis des Standpersonals vom
Schutzenstand entfernt werden.

Sicherheitsflaggen, hergestellt aus fluoreszierendem Orange oder
ahnlich hellem Material, missen in allen Gewehren, Pistolen und
halbautomatischen Wurfscheibenflinten zu jeder Zeit eingefuhrt
werden, aul3er das Entfernen ist durch die Regeln erlaubt. Um zu
zeigen, dass Luftdruckwaffen ungeladen sind, muss eine
Sicherheitsflagge oder Sicherheitsschnur lang genug sein, um
durch die gesamte Lange des Laufes durchgefiihrt werden zu
konnen. Fur alle anderen Arten von Waffen muss eine
Sicherheitsflagge als Teil in die Kammer (Verschluss oder am
Ende des Laufes) sichtbar eingefihrt werden, um zu
demonstrieren, dass die Kammer leer ist. Verschliisse muissen
offen (gebrochen) sein, um zu demonstrieren, dass die
Doppelflinten-Laufe ungeladen sind.

a) Falls die nach den Regeln bestimmte Sicherheitsleine oder -
fahne nicht verwendet wird, muss ein Jurymitglied eine
VERWARNUNG aussprechen und dazu die Anweisung
geben, dass die Sicherheitsfahne eingefiihrt wird, und

b) sollte die Jury bestatigen, dass der Athlet dies nicht befolgt,
obwohl angeordnet und laut Regel benutzt werden muss, so
wird der Athlet disqualifiziert.

Solange sich der Athlet am Athletenstand befindet, muss die
Waffe immer in eine sichere Richtung gehalten werden. Der
Verschluss, die Ladeklappe oder das Ladesystem durfen erst
geschlossen werden, wenn die Waffe in die sichere Richtung zur
Scheibe/Kugelfang zeigt.

Beim Ablegen einer Waffe, oder Verlassen der Feuerlinie wenn
das Schiel3en beendet ist, missen alle Waffen mit allen
Moglichkeiten entladen werden (offener Verschluss oder
Schlief3system) und Sicherheitsfahnen eingefiihrt sein. Bevor der
Athlet seinen Stand verlasst, muss er sich vergewissern und die
Standaufsicht muss uberprifen, dass sich keine Patrone(n) oder
Geschosse im Patronenlager oder im Magazin mehr befinden, und
die Sicherheitsfahne eingesetzt ist.

Wenn ein Athlet seine Waffe einpackt oder vom Schuitzenstand
entfernt ohne dass diese von der Standaufsicht tGberpruft wurde,
kann er disqualifiziert werden wenn die Jury der Meinung ist, dass
die Sicherheit erheblich gefahrdet ist.
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Wahrend eines Trockentrainings darf die Waffe nur abgelegt
werden (nicht gehalten werden), nachdem die Patrone(n) und/oder
das Magazin entfernt wurde und der Verschluss offen ist.
Luftdruckwaffen missen in eine sichere Stellung gebracht werden;
dies kann durch Offnen des Verschlusses oder der Ladeklappe
erfolgen.

Sicherheitsfahnen mussen eingefiihrt sein, und das Hantieren mit
den Waffen ist verboten, wenn sich jemand vor der Feuerlinie
aufhalt.

Waffen, die am Stand aber nicht an der Feuerlinie sind, missen
immer in ihren Koffern verstaut sein, sofern die Standaufsicht
nichts anderes genehmigt hat.

Standkommandos

Der Schiel3leiter oder andere geeignete Standoffizielle sind fur alle
Kommandos, wie ,,LADEN”, ,START”, ,,STOPP”, ,,ENTLADEN®,
oder andere noétige Kommandos verantwortlich. Standaufsichten
mussen auch sicherstellen, dass die Kommandos befolgt werden
und dass ein sicherer Umgang mit den Waffen befolgt wird.

Waffen und Magazine durfen nur an der Feuerlinie und erst nach
dem Kommando ,,LADEN” oder ,,START” geladen werden. Zu
jeder anderen Zeit mussen Waffen und Magazine ungeladen sein.

Es darf nur eine Patrone in einem 50m Gewehr oder einer Pistole
geladen werden, auch wenn ein Magazin vorhanden ist. Sollte
eine 5-Schuss-Luftpistole in einem 10m Luftpistolenwettbewerb
benutzt werden, so darf diese auch nur mit einem Geschoss
geladen werden.

Sollte ein Athlet einen Schuss vor dem Kommando ,,LADEN” oder
»START” oder nach ,,ENTLADEN” abgeben, so kann er
disqualifiziert werden, wenn die Sicherheit gefahrdet ist.

Wenn das Kommando oder das Signal ,,STOPP” gegeben wird,
ist das SchieRen umgehend einzustellen. Wenn das Kommando
»ENTLADEN” gegeben wird, missen alle Athleten ihre Waffen
und Magazine entladen und in eine sicher Stellung bringen (zum
Entladen von Luftdruckwaffen muss die Standaufsicht um
Erlaubnis gefragt werden). Das Schief3en darf erst nachdem das
Kommando ,,START” gegeben wurde, fortgesetzt werden.

Zusatzliche Sicherheitsanforderungen

Trockenschuss hei3t das Auslésen des gespannten
Abzugsmechanismus einer ungeladenen Waffe oder das Auslésen
des Abzugs einer Waffe, die mit einer Vorrichtung versehen ist,
die es ermdglicht, den Abzug zu betatigen, ohne dabei die
Treibladung auszulésen (Luft oder Gas). Trockenschief3en und
Zielibungen sind nur am Stand erlaubt oder an einem dafur
vorgesehenen Bereich gemal dieser Regeln.
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Es liegt in der Verantwortung des Athleten, dass das Ablaufdatum
jedes Luft- oder CO2-Zylinders noch nicht verstrichen ist. Dies
kann von der Ausrustungskontrolle Gberpruft werden.

Gehorschutz

Allen Athleten, Standaufsichten und anderen Personen die sich in
unmittelbarer Nahe einer 25m, 50m und 300m Feuerlinie und aller
Wurfscheibenanlagen aufhalten, wird dringend empfohlen
Ohrenstopsel, Ohrenschiutzer oder &hnliches zu benutzen.
Hinweisschilder missen deutlich sichtbar angebracht sein und
Gehorschutz muss fiur alle Personen in den Bereichen erhéltlich
sein. Gehorschutz mit jeglicher Form von eingebauten Empfangs-
oder Kommunikationsmaoglichkeiten ist flr Athleten verboten.

Augenschutz

Allen Athleten wird empfohlen, wahrend des Schiel3ens splitter-
sichere Schiel3brillen oder entsprechenden Augenschutz zu
tragen.

SCHIESSSTANDE UND SCHEIBEN
Allgemeine Bestimmungen fir Scheiben

Als Scheiben in ISSF Meisterschaften kodnnen entweder
Elektronik- (EST) oder Papierscheiben fir Gewehr- und
Pistolenwettbewerbe oder Wourfscheiben far die
Wurfscheibenwettbewerbe benutzt werden.

Alle Scheiben missen den Wertungsringen, Dimensionen oder
anderen Spezifikationen dieser Regeln entsprechen.

Elektronische Scheiben (EST) Anforderungen

Es dirfen nur durch den ISSF zugelassene Elektronische
Scheiben verwendet werden.

Bei Elektronischen Scheiben ist die Genauigkeit von mindestens
einem halben Zehntelring gefordert. Die bei der Auswertung von
Papierscheiben geltende Wertungstoleranz ist fr EST nicht guiltig.

Alle  Elektronischen  Anlagen muissen eine schwarze
Zielmarkierung in der GrolRe einer Wettkampfscheibe besitzen
(Regel 6.3.4) und einen nicht reflektierbaren weif3en oder weil3-
grauen Kontrastbereich um die Zielmarke haben.

Eine Wertung, aufgezeichnet von der Elektronik, muss die
Dimension der Ringe einer Wettkampfscheibe aufweisen (Regel
6.3.4).

Jeder Treffer auf einer Elektronischen Anlage muss ein Ergebnis
mit Lage und Wert auf einem Monitor, der auf der Feuerlinie
aufgestellt ist, anzeigen.

10m Elektronische Trefferanlagen muissen einen Papierstreifen
oder eine andere Form von einem Kontrollstreifen aufweisen,
welcher die Nachpriufung ermdglicht, ob ein Schuss auf die
Scheibe abgegeben wurde oder nicht.
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Ein Ausdruck der Ergebnisse eines jeden Athleten von einer
anderen Speicherquelle als dem Hauptcomputersystem (als Back-
up) muss wahrend und nach eines Wettkampfes sofort verfligbar
sein.

Werden Elektronische Auswerteanlagen verwendet, so mussen
sie vor jeder ISSF Meisterschaft auf Funktion und Genauigkeit
unter Aufsicht des Technischen Delegierten Uberprift werden.

Bestimmungen fur Papierscheiben

Muster aller Papierscheiben (funf (5) Stuck je Typ),
Wurfscheiben (20 Qualifikationsscheiben und 20 mit Farbpulver
gefillte Finalscheiben), die in ISSF kontrollierten
Wettkdmpfen/Meisterschaften, bei denen Weltrekorde
aufgestellt werden kdnnen, verwendet werden sollen, missen
mindestens sechs (6) Monate vor Beginn von derartigen
Wettkampfen an den ISSF Generalsekretar zur Uberpriifung der
Regelvorgaben und Zulassung geschickt werden.

Qualitdt und Abmessungen aller Scheiben werden durch
den/die Technischen Delegierten vor Beginn der ISSF
Meisterschaften gepruft. Nur Scheiben, die den zugelassenen
Mustern entsprechen, dirfen verwendet werden.

Scheiben kénnen mit einer Wertungslehre, die den Regeln 6.3.5
entspricht oder mit einem ISSF gepriften Elektronischen
Auswertesystems uberpruft werden.

Das Scheibenpapier muss aus nicht reflektierender Farbe und
Material bestehen. Der schwarze Zielbereich (Zentrum) muss
unter normalen Lichtverhéltnissen auf die jeweilige Distanz, klar
sichtbar sein. Das Scheibenpapier und die Wertungsringe
missen bei allen Wetter- und Klimaverhéltnissen ihre
Messgenauigkeit beibehalten. Das Scheibenpapier muss die
Schusslécher ohne besondere Einrisse oder Verformungen
aufnehmen.

Die MaRe der Wertungsringe werden von AufRenrand zu
AulRenrand (Aul3endurchmesser) der Wertungsringe gemessen.

Bei ISSF Meisterschaften sind, mit Ausnahme von Laufender
Scheibe, nur Scheiben mit einem (1) schwarzen Zielbereich
zugelassen.

Die Scheiben werden durch Wertungsringe in Wertungszonen
eingeteilt.
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Scheiben und Scheibenbesonderheiten

Scheiben muissen der Vorgabe der Wertungsringe, Toleranz und
Spezifikationen dieser Regeln entsprechen.

a)

b)

Gewehr- und Pistolenscheiben kénnen auf volle Ringwertung
ausgewertet werden oder wenn ESTs benutzt werden, in
Zehntelwertung. Die Zehntelwertung ist unterteilt in einzelne
Wertungsringzonen, ausgegangen von einem vollen
Ringwert. Die Zehntelwertung beginnt bei null (z.B. 10,0, 9,0,
usw.) und endet bei neun (z.B. 10,9, 9,9, usw.);

Wettkdmpfe fur Gewehr- und Pistolenausscheidungen und
Qualifikationen werden auf volle Ringe gewertet, aul3er in
ISSF Wettkdmpfen, muissen die Ausscheidungen und
Qualifikationsrunden fir 10m Luftgewehr Manner und
Junioren, 10m Luftgewehr Frauen und Juniorinnen, 50m
Liegend M&nner und Junioren und 50m Liegend Frauen und
Juniorinnen in Zehntelwertung gewertet werden.

Gewehr- und Pistolenfinale werden in Zehntelwertung
ausgewertet, aulBer bei den 25m Pistolenfinals wird die
Treffer-Nichttreffer-Auswertung mit Trefferzonen basierend
auf Zehntelwerten, welche vom ISSF Exekutivkomitee
festgelegt wurden, verwendet.
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300m Gewehrscheibe

10. Ring {100 mm| (£0,5 mm) | 5. Ring | 600 mm | (£3,0 mm)
9. Ring |200 mm| (x1,0 mm) | 4. Ring | 700 mm | (3,0 mm)
8. Ring |300 mm| (x1,0 mm) | 3. Ring | 800 mm | (3,0 mm)
7. Ring |400 mm| (x3,0 mm) | 2. Ring | 900 mm | (3,0 mm)
6. Ring |500 mm| (3,0 mm) | 1. Ring | 1000 mm| (3,0 mm)

Innenzehner = 50 mm (x 0,5 mm).

Schwarzer Spiegel von Ring 5 bis 10 = 600 mm (x 3,0 mm).

Ringstéarke: 0,5 mm bis 1,0 mm.

Minimum der sichtbaren Scheibengrof3e: 1300 mm x 1300 mm
(oder mindestens 1020 mm x 1020 mm vorausgesetzt, dass der
Hintergrund auf dem die Scheibe befestigt ist, dieselbe Farbe wie
die Scheibe hat).

Die Ringwerte 1 — 9 sind die entsprechenden Wertungszonen
diagonal rechtwinkelig zueinander eingedruckt.

Der Ring 10 ist mit keiner Zahl versehen.

300m Gewehrscheibe
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50m Gewehr Scheibe

10. Ring |10,4 mm |(x 0,1 mm) |5.Ring 90,4 mm |(x 0,5 mm)
9.Ring (26,4 mm |(x 0,1 mm) |4.Ring [106,4 mm |(x 0,5 mm)
8.Ring [424mm |(x0,2mm) |3.Ring [122,4 mm |(x 0,5 mm)
7.Ring |58,4mm|(x0,5mm) |2.Ring [138,4 mm |(x 0,5 mm)
6. Ring [74,4mm |(x0,5mm) |1.Ring [154,4 mm |(x 0,5 mm)

Innen Zehner =5 mm (x 0,1 mm).

Schwarzer Spiegel von einem Teil des Ringes 3 bis 10 = 112.4

mm (x 0,5 mm).

Ringstéarke: 0,2 mm bis 0,3 mm.

Minimum der sichtbaren Scheibengrof3e: 250 mm x 250 mm.

Die Ringwerte 1 — 8 sind in horizontalen und vertikalen Reihen
rechtwinkelig zueinander eingedruckt.

Die Ringe 9 und 10 sind mit keiner Zahl versehen.

Einsteckspiegel (200 mm x 200 mm) kdnnen verwendet werden.

50m Gewehrscheibe
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10m Luftgewehrscheibe

10. Ring | 0,5mm | (£ 0,1 mm) | 5. Ring | 25,5 mm | (z 0,1 mm)

9.Ring [55mm| (x 0,1 mm) | 4. Ring | 30,5 mm | (+x 0,1 mm)

8.Ring | 10,5m | (x 0,1 mm) | 3. Ring | 35,5 mm | (x 0,1 mm)

m
7.Ring | 155m | (x 0,1 mm) | 2. Ring | 40,5 mm | (x 0,1 mm)
m
6.Ring | 20,5m | (0,1 mm) | 1. Ring | 45,5 mm | (x 0,1 mm)
m

Innenzehner: Der Ring 10 (Punkt) muss ganz weggeschossen
sein, was ggf. durch die Verwendung einer Luftpistolen-
AUSSENLEHRE entschieden wird.

Schwarzer Spiegel von Ring 4 bis 9 = 30,5 mm (£ 0,1 mm).
Der Ring 10 ist ein weil3er Punkt = 0,5 mm (x 0,1 mm).
Ringstéarke: 0,1 mm bis 0,2 mm.

Minimum der sichtbaren Scheibengréf3e: 80 mm x 80 mm.

Die Ringwerte 1 — 8 sind in horizontalen und vertikalen Reihen
rechtwinkelig zueinander eingedruckt. Der Ring 9 ist mit keiner
Zahl versehen. Der Ring 10 ist ein weil3er Punkt.

Hintergrundkartons 170 mm x 170 mm und in &hnlicher Farbe wie
das Scheibenmaterial sollten zur Verfigung gestellt werden, um
die Scheibe besser sichtbar zu machen.

10m Luftgewehrscheibe
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25m Schnellfeuerpistolenscheibe

(fir 25m Schnellfeuerpistole und die Schnellfeuerdurchgange von
25m Zentralfeuerpistole und 25m Pistole):

10. Ring |100 mm| (x 0,4 mm) | 7. Ring | 340 mm | (x 1,0 mm)

9.Ring [180 mm| (£ 0,6 mm) | 6. Ring | 420 mm | (£ 2,0 mm)

8.Ring [260 mm| (1,0 mm) | 5. Ring | 500 mm | (£ 2,0 mm)

Innenzehner: 50 mm (£ 0,2 mm).

Schwarzer Spiegel Ring 5 bis 10 = 500 mm (£ 2,0 mm).

Ringstéarke: 0,5 mm bis 1,0 mm.

Minimum der sichtbaren Scheibengrof3e: Breite: 550 mm
Hohe: 520 - 550 mm.

Die Ringwerte 5 — 9 sind nur vertikal eingedruckt. Die Zehnerzone
ist mit keiner Zahl versehen. Die Zahlen sollen ungefahr 5 mm
hoch und 0,5 mm stark sein. Weil3e, horizontale Ziellinien ersetzen
die Ringwerte vom rechten und linken Spiegelrand aus. Jede
dieser Linien ist 125 mm lang und 5 mm breit.

25m Schnellfeuerpistolenscheibe
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25m Préazision und 50m Pistolenscheibe

(FUr die Wettbewerbe 50m Pistole und 25m Standardpistole sowie
Prazisionsdurchgange 25m Zentralfeuerpistole und 25m Pistolen

Wettbewerbe)
10. Ring | 50 mm | (x0,2mm) | 5.Ring| 300 mm | (£ 1,0 mm)
9.Ring | 100mm | (x0,4mm) | 4. Ring | 350 mm | (x 1,0 mm)
8.Ring | 150 mm | (x0,5mm) | 3. Ring | 400 mm | (= 2,0 mm)
7.Ring | 200mm | (£1,0mm) | 2. Ring | 450 mm | (= 2,0 mm)
6.Ring | 250 mm | (x1,0mm) | 1. Ring | 500 mm | (x 2,0 mm)

Innenzehner: 25 mm (x 0,2 mm).

Schwarzer Spiegel von Ring 7 bis 10 = 200 mm (= 1,0 mm).

Ringstéarke: 0,2 mm bis 0,5 mm.

Minimum der sichtbaren Scheibengrof3e: Breite: 550 mm

Hohe: 520 - 550 mm.

Die Ringwerte 1 — 9 sind in horizontalen und vertikalen Reihen
rechtwinkelig zueinander bedruckt (oder abgebildet). Der Ring 10
ist mit keiner Zahl versehen. Die Zahlen sollen ungefahr 10 mm
hoch und 1mm stark und auf die entsprechende Distanz mit einem
normalen Beobachtungsfernrohr leicht lesbar sein.

25m Prazision und 50m Pistolenscheibe
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6.3.4.6 10m Luftpistolenscheibe

10.Ring [11,5mm | (0,2 mm) | 5.Ring | 91,5 mm (= 0,5 mm)
9.Ring | 27,5mm | (0,1 mm) | 4.Ring | 107,5mm | (+0,5mm)
8.Ring [435mm | (x0,2mm) | 3.Ring |123,5mm | (£0,5mm)
7.Ring |595mm | (x0,5mm) | 2. Ring |1395mm | (x0,5mm)
6.Ring | 755mm | (x0,5mm) | 1. Ring | 1555mm| (x0,5mm)

Innenzehner: 5,0 mm (x 0,1 mm).

Schwarzer Spiegel von Ring 7 bis 10 = 59,5 mm (£ 0,5 mm).

Ringstarke: 0,1 mm bis 0,2 mm.

Minimum der sichtbaren Scheibengréf3e: 170 mm x 170 mm.

Die Ringwerte 1 - 8 sind in horizontalen und vertikalen Reihen
rechtwinkelig zueinander bedruckt. Die Ringe 9 und 10 sind mit
keiner Zahl versehen. Die Zahlen sollen nicht héher als 2mm sein.

10m Luftpistolenscheibe
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6.3.4.7

50 m Laufende Scheibe

Die Laufende Scheibe 50m stellt einen laufenden Keiler dar, auf
dessen Schulterblattern die Wertungsringe aufgedruckt sind. Die
Scheiben dirfen nur in einer Farbe gedruckt sein. Die Laufenden
Scheiben sind so gedruckt, dass sie das Tier nach rechts oder
nach links laufend darstellen. Das Tier muss auf einem
rechteckigen Scheibenpapier gedruckt sein. Es ist nicht gestattet,
die Scheibenrahmen der Tiergestalt anzupassen (Abbildung A).

10. Ring 60mm | (£0,2mm) | 5. Ring| 230 mm | (£ 1,0 mm)
9. Ring 94mm | (£0,4mm) | 4.Ring| 264 mm | (£1,0 mm)
8.Ring | 128mm | (x 0,6 mm) | 3. Ring| 298 mm | (1,0 mm)
7.Ring | 162mm | (x0,8mm) | 2.Ring| 332mm | (x1,0 mm)
6.Ring | 196 mm | (x1,0mm) | 1.Ring| 366 mm | (1,0 mm)

Innenzehner: 30 mm (£ 0,2 mm).
Ringstéarke: 0,5 mm bis 1,0 mm.

Der Mittelpunkt des Ringes 10 muss, in horizontaler Linie
gemessen, 500 mm von der Nasenspitze des Keilers entfernt sein.

Die Ringwerte 1 bis 9 missen klar in die entsprechenden
Wertungszonen in rechtwinkelig zueinander stehenden diagonalen
Reihen gedruckt sein.

Scheibenspiegel (C) oder Halbscheiben (B) diurfen verwendet
werden. Scheibenspiegel missen auf der vollstandigen Scheibe
montiert werden.

Eine einzelne 50m Laufende Scheibe mit zwei Kdpfen, eine in
jede Richtung laufend, und zwei Wertungsring-Bereichen, kénnen
fur Papierscheiben (D) verwendet werden.

Eine einzelne 50m Laufende Scheibe mit zwei Kdpfen, eine in
jede Richtung laufend, und einem Wertungsring-Bereich, kann fir
die Elektronische Anlage (E) verwendet.
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50m Laufende Scheibe fur Papier Scheiben

50m Laufende Scheibe fir ESTs
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6.3.4.8

10 m Laufende Scheibe

Die 10m Laufende Scheibe ist ein einzelner Scheibenkarton, der
auf der rechten und linken Seite je eine Wertungszone mit den
Ringen 1 bis 10 und in der Mitte eine Zielmarke enthalt.

10. Ring | 55mm | (0,1 mm) | 5. Ring | 30,5mm | (£ 0,1 mm)
9.Ring [10,5mm | (0,2 mm) | 4. Ring | 35,5 mm | (x 0,1 mm)
8.Ring [155mm | (0,2 mm) | 3. Ring | 40,5 mm | (x 0,1 mm)
7.Ring [20,5mm | (0,2 mm) | 2. Ring | 45,5 mm | (x 0,1 mm)
6. Ring [255mm | (0,2 mm) | 1. Ring | 50,5 mm | (x 0,1 mm)

Der Innenzehner ist ein weiRer Punkt: 0,5 mm (x 0,1 mm), mit
Schusslochpriifer gewertet, wie bei den Ringen 3 — 10.

Schwarzer Spiegel von Ring 5 bis 10 = 30,5 mm (£ 0,1 mm).
Ringstarke: 0,1 mm bis 0,2 mm.

Empfohlene ScheibengrofZe: 260 mm x 150 mm (mindestens 260
mm x 140 mm).

Der Mittelpunkt des Ringes 10 muss, horizontal gemessen, 70 mm
(+/- 0,2 mm) vom Zentrum der Zielmarke entfernt sein.

Die Ringwerte 1 bis 9 missen in die entsprechenden
Wertungszonen in rechtwinkelig zueinander stehenden diagonalen
Reihen gedruckt sein.

Die schwarze Zielmarke mit einem AulRendurchmesser von 15.5
mm muss weil3e Ringe in der Grol3e der Zehn (5,5 mm) und Neun
(10,5 mm) und einen weien Punkt im Zentrum (0,5 mm)
enthalten.

10m Laufende Scheibe - Papierscheibe

{¢—70,0 mm Ppig

70,0 mm ——p}

€15,5m
mm
}€-30,5 mm-Pt
€4—50,5 mm—pi
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10m Laufende Scheibe — Elektronische Scheibe

70.0mm 70.0mm

y
\ 4
A
\

— 30.5mm —y

Der Durchmesser der Schussoéffnung ist 30,5 mm.
6.3.5 Schusslochprifer fur Papierscheiben

Zum Werten fraglicher Schusslécher mussen Schusslochprifer
mit folgenden Maf3en verwendet werden:

6.3.5.1 25m Zentralfeuerpistole
Messringdurchmesser: | 9,65 mm (+0,5/ -0,00 mm)
Randstarke: ca.0,50 mm
Spindeldurchmesser: | Entsprechend dem zu prufenden Kaliber
Spindellange: 10 mm bis 15 mm
Verwendung: Zentralfeuerpistolenwettbewerbe
6.3.5.2 300m Gewehr
Messringdurchmesser: | 8,00 mm (+ 0,05/- 0,00 mm)
Randstarke: ca.0,50 mm
Spindeldurchmesser: | Entsprechend dem zu prufenden Kaliber
Spindellange: 10 mm bis 15 mm
Verwendung: 300m Gewehrwettbewerbe
6.3.5.3 Kleinkaliber Gewehr und Pistole 5,6mm (.22”)
Messringdurchmesser: | 5,60 mm (+ 0,05/ -0,00 mm)
Randstérke: ca. 0,50 mm
Spindeldurchmesser: |5,00 mm (+ 0,05 mm)
Spindellange: 10 mm bis 15 mm
Verwendung: Alle Wettbewerbe Kaliber 5,6 mm
6.3.5.4 4,5 mm POSITIVSCHUSSLOCHPRUFER (Innenlehre)
Messringdurchmesser: | 4,50 mm (+ 0,05/-0,00 mm)
Randstarke: ca. 0,50 mm
. . |Messringdurchmesser minus 0,02 mm
Spindeldurchmesser:
(4,48 mm)
Spindellange: 10 mm bis 15 mm
Messung Ringe 1 und 2 Luftgewehr und
Verwendung: 10m Laufende Scheibe. Messung 1 Ring
Luftpistolenscheibe.
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6.3.5.5

6.3.5.6

6.3.5.7

Verwendung einer Luftpistolen-AUSSENLEHRE fur die
Wertung von Innenzehnern Luftgewehr

Der nach aul3en
\— Messkante zeigende Teil des
\— Diabolo Messrandes des

A— Zehner Ring | schusslochpriifers
liegt noch innerhalb
des Ringes 7. Der
Schuss ist daher als
Innen-Zehner zu
werten.

Verwendung einer Luftpistole-INNENZEHNER-AUSSENLEHRE
far die Wertung von Innenzehnern Luftpistole

Messringdurchmesser: | 18,0 mm (+ 0,00/ -0,05 mm)
Randstarke: ca. 0,50 mm
Spindeldurchmesser: [4,60 mm (+0,05 mm)
Spindellange: 10 mm bis 15 mm
Verwendung: Messung von Innenzehnern Luftpistole
Der nach aul3en
zeigende Teil des Mess-
randes des
Schusslochprufers liegt
Messkante noch innerhalb  des
Diabolo Ringes 9. Der Schuss ist
Zehner Ring daher als Innenzehner
Zu werten.

45 mm AUSSENLEHRE fir 10m Luftgewehr und 10m
Laufende Scheibe

Messringdurchmesser: 5,50 mm (+0,00/ -0,05 mm)
Randstarke: ca. 0,50 mm
Spindeldurchmesser: 4,60 mm (+0,05 mm)
Spindellange: 10 mm bis 15 mm
10m Luftgewehr und 10m Laufende
Verwendung: Scheibe, Ringe 3 bis 10, sowie
Innenzehner Laufende Scheibe
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6.3.5.8 Anwendung der Luftgewehr-AUSSENLEHRE

Schussloch

Spindet—— T~g0° 10-15

v

—n4.6
MefRdurch-[<+—»
messer

Das Beispiel “A” zeigt einen fraglichen Schuss. Der nach aulien
zeigende Teil des Messrandes des Negativschusslochprifers liegt
noch innerhalb des Ringes 7. Der Schuss ist daher als 9 zu

werten.

Das Beispiel “B” zeigt einen fraglichen Schuss. Der nach aul3en
zeigende Teil des Messrandes ragt Uber den Ring 7 hinaus bis in
den Ring 6. Der Schuss ist daher als 8 zu werten.

6.3.5.9 4.5 mm AUSSENLEHRE 10m Luftpistole
Messringdurchmesser: 11,50 mm (+0,00/ -0,05 mm)
Randstarke: ca. 0,50 mm
Spindeldurchmesser: 4,60 mm (+0,05 mm)
Spindellange: 10 mm bis 15 mm
Verwendung: 10m Luftpistole, Ringe 2 bis 10.
6.3.5.10 Anwendung der Luftpistolen AUSSENLEHRE

v
. 60
Mefdurch-| >
IMEesSeT 11.50
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6.3.5.11

6.3.6

6.3.6.1

6.3.6.2

Das Beispiel “A” zeigt einen negativen Schusslochprufer in einem
fraglichen Schussloch. Der nach aul3en zeigende Teil des
Messrandes liegt innerhalb des Ringes 9, daher ist der Schuss als
10 zu werten.

Das Beispiel “B” zeigt einen negativen Schusslochprifer in einem
fraglichen Schussloch. Der nach auf’en zeigende Teil des
Messrandes ragt Uber den Ring 9 hinaus bis in den Ring 8, daher
ist der Schuss als 9 zu werten.

Langlochlehre

Die Langlochlehre ist ein flaches, durchsichtiges Plattchen mit
zwei (2) parallelen Linien auf einer Seite.

a) For den Wettbewerb 25m Zentralfeuerpistole (9,65 mm)
muss der zwischen den Innenrandern dieser Linien
gemessene Abstand 11,00 mm (+ 0,05 mm - 0,00 mm)
betragen, und;

b) Fir Kleinkaliber-Wettbewerbe in 25m Randfeuerpistolen 5,6
mm muss der zwischen den Innenrander dieser Linien
gemessene Abstand 7,00 mm (+ 0,0 5mm-0,00 mm)
betragen.

Scheiben-Kontrollsysteme

Fir Gewehr- und Pistolenwettbewerbe missen Zielmarkierungen
und Kontrollsysteme verwendet werden, um die Durchfihrung von
Wettbewerben zu erleichtern.

Papier-Probescheiben

Probescheiben mussen als solche klar gekennzeichnet sein und
zwar durch einen diagonalen schwarzen Streifen an der rechten
oberen Ecke der Scheibe. Der Streifen muss bei normalen
Lichtverhaltnissen auf die entsprechende Distanz mit bloRem
Auge leicht erkennbar sein (Ausnahme Scheiben fir 25m
Schnellfeuerdurchgange und 50m Laufende Scheibe).

Kontrollblatter — Elektronische Scheiben (EST)

Hintergrundscheiben, Kontrollscheiben und Kontrollblatter werden
als ein Kontrollmedium bei Elektronischen Scheiben, EST (siehe
Diagramm) benutzt.
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6.3.6.3

6.3.6.4
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‘ Elektronische Scheibe ‘

Hintergrundscheibe

Kontrollblatt

Kontrollscheibe

Hintergrundscheiben fir 50m und 300m EST

Um einen Kreuzschuss ausfindig machen zu kdnnen, missen
wenn mdoglich Hintergrundscheiben bei 0,5 m — 1 m hinter der
Scheibe platziert sein. Die genaue Entfernung zwischen den
Scheiben und den Hintergrundscheiben muss gemessen und
notiert werden und wenn maglich fir alle Scheiben gleich sein.

Hintergrundscheiben fir 25m ESTs

a)

b)

d)

Hintergrundscheiben mussen bei allen 25m Pistolen-
Wettbewerben benutzt werden, um eine Identifikation zu
unterstiitzen fur den Fall, dass Schiisse das Ziel verfehlt
haben;

Hintergrundscheiben miussen, mindestens so grof3 sein, dass
sie die gesamte Breite und Ho6he der 25m Rahmen (5
Scheiben) komplett abdecken. Sie sollten in einer Entfernung
von einem (1) Meter hinter der Wettkampfscheibe
angebracht sein. Diese mussen kontinuierlich verlaufen ohne
den benachbarten Rahmen zu berihren und ohne
Zwischenspalt angebracht sein, um alle Schisse zweifelsfrei
Zu registrieren;

Hintergrundscheiben fur 25m EST missen aus nicht
reflektierendem Papier in einer neutralen Farbe, éhnlich der
Farbe der Scheibe, gemacht sein und

bei 25m Wettbewerben missen fir jeden Athleten neue
Hintergrundscheiben in jedem Durchgang zur Verfiigung
stehen.
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6.3.6.5

6.3.6.6

6.3.7

Kontrollblatter 25m Stande mit EST

Die Bereiche hinter den Zielmarken muissen mit Kontrollblattern
abgedeckt sein. Neue Kontrollblatter missen fur jeden Athleten
jedes Durchgangs vorbereitet werden.

Liegt ein Schussloch aufR3erhalb des Bereichs des Kontrollblattes,
muss die geometrische Beziehung zwischen den Schussléchern
auf dem Kontrollblatt und der Kontrollscheibe vor Entfernung des
Kontrollblatts festgestellt werden.

Hintergrundscheiben und Kontrollblatter fur 50m und 300m
ESTs

Eine Hintergrundscheibe muss an der Rickseite von allen 50m
und 300m EST Anlagen angebracht werden. Kleinere,
austauschbare Kontrollblatter sollten an die Hintergrundscheiben
angebracht werden. Die Kontrollscheiben oder Hintergrundblatter
missen nach jedem Durchgang eingesammelt und erneuert
werden. Liegt ein Schussloch auRerhalb des Kontrollblattbereichs,
muss die geometrische Beziehung zwischen den Schussléchern
auf dem Kontrollblatt und der Kontrollscheibe vor Entfernung des
Kontrollblattes festgestellt werden.

Wurfscheiben fir Flintenwettbewerbe

Durchmesser: 110 mm (£ 1 mm).
Hohe: 25 mm bis 26 mm.
Gewicht: 105 g (£ 50Q).

Die Farbe der Wurfscheiben kann ganz schwarz, ganz weil3, ganz
gelb bzw. ganz orange sein; oder der ganze Dom kann weif3, gelb
bzw. orange gefarbt sein; oder es kann ein weil3er, gelber bzw.
oranger Ring Uber die den Dom gezogen sein.

Die Farbe der Wurfscheiben muss in allen Einladungen fur ISSF
Meisterschaften in den Wurfscheiben Wettbewerben angegeben
werden. Die Scheibenfarbe muss klar gegen den Hintergrund des
Schiel3standes unter allen normalen Lichtverhaltnissen sichtbar
sein. Dieselbe Scheibenfarbe muss im Training verwendet
werden.
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6.3.7.1

Allgemeine Festlegungen fur Wurfscheiben

|
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A-Gewicht 105g+5¢g E-Basishbhe 11 mmz=1mm
B-Basis @ 110 mm +1 mm | F-Rotationsringhthe 7mmz=1mm
C-Rotationsring @ 95 mm-98 mm | G-Domhohe* 8mmz1mm
D-Gesamthothe 25 mm—-26 mm |H-HOhe & Ringhthe 18 mm £ 1 mm

6.3.7.2

6.3.7.3
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“‘G” - Die jeweilige Form des Wurfscheibendoms ist so zu
gestalten, dass die beste aerodynamische Form und Flugstabilitat
gegeben ist.

“Brucheigenschaft” — Wurfscheiben mussen einerseits die Kraft
einer Wurfmaschine fur einen Wurf auf 80m aushalten,
andererseits bei einem Treffer von, nach den ISSF Regeln
geladenen Patronen, innerhalb der regelgerechten Trefferbereiche
leicht brechen.

“Flash” Scheiben

a) In Wurfscheibenfinalen, mussen “Flash” Tauben mit rotem
ungiftigem Pulver verwendet werden.

b) In Wurfscheibenqualifikationsrunden und -Stechen vor den
Finals dirfen “Flash” Tauben, die ungiftiges ISSF gepruftes
Pulver beinhalten, verwendet werden.

c) Wenn eine Taube der gleichen aufReren Farbe, aber mit
falschem Farbpulver versehentlich ausgeldst wird, werden
die Ergebnisse jedes Schusses gewertet.

d) In allen Fallen, in welchen “Flash” Tauben verwendet
werden, mussen die “Flash” Tauben den Regeln 6.3.7.1
entsprechen.

Wurfscheibentestgerat

Ein vom ISSF zugelassenes Wurfscheiben-Prufgerat wird
verwendet, um die Bruchfestigkeit der Wurfscheiben zu testen.
Standards fiir den Einsatz solcher Gerate werden von dem ISSF
Wourfscheiben und Technischen Komitee vorgegeben.
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6.4
6.4.1
6.4.1.1

6.4.1.2

6.4.1.3

6.4.1.4

6.4.1.5

6.4.1.6

6.4.1.7

6.4.1.8

6.4.1.9

6.4.1.10

STANDE UND ANDERE EINRICHTUNGEN
Allgemeine Anforderungen

Voraussetzungen fir die minimale Standinstallation fur ISSF
Meisterschaften werden in der Allgemeinen Bestimmungen des
ISSF, 3.5.1 gegeben. Wahrend diese Anforderungen das
Minimum sind, ist die praktische Voraussetzung fur Wurfscheiben-
Weltmeisterschaften und Weltcups grol3, so dass funf (5) Stande
empfohlen werden. Fur groRe Gewehr/Pistolen Weltcups werden
80 10m und 80 50m Stande empfohlen.

Ein separater Finalstand Gewehr/Pistole ist far
Weltmeisterschaften und bei den Olympischen Spielen
erforderlich. Der ISSF empfiehlt, dass ein separater Finalstand
auch bei den Weltcups zur Verfligung steht.

Kontinentale Verbdnde missen die Mindestanforderungen fir
Kontinentalmeisterschaften erfillen.

Trap- und Skeet-Bereiche kbnnen miteinander kombiniert werden.
Trap-Bereiche missen fur Doppeltrap konvertierbar sein, sofern
keine separaten Doppeltrap-Stande vorgesehen sind. Wenn
moglich, sollen Trap, Doppeltrap und Skeet Finals auf den
gleichen Standen liegen.

Der Bereich der von Athleten, Funktionaren und Zuschauern auf
Gewehr- und Pistolenstdnden benutzt wird, muss abgedeckt und
Schutz vor Sonne, Wind und Regen bieten. Dieser Schutz darf
keinen signifikanten Vorteil fir einen Stand oder Teil des Standes
aufweisen.

10m Luftdruckstédnde missen geschlossen sein

Der ISSF empfiehlt, dass alle neuen Stande zuganglich fur
Behinderte sind. Bestehende Stande sollten angepasst werden
und fur Behinderte zuganglich sein.

Es wird empfohlen, dass Stande die fur Weltmeisterschaften und
die Olympischen Spielen bestimmt sind, mindestens ein (1) Jahr
im Voraus fertiggestellt sein sollten.

Elektronische Scheibensysteme (EST), Marken und Modelle die
vom ISSF genehmigt werden mussen fir Gewehr und Pistolen
Ausscheidungen, Qualifikationen und Finals bei den Olympischen
Spielen, ISSF Weltmeisterschaften und in ISSF Weltcups
verwendet werden.

Technische Delegierte sind verantwortlich fiir die Uberpriifung der
Stadnde und andere Einrichtungen um sicherzustellen, dass sie
den ISSF Regeln entsprechen und fur die Durchfihrung der
Meisterschaft vorbereitet sind. Technische Delegierte sollten die
Checkliste fiir Technische Delegierte (erhéltlich vom ISSF)
verwenden, um die Organisation, Stédnde und Einrichtungen
Uberprifen zu kdnnen.
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6.4.1.11

6.4.2
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Technische Delegierte kodnnen kleine Abweichungen von den
Spezifikationen in den ISSF Regeln, die nicht im Widerspruch zu
der Absicht und dem Sinn der ISSF Regeln liegen, genehmigen,
auBer  Abweichungen in  den  Schussdistanzen  oder
Scheibenspezifikationen, hier ist keine Ausnahme erlaubt.

Allgemeines und Verwaltungseinrichtungen

Die folgenden Einrichtungen mussen nahe den Schiel3standen zur
Verfligung gestellt werden:

a) Athletenbereiche mit ausreichender Grof3e, wo Athleten sich
entspannen kénnen, ihre Kleidung wechseln kénnen, usw.

b) Umziehbereiche sollten fir Athleten in der N&he der
Finalhalle und Qualifikationsstande zur Verfligung gestellt
werden,;

c) Meetingrdume nutzbar fiur ISSF Offizielle, Komitees und
Juries;

d) Raume fur BuUros, Scheibenauswertung, Erstellung der
Ergebnisse und Lagern der Scheiben und entsprechendem
Material, usw.;

e) Eine Hauptanschlagtafel fir das Anschlagen der offiziellen
Ergebnisse und Hinweise, und eine kleinere an jedem Stand
fur die vorlaufigen Ergebnisse; eine Anschlagtafel sollte auch
in der Nahe der Entspannungsbereiche der Athleten
aufgestellt sein;

f)  Ein Bereich fur die Waffenaufbewahrung;

g) Ein Bereich fur die Waffen- und Ausristungskontrolle mit
Umkleiderdumen;

h) Einen Bichsenmacherladen mit geeigneten Werkbanken
und Schraubstock;

i) Freie Einrichtungen fir Waffen und Zubehorhersteller um
ihre Produkte zu warten und zu zeigen;

)] Ein Bereich fiir gewerbliche Anzeigen sollte vorhanden sein,
eventuell kann eine Geblhr fir solche Dienste erlassen
werden;

k) Ein Restaurant oder Einrichtungen fir den Essensservice
und Erfrischungen;

)] Ausreichende Toilettenanlagen;

m) Wireless Internet und E-Mail- Kommunikationsdienste, wenn
moglich, separate Internetdienste sollten flr Operationen
(Ergebnis Dienste, ISSF-TV, Verwaltung) und fur die
Offentlichkeit zur Verfligung gestellt werden;

n)  Ein Bereich fur die Siegerehrungen;

0) Ein Bereich fur die Vertreter der Presse, Radio und
Fernsehen;
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6.4.3

6.4.3.1

6.4.3.2

6.4.3.3

6.4.3.4

6.4.3.5

p) Angemessene medizinische Einrichtungen und
Einrichtungen fur die Anti-Doping Kontrolle, mit Toiletten; und

q) Parkplatze.

Allgemeine Standards fir 300m, 50m, 25m und 10m Gewehr-
und Pistolen-Stande

Neue Freistande sollen so gebaut werden, dass die Sonne
wahrend des Wettkampftages so lange wie mdglich hinter den
Athleten steht; es muss besonders darauf geachtet werden, dass
kein Schatten auf die Scheiben fallt.

Die Stdnde missen eine Scheibenlinie und eine Feuerlinie haben.
Die Feuerlinie muss parallel zur Scheibenlinie sein.

Das Design und die Konstruktion des Standes sollte die folgenden
Funktionen bieten:

a) Der Stand kann, falls erforderlich aus Sicherheitsgriinden
von Wanden umgeben sein;

b) Schutz gegen versehentliches Austreten ungezielter
Schusse aus dem Stand bieten Querzwischenwand-Systeme
zwischen der Schusslinie und der Linie der Ziele;

c) 50m und 25m Stande sollten moglichst Freistande sein.
Ausnahmsweise kénnen es aber auch Innenstande oder
geschlossene Stédnde aufgrund von gesetzlichen oder
klimatischen Bedingungen sein;

d) 300m Stande sollten mindestens 290 m unter freiem Himmel
liegen;

e) 50m Stande sollten mindestens 45 m unter freiem Himmel
liegen;

f)  25m Stande sollten mindestens 12.5 m unter freiem Himmel
liegen; und

g) Final-Stande kénnen Auf3en- oder Innenstande sein.

Es muss ausreichend freier Raum hinter den Feuerlinien fir die
Funktiondre und Jurymitglieder vorhanden sein, damit sie ihre
Aufgaben erfillen kénnen. Der Platz fiur die Zuschauer sollte
ausgewiesen sein und zur Verfigung stehen. Dieser Bereich muss
von dem Bereich fur Athleten und Funktiondre mit einer
angemessenen Grenze von mindestens 5 m hinter der Feuerlinie
abgetrennt sein.

Jeder Stand muss an jedem Ende der Halle mit einer gro3en Uhr
ausgestattet sein, die fir den Athleten und Offiziellen sichtbar ist;
ebenso muss im Final-Vorbereitungsbereich eine Uhr sein. Alle
Uhren am Stand missen mit dem Ergebniscomputer
synchronisiert werden und die gleiche Zeit anzeigen. Stande fur
Gewehr- und Pistolen-Finals mussen eine Count-Down Uhr
installiert haben, welche fir jeden Schuss die noch verbleibende
Zeit anzeigt.
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Scheibenrahmen oder automatische Scheibenstdnde missen mit
Nummern versehen sein (von links aus beginnend), die den
Nummern der Athletenstéande entsprechen. Die Nummern mussen
so grofR sein, dass sie bei normalen Bedingungen mit bloem
Auge auf die entsprechende Distanz leicht gesehen werden
konnen. Die Nummern mussen in wechselnden Kontrastfarben
(erforderlich fur 300m) gehalten werden und wahrend des
gesamten Wettkampfes gut sichtbar sein.

Bei den 25m Scheiben muss jede Gruppe von funf (5) Scheiben
beschriftet werden, beginnend mit der Gruppe "A" auf der linken
Seite. 25m Scheiben missen auch einzeln mit den Zahlen 11-20
fur die Scheiben in den Gruppen A und B, mit den Zahlen 21-30
fur die Gruppen C und D, usw. nummeriert sein.

Windfahnen fir 50m Stande und 300m Gewehr Stande

Rechteckige Windfahnen, welche die Windbewegung am
Schie3stand anzeigen, sollen aus Baumwollstoff mit einem
Materialgewicht von ca. 150 g/m? sein. Die Windfahnen sollen so
nah wie moglich an der Geschossflugbahn aufgestellt sein, ohne
jedoch den Geschossflug oder die Sicht des Athleten beim Zielen
zu behindern. Die Farbe der Windfahnen muss im Kontrast zum
Hintergrund stehen. Zweifarbige oder gestreifte Windfahnen sind
erlaubt und werden empfohlen.

Windfahnen Abmessungen und Standorte

Stande Entfernungen GroRRe
50m Stande 10m und 30m 50 mm x 400 mm
.. 50m 50 mm x 400 mm
300m Stande 100m und 200m | 200 mm x 750 mm

Auf 50m Standen missen Windfahnen fur jeden Athletenstand an
der gedachten Linie, die nebeneinander liegende Athletenstande
und die dazugehoérenden Scheiben voneinander trennt, in
Abstdnden von der Feuerlinie aufgestellt werden. Bei jeder
Sicherheitsblende mussen Fahnen auf der Seite des Athleten
aufgestellt werden.

Wird ein 50m Stand auch als geschlossener 10m Stand genutzt,
so missen die 10m Windfahnen weit genug aul3erhalb der
Mauern platziert werden um eine Windanzeige zu geben.

Auf 300m Standen mussen Windfahnen, an der gedachten Linie,
die jeden vierten (4.) Athletenstand und die dazugehérende
Scheibe vom nachsten Stand und seiner Scheibe trennt, in
Abstdnden von der Feuerlinie aufgestellt werden. Bei jeder
Sicherheitsblende missen Fahnen auf der Seite des Athleten
aufgestellt werden.
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Athleten mussen vor Beginn der Vorbereitungszeit und dem
ProbeschielRen ihre Windfahnen Uberprifen, um sicher zu sein,
dass diese nicht ihre Scheiben verdecken. Nur Aufsichten oder
Jurymitglieder sind fur das Umstecken der Windfahnen
verantwortlich.

Private Windfahnen und die Neupositionierung der Windfahnen
durch die Athleten ist verboten.

Windfahnen fur 50m Laufende Scheibe sind verboten.
Schief3distanzen

SchieRdistanzen werden von der Feuerlinie bis zur Vorderseite
der Scheibe gemessen.

SchielRdistanzen muissen so genau wie mdglich eingehalten
werden, wobei folgende Abweichungen erlaubt sind.

300m Stande +/- 1,00 m
50m Stande +/- 0,20 m
25m Stande +/- 0,210 m
10m Stande +/- 0,05 m
50m Stande Scheibe +/- 0,20 m
10m Stande Scheibe +/- 0,05 m

Bei kombinierten 50m Standen fur Gewehr, Pistole und Laufende
Scheibe darf die Abweichung fur Laufende Scheibe bis zu +2,50
m vergrof3ert werden. Die Schneisenbreite muss entsprechend
angepasst sein.

Die Feuerlinie muss klar gekennzeichnet sein. Die Entfernung wird
von der Scheibenlinie bis zu der dem Athleten zugewandten Ecke
oder Seite der Feuerlinie gemessen. Der Ful3 des Athleten, oder in
der Liegendstellung der Ellenbogen des Athleten darf nicht auf
oder vor der Feuerlinie platziert sein.

Scheibenzentrum Standorte

Scheibenzentren missen im Zentrum des Zehner Rings
gemessen werden.

Hohe der Scheibenzentren

Die Scheibenzentren, bezogen auf die HOhe des Bodens des
Athletenstandes, missen innerhalb folgender Hohen liegen.

Stand Sollhéhe Erlaubte
Abweichung
300m 3,00m +/- 4,00 m
50m 0,75m +/- 0,50 m
25m 1,40 m +0,10m/-0,20m
10m 1,40 m +/- 0,05 m
50m Laufende Scheibe 1,40 m +/- 0,20 m
10m Laufende Scheibe 1,40 m +/- 0,05 m

Alle Scheibenzentren innerhalb einer Scheibengruppe oder eines
Schiel3standes missen die gleiche Hohe haben (+ 1 cm).
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Horizontalabweichungen fur Scheibenzentren auf 300m, 50m
und 10m Gewehr- und Pistolenstanden

Scheibenzentren auf 300m, 50m und 10m Standen mussen nach
der Mitte des zugeordneten Schiitzenstandes ausgerichtet sein.
Maximale horizontale Abweichungen von einer durch die Mitte des
Schitzenstandes im rechten Winkel (90 Grad) zur Feuerlinie
gezogener Linie kdnnen sein:

Stand Maximalabweichungen vom Mittel in jede
Richtung

300m 6,00 m

50m 0,75m

10m 0,25 m

Horizontalabweichungen fir Feuerlinien Laufende Scheibe
50m/10m und Pistole 25m Stande

Die Mitte der Schitzenstdnde muss wie folgt festgelegt werden:

a) For Schnellfeuerstande entsprechend der Mitte der
Funfergruppe (5);

b) FiUr Stande Laufende Scheibe entsprechend der Schneisen
Mitte; und

c) Die Mitte des Athletenstandes hat sich nach der Mitte der
zugeordneten Scheibe/Scheibengruppe bzw. Schneise zu
richten. Maximale horizontale Abweichungen von einer durch
die Mitte des Schitzenstandes im rechten Winkel (90 Grad)
zur Feuerlinie gezogener Linie kdnnen sein:

Stand Maximalabyveichung in jede
Richtung
25m 0,75 m
50m Laufende Scheibe 2,00 m
10m Laufende Scheibe 0,40 m

Allgemeine Normen fur Gewehr- und Pistolenstande

Der Athletenstand muss so gebaut sein, dass er nicht vibriert oder
schwingt. Auf einer Lange von ca. 1,2 m von der Feuerlinie nach
hinten muss der Schitzenstand in allen Richtungen waagrecht
sein. Der Rest des Standes muss ebenfalls waagrecht sein, oder
darf wenige Zentimeter nach hinten abfallen.

Wird von Pritschen aus geschossen, missen diese ca. 2,2 m lang
0,8 m bis 1 m breit, stark und stabil gebaut, sowie entfernbar
(transportabel) sein. Schiel3pritschen durfen nach hinten maximal
10 cm abfallen.

Athletenstandausristung. Der Athletenstand muss folgende
Ausrustung haben:

a) Einen Tisch oder eine Brustung, mit 0,70 m — 1,0 m Hbéhe;
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6.4.9

b)

d)

f)

9)

Eine Matte fur das SchieBen in der Liegend- und
Kniendstellung. Der vordere Teil der Matte muss aus einem
zusammendrickbaren Material, nicht dicker als 50 mm und
ca. 50 cm x 75 cm grol3 sein. Bei Messung mit einem
Dickenmessgerat fur die Bekleidungskontrolle Gewehr muss
dieser Teil in zusammengedricktem Zustand mindestens 10
mm messen. Der Rest der Matte darf 2 mm bis 50 mm dick
sein. Die MindestgroRe ist 80 cm x 200 cm. Alternativ
konnen 2 Matten, 1 dicke und 1 diinne, die miteinander die
Male dieser Regel nicht Uberschreiten, verwendet werden.
Die Verwendung privater Matten ist verboten;

Einen Stuhl oder Hocker fir den Athleten auf dem
Qualifikationsstand; auf Finalstanden durfen keine Stihle
oder Hocker auf und in der Nahe der Feuerlinie aufgestellt
werden;

Auf neuen Standen ist ein Windschutz vor der Feuerlinie
nicht zu empfehlen, wenn dieser aber notwendig ist um
sicherzustellen, dass die Windverhaltnisse auf dem ganzen
Stand gleich sind, kann ein Windschutz verwendet werden;

Bei Standen mit Papierscheiben muss ein Pult mit Stuhl und
ein Beobachtungs-Fernrohr fir den Schreiber zur Verfigung
stehen;

Wenn Papierscheiben verwendet werden, eine Ergebnistafel,
ca. 50 cm x 50 cm, auf welche der Schreiber die inoffiziellen
Ergebnisse fur die Zuschauer anschreiben kann. Diese
Ergebnistafel soll so angebracht sein, dass sie von den
Zuschauern leicht gesehen werden kann, ohne deren Sicht
auf den Athleten zu beeintrachtigen; und

Wenn es notig sein sollte, Trennschirme an der 300m
Feuerlinie aufzustellen, so miussen sie aus transparentem
Material auf leichten Rahmen sein. Sie missen mindestens
50 cm vor die Feuerlinie reichen und wenigstens 1,5 m lang
und 2,0 m hoch sein.

Spezielle Normen fir Athletenstande 300m

Das Ausmal} des Athletenstandes darf 1,6 m Breite x 2,5 m Lange
nicht unterschreiten. Die Breite des Athletenstandes darf nur dann
kleiner sein, wenn etwaige Trennwande so konstruiert sind, dass
ein Athlet in der Liegendstellung sein linkes Bein auf den
benachbarten Athletenstand legen kann, ohne dabei diesen
Athleten zu storen.

Spezielle Normen fiir Athletenstande 50m

a)

b)

Das Mindestmal} des Athletenstandes muss 1,25 m Breite X
2,5m Lénge, und

wenn der Stand auch fir das 300m Schiefl3en benutzt wird,
so muss der Athletenstand eine minimale Breite von 1,60 m
haben.
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Schiel3stand- und Athletenstandnormen fir 10m Stande
a) Der Athletenstand muss mindestens 1,00 m breit sein;

b) Der hinterste Teil des Tisches muss mindestens 10 cm vor
der 10m Feuerlinie stehen; und

c) 10 m SchieRstdnde mussen mit elektromechanischen
Scheibentransport- oder Scheibenwechselanlagen oder mit
elektronischen Scheiben ausgerustet sein.

Stand- und Athletenstandnormen fiir 25m Pistolenstande

Dacher und Wande von 25m Standen missen den Athleten,
Schutz gegen Wind, Regen, Sonne und ausgeworfene
Patronenhtlsen bieten.

Der Athletenstand muss in einer Mindesthohe von 2,20 m Uber
dem Boden des Athletenstandes Uberdacht oder bedeckt sein.

In  25m Wettbewerben, muissen die Scheiben fur die
Schnellfeuerpistolenwettbewerbe in Gruppen von funf (5)
aufgestellt werden; und in Gruppen von vier (4), drei (3) oder in
Ausnahmeféallen von finf (5) fur die 25m Pistolen-, 25m
Zentralfeuer- und 25m Standard Pistolenwettbewerbe.

25m Stande mussen in  Sektionen mit je zwei (2)
Scheibengruppen zu je finf (5) Scheiben (bestehend aus einer
Anlage) eingeteilt werden.

25m Stande konnen entweder offen oder durch geschitzte Wege
unterteilt sein. Geschiitzte Gehwege, falls vorhanden, missen
Mitarbeitern am Schiel3stand den sicheren Gang zur und von der
Feuerlinie weg ermdglichen. Wenn geschitzte Gehwege benutzt
werden, muss sichergestellt sein, dass eine Sicherheitssteuerung
vorhanden ist.

Jede Sektion des Schie3standes sollte zentral steuerbar sein.
Sie darf aber auch selbstandig gesteuert werden.

Stande oder Schiel3stationen missen folgende Dimensionen
aufweisen:

Wettbewerb Breite Tiefe
25m Schnellfeuerpistole 1,50 m 1,50 m
25m Pistole 25m, Zentralfeuer 25m

Standard Pistole 1.00m 150m

Stdnde muissen durch kleine transparente Abtrennungen
getrennt werden, um die Athleten von ausgeworfenen
Patronenhilsen zu schitzen und den Funktionaren die Sicht auf
die Athleten ermdéglichen. Die Abtrennungen missen neben den
Pistolenstanden aufgestellt oder aufgehangt werden und grof3
genug sein  um sicherzustellen, dass ausgeworfene
Patronenhilsen keine anderen Athleten treffen. Die Abtrennungen
sollen so konstruiert sein, dass Funktiondre und Zuschauer die
Athleten gut sehen kdnnen. Hinweis: Die grof3en Abtrennungen,
die von den friheren Regeln gefordert wurden und in vielen
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6.4.11.10

6.4.11.11

6.4.12

6.4.12.1

Standen montiert sind, kdnnen bis 2014 weiterhin verwendet
werden.

45 Grad Bezugslinien sollten auf Wande oder Trennwénde auf der
linken oder rechten Seite der Stande platziert werden.

Jeder Athletenstand muss folgende Ausstattung aufweisen:

a) Eine transportable, verstellbare Bank oder einen Tisch ca.
0,50 m x 0,60 m grof3 und 0,70 m bis 1,00 m hoch;

b) Einen Stuhl oder Hocker fir den Athleten am
Qualifikationsstand; es durfen keine Stuhle oder Hocker flr
den Athleten an der Feuerlinie oder in der Nahe der
Feuerlinie in den Finalstanden aufgestellt werden;

c) Bei Papierscheiben, ein Pult und einen Stuhl fur den
Schreiber; und

d) Eine Ergebnistafel, ca. 50 cm x 50 cm, auf welcher der
Schreiber die inoffiziellen Ergebnisse fur die Zuschauer
anschreiben kann. Diese Ergebnistafel soll so angebracht
sein, dass sie von den Zuschauern leicht gesehen werden
kann, ohne die Sicht auf den Athleten zu beeintrachtigen.

Testschie3stand. Ein speziell dafur vorgesehener und
Uberwachter Funktionsstand, ohne Scheiben, muss fir die
Athleten zum Testen ihrer Waffen zur Verfigung stehen.

Normen fir 25m Drehscheiben-Installation

Scheibenrahmen fur die 25m Schnellfeuerpistolenwettbewerbe
missen in Gruppen von funf (5) - alle mit der gleichen Hohe (+ 1
cm), simultan und mit Sichtstellung auf einen Stand, welcher auf
die Mittelscheibe der Scheibengruppe ausgerichtet ist - aufgestellt
werden. Der Abstand zwischen den Zentrum der Scheiben, Achse
zu Achse, in einer Gruppe von funf (5) muss 75 cm (+ 1 cm) sein.

Stdnde miussen mit einem Dreh- oder Wendemechanismus
versehen sein, der eine 90-Grad-Drehung (+/- 10 Grad) der
Scheiben um  ihre  vertikale = Achse ermdglicht. In
Prazisionsdurchgdngen von 25m Pistolenwettbewerben dirfen
stehende Scheibenrahmen verwendet werden.

a) Die Zeit fur die Drehung darf 0,3 Sekunden nicht
Uberschreiten;

b) Nach der Scheibendrehung darf keine stérende Vibration
von den Athleten zu sehen sein; und

c) Von oben betrachtet muissen sich die Scheiben im
Uhrzeigersinn in die Sichtstellung drehen und gegen den
Uhrzeigersinn wieder in die Ausgangsstellung zurtck
(Abbildung).
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Scheibendrehung

Scheibendrehung fir die Sichtstellung

PP PP

Scheibendrehung fur die Ausgangsstellung

d) Die Scheiben in einem Abschnitt missen sich alle
gleichzeitig drehen, was durch die Verwendung eines
Mechanismus, der einen effizienten Betrieb und genaues
Timing bietet erreicht wird.

Die automatische Dreh- und Zeitschaltung muss die genaue und
gleichmaliige Zeitabgabe, die Sichtstellung wahrend der
regelgerechten Zeitdauer und das Zurtckdrehen der Scheiben in
die Ausgangsstellung nach der vorgegebenen Zeit (+ 0,2 Sek. -
0,0 Sek.) sicherstellen.

a) Die Zeitangabe muss beginnen, wenn sich die Scheibe in
Sichtstellung befindet, und endet, wenn sich die Scheibe
wegzudrehen beginnt; und

b) Liegt die Sichtstellung unter der regelgerechten Zeit oder die
Drehzeit Uber den 0,2 Sekunden, muss die Standaufsicht
das SchieRen entweder von sich aus oder auf Anweisung
eines Jurymitgliedes einstellen, um die Zeiteinstellung
regulieren zu konnen. In solchen Féllen kann die Jury den
Start verschieben oder das Schiel3en neu beginnen lassen.

Sichtstellungen fiur 25m Pistolenqualifikations-Wettbewerbe
sind:

a) 25m Schnellfeuerpistole: 8, 6 und 4 Sekunden

b) 25m Standardpistole: 150, 20 und 10 Sekunden;

c) Pistole/25m  Zentralfeuerpistole  Schnellfeuerdurchgang:
Sichtstellung von drei (3) Sekunden pro Schuss
abwechselnd mit 7 Sekunden (x 0,1 Sekunde) in
Eckstellung; und

d) Fdr alle Sichtstellungszeiten ist eine Toleranz von
+ 0,2 Sekunden bis 0,0 Sekunden erlaubt.

Wenn ein solider Rickhalt fur die Scheiben benutzt wird, muss die
Flache, die dem achten (8.) Ring entspricht entweder aus der
Ruckwand ausgeschnitten werden oder aus Pappe sein, um das
Auswerten zu erleichtern.
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6.4.14.1
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6.4.14.3

Normen fur 25m Elektronische Scheibenauswerte Anlagen

Bei Elektronischen Scheiben wird die Zeitsteuerung auf die
Sollzeitplus 0,1 Sekunden eingestellt. Eine "Nach-Zeit" (die Zeit,
die sicherstellt, dass Schisse, die auf Papierscheiben zahlende
Langlocher waren, auch auf Elektronischen Scheiben gewertet

werden), wird mit + 0,2 Sekunden aufaddiert (Total = 0,3
Sekunden).
Innenstande geforderte Lichtmessungen (Lux)
Allgemein Scheiben
Innenstande N Empfohlen N Empfohlen
Minimum als Minimum als
Minimum Minimum
10m 300 500 1500 1800
10m
Laufende 300 500 1000 1000
Scheibe
25m 300 500 1500 2500
50m 300 500 1500 3000

Finalstinde mussen eine allgemeine Beleuchtung von mindestens
500 Lux im Raum und mindestens 1000 Lux an der Feuerlinie
aufweisen. Fur neue Stande wird eine Beleuchtung von 1500 Lux
an der Feuerlinie empfohlen.

Alle Innenstande missen eine kinstliche Beleuchtung haben,
welche die notwendige Menge an Licht liefert, jedoch nicht blendet
oder stérende Schatten auf die Scheiben oder die Stande an der
Feuerlinie wirft. Der Bereich hinter den Scheiben muss eine
nichtreflektierende, helle oder sogar neutrale Farbe haben.

Die Messung der Scheibenbeleuchtung muss so erfolgen, dass
dabei das Messinstrument in der Scheibenebene in Richtung
Athletenstand gehalten wird (A).

Die Messung der Scheibenbeleuchtung muss so erfolgen, dass
dabei das Messgerat am Athletenstand (B1) und in der Mitte
zwischen Schitzenstand und Scheibenlinie (B2) mit der
Messeinrichtung in Richtung Deckenbeleuchtung gehalten wird
(Abbildung).
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10m Hallenstand Lichtmessung

A Messposition
B 17 Messposition
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O Hinterster Teil des Schiefitisches
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SchieBentfernung

Feuerlinie

Allgemeine Normen fur Stande Laufende Scheibe

Der Stand muss so eingerichtet sein, dass die Scheiben
horizontal in beiden Richtungen mit gleichbleibender
Geschwindigkeit durch einen offenen Bereich laufen. Dieser
Bereich, in dem die Scheiben beschossen werden durfen, wird
"Schneise" genannt. Die Bewegung der Scheibe Uber diese
Schneise wird als "Lauf" bezeichnet.

Die Schutzmauern an beiden Seiten der Schneise missen so
hoch sein, dass kein Teil der Scheibe sichtbar ist, bevor sie die
Schneise erreicht. Die Rander missen mit einer Farbe
gekennzeichnet sein, die sich von der Scheibe abhebt.

Die Scheiben fur 50m sind auf einem Laufwagen oder einer
Scheibenzuganlage montiert, die so gebaut sein mussen, dass
beide Scheiben (eine nach links laufend und eine nach rechts)
abwechselnd gezeigt werden kdnnen. Der Laufwagen kann auf
Schienen, Seilen oder auf einem ahnlichen System laufen und
muss durch ein Antriebsgerat bewegt werden, das eine genaue
Geschwindigkeitseinstellung ermoglicht. Beim 10m Wettbewerb
werden die Scheiben bei Links- oder Rechtslauf nicht
gewechselt.
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6.4.15.5

6.4.15.6

6.4.15.7

6.4.15.8

6.4.15.9

6.4.15.10

Die Stande missen so gebaut sein, dass Personen wahrend
des Schiel3ens keiner Gefahr ausgesetzt sind.

Der Athletenstand muss so angelegt sein, dass der Athlet von den
Zuschauern gesehen werden kann. Der Athletenstand muss vor
Regen geschitzt sein. Der Athlet sollte aul3erdem vor Sonne und
Wind geschutzt sein, wenn dies nicht die Sicht der Zuschauer auf
den Schitzen behindert.

Der Athletenstand muss mindestens 1 m breit und nach einer
geraden Schusslinie ausgerichtet sein. Der Stand zum
TrockenschieBen muss links vom Athletenstand liegen. Der
Athletenstand muss an beiden Seiten mit Trennwanden
geschitzt sein, damit der Athlet weder durch das
Trockenschie3en noch durch andere auf3ere Einflisse gestort
wird. Die Trennwand zwischen dem Athletenstand und dem
Stand fur das Trockenschiel3en darf nur so lang sein, dass der
trockenschieBende  Athlet die Fertighaltung und die
Laufbewegung des Wettkampfschitzen sehen kann.

Vor dem Athleten muss eine Bank oder ein Tisch mit 0,70 m —
1,00 m Hohe sein.

Hinter dem Athleten muss Platz fiur die Standaufsicht und
mindestens ein (1) Jurymitglied sein. Der Schreiber muss
entweder hinter oder an der Seite des Athletenstandes platziert
sein.

Laufzeiten fur die Scheiben:

Langsamlaufe: |5,0 Sekunden, + 0,2 Sekunden — 0,0 Sekunden
Schnelllaufe: 2,5 Sekunden, + 0,1 Sekunden — 0,0 Sekunden

Die Zeitvorgabe sollte am besten durch eine elektronische
Vorrichtung erfolgen, die durch Schalter an den Schienen
gestartet und gestoppt wird. Kann diese Methode nicht
angewandt werden, erfolgt die Zeitkontrolle durch Verwendung
von drei (3) handbedienten Stoppuhren — die Zeitangabe der
mittleren der 3 Uhren ist malRgebend. Wird die Laufzeit fur zu
kurz oder zu lang befunden, muss das Standpersonal oder die
Jury die Zeit so regulieren, dass sie innerhalb der vorgesehenen
Laufzeiten liegt. Wenn der Zeitschalter mit der Startkontrolle
verbunden ist, muss die Zeitschaltung von der Jury Uberpruft
und versiegelt werden.

Die Zeiteinstellung muss elektronisch kontrolliert und zur
Uberprifung durch Athleten und Funktionare laufend angezeigt
werden. Jede Abweichung muss unverzuglich korrigiert werden.
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Laufende Scheibe Stande
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Schneise zwischen den sichtbaren Kanten

Entfernung Scheibe von der sichtbaren Kante der Schneise

Schiel3entfernung

Formel zur Schneisenberechnung:

[B=Ax(D-C)/D

Beispiel (50 m):
C=0,20m

B =10,00 m x (50,00 m — 0,20 m)/50,00 m
B = 10,00 m x 49,80/50,00 = 10,00 m x 0,996
B=99m

Beispiel (10m):
C=0,15m

B =2,00 m x (10,00 m — 0,15 m)/ 10,00 m
B =2,00m x 9,85 /10,00 = 2,00 m x 0,985
B=197m

6.4.16
A
B
C
D
6.4.16.1
a)
b)
c)
- 266 -

Spezielle Normen 50m Stande Laufende Scheibe

An beiden Seiten der Schneise muss eine Mauer zum
Schutz des Bedienungspersonals und der Auswerter sein;

Hinter der Schneise muss ein Wall sein und vor der Schneise
eine niedrige Mauer zum Schutz der dahinter liegenden
Scheibenlaufanlagen; und

vom Athletenstand aus gesehen muss die sichtbare Lange
des Scheibenlaufes 10,00 m (+ 0,05 m /- 0,00 m) sein. Dies
muss bei der Messung der Schneise beriicksichtigt werden,
da sich durch den Abstand der Mauer von der Schneise die
sichtbare Lange des Scheibenlaufes vergrofiert.
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6.4.16.2

6.4.17
6.4.17.1

6.4.17.2

Spezielle Normen 10m Stande Laufende Scheibe

a) Wird das Wechseln der Scheiben und deren Auswertung
hinter der Scheibenanlage ausgefihrt, muss eine
entsprechende Schutzvorrichtung far das
Bedienungspersonal und fur die Auswerter vorgesehen sein.
Scheibenwechsel und Auswertung missen von einem
Jurymitglied kontrolliert werden;

b) Hinter der Schneise muss sich ein entsprechender Kugelfang
befinden, der die Diabolos aufnimmt und Querschlager
verhindert. Die Scheibenlaufanlage muss vorne durch eine
Abdeckplatte geschiitzt sein;

c) Die sichtbare Lange des Scheibenlaufes muss vom
Athletenstand aus gesehen 2,00 m (+ 0,01 m / - 0,00 m)
betragen. Dies muss bei der Messung der Schneise
berticksichtigt werden, da sich durch den Abstand der
sichtbaren Schneisendffnung von der Scheibe die sichtbare
Lange des Scheibenlaufes vergrol3ert;

d) Um Zeit zu sparen kdnnen zwei Schitzenstande eingerichtet
und abwechselnd verwendet werden. In diesem Fall durfen
die beiden Schitzenstande nicht von der Regel abweichen;
und

e) Falls elektronische Scheiben eingesetzt werden, wird die
Zeit-Steuerung auf die Sollsichtzeit plus 0,1 Sekunde
eingestellt. Dies soll das frihere Erscheinen der Zielmarke
bei elektronischen Scheiben ausgleichen.

Allgemeine Normen fur Flintenstande

Stande, die in der nordlichen Hemisphare gebaut werden, sollten
fur eine Schussrichtung nach Nord - Nordost ausgelegt werden.
Stande, die in der sudlichen Hemisphére gebaut werden, sollten
fur eine Schussrichtung nach Sidd - Sudost ausgelegt werden.
Dieser Aufbau hat den Vorteil, dass die Sonne die meiste Zeit auf
den Ricken des Athleten und die Scheibe scheint.

Neue Flintenstdnde mussen, wo es n@tig erscheint, mit einer
madglichst ebenen und hindernisfreien Schrotfallzone, die eine
mechanische Bergung und Auffinden der Bleigeschosse
ermdglicht, gebaut werden. Netzauffangsysteme konnen auch
zum Auffangen des Bleies installiert werden
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6.4.18
6.4.18.1

6.4.18.2

6.4.18.3
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Normen fur Trap Stande
Der Wurfmaschinengraben Trap

Der Wurfmaschinengraben muss so konstruiert sein, dass die
obere Flache des Daches in einer Héhe mit der Oberflache der
Athletenstande liegt. Die Innenabmessungen des
Wurfmaschinegrabens sollen etwa 20 m von einem zum anderen
Ende, 2,00 m von vorne nach hinten und 2,00 m bis 2,10 m vom
Boden bis zur Dachunterseite betragen. Diese Malde bieten
Bewegungsfreiheit fur das Personal und ausreichend Lagerraum
fur die Wurfscheiben (siehe Abbildungen).

Abstand zwischen den Trap Wurfmaschinengraben

Der Abstand zwischen der Mitte von Maschine 15 auf Stand A und
der Mitte von Maschine eins (1) auf Stand B darf nicht weniger als
35 m betragen. Fir bestehende Anlagen, auf denen diese Distanz
geringer als die oben vorgeschriebenen 35 m ist, kann die Jury die
Wurfwinkeleinstellung der Maschine 13 auf Stand A und der
Maschine drei (3) auf Stand B reduzieren, wenn dies notwendig ist
um zu verhindern, dass diese Wurfscheiben die Flugbahn der
Wurfscheiben des benachbarten Standes kreuzen und dadurch
den dortigen Athleten stéren.

Die Traps (Scheibenwurfmaschinen)

In jedem Wurfmaschinengraben missen an der Stirnwand des
Grabens 15 Wurfmaschinen installiert sein. Die Wurfmaschinen
missen in funf (5) Gruppen von je drei (3) Maschinen eingeteilt
sein. Die Mitte jeder Gruppe muss mit einer Farbmarkierung oben
auf dem Dach nur derart gekennzeichnet werden, dass sie den
Punkt Uber der mittleren Wurfmaschine anzeigt, an dem eine
Scheibe erscheinen muss, wenn sie auf null (0) Grad geworfen
wird. Der Abstand zwischen den Wurfmaschinen innerhalb jeder
Gruppe muss gleich sein und zwischen 1,00 m und 1,10 m
betragen. Der Abstand zwischen der Mitte der Wurfmaschinen
einer Gruppe sollte zwischen 3,00 m und 3,30 m sein. Bei bereits
bestehenden Stdnden darf der Abstand zwischen 3,00 m und
6,00 m liegen.

a) Sollten Maschinen mit linksh&ndiger Drehung (im
Uhrzeigersinn) der Wurfarme verwendet werden, darf der
Abstand zwischen der linken (von hinten betrachtet) und der
mittleren Maschine in jeder Gruppe auf weniger als die
beschriebenen 1,00 m bis 1,10 m reduziert werden (siehe
auch Regel 6.4.20.1).
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b)

Die Wurfmaschinen mussen so im Graben installiert sein,
dass der Angelpunkt des Wurfarmes 0,50 m (+/- 0,10 m)
unter der Oberflache des Daches des Wurfmaschinengrabes
liegt und 0,50 m (+/- 0,10 m) vom vorderen Rand des
Daches nach hinten versetzt ist, wenn die Wurfmaschine auf
die Wurfhéhe von 2 m eingestellt ist. Das ist die Definition
des Wurfpunktes. Die Wurfmaschinen konnen
vollautomatisch  (selbstladend und  selbstspannend),
halbautomatisch (handgeladen und selbstspannend) oder
manuell (handgeladen und handgespannt) bedienbar sein.
Jede Wurfmaschine muss mit einer Vorrichtung ausgestattet
sein, mit der Wurfhéhe, Wurfwinkel und Hauptfederspannung
verplombt werden konnen, nachdem diese von der Jury
kontrolliert und akzeptiert worden sind. Alle Wurfmaschinen
mussen eine genaue Einstellung der Scheibenwurfdaten
ermdglichen. Alle handgeladenen Wurfmaschinen missen
uber zwei Arretierungen verfugen. Die Arretierungen sind
erforderlich, damit die Wurfscheiben weder versehentlich
noch absichtlich auf dem Wurfarm nach vorn oder hinten
bewegt werden koénnen, was zu einer Veranderung der
voreingestellten Wurfrichtungen fuhren wuirde. Auf jeder
Wurfmaschine mussen die Wurfhdhen und Wurfwinkel in
Schritten von zehn (10°) Grad gekennzeichnet sein.

Die Wurfmaschinen dirfen durch ein elektromanuelles oder
elektrisches  Mikrofonsystem ausgelost werden. Das
Steuersystem ist so anzubringen, dass der Ausléser den
Athleten deutlich sehen und dessen Ruf deutlich horen kann.
Die Auslosevorrichtungen mussen eine gleichmafige
Verteilung der Wurfscheiben auf jeden Athleten in einer Serie
von 25 Wurfscheiben garantieren. Diese Verteilung muss wie
folgt sein: Zehn (10) Wurfscheiben nach rechts, zehn (10)
Wurfscheiben nach links und funf (5) Wurfscheiben in die
Mitte. Bei korrekter Verteilung innerhalb einer Serie von 25
Wurfscheiben muss jede Wurfmaschinengruppe zwei (2)
Wurfscheiben von der linken Wurfmaschine, zwei (2)
Wurfscheiben von der rechten Wurfmaschine und eine (1)
Wurfscheibe von der mittleren Wurfmaschine werfen,
wahrend die Athleten von Stand 1 bis 5 voranschreiten. Nach
jeweils funf (5) Wurfscheiben muss die Wahlmarke einen
Schritt weitergestellt werden.
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d)

f)

Die funf (5) Athletenstande mussen sich auf einer Geraden,
15 m hinter dem vorderen Rand des Wurfmaschinengrabens,
befinden. Jede Station muss deutlich mit einem Quadrat von
1,00 m x 1,00 m gekennzeichnet sein, welches jeweils auf
einer Linie zentriert ist, die im rechten Winkel zur Linie der
Schitzenstande bis hin zu der Farbmarkierung des Null (0)
Grad-Ausgangspunkts Uber der mittleren Maschine jeder
Dreiergruppe verlauft. Eine sechste Station muss etwa 2,00
m hinter Station 1 und etwas links davon markiert sein, an
welcher Athlet Nummer 6 seine Stellung einnehmen kann.
Alle sechs (6) Athletenstdande muissen mit einem Tisch oder
einer Bank ausgerlstet sein, worauf die Athleten ihre
Reservepatronen und andere Ausristungsgegenstande
ablegen konnen. Die Stationen mussen stabil und in allen
Richtungen waagrecht sein. Jede Station muss an der
vorderen rechten und linken Ecke einen Holzblock, ein Stiick
Teppich oder Gummi von etwa 15 cm quadratischer oder
runder Form haben, worauf der Athlet seine Flinte abstlitzen
kann.

Fur das Trap-Finale muissen farbige elektrische Birnen
mittlerer Leuchtkraft in einer Hohe von ca. 40-75 cm an den
Mikrofonen angebracht werden, um den Athleten zu
signalisieren, dass die Mikrofone ,scharf® geschaltet sind.
Dieses Anzeigeleuchtsystem ist so zu konstruieren, dass die
“Pause” (Mikrofon = inaktiv) von 5-25 Sekunden angezeigt
wird, nachdem der Athlet die vorbestimmte Anzahl an
Scheiben geschossen hat. Am Ende der Pause erteilt der
Richter das Kommando ,READY” und der Athlet, der als
nachster an der Reihe ist, hat weitere 12 Sekunden
Vorbereitungszeit zur Verfligung um die Scheibe abzurufen.

3,00 m bis 4,00 m hinter der Linie der Athletenstande muss
ein Weg vorgesehen sein, den die Athleten benutzen
mussen, wenn sie von Station 5 zu Station 6 gehen. Die
Athleten dirfen nicht zwischen diesem Weg und den
Schitzenstanden gehen. 7,00 m bis 10,00 m hinter dem
Ruckweg ist eine Draht-, Seil- oder andere Absperrung zu
errichten. Zuschauern ist der Aufenthalt innerhalb dieser
Absperrung nicht gestattet. Richter und Jurymitglieder sind
fur die Einhaltung dieser Regel verantwortlich. Die
Athletenstande, der Stand des Richters und der Stand des
Bedienungspersonals sollten Uber einen angemessenen
Sonnen- und Regenschutz verfiigen, ausgenommen davon
sind die Finalstande, die wenn madglich offen sein sollten.
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-272 -

Grabenquerschnitt Trap und Doppeltrap

0.10m 4 50m (+0.10m)
Abstand des
Angelpunktes des
Wurfarmes vom

2.0m 2.10m

f

20 0.95m
.0m
y

Normen fir Doppeltrap Stande
Der Wurfmaschinengraben

Trap Stande werden fur Wettkampfe im Doppeltrap meist dadurch
adaptiert, dass die mittlere Gruppe mit den Maschinen Nr. 7, 8 und
9, direkt vor dem Athletenstand 3, verwendet wird. Siehe
Doppeltrap-Regeln.

Abstande zwischen den Wurfscheibengraben
Bei Benutzung von Trapstanden siehe Regel 6.4.18.2

Wenn separate Doppeltrap-Gréaben errichtet werden, siehe auch
Regel 6.4.18.2. Die Entfernung der mittleren Maschine eines
Standes von der mittleren Maschine des benachbarten Standes
sollte nicht weniger als 35,00 m betragen. (Die Wurfwinkel der
Wurfscheiben bei Doppeltrap sind nicht so grol3 wie bei Trap und
bedurfen daher keiner Reduzierung.)

Die Traps (Scheibenwurfmaschinen)

In jedem Doppeltrapgraben missen an der Stirnwand des
Grabens drei (3) Wurfmaschinen montiert sein. Der Null (0) Grad
Ausgangspunkt der mittleren Maschine der Gruppe darf an der
Oberseite des Grabendaches nur durch eine Farbmarke angezeigt
sein. Der Abstand zwischen den Maschinen innerhalb einer
Gruppe muss gleich sein und zwischen 1,00 m und 1,10 m
betragen (siehe Regel 6.4.18.3). Die Maschinen Nr. 1 und Nr. 3
sollen einen Mindestabstand von 1,50 m von den Begrenzungs-
mauern haben.
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b)

Die Wurfmaschinen mussen so im Graben installiert sein,
dass der Angelpunkt des Wurfarmes 0,50 m (+/- 0,10 m)
unter der Oberflache des Daches des Wurfmaschinengrabes
liegt und 0,50 m (+/- 0,10 m) vom vorderen Rand des
Daches nachhinten versetzt ist, wenn die Wurfmaschine auf
die Wurfhéhe von 2 m eingestellt ist. Der Wurfpunkt ist so
definiert. Die Wurfmaschinen konnen vollautomatisch
(selbstladend und  selbstspannend), halbautomatisch
(handgeladen  und  selbstspannend) oder manuell
(handgeladen und handgespannt) bedienbar sein. Jede
Wurfmaschine muss mit einer Vorrichtung ausgestattet sein,
mit der Wurfhéhe, Wurfwinkel und Hauptfederspannung
verplombt werden kénnen, nachdem diese von der Jury
kontrolliert und akzeptiert worden sind. Alle Wurfmaschinen
muissen eine genaue Einstellung der Scheibenwurfdaten
ermoglichen. Alle handgeladenen Wurfmaschinen muissen
Uber zwei Arretierungen verfigen. Die Arretierungen sind
erforderlich, damit die Wurfscheiben weder versehentlich
noch absichtlich auf dem Wurfarm nach vorn oder hinten
bewegt werden konnen, was zu einer Veranderung der
voreingestellten Wurfrichtungen fuhren wuirde. Auf jeder
Wurfmaschine muissen die Wurfhdhen und Wurfwinkel in
Schritten von zehn (10°) Grad gekennzeichnet sein.

Die Wurfmaschinen mussen durch ein elektrisch- manuelles
System oder ein elektrisches Mikrofon ausgelést werden.
Wird ein manuelles Kontrollsystem benutzt, muss es so
platziert werden, dass derjenige, der den Ausléseknopf
betatigt, den Athleten klar sehen und dessen Abruf gut horen
kann. Fur alle ISSF Meisterschaften muss eine automatische
Ausldsevorrichtung benutzt werden, die unmittelbar nach
dem Abruf des Athleten die Scheiben abwirft. Wird ein
elektrisch- manuelles System benutzt, muss das Bedienteil
so beschaffen sein, dass nur einen (1) Ausloseknopf oder
(Schalter) zum Abwurf der Scheiben genutzt werden kann.

Die funf (5) Athletenstande mussen sich auf einer Geraden,
15 m hinter dem vorderen Rand des Wurfmaschinengrabens,
befinden. Jede Station muss deutlich mit einem Quadrat von
1,00 m x 1,00 m gekennzeichnet sein. Station 3 muss auf
einer verlangerten Linie farblich markiert sein, welches die
Null (0) Grad Ausgangspunkt oberhalb des mittleren Grabes
innerhalb der Gruppe kennzeichnet. Station 2 ist 3,00 m —
3,30 m zur linken Station 3 platziert und Station 1 gleichweit
entfernt zur linken von Station 2. Ebenso ist Station 4, 3,00 m
— 3,30 m zur rechten von Station 3 und Station 5
gleichermalRen 3,00 m — 3,30 m zur rechten der Station 4
platziert (siehe Zeichnung — separate Doppeltrap-Stande).
Eine sechste Station muss etwa 2 m hinter Station 1 und
etwas links von derselben markiert sein, wo der Athlet
Nummer 6 seine Stellung einnehmen kann. Alle sechs (6)
Athletenstdnde missen mit einem Tisch oder einer Bank
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d)

ausgerustet sein, wo die Athleten ihre Reservepatronen und
andere Ausrustungsgegenstande ablegen koénnen. Die
Stationen mussen stabil und in allen Richtungen waagrecht
sein und missen auf der gleichen Erhohung wie die
Stirnseite des Wurfscheibengrabendaches befinden. Jede
Station (sechs) muss Uber einen Holzblock oder ein Stlck
Teppich oder Gummi verfiigen, 15 cm quadratisch oder rund,
worauf der Athlet seine Flinte abstutzen kann.

Fur das Doppel Trap-Finale muissen elektrische farbige
Birnen mittlerer Leuchtkraft in einer Hohe von ca. 40-75 cm
an den Mikrofonen angebracht werden um den Athleten zu
siganlisieren, dass die Mikrofone ,scharf® geschaltet sind.
Dieses Anzeigeleuchtsystem ist so zu konstruieren, dass die
‘Pause” von 5-25 Sekunden angezeigt wird nachdem der
Athlet die vorbestimmte Anzahl an Scheiben geschossen hat
(Mikro = inaktiv (tot)). Am Ende der Pause erteilt der Richter
das Kommando ,READY” und der Athlet, der als nachster an
der Reihe ist, hat weitere 12 Sekunden Vorbereitungszeit zur
Verfiigung um die Scheibe abzurufen

3 m bis 4 m hinter der Linie der Athletenstdnde muss ein
Weg vorgesehen sein, den die Athleten benutzen muissen,
wenn sie von Station 5 zu Station 6 gehen. Die Athleten
durfen nicht zwischen diesem Weg und den Athletenstanden
gehen. 7 m bis 10 m hinter dem Ruckweg ist eine Draht-,
Seil- oder andere Absperrung zu errichten. Zuschauern ist
der Aufenthalt innerhalb dieser Absperrung nicht gestattet.
Richter und Jurymitglieder sind fir die Einhaltung dieser
Regel verantwortlich. Die Athletenstande, der Stand des
Richters und der Stand des Bedienungspersonals sollten
Uber angemessenen Sonnen- und Regenschutz verfliigen,
ausgenommen dass die Final-Stande - die, wenn mdoglich -
offen sein sollten.
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Normen fir Skeet Stande

Ein Skeetstand besteht aus zwei (2) Hausern (Hochhaus und
Niederhaus) und acht (8) Schiutzenstéanden. Die Stationen 1 bis 7
liegen auf einem Kreissegment mit 19,20 m Radius sowie einer
36,80 m langen Grundsehne (mit einer Toleranz von +/- 0,1 m),
welche 550 m von dem mit einem Pflock markierten
Kreismittelpunkt entfernt ist.

a)

b)

Der Mittelpunkt des Kreises ist mit einem Pflock, der die
Projektion des Wourfscheibenkreuzungspunktes darstellt,
markiert.

Station 1 befindet sich am linken Ende der Grundsehne und
Station 7 am rechten Ende derselben, wenn man auf dem
Kreissegment steht und in Richtung Mittelpflock blickt. Die
Stationen 2 bis 6 liegen in gleichen Abstanden voneinander
auf dem Kreissegment (der genaue Abstand zwischen der
Mitte von Station 1 und 2, 2 und 3, usw. betragt 8,13 m auf
der Sehne). Station 8 befindet sich in der Mitte der
Grundsehne (siehe Abbildung).

Die Stationen 1 bis 7 sind 0,90 m = 0,05 m im Quadrat,
wobei die zwei vorderen Ecken auf dem um den Stadions-
Mittelpunkt gezogenen Kreis liegen. Die Station 8 st
rechteckig, 0,90 m = 0,05 m breit und 1,85 m £ 0,05 m lang,
die lange Seite ist parallel zur Grundsehne. Die Lage jedes
Athletenstandes muss genau festgelegt werden. Die
Messpunkte der Schitzenstdnde 1 bis 7 befinden sich
jeweils in der Mitte jener Seite, die dem Kreuzungspunkt der
Wurfscheiben am néchsten liegt. Der Messpunkt von Station
8 ist auf dem Mittelpunkt der Grundsehne. Alle acht (8)
Stationen missen mit einer Hohentoleranz von + 5 cm auf
gleicher Ebene sein.

Wurfweiten, Wurfwinkel und Wurfhdhen

a)

b)

Hoch- und Niederhaus muissen eine fest eingebaute
Wurfmaschine enthalten.

Wurfscheiben, die vom Hochhaus geworfen werden, missen
an einem Punkt erscheinen, der 0,90 m + 0,05 m hinter dem
Messpunkt von Station 1 (gemessen in der verlangerten
Grundsehne) und 3,05 m = 5 cm Uber dem Niveau von
Station 1 liegt. Die Wurfscheiben, die vom Niederhaus
geworfen werden, missen an einem Punkt erscheinen, der
0,90 m = 0,05 m hinter dem Messpunkt von Station 7
(gemessen in der verlangerten Grundsehne, aber 0,75 m %
0,05 m von der Grundsehne nach auf3en) und 1,05 m + 0,05
m Uber dem Niveau von Station 7 liegt.

Ordnungsgemald ausgeldoste Wurfscheiben missen einen
Kreis mit 0,90 m — 0,95 m Durchmesser passieren, der 4,60
m £ 0,05 m dber dem mit einem Pflock markierten
Kreismittelpunkt liegt.
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d)

f)

9)

h)

Bei Windstille missen die Wurfscheiben 68,00 m £ 1,00 m
weit fliegen - gemessen von der Vorderseite des Hauses
hinter Station 1 und 7. Wenn die Richtigkeit der
Entfernungen nicht durch Messung geprift werden kann,
entscheidet die Jury Uber die Flugbahn der Wurfscheiben.

Die Treffergrenzen der Stationen 1 bis 7 liegen 40,3 m + 0,10
m von jedem Haus entfernt. Fir Station 8 wird die
Treffergrenze durch den Schnitt zwischen einer Geraden, die
von Station 4 zu Station 8 verlauft und dem
Wurfscheibenkreuzungspunkt bestimmt. An der Flugbahn
der Wurfscheibe missen geeignete Markierungen 40,3 m *
0,1 m vom Hochhaus und dem Niederhaus zur
Kennzeichnung der Treffergrenzen angebracht werden.
Ahnliche Markierungen missen nach 65 m und 67 m
angebracht werden, um die Entfernung einer reguléren
Wurfscheibe anzuzeigen.

An der Offnung jedes Wurfmaschinenhauses muss ein
Schutzschild angebracht sein, damit der Bediener der
Wurfmaschine fur den Athleten keiner Station sichtbar ist.
Diese Malinahme ist als Sicherheitsvorkehrung
vorgeschrieben, damit der Bediener vor mdglichen
Verletzungen durch einen direkten oder abgeprallten Schuss
und die Athleten durch vom Wurfhaus kommende
gebrochene Scheiben geschitzt sind. 7 m bis 10 m hinter
Station 4 soll sich eine Draht- oder Seilabsperrung parallel
zur Grundlinie befinden. Zuschauern ist der Aufenthalt
innerhalb dieser Absperrung nicht gestattet. Der Richter und
die Jurymitglieder sind fur die Einhaltung dieser Regel
verantwortlich.

Die Wurfmaschinen mussen durch ein elektromanuelles
System oder ein elektrisches Mikrofon (siehe Hinweis weiter
unten) mit einem Zeitgebersystem (Timer) ausgeldst werden
kbnnen das so platziert wird, dass es dem Bediener
ermoglicht die Athleten zu sehen und zu hoéren. Fur alle ISSF
Meisterschaften ist der Gebrauch eines Zeitgebersystems
zwingend erforderlich. Dieses ist so einzustellen, dass der
Abwurf der Wurfscheiben innerhalb einer undefinierten
Zeitspanne zwischen sofortigem Abwurf und bis zu einer
max. Zeitdauer von drei (3) Sekunden nach dem Abruf des
Athleten erfolgen kann. Das Bedienteil muss so beschaffen
sein, dass nur ein (1) Ausléseknopf oder (Schalter) zum
Abwurf des Dubletten genutzt werden kann.

Anmerkung: Wird ein elektrisches Mikrofonsystem benutzt,
SO0 muss es derart beschaffen sein, dass eine nach dem
Zufalls-Prinzip variierende Verzdogerung von 0,2 bis 3,0
Sekunden eingestellt ist.
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An der Aul3enseite von Hoch- und Niederhaus muss je eine
(1) farbige Lampe angebracht sein. Unmittelbar nachdem der
Bediener den Ausloser gedriickt hat, missen die Lampen
aufleuchten und erléschen, wenn die Scheibe(n) geworfen
wurde(n). Die Lampen muissen fiur den Richter deutlich
sichtbar sein. Die Lampe muss an jener Seite des
Sehhauses installiert sein, die dem Publikum zugewandt ist
und zwar in einer Hohe von 2,20 m — 2,80 m am Hochhaus
und 1,60 m — 2,00 m am Niederhaus.
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6.4.21.3 Skeetstand Grundriss

Alle neuen Skeet-Schiel3stande missen gem. diesen Spezifikationen Ubereinstimmen. Skeet-Schiel3stande, die vor 2013 erbaut
wurden und bei denen die Stationen 1 und 7 sich im 90 Grad Winkel direkt am Hochhaus bzw. Niederhaus anlehnen, sind weiterhin

fur ISSF-Meisterschaften zugelassen.

' Wurfsweite
Wurfweite
68,0m +/- 1,0m 40,3+ 0.1m 4g§hilsué1—m 68,0m +/- 1,0m
Schuss- grenze
grenze-
Mittelpunkt=
JNurfscheibenkreuzungspunkt
-
55 $ a
Grundlinie LI
s CIOA
oF ¢ -185. A _
o= 36,8m +/-0,25m ey 4— otmation7

16,6*

Bestehende Skeet

0,26 I Stande
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6.4.21.4 Ansicht Skeetstand

Der Wurfscheibenkreuzungspunkt ist zugleich der
Kreismittelpunkt. Die Wurfscheibenmiissen einen (Alle Malie in Meter)
4 6m daruberliegenden Kreis von 0,90 +/- 0,05m
Durchmesser in dem Ring, der beim Kreuzpunkt
aufgestelit ist durchfliegen

Schussgrenze Schussgrenze
Kreuzpunkt FHugbahn
68 +/- 1.0m - 68 +/-1.0m
403 + 0,1m 46 m 40,3 + 0,1m .
P Mittelpunkt e
W ~-n.
Hochhaus Niederhaus
A A Y
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6.5

6.5.1

LEHREN UND GERATE

a)

b)

d)

Jedes Organisationskomitee muss einen kompletten Satz
von Lehren und Geraten fur die Ausrustungskontrolle
wéhrend der ISSF kontrollierten Wettkampfe/
Meisterschaften zur Verfigung stellen;

Eine detaillierte Liste der Prifgegenstande fur die Aus-
riistungskontrolle und Vorgaben sowie Spezifikationen
dieser Instrumente ist vom Hauptsitz der ISSF verfugbar;

Der Technische Delegierte des ISSF oder der Vorsitzende
der Jury der Ausristungskontrolle muss alle Lehren und
Gerate vor der Meisterschaft Uberprifen und genehmigen;

Die Kalibrierungstestausrustung, verfiugbar beim Hauptsitz
der ISSF, muss der Ausristungskontrolle bereitliegen. Die
Testgerate fir die Uberprufung der Ausriistungskontrolle
mussen Instrumente des ISSF sein. Diese missen vor jedem
Testtag kalibriert werden, im Falle einer Disqualifikation im
Rahmen einer Nachkontrolle. (Kalibrierungsberichte sind
beim ISSF erhaltlich); und

Messgeréate welche die Dicke, Steifigkeit und Biegsamkeit
der Kleidung der Athleten messen, missen gemal} dieser
Regel (siehe Regel 6.5.1 unten) konstruiert und durch das
Technische Komitee des ISSF genehmigt sein.

Dickenmessgerit

Das fur die Messung der Dicke von Bekleidung und Schuhen
verwendete Gerat muss die Messung von einem Zehntel
Millimeter (0,1 mm) ermoglichen. Die Messungen mussen mit
einem 5 kg Gewicht (Druck) vorgenommen werden. Das Gerat
muss zwei (2) runde, flache Messflachen je 30 mm Durchmesser
haben, die einander gegeniberstehen.

— -

I
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6.5.2 Steifigkeitsmessgerat

Das fur die Messung der Steifigkeit von Bekleidung verwendete
Gerat muss die Messung von Zehntelmillimetern (0,1 mm)
ermdglichen und die folgenden Abmessungen haben:

A

Messzylinder

= 60 mm Durchmesser

Messgewicht

1000 g (inklusive Griff und
Messplatte C)

Messplatte

= 20 mm Durchmesser

B
C
D

Digitalanzeige

In 0,1 mm-Schritten

Die Abrundung der Kanten der Messplatte (C) und des
Messzylinders (A) darf einen Radius von maximal 0,5 mm

nicht Gberschreiten.

Steifigkeitsmessungen mussen durchgefuhrt werden, indem
das Bekleidungsmaterial (Stoff) flach auf den Messzylinder
“A” gelegt, nicht gespannt, wird;

das Messgewicht "B" driickt die Messplatte "C" auf das auf
dem Messzylinder “A” liegende Bekleidungsmaterial (Stoff).

6.5.3 Messgerat fur Schuhsolen-Biegsamkeit

Das Gerat zur Messung der Schuhsohlen-Biegsamkeit muss fur
eine genaue Messung geeignet sein. In Gradangaben muss die
Biegsamkeit eines genauen Wertes im Aufwartsdruck (NM)
gewabhrleistet sein.

- 282 -
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6.6
6.6.1
6.6.1.1

6.6.1.2

6.6.1.3

WETTKAMPFDURCHFUHRUNG
Wettkampfprogramm und Zeitplan

Das Organisationskomitee muss ein Wettkampfprogramm,
welches Einladungen, Zeitplane, das offizielle Symbol oder Logo
und Anmeldeunterlagen beinhaltet, vorbereiten und dies dem
Generalsekretdr des ISSF zur Durchsicht und Genehmigung
(Regel 3.7.2) einreichen. Programme fur Weltmeisterschaften
muassen finfzehn (15) Monate im Voraus eingereicht werden.
Programme fir Weltcups mussen nicht spater als am 1. November
des Vorjahres des Weltcups beim Generalsekretar der ISSF
eingereicht werden.

Das Organisationskomitee und der Technische Delegierte missen
einen detaillierten Zeitplan der Wettbewerbe fur jede Meisterschaft
vorbereiten (Regel 3.7.2.1.1). Meisterschaft-Zeitplane sollen den
offiziellen Anreisetag, mindestens einen Tag fur ein offizielles
Training, die notwendigen Wettkampftage und den Abreisetag
beinhalten. Weltmeisterschafts-Zeitplane, welche Trainings,
Wettkampftage sowie Er6ffnungs- und Schlusszeremonien
enthalten, sollten nicht langer als 16 Tage dauern. Schiel3stande
missen fur zusatzliche Trainingstage vor dem offiziellen
Trainingstag geo6ffnet werden, je nach Entscheidung des
Organisationskomitees.

Das Organisationskomitee und der Technische Delegierte missen
die maximalen Meldungen (Standkapazitat) fur jeden
Wettbewerb im Programm festlegen und ob einzig MQS-
Meldungen akzeptiert werden, die zur Verfugung stehende
Schiesszeit, Anzahl der Rotten, Standbelegungen usw.
bertucksichtigen.
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6.6.1.4

6.6.1.5

6.6.2
6.6.2.1

6.6.2.2

6.6.2.3

6.6.3

- 284 -

Das offizielle Programm, genehmigt durch den Generalsekretéar
der ISSF, muss durch das Organisationskomitee verdéffentlicht und
an alle Mitgliedsverbande der ISSF zwolf (12) Monate im Voraus
fur Weltmeisterschaften oder fiunf (5) Monate im Voraus fiur
Weltcups gesendet werden.

Der endgultige Zeitplan mit den genauen Daten und Zeiten fur
offizielles Training, Pre-Event-Training, Eliminationsrunden,
Qualifikationsrunden und Finals muss nach Ablauf der endgtltigen
Anmeldung so schnell wie moglich vorbereitet werden. Der
endgultige Zeitplan muss durch den Technischen Delegierten
genehmigt werden.

Training

Offizielles Training. Fur Weltcups muss ein ganzer Tag flr
Offizielles Training am Folgetag des offiziellen Anreisetages
angeboten werden. Zusatzliche Tage fur Offizielles Training
sollten fur Olympische Spiele und Weltmeisterschaften angeboten
werden.

Pre-Event Training (PET) (Kurztraining am Tag vor dem
eigentlichen Wettbewerb). Das Kurztraining sollte fir jeden
Wettbewerb am Vortag des Wettkampfes im Programm angeboten
werden. Jedem Athlet in Gewehr-, Pistole- und Laufende Scheibe-
Wettbewerben muss auf seiner ausgelosten Wettkampfscheibe
am Tag vor dem Wettbewerb ein Training fir mindestens 40
Minuten in einem Durchgang (30 Minuten bei Schnellfeuerpistole
in einem Durchgang) angeboten werden. Dies ist eine Ergdnzung
zu dem(den) offiziellen Trainingstag(en) im Programm (far
Wurfscheibe siehe Regel 9.6.2.1).

Inoffizielles Training. Zusatzlich zu dem Offiziellen Training und
dem zeitlich abgestimmten Pre-Event Training sollen den Athleten
auch zwischen den Wettkdmpfen Trainingsmdoglichkeiten geboten
werden, sofern dies standtechnisch und organisatorisch mdglich
ist und gentigend Mitarbeiter zu Verfigung stehen.

Nennungen und Nennungsbestatigungen

Die nationalen Verb&dnde mussen ihre Nennungen bis spatestens
30 Tage (Anmeldeschluss) vor dem offiziellen Anreisetag Uber das
Anmeldesystem des ISSF einreichen (Regel 3.7.3.2).

a) verspatete Nennungen mussen spéatestens drei (3) Tage
vor dem offiziellen Anreisetag eingereicht werden, sofern
eine zusatzliche Strafgeblihr bezahlt und noch freie Platze
verfugbar sind (Regel 3.6.3.4);

b) Nennungsbestatigungen und die Zahlung der zu treffenden
Anmeldegebiihren an das Organisationskomitee miussen bei
Ankunft durch die Mannschaftsfiihrer getatigt werden (Regel
3.7.4); und

Ausgabe 2013 (Dritter Druck 06/2016)
Copyright: ISSF



6.6.4

6.6.5

6.6.6

c) Nennungsanderungen konnen nur in Ubereinkunft mit der
Regel 3.7.3 gemacht werden. Nennungséanderungen missen
bis spatestens 12:00 h am Tag vor dem Kurztraining fur
einen bestimmten Wettbewerb vollzogen sein.

Technisches Meeting

Ein Technisches Meeting, durchgefihrt durch den Wettkampf-
Direktor und den/die Technischen Delegierte(n), muss am Tag vor
dem ersten Wettkampftag stattfinden, um die Mannschaftsfuhrer
Uber Wettkampfdetails und Zeitplanédnderungen zu informieren.

Startlisten

a) Startlisten mit Schiessstand- und Durchgangsbelegungen
muissen spatestens um 16:00 Uhr am Tag vor dem
Kurztraining fur jeden Wettbewerb veroffentlicht und verteilt
werden; und

b) Ersatz. Ein Athlet, nur im Mannschaftswettbewerb, kann
durch einen anderen angemeldeten Athleten spatestens 30
Minuten vor der offiziellen Startzeit dieses Wettbewerbes
ersetzt werden. Diese Regel gilt auch fur Wettbewerbe,
welche Uber mehrere Abschnitte oder Uber mehrere Tage
durchgefthrt werden.

Grundregeln fur die Standvergabe

a) Die Einteilung der Durchgange fur die Athleten erfolgt unter
Aufsicht des Technischen Delegierten nach dem
Zufallsprinzip durch Auslosung, oder wenn ein fur diesen
Zweck geeignetes Computerprogramm zur Verfigung steht;

b) Bei der Aufteilung der Athletenstande durch Auslosung muss
bericksichtig werden, dass der Technische Delegierte die
Einschrankungen der Anlage bestétigt.

c) Einzelathleten und Mannschaften (Nationen) sollten zu unter
maoglichst gleichen Bedingungen schiel3en kdnnen;

d) Athleten gleicher Nation sollten nicht auf benachbarten
Standen eingeteilt werden;

e) Athleten gleicher Nation sollten so gerecht wie mdglich auf
verschiedene Durchgéange verteilt werden;

f)  Sind in Luftgewehr-/Luftpistolenwettbewerben mehr Athleten
als Stande vorhanden, missen die Stande durch Auslosung
auf zwei (2) oder mehrere Durchgéange verteilt werden;

g) Sind in Mannschaftswettbewerben mehrere Durchgénge
vorgesehen, miussen die Mannschaftsmitglieder gleichmafRig
auf die einzelnen Durchgange verteilt werden,;

h)  Dauert ein Gewehrwettbewerb mehr als einen Tag, mussen
alle Athleten an jedem Tag die gleiche Anzahl von Schissen
in der gleichen Stellung (in den gleichen Stellungen)
abgeben; und
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6.6.6.1
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i)  Wird ein Pistolenwettbewerb in zwei (2) Teile oder Tage
geteilt, so missen alle Athleten den ersten Teil
abgeschlossen haben, bevor der zweite Teil oder Tag
beginnt. Alle Athleten missen die gleiche Anzahl von Serien
an jedem Tag schiel3en.

Ausscheidungswettkampfe fir AulRenstande

Ubersteigt die Zahl der Athleten die Standkapazitat, muss ein
Ausscheidungswettkampf (Elimination) durchgefuhrt werden.

a) Jeder Ausscheidungswettkampf muss das gesamte
Wettkampfprogramm umfassen;

b)  Ausscheidungswettkampfe sollten am Tag vor der geplanten
Qualifikation eingeplant werden;

c) Die Zahl der am Qualifikationswettkampf teilnehmenden
Athleten muss sich verhaltnismaRig aus den Athleten mit der
hdchsten Platzierung der einzelnen
Ausscheidungsdurchgange zusammensetzen, dabei muss
die Anzahl der Startplatze in der Startliste beachtet werden.
Die Zahl der qualifizierten Athleten muss so bald wie mdglich
bekannt gegeben werden.

d) Formel: Die verfugbare Anzahl der Stande wird dividiert
durch die Gesamtanzahl aller am Wettkampf teilnehmenden
Athleten und multipliziert mit der Zahl der Athleten im
betreffenden Durchgang. Dies ergibt die Anzahl der Athleten,
die vom Ausscheidungskampf in den Qualifikationskampf
kommen. z.B. 60 Athletenstainde und 101 gestartete

Athleten:

1. Durchgang: 54 Athleten = 32.08 — 32 Athleten kommen
weiter;

2. Durchgang: 47 Athleten = 27.92 — 28 Athleten kommen
weiter;

e) Sind Mannschaftswettbewerbe vorgesehen und werden
Ausscheidungskampfe erforderlich, mussen die
Mannschaftsmitglieder/Nationen  gleichméaRig auf die
einzelnen Durchgange verteilt werden. Die
Mannschaftsergebnisse  ergeben sich aus diesen
Durchgangen;

f)  Stehen nicht genlgend Stande zur Verfigung, um zwei
Athleten jeder Mannschaft im ersten und die verbleibenden
Athleten im zweiten Durchgang starten zu lassen, sind drei
Durchgdnge mit je einem Athleten jeder Mannschaft
erforderlich;

g) Einem Athleten, der sich nicht qualifiziert hat, darf es nicht
gestattet werden, weiter an diesem Wettbewerb
teilzunehmen; und
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6.6.6.2

h)

Bei Ergebnisgleichheiten der letzten Qualifikationsplatze
ergibt sich die Reihung entsprechend den Regeln fir
Ergebnisgleichheit.

Standvergabe - 25m Schnellfeuerpistolenwettbewerb

a) Der zweite 30-Schuss-Durchgang darf erst beginnen, wenn
alle Athleten den ersten 30-Schuss-Durchgang beendet
haben. Wenn die Anzahl der teilnehmenden Athleten zu
niedrig ist, um alle Scheibengruppen aller Durchgange
auszuftullen, muss die Standvergabe so erfolgen, dass die
freien Platze in die letzten Rotten des ersten und zweiten
Durchganges gelegt werden;

b) Fir den 2. Durchgang muss die Reihenfolge der Rotten so
geandert werden, dass ein Athlet, der im ersten Durchgang
auf dem linken Stand geschossen hat, im zweiten Durchgang
auf dem rechten Stand des gleichen Abschnitts (Sektion)
schief3en muss und umgekehrt; und

c) Wenn der Wettbewerb an einem Tag abgehalten wird,
schief3en alle Athleten, die im ersten Durchgang in einer
Rotte geschossen haben, auch im zweiten Durchgang in der
gleichen Rotte und mit Platztausch im gleichen Abschnitt
(Sektion). Beispiel:

Durch- Rotte Abschnitt/ | Abschnitt/ | Abschnitt/ | Abschnitt/

gang Sektion 1 | Sektion 2 | Sektion 3 |Sektion 4

Box | A B C D E F G H
1 1 1 2 3 4 5 6 7 8
1 2 9 10 | 11 12 13 14 15 | 16
1 3 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
1 4 25 | 26 | 27 | 28 | 29 | 30 | 31 | 32
2 1 2 1 4 3 6 5 8 7
2 2 10 9 12 11 14 13 16 15
2 3 18 | 17 | 20 19 | 22 | 21 | 24 | 23
2 4 26 | 25 | 28 | 27 | 30 | 29 | 32 | 31
Wird der Wettkampf an zwei Tagen durchgefihrt, so beginnt
den zweiten Durchgang die mittlere Rotte des 1. Durchgangs
bzw. bei gerader Anzahl von Rotten die Rotte unmittelbar
nach der Héalfte des ersten Durchgangs. Beispiel:

Durch- Rotte Abschnitt/ | Abschnitt/ | Abschnitt/ | Abschnitt/

gang Sektion 1 | Sektion 2 | Sektion 3 | Sektion 4

Box | A B C D E F G H
1 1 1 2 3 4 5 6 7 8
1 2 9 10 11 12 13 14 15 16
1 3 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
1 4 25 | 26 | 27 | 28 | 29 | 30 | 31 | 32
2 1 18 | 17 | 20 19 | 22 | 21 | 24 | 23
2 2 26 | 25 | 28 | 27 | 30 | 29 | 32 | 31
2 3 2 1 4 3 6 5 8 7
2 4 10 9 12 11 14 | 13 16 | 15
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6.6.6.3

6.6.6.4

6.7
6.7.1

6.7.2

6.7.3

6.7.4

6.7.5
6.7.5.1
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Flintenwettbewerbe Rottenauslosung und Zuteilungsregeln sind
in Regel 9.10.4. zu finden.

Laufende Scheibe

a) Jeder Athlet muss den gesamten Wettkampf auf dem
zugewiesenen Schiel3stand schiel3en. Eine Veranderung der
Standzuweisung darf nur dann erfolgen, wenn die Jury
entschieden hat, dass es an den Schie3stdnden
unterschiedliche Bedingungen gibt, wie etwa
Lichtverhaltnisse;

b) Wird der Wettbewerb an einem (1) Tag durchgeflhrt, bleibt
die Starteinteilung fir den zweiten Durchgang wie am ersten;
und

c) Wird ein Wettbewerb Uber zwei (2) Tage angesetzt, muss
der Athlet mit dem niedrigsten Rang des ersten Tages als
erster am zweiten Tag schieBen und der Schitze mit dem
hdchsten Rang am Ende des ersten Tages, am zweiten Tag
als letzter.

WETTKAMPFBEKLEIDUNG UND AUSRUSTUNG

Der ISSF fuhrte spezifische Standards fir Wettkampfbekleidung
und Ausristung ein, damit die Athleten in ISSF-Meisterschaften
die Ausrustungskontrolle passieren und um jene Standards durch-
zusetzen, welche der Sicherstellung dieser Grundsatze fur
Fairness und gleiche Bedingungen an Wettkampfen dient, so dass
kein Athlet einen unlauteren Vorteil gegentiber anderen erhalt.

Athleten durfen nur Ausristung und Bekleidung verwenden, die
den ISSF Regeln entsprechen. Alle Waffen, Vorrichtungen,
Ausristung, Zubehor oder andere Sachen, welche einem Athleten
einen personlichen Vorteil gegenuber anderen verschaffen kénnte
und was dem Sinn der ISSF Regeln und Bestimmungen
entgegensteht und in diesen Regeln nicht erwéhnt ist, ist verboten.

Athleten sind dafir verantwortlich, dass alle Teile der Ausriistung
und Bekleidung, die sie in ISSF Meisterschaften verwenden wollen
mit ISSF-Vorschriften tGbereinstimmen.

Die Ausristung der Athleten fir Gewehr, Pistole und Laufende
Scheibe unterliegen der Ausristungskontrolljury und der
Ausristungskontrolle des Organisationskomitees. Alle
Wurfscheiben-Ausristungen der Athleten unterliegen der Kontrolle
durch die Wurfscheibenjury (9.4.1).

Wettkampfbekleidung und Ausristung

Regeln, welche die spezielle Ausristung eines Athleten in einer
jeweiligen Disziplin betreffen, sind in der entsprechenden Regel
fur diese Disziplin zu finden.
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6.7.5.2

6.7.5.3

6.7.6

6.7.6.1

6.7.6.2

6.7.6.3

6.7.6.4

6.7.7

6.7.7.1

Die Verwendung jeglicher Spezialvorrichtungen, Hilfsmittel oder
Kleidungssticke, inklusive der Verwendung von Kinesio-Tapes,
medizinischer oder ahnlicher Bander, die Beine, Kérper oder Arme
des Athleten fixieren oder in ihrer Beweglichkeit einschranken,
sind fur Gewehr-, Pistolen- und Laufende Scheibe-Athleten
verboten um sicherzustellen, dass die tatsachliche Leistung der
Athleten nicht durch spezielle Kleidung und MalRnahmen kinstlich
verbessert wird.

Es durfen nur larmreduzierende Gerate (Gehdrschutz) verwendet
werden. Radios, iPods, oder é&hnliche Gerate, welche
tonerzeugend oder der Kommunikation dienen sind wahrend der
Wettkampfe und allen Arten von Trainings verboten, aul3er sie
werden von Wettkampf-Offiziellen verwendet.

ISSF Bekleidungsvorschriften (ISSF Dress Code)

Es liegt in der Verantwortlichkeit der Athleten, Mannschaftsfihrer
und Offiziellen auf den Stdnden angemessen gekleidet zu
erscheinen, wie es einem offentlichen Sportanlass entspricht.
Kleider, welche durch Athleten und Offizielle getragen werden,
mussen dem ISSF Dress Code entsprechen. Siehe dazu 6.19 fir
die volle Dress Code Version.

Falls kurze Hosen wahrend des Wettkampfes getragen werden,
darf Hosenbein nicht hoher als 15 cm oberhalb der Mitte der
Kniescheibe enden.

Athleten mussen bei Wettbewerben Schuhe tragen, die diesen
Regeln entsprechen. Es durfen keine Sandalen jeglicher Art
getragen oder die Schuhe ausgezogen werden (mit oder ohne
Socken).

Wahrend Sieger- oder anderen Zeremonien sind die Athleten
angehalten, sich in ihrer nationalen Uniform oder den nationalen
Trainingsanzugen mit Sportschuhen zu préasentieren.

Die Jury ist fur die Durchsetzung des ISSF Dress Codes
verantwortlich.

Ausrustungskontrolle

Das Organisationskomitee muss eine Ausridstungskontrolle
bereitstellen, die unter Aufsicht der Ausristungskontrolljury die
Kontrollen durchfiihrt. Eine Uberprifung der Ausriistung muss fiir
alle Athleten gegeben und mdoglich sein, so dass sie ihre
Ausrlstung vor den Wettkampfen Uberprifen lassen kdnnen. Um
die Einhaltung der ISSF Regeln zu gewdhrleisten, muss die
Ausrustungskontrolljury und die Ausrustungskontrolle
Nachkontrollen (6.7.9) durchfiihren.

Ablauf der Ausristungskontrolle

a) Das Organisationskomitee muss Mannschaftsoffizielle und
Athleten rechtzeitig vor dem Wettkampf dartber informieren,
wo und wann sie ihre Ausristung kontrollieren lassen
kobnnen;
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b)

d)

f)

9)

h)

Die Ausrustungskontrolle muss den Athleten fur freiwillige
Kontrollen jederzeit zur Verfigung stehen und beginnend mit
dem Tag des Offiziellen Trainings durchgehend bis zum
letzten Tag der Gewehr-, Pistolen- und Laufende Scheibe
Wettbewerbe gedffnet sein;

Die ISSF Kalibrierungstestausriistung muss verwendet
werden, um Testgerate an jedem Tag vor den
Ausrustungskontrollen zu Uberprifen und wenn eine
Disqualifikation wahrend der Nachkontrollen ansteht;

Die Athleten werden aufgefordert, jegliche Teile ihrer
Ausriistung  der  Ausrustungskontrolle  zur  Kontrolle
vorzulegen, wenn sie sich nicht sicher sind, ob sie eine
Nachkontrolle bestehen wiirden;

Die Ausrustungskontrolle muss sicherstellen, dass alle
Gewehr-Schie3jacken und Schiefhosen mit einem Siegel
mit einer eindeutigen Seriennummer gekennzeichnet sind,
die auf den Athleten registriert ist. Das Siegel muss so
angebracht sein, dass es nicht moéglich ist, dieses Siegel zu
entfernen, ohne es zu beschadigen oder zu brechen. Siegel
die zuvor fur die Einmaluberprifung der Bekleidungskontrolle
(2013) oder friher ausgestellt wurden, erfillen diese
Anforderung. Jacken und Hosen ohne Siegel missen
Uberpruft werden, um die Einhaltung der ISSF Regeln zu
gewahrleisten und anschlie3end mit einem auf den Athleten
registrierten  Siegel  versehen zu  werden. Die
Ausrustungskontrolle und Gewehr-Juries werden die Siegel
der Jacken wund Hosen fir die Durchfiihrung von
Zufallskontrollen in Ubereinstimmung mit der Regel 7.5.1.2.
verwenden;

Die Ausristungskontrolle muss den Namen des Athleten,
den Hersteller, die Seriennummer und das Kaliber jeder
zugelassenen Waffe auf der Kontrollkarte registrieren;

Es liegt in der Verantwortung des Athleten, dass jeder Luft-
oder CO?-Zylinder innerhalb des Giiltigkeitszeitraums des
Herstellers (maximal zehn (10) Jahre) liegt. Dies kann durch
die Ausristungskontrolle Uberprift und gegebenenfalls
kénnen beratende Empfehlungen gegeben werden.

Der Athlet erhalt eine Kopie der Ausrustungskontrollkarte,
welche er zu jeder Zeit zusammen mit seiner Ausrustung
aufbewahren muss. Falls ein Athlet seine
Ausristungskontrollkarte verliert, wird eine Gebuhr von EUR
10,00 fur das erneute Ausstellen fallig; und

Falls ein Gewehr-Kleidungsstiick fir eine zweite oder
nachfolgende Prifung wéhrend der gleichen Meisterschaft
erneut vorgelegt werden muss, wird eine
Nachprufungsgebihr von EUR 20,00 berechnet;
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6.7.8.1

6.7.8.2

6.7.8.3

6.7.8.4

Startnummern (Bib Nummern) und Sachen, welche vom
Athleten getragen werden

Alle Athleten mussen mit einer Startnummer (Bib Nummer)
ausgestattet sein, die wahrend des gesamten Wettkampfes
oberhalb der Gurtellinie auf der Rickseite der Oberbekleidung zu
tragen ist. Die Bib Nummer muss die zugewiesene Startnummer,
den Familiennamen, die Abklirzung des Vornamens und die
Nation des Athleten (nur IOC-Landerabkiirzung) beinhalten. Wird
eine Flagge des Landes verwendet, dann muss diese links von
der 10C-Landerabkirzung platziert werden. Die Ho6he der
Buchstaben soll so grol3 wie mdglich, jedoch nicht kleiner als 20
mm sein (fur Flinte siehe 9.12.2, 9.12.3).

Die Startnummern (Bib Nummern) missen von allen Athleten
wahrend des Pre-Event-Trainings und wéahrend des Wettkampfs
oberhalb der Gurtellinie auf dem Rlcken getragen werden. Ist die
Bib Nummer verfigbar und wird nicht getragen, darf der Athlet
nicht starten.

Alle Athleten muissen sich den ISSF Zulassungs-, ISSF
Werberechten und ISSF-Sponsor/Reklame-Regeln
unterwerfen. Diese Regeln umfassen Bereiche wie: Embleme,
Sponsoren, Werbung und Herstellerzeichen bei der Bekleidung
bezuglich Kontrollen und Sanktionen.

Seitenblenden (auf einer oder beiden Seiten), befestigt an einem
Hut, einer Kappe, einer Schiel3brille oder einem Stirnband mit
einer Maximalhéhe von 40 mm (A) (Regel 9.12.4, 60 mm flr
Athleten bei Wurfscheibe) sind gestattet. Diese Blenden durfen -
von der Seite gesehen - maximal bis zur Stirn reichen. Die untere
Kante der Seitenblende darf sich nicht um mehr als 20 mm
unterhalb der Mittellinie des Auges erweitern.

Am nicht zielenden Auge darf eine Blende mit maximal 30 mm
Breite (B) getragen werden.

A B
- -~ <—§—>
C 40 mm o A
S
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Nachkontrollen

Nachkontrollen muissen nach den Ausscheidungs- und
Quialifikationsrunden in Wettkdmpfen und wéahrend der Meldezeit
vor dem Finale durchgefuhrt werden. Nachkontrollen bei 10m und
50m Gewehr- und Pistolen-Wettbewerben mussen mit einem
Minimum von funf (5) Athleten, darunter Zufalls-Finalisten, Zufalls-
und gezielte Auswahl durchgefuhrt werden. Bei Nachkontrollen flr
25m Pistole-Wettbewerbe muss mindestens ein Athlet pro Sektion
pro Durchgang zur Kontrolle auslost werden. Bei Nachkontrollen
fur Laufende Scheibe-Wettbewerbe missen als Minimum drei (3)
Athleten pro Durchgang gepraft werden. Die
Ausrustungskontrolljury ist fiir die Uberwachung der Durchfiihrung
aller Nachkontrollen verantwortlich. Bei Gewehr-Nachkontrollen
werden  Schiessbekleidung, Unterbekleidung, Taping und
Gewehre (Abzugskontrolle, wenn anwendbar) geprift. Zur
Pistolen-Nachkontrolle gehdren Schuhe, Taping, Abzugskontrolle,
Pistolen-Abmessungen und Griffe (8.12), Munitions-
Geschwindigkeitskontrollen und das Wiegen von Geschossen,
wenn anwendbar. Laufende Scheibe Nachkontrollen mussen
Wettkampf Gewehrzusatzgewichte, Zielfernrohr (10m) und
Markierungsstreifen enthalten. Richter des gleichen Geschlechts
wie die Athleten mussen fur Kleidungs- und Taping-Kontrollen zur
Verfligung stehen.

Kleiderkontrollen bei Gewehr werden unmittelbar nachdem der
Athlet sein Programm beendet hat durchgefthrt. Falls die Kleidung
bei der Prifung durchfallt, wird sie nach dem ersten Test
nochmals gepruft. Fallt ein Kleidungsstiick beim zweiten Test
erneut durch, muss der Athlet disqualifiziert werden. Vor und
wahrend allen Nachkontrollen darf die Kleidung nicht durch Hitze
oder anderen Mitteln voribergehend oder endgiltig behandelt
werden, oder von der Teststation entfernt werden.

Wenn ein Athlet bei der Nachkontrolle durchfallt, muss der
Vorsitzende der Ausrustungskontrolljury oder ein ernanntes
Jurymitglied der Ausristungskontrolle durch den Vorsitzenden
bestétigen, dass die Prufung ordnungsgemald vollzogen wurde
und der Athlet disqualifiziert ist. Das Bestatigungsverfahren der
ISSF Kalibrierungsprufgerdte muss bestatigen, dass die
Testinstrumente genau messen.

Berufungen gegen diese Disqualifikation konnen an die
Berufungsjury weitergeleitet werden. Ob die Prifung korrekt
vollzogen wurde, muss die Berufungsjury entscheiden, die
Prifung darf aber nicht mehr wiederholt werden.

Gezielte Priafung (Auswahl von Athleten nicht durch ein
Auslosungs-Verfahren) wird vollzogen, wenn eine Jury
zuverlassige Beweise hat, dass ein Athlet seine Waffe, Kleidung
oder Ausrustung verandert hat oder diese zu andern versucht.
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6.8.1
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6.8.6

6.8.7

PFLICHTEN UND AUFGABEN DER WETTKAMPFJURY

Juries sind verantwortlich, die vom Organisationskomitee
benannten Wettkampffunktionédre zu beraten, zu unterstitzen und
zu beaufsichtigen.

a) Wettkampf-Juries Uberwachen die Durchfihrung von
Wettbewerben in jeder Disziplin (Gewehr, Pistole, Flinte,
Laufende Scheibe);

b)  Auswertungs-Juries tberwachen die Ablaufe der Auswertung
und der Ergebnisse; und

c) Ausrustungskontroll-Juries Uberwachen und unterstitzen die
Prifung der Kleidung und Ausristung der Athleten.

Standfunktionare sind fir die aktuelle Durchfihrung des
Wettkampfes zustandig, wahrend die Jury beratend und
Uberwachend tatig wird. Standfunktionare und Jury sind
gegenseitig fur die Durchfihrung von Training und Wettkampfen
gemal den ISSF Regeln verantwortlich und missen sicherstellen,
dass diese Regeln wéahrend der Wettkampfe in einer fairen und
angemessenen Weise eingehalten werden.

Alle Mitglieder der Jury mussen die offizielle ISSF Juryweste (rote
Farbe) wéahrend sie im Dienst sind tragen. Jurywesten mussen
beim ISSF-Hauptsitz bezogen werden. Allem Standpersonal wird
empfohlen, eine unverkennbare Weste oder ahnliche Jacke
(bevorzugt in griiner Farbe), wenn sie im Dienst sind, zu tragen.
Es wird empfohlen, dass alle Scheibenmitarbeiter oder andere
Mitarbeiter, die nach vorne zur Scheibe gehen missen um ihre
Aufgaben zu erfillen, eine Weste in einer fluoreszierenden Farbe
oder Armbinden mit einer guten Sichtbarkeit tragen sollen.

Jede fir eine Disziplin zustandige Jury muss vor Beginn einer
Meisterschaft die Schiel3stdnde, die organisatorischen Belange
und die Einteilung des Bedienungspersonals usw. Uberprifen, um
sicherzustellen, dass alles den ISSF Regeln entspricht. Dies ist
unabhangig von einer friheren Uberprifung durch den
Technischen Delegierten.

Mitglieder der Jury missen die Schiessstellungen und Ausriistung
der Athleten standig Uberwachen.

Die Jurymitglieder haben das Recht, jederzeit wahrend des
Trainings und der Wettkampfe die Waffen, Ausrustung, Stellung
usw. der Athleten zu tGberprifen.

Die Jurymitglieder sind dafur verantwortlich, dass wahrend des
Trainings und Wettkampfes die Bekleidung und Ausristung der
Athleten in Ubereinstimmung mit den ISSF Sponsor- und
Werbungsregeln (4.4.4.7, 6.7.8.3) erfolgt;

Wahrend Wettkédmpfen sollten sich Jurymitglieder einem Athleten,
wahrend er einen Schuss (oder Serien in
Schnellfeuerwettbewerben) abgibt nicht annahern, aufler eine
Sicherheitsangelegenheit erfordert ein sofortiges Eingreifen.
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Wahrend einer Meisterschaft muss eine Mehrheit der Jury standig
am Schief3stand anwesend sein, so dass jederzeit eine
Jurysitzung einberufen werden kann, um eine sofortige
Entscheidung treffen zu kénnen.

Mitglieder der Jury haben das Recht, wahrend der Wettkdmpfe
personliche Entscheidungen zu treffen sollten sich jedoch mit
anderen Jurymitgliedern und den Standfunktionaren in
Einvernehmen setzen, wenn irgendwelche Zweifel bestehen.
Sollte ein Mannschaftsfiihrer oder ein Athlet mit der Entscheidung
eines einzelnen Jurymitglieds nicht einverstanden sein, so kann
eine Mehrheitsentscheidung der Jury durch einen schriftlichen
Protest verlangt werden.

Mitglieder der Jury missen Entscheidungen vollkommen
unbefangen treffen, unabhangig von Nationalitdt, Rasse, Religion,
Ethik oder kultureller Herkunft der Athleten, welche es betrifft.

Die Juries mussen jeden Protest behandeln, der zur Jury in
Ubereinstimmung mit den ISSF Regeln eingebracht wird. Nach
Rucksprache mit den Standfunktionaren und anderen direkt
Betroffenen missen sie Uber jeden Protest entscheiden.

Die Jury muss alle Falle entscheiden, die in den ISSF
Bestimmungen und ISSF Regeln nicht enthalten sind. Derartige
Entscheidungen missen dem Sinn und dem Zweck der ISSF
Bestimmungen und Regeln entsprechen. Alle derartigen
Entscheidungen muissen schriftlich durch den Vorsitzenden der
Jury in einem Bericht festgehalten und an den Technischen
Delegierten nach jeder Meisterschaft eingereicht werden.

Athleten und Mannschaftsoffizielle dirfen nicht Mitglieder einer
Jury sein. Jurymitglieder dirfen den Athleten wéhrend des
Wettkampfes auf keinen Fall Gber den Rahmen der ISSF Regeln
hinausgehende Ratschlage erteilen oder Hilfe leisten.

Der Vorsitzende der Jury muss mit Einsatzplanungen fur die
Jurymitglieder dafiir sorgen, dass eine ausreichende Zahl von
Jurymitgliedern jederzeit, auch wahrend des offiziellen oder Kurz-
Trainings vor dem Wettkampf, anwesend ist.

Der Vorsitzende der Jury soll einen Bericht vorbereiten, welcher
die Entscheidungen und MalRnahmen der Jury festhalt und diesen
baldmoglichst nach der Meisterschaft Uber den Technischen
Delegierten an den ISSF Generalsekretar weiterreicht.

Aufgaben Jurymitglied - Papierscheiben - nur 25m
Wettbewerbe

a) Werden fur 25m Wettbewerbe Papierscheiben verwendet,
muss ein Mitglied der Klassifikationsjury und/oder der
Pistolenjury fur jede Standsektion, oder fir jede funf (5) oder
zehn (10) Scheiben eingeteilt werden (d.h. pro
Scheibenaufsicht ein Jurymitglied). Das Jurymitglied muss
die Scheibenaufsicht an der Scheibenlinie begleiten;
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b) Bevor die Auswertung beginnt, muss das Jurymitglied die
Scheiben prifen, die korrekte Anzahl von Schissen und die
Nahe zu den Wertungsringen feststellen usw. Zweifelhafte
Situationen mussen vor Beginn der Auswertung geklart
werden;

c) Entscheidungen in Zweifelsfallen mussen gleichzeitig von
zwei (2) Jurymitgliedern mit der Scheibenaufsicht geféallt
werden. Ein Mitglied der Jury hat hierbei den Vorsitz und
kontrolliert falls notwendig mit dem Schusslochprifer;

d) Ein Jurymitglied an der Scheibenlinie muss sicherstellen,
dass alle vom zweiten Schreiber an der Scheibenlinie
eingetragenen Ergebnisse richtig sind und alle von der Jury
getroffenen Entscheidungen ordnungsgemall auf den
Ergebniskarten vermerkt und geprtft sind; und

e) Das Jurymitglied muss sicherstellen, dass die Scheiben nicht
abgeklebt und die Schisse nicht mit den farbigen
Steckscheiben/Kellen  angezeigt werden, bis alle
Zweifelsfalle geldst und die Ergebnisse durch den zweiten
Schreiber korrekt eingetragen wurden;

ORGANISATIONSKOMITEE - WETTKAMPFFUNKTIONARE
Schielleiter - Pflichten und Aufgaben

Ein Schiel3leiter (CRO) muss fur jeden Wettbewerb und jede
Anlage ernannt werden und ist zustandig fur die Aufsichten und
das ubrige Standpersonal. Er ist fur die korrekte Durchfihrung des
Wettbewerbs verantwortlich. Er ist zustandig fiar alle
Standkommandos und stellt auch die Zusammenarbeit der
Mitarbeiter am Stand mit der Jury sicher.

Der Schiel3leiter ist fur die schnelle Behebung aller Stérungen an
den Schiel3standausrustungen zustandig und dafir, dass das
notige Fachpersonal und das erforderliche Ersatzmaterial zur
Verfligung steht. Ein Reparaturdienst muss jederzeit zur sofortigen
Verfigung des Schiellleiters stehen. Fur Falle, welche die
Kapazitdt des Reparaturdienstes Ubersteigen, sind zusatzliche
Vorkehrungen zu treffen.

Standaufsicht - Pflichten und Aufgaben

Fur jeden Abschnitt (Sektion) oder fur je funf (5) bis zehn (10)
Athletenstdnde muss eine Standaufsicht festgelegt werden. Die
Standaufsicht muss:

a) far die Durchfihrung des Wettkampfes in ihrem
Standabschnitt dem Schiel3leiter verantwortlich sein;

b) die Athleten zu ihren Stadnden beordern;

c) Namen und Startnummern (Bib Nummern) der Athleten auf
Ubereinstimmung mit der Startliste priifen;

d) Sicherstellen, dass Waffen, Ausristung und Zubehor der
Athleten gepruft und genehmigt wurden;
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e) Schie3positionen der Athleten kontrollieren und jede
Unregelmaligkeit der Jury mitteilen;

f)  Sicherstellen, dass die Kommandos des Schiel3leiters befolgt
werden;

g) die notwendigen MalRnahmen nach einem Defekt, einem
Protest, einer Storung oder anderen sich ergebenden
Angelegenheiten wahrend des Wettkampfes treffen;

h)  fir den ordnungsgeméafen Eintrag der Ergebnisse durch den
Schreiber bei der Nutzung von Papierscheiben verantwortlich
sein;

i) die korrekte Handhabung der Scheiben Gberwachen;

)] Proteste zur Weiterleitung an ein Jurymitglied entgegen
nehmen;

k) fur Eintragung samtlicher Unregelmafiigkeiten, Stérungen,
Strafen, Defekte, Kreuzschisse, Zeitgutschriften, wiederholte
Schisse usw. im Durchgangsbericht, im Standprotokoll, auf
der Scheibe oder dem Ergebnisausdruck sowie
gegebenenfalls der kleinen Ergebnistafel verantwortlich sein;
und

[)  sich jeder Unterhaltung mit dem Athleten ebenso enthalten
wie jeglichen Kommentars bezlglich des Ergebnisses oder
der fur den Wettkampf noch verbleibenden Schiel3zeit.

Chef der Klassifikation - Pflichten und Aufgaben

Fur jede Meisterschaft muss ein Chef der Klassifikation (CCO)
bestimmt werden. Er ist verantwortlich fur alle Mitarbeiter in der
Auswertung und fir das fir Anmeldungen und Resultate
zustandige. Er ist verantwortlich fur die korrekte Durchfiihrung der
Auswertung und der Erfassung von Resultaten der Meisterschatft.

Pflichten und Aufgaben des Schreibers - Papierscheiben

Bei Benutzung von Papierscheiben, kann fir jeden Stand ein
Schreiber bestimmt werden. Der Schreiber muss:

a) die entsprechenden Angaben auf der Ergebniskarte und auf
der Ergebnistafel kontrollieren oder eintragen (Name des
Athleten, Starthnummer (Bib Nummer), Nummer des
Athletenstandes usw.);

b) ein Fernrohr zur Verflgung haben, wenn fernbediente
Scheiben verwendet werden. Wenn der Schreiber das
Wechseln der Scheiben kontrolliert, muss er einige
Sekunden warten, bevor er das Zeichen zum Wechseln der
Scheiben gibt, damit der Athlet die Moglichkeit hat, seinen
Schuss zu erkennen,;

c) den vorlaufigen Wert jedes Schusses auf der Ergebniskarte
und der Ergebnistafel oberhalb oder seitlich seines Pultes
zur Information der Zuschauer eintragen; und
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d) bei Standen mit mechanischem Rucktransport der Scheiben
zur Feuerlinie, die Scheiben unmittelbar nach jeder Serie von
zehn (10) Schissen einsammeln und sie in einem
verschlieBbaren Behdlter aufbewahren, in dem sie durch
das dafir bestimmte Personal zur Ablieferung im
Klassifikationsbiiro gesammelt werden.

Pflichten und Aufgaben des Schreibers — Papierscheiben
Laufende Scheibe

a) Der Schreiber Uberprift die Eintragung in die Standliste und
Wertungskarte um sicherzustellen, dass der Name des
Athleten, Startnummer (Bib Nummer), Standnummer und
Nationen Ubereinstimmen;

b) Der Schreiber notiert die angezeigten Ergebnisse und
vergleicht sie mit den Anzeigen auf dem Fernsehmonitor,
wenn ein solcher benutzt wird. Eintragungen auf der
Wertungskarte sind so vorzunehmen, dass das
Klassifikationsburo rechte und linke Laufe unterscheiden
kann.

Pflichten und Aufgaben des Starters — Laufende Scheibe

a) Der Starter an der Feuerlinie muss so platziert sein, dass er
die Bereitschaft des Athleten beobachten kann und dass er
in der Lage ist, das READY — Kommando des Athleten zu
horen. Er muss in der Lage sein, die Resultatanzeige nach
jedem Schuss zu beobachten, das Ergebnis der Wertung
und zur gleichen Zeit das Signal zum Starten der Scheibe
wahrnehmen zu kénnen; und

b) der Starter an der Feuerlinie bedient den Start-Knopf, den
Stopp-Knopf und den Schalter zum Wechseln von
langsamen zu schnellen Laufen. Wenn kein elektronisch
programmiertes Schaltsystem fir den gemischte-Laufe-
Wettbewerb zur Verfigung steht, mussen die erforderlichen
Schaltungen nach einem von der Jury genehmigten Schema
ausgefihrt werden.

Pflichten und Aufgaben von Graben- und Scheibenaufsichten
— Papierscheiben

Die Anzahl der Grabenaufsichten soll der Anzahl der
Standaufsichten entsprechen. Wird in Scheibengréaben gearbeitet,
sind sie innerhalb der ihnen zugewiesenen Scheibengruppe daftr
verantwortlich, dass die Scheiben rasch gewechselt, gewertet,
abgeklebt und flir den nachsten Schuss des Athleten
wiederaufgezogen werden. Grabenaufsichten missen:

a) Sicherstellen, dass sich keine Schusslécher auf dem weil3en
Bereich der Scheibe befinden und dass alle Treffer am
Scheibenrahmen klar gekennzeichnet sind,;
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b)

d)

Kann ein Schussloch auf einer Scheibe nicht festgestellt
werden, ist die Grabenaufsicht dafir zustandig, festzustellen,
ob der Schuss auf einer Nachbarscheibe ist. Sie hat nach
Rucksprache mit der Jury und der Standaufsicht die Situation
zu Kklaren;

Werden automatische Scheibenkasten verwendet, sind die
Grabenaufsichten daflir verantwortlich, dass die Kasten mit
den richtigen Scheiben bestlckt, die Scheiben entnommen
und fur die Zustellung an das Klassifikationsbiro vorbereitet
werden; und

Sie sind auch daflr verantwortlich, dass alle vorgefallenen
Unregelmaligkeiten auf den Scheiben vermerkt werden.

Pflichten und Aufgaben der Grabenaufsicht — Papierscheiben
— Laufende Scheibe

Eine Grabenaufsicht und ein Helfer muissen wahrend des
Wettkampfs an jeder Seite jedes Standes stationiert sein.
Abhangig vom benutzten System kann das Wechseln der
Scheiben mit einer Scheibenaufsicht und einem Assistenten
erfolgen, wenn angemessene Sicherheitsabschirmungen zur
Verfigung stehen. Die Grabenaufsicht ist verantwortlich fir:

a)

b)

f)

9)

h)

die richtige Anbringung der richtigen Scheiben in der fest-
gelegten Reihenfolge am Rahmen;

die richtige Anbringung der 50m Halbscheiben oder
Scheibenspiegel. Das korrekte Abkleben der Schusslocher
mit Schusspflaster und die Einhaltung des festgelegten
Zeitrhythmus bei der Ergebnisanzeige usw.;

die Uberprifung der Scheibe nach jedem Lauf und das
Sicherstellung der korrekten Anzeige jedes Schusses in Wert
und Lage;

die Sicherstellung, dass die Schief3scheibe vor jedem Lauf in
die richtige Richtung zeigt;

Schusslocher nahe einem Wertungsring erhalten bei der
Ergebnisanzeige den niedrigeren Wert;

Nach Beendigung eines jeden Durchganges mussen die
Scheiben vom Rahmen abgenommen und in einem sicheren
Behéaltnis fir den Transport zum Klassifikationsbiro
untergebracht werden;

Die Scheibentransporteure missen Scheiben und Protokolle
mindestens nach Beendigung des Schiel3ens jedes zweiten
Athleten zum Klassifikationsbiro bringen;

Probeschiisse an 50 m Scheiben missen mit schwarzen
Schusspflastern abgeklebt werden;

Jede Serie beginnt mit vier (4) Probeschissen. Fir jeden
nicht abgegebenen Probeschuss ist ein schwarzes Pflaster
auf den entsprechenden 50 m Scheiben auf3erhalb der
Wertungsringe zu kleben; und
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)  Wettkampfschusslocher auf 50 m Scheiben missen mit
transparenten Pflastern abgeklebt  werden. Bei
Schusslochern, die nahe am Wertungsring liegen, soll nur
der &ulere Teil abgeklebt werden, um dem
Klassifikationsbiro die Wertung zu erleichtern. Der letzte
Treffer jeder Scheibe wird nicht abgeklebt.

Scheibenaufsicht 25m — Papierscheiben

Fur jeden Abschnitt (Sektion) oder fur je funf (5) bis zehn (10)
Scheibenstande ist eine Scheibenaufsicht zu bestimmen. Die
Anzahl an Scheibenaufsichten muss der Anzahl an
Standaufsichten entsprechen. Die Scheibenaufsicht muss:

a) Fur die ihr zugeteilte Scheibengruppe verantwortlich sein;

b) Die Jurymitglieder auf alle Schisse mit nicht eindeutigem
Schusswert hinweisen und nach getroffener Entscheidung
die Lage und den Wert der Schiisse ansagen,;

c) Sicherstellen, dass die Scheiben ziugig, genau und effizient
ausgewertet sowie nach den Regeln abgeklebt bzw.
gewechselt werden; und

d) an der Klarung von zweifelhaften Situationen in
Zusammenarbeit mit der Standaufsicht und der Jury nach
den ISSF Regeln mitwirken.

Zweiter Schreiber 25m — Papierscheiben

Samtliche Durchgéange aller 25m Wettbewerbe werden offiziell am
Stand ausgewertet. Der zweite Schreiber befindet sich an der
Scheibenlinie. Er tragt die Ergebnisse in die Ergebniskarten ein,
welche durch die Scheibenaufsicht angesagt werden. Falls eine
vom Schreiber gemachte Eintragung von der des zweiten
Schreibers abweicht und nicht geklart werden kann, gilt die
Eintragung des zweiten Schreibers.

Scheibenabkleber 25m - Papierscheiben

Erst nach Erfolgen der endgultigen Auswertung darf der
Scheibenabkleber die Schusslocher auf der Scheibe, dem
Kontrollblatt oder auf der Hintergrundscheibe abkleben oder die
Scheiben und die Kontrollblatter wechseln.

WETTKAMPFABLAUF - ELEKTRONISCHE SCHEIBEN
Technische Mitarbeiter - elektronische Scheiben

a) Technische Mitarbeiter elektronischer Scheiben sind fir die
Bedienung und Wartung der Elektronischen Scheiben
verantwortlich;

b) Die technischen Mitarbeiter durfen Aufsichten und
Jurymitglieder beraten, aber keine Entscheidungen bezuglich
der Anwendung der ISSF-Regeln treffen; und

Ausgabe 2013 (Dritter Druck 06/2016) - 299 -
Copyright: ISSF



6.10.2

6.10.3
6.10.3.1

6.10.3.2

6.10.4

- 300 -

c) Normalerweise werden Technische Mitarbeiter  flr
elektronische Scheiben durch den offiziellen Resultat-
Erzeuger ernannt oder missen Personen mit Spezialtraining
fur den Einsatz von elektronischen Scheiben und
entsprechenden elektronischen Wettkampffihrungssystemen
sein.

Scheibenaufsichten

Scheibenaufsichten werden durch das Organisationskomitee
ernannt um bei elektronischen Scheiben bei der Bedienung und
Wartung mitzuwirken:

a) Die Scheibenaufsichten missen vor jedem Durchgang jedes
Wettbewerbs sicherstellen, dass sich auf dem weil3en
AuRenrand der Scheibe keine Schussldocher befinden und
alle Treffer auf dem Rahmen klar markiert sind;

b) Wahrend der Wettkdmpfen mussen sie die
Hintergrundscheiben und die Kontrollscheiben abkleben und
die Kontrollblatter wechseln; und

c) Hintergrundscheiben, Kontrollscheiben und Kontroll-
blatter durfen nicht abgeklebt oder gewechselt werden bis
alle Auswertungen abgeschlossen sind.

Pflichten der Jurymitglieder - elektronische Scheiben

Mitglied(er) der Klassifikationsjury haben an den Sténden
anwesend zu sein, um die Auswertung zu Uberwachen und bei
allen Angelegenheiten, welche die Auswertung Dbetreffen,
mitzuwirken. Mitglieder der Wettkampfjury haben in Fallen
mitzuhelfen, bei denen Handlungen oder Entscheidungen nétig
sind und nur zwei (2) oder weniger Klassifikationsjurymitglieder
zur Verfiigung stehen.

Vor Beginn eines jeden Durchgangs muss ein Jurymitglied die
Elektronischen Scheiben untersuchen, um zu bestatigen, dass:

a) sich keine Schusslocher auf den weiRen Flachen der
Scheibe befinden;

b) alle Treffer an den Rahmen klar gekennzeichnet sind;
c) die Kontrollblatter erneuert sind; und

d) Kontrollscheiben und Hintergrundscheiben keine
Schusslocher auRerhalb des Zentrumsfeldes, welches durch
das Kontrollblatt abgedeckt ist, aufweisen;

SchielRen auf Elektronischen Scheiben

a) Die Athleten mussen sich wahrend des Trainings mit den
Kontrollknopfen vertraut machen, welche die
Scheibendarstellung auf dem Monitor (ZOOM) andern und
die Umschaltung von Probe auf Wertung (MATCH) regeln.

Ausgabe 2013 (Dritter Druck 06/2016)
Copyright: ISSF



6.10.5
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b)

d)

f)

In 10m, 25m und 50m Wettbewerben obliegt die Kontrolle
der Umschaltung von Probe auf Wertung dem
Standpersonal, mit Ausnahme der 50m
Dreistellungswettbewerbe, bei denen der Wechsel von
WETTKAMPF auf Probe und wiederum zu WETTKAMPF in
der Verantwortung des Athleten liegt. In Zweifelsfallen muss
der Athlet die Aufsicht um Hilfe bitten;

Es ist nicht gestattet, den Athleten-Monitor oder einen Teil
davon abzudecken oder zu verdunkeln. Der gesamte
Schirm muss fir die Jury und das Standpersonal sichtbar
sein;

Athleten und Standpersonal dirfen die Drucker-
kontrollboxen und/oder die Ergebnisausdrucke vor dem
Ende des Durchgangs oder Wettbewerbs nur mit Erlaubnis
der Jury beruhren;

Die Athleten sollten die Ergebnisausdrucke vor dem
Verlassen des SchieRstandes (in der Nahe des
Gesamtergebnisses) unterzeichnen, um ihr Ergebnis zu
identifizieren.

Wenn ein Athlet den Ausdruck nicht unterschrieben hat,
sollte ein Jurymitglied den Ausdruck mit seinen Initialen
abzeichnen, damit dieser ins Auswertebtiro geschickt werden
kann.

Wertungsbeschwerde wahrend Probeschissen

Reklamiert ein Athlet wahrend des Probeschie3ens die korrekte
Aufzeichnung bzw. die Auswertung der Schisse, so kann die Jury
anbieten, ihn auf einen anderen Stand zu verlegen.

a)

b)

Dem Athleten wird eine entsprechende Zeitverlangerung
eingeraumt.

Die Jury wird so bald wie moglich die Probeschiisse auf dem
ursprunglichen Stand, unter der Anwendung des Verfahrens
zur Uberprufung von Elektronischen Scheiben, prifen;
und

Ergibt diese nachtragliche Kontrolle, dass die Scheibe auf
dem urspringlichen Athletenstand korrekte Ergebnisse
geliefert hatte, wird der Athlet mit einem Abzug
(DEDUCTION) von zwei (2) Ringen vom niedrigsten
Schusswert der ersten Wettkampfserie bestraft.

Fehlfunktion des Papier- oder Gummibandes

Stellt die Jury fest, dass ein Problem durch einen Fehler im
Vorschub des Papier- oder Gummibandes entstanden ist:

a)
b)

wird der Athlet auf einen Ersatzstand verlegt;

Er darf eine unbegrenzte Anzahl von Probeschiissen
innerhalb der verbleibenden Wettkampfzeit und einer zu
gewahrenden Zeitgutschrift abgeben;
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c) AnschlieBend wiederholt er die von der Jury festgelegte
Anzahl von WETTKAMPF-Schissen sowie die notwendige
Anzahl von Schissen um den Wettbewerb zu
vervollstandigen;

d) Nach Beendigung des Durchganges entscheidet die
Klassifikationsjury, welche Schisse von jeder Scheibe
gewertet werden; und

e) Der Athlet erhalt das Ergebnis aller Schiisse, die am Monitor
der ersten Scheibe korrekt angezeigt wurden und zusatzlich
auch das Ergebnis aller Wettkampfschisse, die auf der
zweiten Scheibe abgegeben wurden, welche notwendig sind
um das Wettkampfprogramm zu vervollstandigen.

Protest gegen einen Schusswert

Wenn ein Schuss registriert und angezeigt wird, der Athlet aber
den angezeigten Schusswert gemall der Regel 6.16.6.2
protestiert:

a) Nach dem Durchgang missen vom Technischen Mitarbeiter
oder der Standaufsicht die detaillierten Ausdrucke (LOG-—
Ausdruck) von allen SchieBbahnen, auf denen Beschwerden
oder Proteste eingebracht wurden, sowie von den
benachbarten Bahnen generiert werden, bevor die Scheiben
fur den néchsten Durchgang zuriickgesetzt werden,;

b) Nach der Beendigung des Durchgangs wird das Verfahren
zur  Uberprifung von Elektronischen  Scheiben
angewandt;

c) Alle nicht angezeigten Schisse mussen von der
Klassifikationsjury gewertet werden; und

d) Wenn die Klassifikationsjury feststellt, dass ein protestierter
Schuss korrekt angezeigt wurde, zieht das eine Zwei-Punkte-
Abzug-Strafe nach sich (6.16.6.2).

VERFAHREN ZUR UBERPRUFUNG VON ELEKTRONISCHEN
SCHEIBEN NACH EINEM WERTUNGSPROTEST ODER
BESCHWERDE

Wenn ein Wertungsprotest, eine Beschwerde oder keine Anzeige
eines Schusses vorliegt, muss ein Jurymitglied folgende
Unterlagen (die Nummer des Schiitzenstandes, die Zuordnung der
Kontrollkarten, Blatter oder Scheiben, sowie Durchgang und Serie,
aber auch die Zeit der Einsammlung muss aufgezeichnet werden)
sammeln:

a) Das Kontrollblatt (25m/50m). Wenn ein Schussloch
aul3erhalb des Bereichs des Kontrollblattes liegt, muss die
geometrische Beziehung zwischen dem Kontrollblatt und der
Kontrollscheibe vor Entfernung des Kontrollblattes hergestellt
werden;

b) Die Kontrollkarte (25m/50 m/300 m);
c) Die Hintergrundscheibe (25m)
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6.10.8.2

6.10.8.3

6.10.8.4

6.10.8.5

6.10.9

6.10.9.1

d) Der schwarze Papierstreifen (10m);

e) Das schwarze Gummiband (50m);

f)  Der Standdurchgangsbericht;

g) Der LOG Ausdruck;

h)  Die Computerdaten des Zentralrechners (wenn erforderlich).

Ein Jurymitglied muss die Vorderseite der Elektronischen Scheibe,
den Rahmen und die Umgebung aulRerhalb der schwarzen
Zielmarkierung auf die Lage von Schusslochern tberprifen.

Kein CLEAR LOG (L6schen der Scheibenspeicher) darf vor
Erlaubnis durch die Klassifikationsjury gemacht werden.

Die Anzahl der Schusslécher muss gezahlt und ihre Lage in
Betracht gezogen werden.

Die Jurymitglieder prifen unabhdngig voneinander obige
Unterlagen bevor eine formale Entscheidung der Jury erfolgt.

Ein Jurymitglied muss jedes manuelle Eingreifen in ein Ergebnis
des Kontrollcomputers tberwachen (z. B. Einfliigen von Strafen,
Ergebniskorrekturen nach Defekten, usw.).

STORUNGEN BEI ELEKTRONISCHEN SCHEIBEN

Diese Regeln beziehen sich auf Elektronische Scheiben bei 10m,
50m und 300m. Fur Regeln beziglich 25m Stdérungen bei
Elektronischen Scheiben siehe Regeln 8.10. Fir Regeln bezlglich
Laufende Scheibe Stérungen bei Elektronischen Scheiben siehe
Regeln 8.11.

Im Falle eines Ausfalls ALLER Scheibenanlagen

a) Die Zeit der Stérung und die abgelaufene Schiel3zeit muss
vom Schielleiter und der Jury notiert werden;

b) Alle bisherigen Wettkampfschiisse jedes Athleten werden
gezahlt und notiert. Bei einem Stromausfall an der Anlage
muss unter Umstanden gewartet werden bis die
Stromversorgung wiederhergestellt ist, damit die Anzahl der
auf der Scheibe, nicht aber wunbedingt auf dem
Schutzenmonitor, aufgezeichneten Schisse festgestellt
werden kann; und

c) Nachdem die Stérung behoben wund der gesamte
Schiel3stand wieder einsatzbereit ist, werden zusatzliche
funf (5) Minuten zur verbleibenden Schiel3zeit hinzugeflugt.
Der Zeitpunkt des Wiederbeginns muss mindestens 5
Minuten vorher Uber das Lautsprechersystem angekindigt
werden. Den Athleten muss erlaubt werden, ihre Stellungen
in den funf (5) Minuten vor der Wiederaufnahme des
SchieRens einzunehmen. Es muss wahrend der
verbleibenden Schiel3zeit eine unbegrenzte Anzahl an
Probeschiissen erlaubt werden, aber nur vor der
Wiederaufnahme der Wettkampfschtsse.
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Im Falle eines Ausfalls einer EINZELSCHEIBE

a)

b)

c)

Kann die Elektronische Scheibe nicht innerhalb von finf (5)
Minuten instand gesetzt werden, wird der Athlet auf einen
Reservestand verlegt;

wenn er bereit ist, weiterzuschieRen, werden zuséatzliche
fanf (5) Minuten zur verbleibenden Wettkampfzeit
hinzugezahlt; und

ihm vor der Wiederaufnahme der Wettkampfschiisse eine
unbegrenzte Anzahl von Probeschiissen erlaubt.

Nicht erfolgte Aufzeichnung oder Darstellung eines Schusses
auf dem Monitor

Der Athlet muss unverzuglich die nachstgelegene Standaufsicht
Uber den Fehler verstandigen. Die Standaufsicht muss die Zeit der
Beschwerde schriftlich festhalten. Ein oder mehrere Jurymitglieder
missen zum Schitzenstand gehen. Der Athlet wird angewiesen
einen weiteren gezielten Schuss auf seine Scheibe abzugeben:

Wenn der Wert und die Lage dieses Schusses auf dem Monitor
aufgezeichnet und dargestellt wird:

a)

b)

d)

Der Athlet muss angewiesen werden den Wettkampf
fortzusetzen;

Wert, Lage und Zeit dieses Extraschusses muissen notiert
werden und seine Schussnummer (inklusive des fehlenden
Schusses), Wert und Lage, sowie Nummer des
Athletenstandes  mussen  schriftich an die  Jury
weitergegeben und im  Standprotokoll sowie im
Durchgangsbericht eingetragen werden;

Nach Beendigung dieses Durchgangs des Wettkampfes wird
das Verfahren zur Uberprifung von Elektronischen
Scheiben angewandt. Anhand dieser Informationen, der Zeit
und der Lage des Extraschusses entscheidet die
Klassifikationsjury, ob alle Schisse einschlie3lich des
Extraschusses auf der Computeraufzeichnung registriert
sind;

Wurden alle Schiisse richtig aufgezeichnet, wird der fragliche
Schuss (derjenige, welcher nicht aufgezeichnet oder
dargestellt wurde) fur das Ergebnis des Athleten gewertet,
ebenso der unmittelbar danach abgegebene Schuss
(Extraschuss), aber der letzte Schuss (zusatzlich zum
Wettkampf abgegeben) wird gestrichen;

Falls der fragliche Schuss weder durch Anwendung zur
Prafung von EST noch irgendwo anders gefunden wurde,
dann werden nur die korrekt aufgezeichneten Schiisse, der
zuletzt abgegebene Schuss (extra Wertungsschuss)
ausgenommen, fur das Ergebnis des Athleten gezahlt und
gewertet; und
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6.11

6.11.1
6.11.1.1

f)  Falls der fragliche Schuss nicht im Computerspeicher aber
an anderer Stelle lokalisiert wurde, entscheidet die
Klassifikationsjury Uber die Giltigkeit und den Wert des
fraglichen Schusses.

ODER: wird der angeordnete Extraschuss weder aufgezeichnet
noch dargestellt und kann die Elektronische Scheibe nicht
innerhalb von funf (5) Minuten instand gesetzt werden:

a) muss der Athlet auf einen Reservestand verlegt werden;

b) Wenn er bereit ist weiterzuschie3en, werden zusatzliche
fuanf (5) Minuten zur verbleibenden Wettkampfzeit
zugesprochen und es wird ihm eine unbegrenzte Anzahl von
Probeschissen erlaubt;

c) In 10m und 50m Gewehr- und Pistolen-Wettbewerben
wiederholt der Athlet die zwei (2) Wettkampfschisse, welche
auf dem vorher benutzen Stand nicht aufgezeichnet oder
dargestellt wurden;

ODER: In 10m Laufende Scheibe-Wettbewerben erhélt der
Athlet zwei (2) Minuten um seine Schiel3stellung wieder
einzunehmen und dann zwei (2) zusatzliche Probeschisse (Regel
10.7.3.9) abzugeben. Dann wiederholt er die zwei (2)
Wettkampfschisse, welche auf dem vorher benutzen Stand nicht
aufgezeichnet oder dargestellt wurden und schiel3t die restlichen
Schisse der Serie. Fur das Ergebnis des Athleten werden alle auf
dem Monitor der ersten Scheibe aufgezeichneten Schiisse
zuzuglich aller korrekt abgegebenen Schisse, die auf der zweiten
Scheibe angezeigt wurden, gewertet. Werden die zwei (2)
Extraschisse spater im Computerspeicher der ersten Scheibe
gefunden, werden diese annulliert.

WETTKAMPFVERFAHREN (siehe auch 6.17,
Wettkampfverfahren fur Finals)

Regeln far 10m und 50m Gewehr- und Pistolen-Wettbewerbe
Vorbereitungs- und Probezeit

Den Athleten muss vor dem Start des Wettkampfes 15 Minuten
Zeit eingerdumt werden, damit sie ihre letzten Vorbereitungen
treffen kbnnen und eine unbegrenzte Anzahl von Probeschiissen
abgeben kénnen.

a) Die Vorbereitungs- und Probezeit muss so bemessen sein,
dass sie etwa 30 Sekunden vor der offiziellen Startzeit des
WETTKAMPFES endet;

b) Probescheiben muissen 15 Minuten vor dem Start der
Vorbereitungs- und Probezeit sichtbar sein;

c) Die Athleten diurfen weder Waffen noch Ausristung auf ihren
Standen platzieren bis der Schiel3leiter die Athleten an die
Stande gerufen hat;
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d)

f)

g)

h)

)

k)

Der Schiel3leiter muss die Athleten spatestens 15 Minuten
vor dem Start der Vorbereitungs- und Probezeit zu den
Standen rufen;

Sind mehrere Durchgange vorgesehen, dann muss das
gleiche Zeitfenster fur jeden Durchgang eingerdumt werden,
um ihre Ausristung an die Stande zu bringen;

Nachdem der Schiel3leiter die Athleten an die Stande
gerufen hat, duarfen sie mit ihren Waffen hantieren,
Trockenschiisse abgeben (Sicherheitsfahnen kénnen fir das
Trockentraining entfernt werden) oder Halte- und
Zielibungen an ihren Standen machen bevor die
Vorbereitungs- und Probezeit beginnt;

Die Kontrollen durch die Jury und Standaufsichten mussen
vor Beginn der Vorbereitungs- und Probezeit abgeschlossen
sein;

Die Vorbereitungs- und Probezeit beginnt mit dem

Kommando: ,VORBEREITUNGS- UND PROBEZEIT
...START”;

Kein Schuss darf vor dem Kommando ,,.START" abgegeben
werden;

Jeder Athlet, der einen oder mehrere Schisse vor dem
Befehl ,,START” in der Vorbereitungs- und Probezeit abgibt,
muss disqualifiziert werden, sofern die Sicherheit gefahrdet
ist. Ist die Sicherheit nicht gefahrdet (6.2.3.4), muss der erste
Wettkampfschuss als Fehler mit (0) registriert werden;

Nach Ablauf von 14 Minuten und 30 Sekunden in der
Vorbereitungs- und Probezeit muss der Schielleiter die ,30
SEKUNDEN” ansagen.

Zum Ende der Vorbereitungs- und Probezeit wird der
Schiel3leiter das Kommando »ENDE DER
VORBEREITUNGSZEIT UND PROBE...STOPP" geben.
Danach muss eine kurze Anweisungspause von ungefahr 30
Sekunden eingehalten werden, damit die Scheiben durch
das technische Personal auf WETTKAMPF umgestellt
werden kdnnen; und

Wenn ein Athlet einen Schuss nach dem Kommando ,ENDE
DER VORBEREITUNGS UND PROBE-
SCHIESSEN...STOPP”, und vor dem Kommando
~SWETTKAMPF...START” abgibt, wird der Schuss nicht
gezahlt, aber eine zwei (2) Punkte Strafe wird vom ersten
Wettkampfschuss abgezogen.
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6.11.1.3

»START" des Wettkampfes

a)

b)

d)

f)

9)

Wenn alle Scheiben auf WETTKAMPF oder Wertung
umgestellt sind, wird der Schiel3leiter ,,WETTKAMPF....
START" anweisen. Ein Wettkampf gilt in dem Augenblick als
begonnen, wenn vom Schiel3leiter das Kommando ,,START"
gegeben wurde;

Jeder nach Start des Wettkampfes abgegebene Schuss
muss als Wettkampfschuss gewertet werden, doch
Trockenschiel3en ist erlaubt;

Nach dem Start des Wettkampfes sind keine weitere
Probeschiisse mehr erlaubt, aul3er bei Stellungswechsel in
Gewehr 50m Dreistellungswettbewerben (siehe Regel 7.7.3)
oder mit Bewilligung der Jury im Zusammenhang mit diesen
Regeln;

Jeder (Alle) nicht im Einklang mit dieser Regel
abgegebene(n) Probeschuss (Probeschisse) ist (sind) als
Fehlschuss (Schiusse) im Wettkampf zu werten;

Der Schiel3leiter muss die Athleten tber die verbleibenden
zehn (10) Minuten und finf (5) Minuten vor Ende der
Schiel3zeit Uber Lautsprecher informieren;

Jeder Schuss, welcher nicht wéahrend der Wettkampfzeit
abgegeben wurde, wird als Fehler auf der letzten
Wettkampfscheibe gewertet, aul3er der Schiel3leiter oder ein
Jurymitglied hat eine Zeitgutschrift genehmigt; und

Wenn die Jury einen Athleten bei 10m WETTKAMPF-
Schissen auf Elektronischen Scheiben dazu anweist, seine
Position innerhalb seines Standes (seitwérts) 30 cm oder
mehr zu wechseln, missen dem Athleten zuséatzliche
Probeschiisse in unbeschrankter Anzahl und zwei (2)
zusatzliche Minuten bevor er mit dem WETTKAMPF-
SchielRen fortfahrt gewahrt werden.

»STOPP" KOMMANDO

Der Wettkampf muss mit dem Kommando ,,STOPP’’ oder einem
geeigneten Signal beendet werden.

a)

b)

Wird ein Schuss (oder Schisse) nach dem Kommando oder
Signal ,,STOPP” abgegeben, muss dieser Schuss (Schisse)
als Fehler gewertet werden; und

Wenn der Schuss (oder Schisse) nicht identifiziert werden
kann, wird der beste Treffer (oder Schusswerte) auf dieser
Scheibe von der Wertung abgezogen und als Fehler
gewertet.
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Spezielle Regeln fur die 10m Wettbewerbe

Lost ein Athlet vor der Vorbereitungs- und Probezeit die
Treibladung aus, erhalt er fur die erste Regelverletzung eine
VERWARNUNG und fuar jeden weiteren Verstol3 einen
RINGABZUG von zwei (2) Ringen vom niedrigsten Schusswert
der ersten Wettkampfserie.

Nach dem WETTKAMPF-Start wird jedes Auslosen der
Treibladung, bei dem die Scheibe nicht getroffen wird, als Fehler
gewertet. Trockenschiel3en ohne Auslésung der Treibladung ist,
aul3er im Finale, gestattet.

Will ein Athlet seinen Gas- oder Luftzylinder wechseln oder fullen,
muss er hierzu den Athletenstand verlassen (nachdem er vom
Standpersonal die Erlaubnis dazu erhalten hat). Fur das Wechseln
oder Fillen des Gas- oder Luftzylinders wahrend eines
Wettkampfes wird keine Zeitgutschrift gewahrt.

Die Waffe darf nur mit einem (1) Geschoss geladen werden. Wird
die Waffe versehentlich mit mehr als einem (1) Geschoss geladen:

a) Falls der Athlet sich der Situation bewusst ist, muss er die
nichtschieRende Hand heben um der Standaufsicht
anzuzeigen, dass er ein Problem hat. Die Standaufsicht
muss dann das Entladen der Waffe Uberwachen und es wird
keine Strafe verhangt. Es erfolgt keine Zeitgutschrift dafur;
oder

b) Ist sich der Athlet der Situation nicht bewusst und schief3t
zwei Geschosse zur selben Zeit, so muss er der
Standaufsicht Meldung erstatten. Sind zwei (2) Treffer auf
der Scheibe, so wird der Schuss mit dem hoheren Wert
gewertet und der zweite Schuss wird gestrichen. Ist nur ein
(1) Treffer auf der Scheibe, so wird dieser gewertet.

Umgang mit Papierscheiben bei 10m Luftgewehr und
Luftpistole

a) Das Wechseln der Scheiben erfolgt durch die Athleten unter
Aufsicht der Standaufsicht;

b) Der Athlet ist fur das Beschiel3en der richtigen Scheiben
verantwortlich; und

c) Unmittelbar nach jeder Serie von zehn (10) Schissen muss
der Athlet die zehn (10) Scheiben auf einem dafur
vorgesehenen Platz fir den Schreiber ablegen, welcher sie
in einen absperrbaren Behdlter legt, in dem sie, von dazu
befugtem Personal, zum Klassifikationsbiro gebracht
werden.

Umgang mit Papierscheiben bei 50m Gewehr und 50m Pistole

a) Werden automatische  Scheibenzuganlagen  oder
Wechsler eingesetzt, kann der Athlet das Wechseln seiner
Scheiben entweder selbst kontrollieren oder der
Scheibenwechsel wird vom Schreiber kontrolliert.
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6.11.5.1

6.11.5.2

b) Injedem Fall ist der Athlet fir das Beschiel3en der korrekten
Scheibe selbst verantwortlich; und

c) Meint ein Athlet, dass das Anzeigen oder das Wechseln
der Scheiben zu langsam gehe, kann er dieses der
Standaufsicht melden. Wenn die Standaufsicht oder die Jury
die Reklamation fir berechtigt erachtet, missen sie den
Fehler abstellen. Wenn nach Auffassung des Schitzen oder
eines Mannschaftsoffiziellen keine Verbesserung eintritt,
kann der Athlet oder ein Mannschaftsoffizieller bei der Jury
Protest erheben. Die Jury kann eine Zeitgutschrift bis zu
maximal 10 Minuten gewdahren. Derartige Reklamationen
kbnnen jedoch innerhalb der letzten 30 Minuten eines
Wettkampfes, aul3er bei besonderen Umstanden, nicht mehr
gemacht werden.

Unterbrechungen in 10m Wettbewerben, 50m Gewehr- und
Pistolenwettbewerben sowie 300m Gewehr-Wettbewerben

Muss ein Athlet das SchieRen ohne eigenes Verschulden und
nicht aufgrund eines Waffen- oder Munitionsdefekts fur mehr als
drei (3) Minuten unterbrechen, kann er entsprechend der
verlorenen Zeit eine Zeitgutschrift verlangen, sowie zusatzlich eine
(1) Minute, wenn die Unterbrechung in den letzten Minuten des
Wettkampfes auftritt.

Muss ein Athlet den Wettkampf ohne eigenes Verschulden und
nicht aufgrund eines Waffen- oder Munitionsdefekts fur langer als
funf (5) Minuten unterbrechen, oder den Stand wechseln, kann
er zu Beginn seiner verbleibenden Schiel3zeit und der zugesagten
Zeitgutschrift plus einer zusatzlichen Zeitvergitung von funf (5)
Minuten, eine unbeschrénkte Anzahl von Probeschissen
schiel3en.

a) Wenn automatische Scheiben-Transportsysteme verwendet
werden, bei denen keine neuen Probescheiben
eingeschoben werden konnen, sind die Probeschiisse auf
die nachste unbeschossene Wettkampfscheibe zu schielRen.
Zwei (2) Wettkampfschisse sind nach den Anweisungen der
Standaufsicht oder Jurymitglieder auf die nachste
Wettkampfscheibe zu schiel3en;

b) Die Standaufsicht oder die Jury muss sicherstellen, dass die
gesamte Erklarung des Vorgangs auf der Ergebniskarte und
dem Durchgangsbericht eingetragen ist; und

c) Jede von der Jury oder der Standaufsicht gewéhrte
Zeitverlangerung muss klar und unter Angabe des Grundes
auf dem Durchgangsbericht beschrieben sein.
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Erscheint ein Athlet verspétet

Erscheint ein Athlet verspétet zu einem Wettkampf, so darf er
zwar teilnehmen, hat aber keinen Anspruch auf eine Zeitgutschrift.
Kommt ein Athlet nach Ablauf der Vorbereitungs- und Probezeit
an, wird ihm keine Probezeit mehr gewahrt. Hat sich die
Verspatung nachweislich ohne sein Verschulden ergeben, muss
ihm die Jury eine Zeitgutschrift inklusive Vorbereitungs- und
Probezeit erteilen, wenn es den Start des Finales oder den
Gesamtablauf des Schie3programms nicht stort. In diesem Fall
entscheidet die Jury, wann und an welchem Athletenstand der
verspatete Athlet starten darf.

Regelwidrige Schisse in 10m, 50m und 300m Wettbewerbe
Zu viele Schisse in einem Wettbewerb oder Stellung

Gibt ein Athlet in einem Wettbewerb oder einer Stellung mehr
Schisse ab als im Programm vorgesehen sind, miussen die Uber-
zéhligen Schisse auf den letzten Wettkampfscheiben gestrichen
werden. Konnen die Schisse nicht identifiziert werden, missen
die hochsten Schusswerte auf der/den letzten
Wettkampfscheibe(n) gestrichen werden. Der Athlet wird
aul3erdem fir jeden Uberzahligen Schuss mit Abzug von zwei (2)
Ringen vom niedrigsten Schusswert(en) der ersten Serie bestraft.

Zu viele Schiisse pro Papierscheibe

a) Gibt ein Athlet auf eine seiner Wettkampfscheiben mehr
Schisse als im Programm des Wettbewerbes vorgesehen
sind ab, wird er fur die ersten zwei (2) Schisse nicht bestraft;

b)  Fur den dritten und alle folgenden derartig falsch platzierten
Schisse wird er mit jeweils zwei (2) Ringen Abzug in der
Serie bestraft, in welcher sich der Fall ereignet hat;

c) Die zwei (2) Punkte Abzug mussen in der Serie, in welcher
der dritte oder alle darauffolgenden falschen Schisse
aufgetreten sind, abgezogen werden. Er muss auch eine
geringere Anzahl von Schissen bei den noch verbleibenden
Scheiben abgeben, so dass die im Programm vorgesehene
Anzahl an Schisse nicht Uberstiegen wird.

d) Das Auswertungsverfahren in dieser Situation erfordert die
Ubertragung des tiberzahligen Schusses (Schiisse) auf eine
Scheibe mit weniger als der urspringlich vorgegebenen
Anzahl von Schissen, damit jede Scheibe auf die volle
Anzahl der im Programm und in den Regeln festgelegten
Treffer kommt;

e) Wenn nicht eindeutig festgelegt werden kann, wohin der
tatsachliche Schuss (Schisse) tbertragen werden soll, muss
entweder der Schuss (Schiisse) mit dem niedrigsten Wert
auf die nachste Scheibe Ubertragen oder der Schuss
(Schiusse) mit dem hdchsten Wert auf die vorherige Scheibe
zurUcktransferiert werden, so dass der Athlet keinen Vorteil
mit einer Ruckzahl-Situation hat; und
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f)  Alle Gewehr-Dreistellungswettbewerbe gelten als ein (1)
Wettbewerb.

Kreuzschisse
Kreuzschisse von Wettkampfschiissen sind als Fehler zu werten.

Schiel3t ein Athlet einen Probeschuss auf die Probescheibe eines
anderen Athleten, so erfolgt keine Bestrafung.

Schiel3t ein Athlet einen Probeschuss auf die Wettkampfscheibe
eines anderen Athleten, wird er mit einem Abzug von zwei (2)
Ringen seiner ersten Serie bestraft.

Erhalt ein Athlet einen bestéatigten Kreuzschuss und es kann nicht
festgestellt werden, welcher Schuss von ihm selbst abgegeben
wurde, muss ihm der hochste der fraglichen Schusswerte
zugesprochen werden.

Sind auf der Wettkampfscheibe eines Athleten mehr Schiisse als
im Programm vorgesehen sind und es kann nicht festgestellt
werden, dass ein anderer Athlet (andere Athleten) diesen Schuss
(Schiusse) abgegeben hat, muss der Treffer (die Treffer) mit dem
hdchsten Wert gestrichen werden.

Will ein Athlet einen Treffer auf seiner Scheibe nicht anerkennen,
muss er dies sofort der Standaufsicht melden.

Bestatigt die Standaufsicht, dass der Athlet den fraglichen Schuss
(Schisse) nicht geschossen hat, muss ein entsprechender Eintrag
im Durchgangsbericht und im Stand-Protokoll gemacht werden.
Der Schuss ist zu streichen.

Kann die Standaufsicht nicht ohne jeden Zweifel bestatigen, dass
der Athlet den fraglichen Schuss (Schisse) nicht geschossen hat,
muss der Schuss (Schiisse) dem Athleten angerechnet und
gewertet werden.

Folgende Grinde sind fir die Annullierung eines Schusses
anzuerkennen:

a) Wenn der Schreiber oder ein anderer Standfunktionar
aufgrund seiner Beobachtung des Athleten und der Scheibe
bestétigt, dass der Athlet den Schuss nicht geschossen hat;

b) Wenn etwa zur gleichen Zeit von einem anderen Athleten,
Schreiber oder Standfunktiondr innerhalb der benachbarten
zwei oder drei Stande ein fehlender Schuss reklamiert wird;
und

c) Bei Verwendung Elektronischer Scheibenanlagen 300m
sollten Kreuzschisse auf der getroffenen Scheibe nicht
angezeigt, aber im Kontrollzentrum registriert werden. Dem
Athleten, dessen Scheibe den erwarteten Schuss nicht
erhalten hat, ist ein Fehler (Null) und ein Vermerk tber den
abgegebenen Kreuzschuss einzutragen.
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Storungen

Fuhlt sich der Athlet bei Abgabe des Schusses gestort, so muss er
seine Waffe in Schussrichtung halten und unverzuglich die
Standaufsicht oder ein Jurymitglied verstandigen. Er darf dabei
andere Athleten nicht stéren. Bei zulassigem Einwand muss der
Schuss (Schisse) gestrichen werden und der Athlet darf den
Schuss (Schiisse) oder die Serien wiederholen. Bei unzuldssigem
Einwand muss der Schuss (Schisse) dem Athleten angerechnet
werden und er kann weiter schiel3en; es erfolgt keine Strafe.

Spezielle Wettkampf-Bestimmungen

a) Am Athletenstand darf keine Substanz den Boden bedecken
um einen unfairen Vorteil zu erzielen. Der Athletenstand darf
nicht ohne Erlaubnis gesaubert werden;

b) Es st nicht erlaubt, am Boden ein nicht entfernbares Band zu
platzieren oder Strichzeichnungen mit einem wasserfesten
Markierungsstift anzubringen;

c) Niemand darf jegliche Konstruktion oder Ausristung im
Schiel3stand wechseln oder abandern (z.B. GroRe der
Ladebank, Zerschnitt von Matten, Zusatzaufbau von
Waffenkoffer oder Behaltnissen auf der Ladebank, usw.);

d) Rauchen ist sowohl auf dem gesamten Areal des
Schiel3standes fir Athleten und Standpersonal als auch im
Zuschauerbereich verboten;

e) Die Verwendung von Mobiltelefonen, Walkie-Talkies,
Funkempfangern oder ahnlichen Geraten ist fur Athleten,
Trainer und Mannschaftsoffizielle wahrend des Aufenthaltes
im Wettkampfbereich verboten. Alle Mobiltelefone usw.
mussen abgeschaltet oder auf lautlosem Betrieb sein;

f)  Blitzlichtaufnahmen sind verboten bis die Wettkampfe
abgeschlossen sind; und

g) Es sind Hinweise flir die Zuschauer anzuschlagen, dass
Mobiltelefone auf lautlosen Betrieb zu setzen sind, das
Rauchen nicht erlaubt ist und Blitzlichtaufnahmen bis zum
Abschluss des Wettkampfes verboten sind.

VERHALTENSREGELN FUR ATHLETEN UND OFFIZIELLE

Keine Art von Demonstrationen politischer, religioser oder
rassistischer Propaganda ist bei ISSF Meisterschaften erlaubt.

Jede Mannschaft muss einen Mannschaftsfuhrer haben, der fur
die Einhaltung der Disziplin innerhalb der Mannschaft
verantwortlich ist. Ein Athlet kann auch als Mannschaftsfihrer
bestimmt werden. Der Mannschaftsfihrer muss jederzeit im
Interesse der Sicherheit, eines reibungslosen Wettkampfablaufes
und  sportlichen  Verhaltens mit dem  Standpersonal
zusammenarbeiten.
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Der Mannschaftsfihrer ist verantwortlich fir:

a) Vervollstandigung der notwendigen Nennungen mit genauen
Angaben und deren Einreichung bei den zustandigen Stellen
in der ausgeschriebenen Meldefrist;

b) Genaue Kenntnis des Wettkampfprogramms;

c) Meldung der zum Schiel3en bereiten Mannschaftsmitglieder
am zugeteilten Schitzenstand, zur vorgesehenen Zeit und
mit geprufter Ausrustung;

d) Uberprifung der Ergebnisse und nétigenfalls Einreichung
von Protesten;

e) Beachtung vorlaufiger und offizieller Bekanntmachungen,
Ergebnisse und Anktindigungen;

f)  Erhalten von offiziellen Informationen und Anfragen sowie
deren Weitergabe an die Mannschaftsmitglieder; und

g) Vertretung der Mannschaft wahrend allen offiziellen
Tatigkeiten.

Der Athlet ist verantwortlich fir:

a) Dass seine Meldung am zugeteilten Schitzenstand, zum
SchieRen bereit, zur vorgesehenen Zeit, mit geprifter
Ausristung erfolgt;

b) seine Einnahme auf dem zugewiesenen Athletenstand so
erfolgt, dass er keine benachbarten Athleten stort; und

c) die eigene Sicherstellung, dass er die Leistung anderer
Athleten weder stoért noch nachteilig beeinflusst. Ein Athlet,
dessen Verhaltensweise oder Handlung andere Athleten
gemal Jury stort, kann sich abhangig von den Umstanden
eine Verwarnung, Strafe oder Disqualifikation einziehen.

Betreuung wéhrend eines Wettkampfs

In Gewehr- und Pistolenwettbewerben sind alle Arten von
Betreuung verboten, wenn sich der Athlet wahrend
Ausscheidungen, Qualifikationen und Finals auf seinem
Schief3stand befindet. Am Schiesstand darf der Athlet nur mit
Jurymitgliedern oder Standpersonal sprechen. Die Betreuung
wahrend des Trainings ist erlaubt, darf aber andere Athleten nicht
storen.

In  Flintenwettbewerben ist eine nicht-mindliche Betreuung
erlaubt.

Winscht ein Athlet mit seinem Trainer oder
Mannschaftsfunktionar zu sprechen, muss er seine Waffe
entladen und in sicherem Zustand an der Feuerlinie mit offenem
Verschluss und eingesetzter Sicherheitsflagge ablegen. Ein Athlet
darf die Feuerlinie nur nach Abmeldung bei der Standaufsicht und
ohne dabei andere Athleten zu stoéren verlassen.
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Winscht ein Mannschaftsfunktionar mit einem
Mannschaftsmitglied an der Feuerlinie zu sprechen, darf er mit
dem Athleten nicht direkt in Kontakt treten oder mit ihm sprechen.
Der Mannschaftsfunktion&dr muss sich erst die Genehmigung einer
Standaufsicht oder eines Jurymitglieds einholen, welche dann den
Athleten aus dem Stand ruft.

Verstol3t ein Mannschaftsfunktionar oder ein Athlet gegen Regeln
bezlglich der Betreuung, wird beim ersten Mal eine Verwarnung
ausgesprochen. Im Wiederholungsfall werden vom Ergebnis des
Athleten zwel (2) Ringe abgezogen und der
Mannschaftsfunktionar muss die Umgebung der Feuerlinie
verlassen.

Strafen bei Regelverstdf3en

Im Falle von Verstol3en gegen die ISSF Regeln oder gegen
Anordnungen der Standaufsichten oder der Jury kann der Athlet
durch ein Jurymitglied oder durch die Jury folgendermafien
bestraft werden.

a) VERWARNUNG. Eine Verwarnung muss dem Athleten
gegenuber so ausgedrickt werden, dass kein Zweifel daran
besteht, dass es sich um eine VERWARNUNG handelt. Die
Gelbe Karte muss gezeigt werden. Es ist nicht nétig, dass
anderen Strafen eine Verwarnung vorausgeht. Dies muss im
Durchgangsbericht notiert und im Standregister von einem
Jurymitglied vermerkt werden;

b) Punkteabzug vom Ergebnis wird durch Zeigen der griinen
Karte mit dem Wort DEDUCTION durch mindestens zwei (2)
Jurymitglieder ausgedruckt. Dies muss im
Durchgangsbericht notiert und auf dem Ergebnisausdruck
sowie im Standregister vermerkt werden. Ein Abzug kann
von einem einzelnen Jurymitglied gegeben werden, und

c) DISQUALIFIKATION. Disqualifikation eines Athleten wird
durch Zeigen der roten Karte mit dem Wort Disqualifikation
durch die Jury ausgedrickt. Ein Athlet muss disqualifiziert
werden, falls er bei der Nachkontrolle durchféallt und das
Ergebnis des Tests durch ein Jurymitglied bestatigt wurde
(6.7.9.3). In jedem anderen Fall einer Disqualifikation darf
diese nur durch die Mehrheit der Jury entschieden werden
und dem Athleten muss klar die Rote Karte gezeigt werden,
mit den Worten DISQUALIFIKATION.

d) Im Falle einer Disqualifikation im Finale wird der Athlet an
den letzten Platz der teilnehmenden Finalisten gestellt, er
darf aber sein Qualifikationsergebnis behalten; und

e) Strafen sollten einerseits durch eine mundliche Erklarung
und anderseits durch Zeigen der Gelben, Grinen oder Roten
Karten ausgedrickt werden. Die Grof3e der Karten soll
ungefahr 70 mm x 100 mm betragen.
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VerstdRe sollen von der Jury wie folgt eingestuft werden

a) Im Falle einer offenen Regelverletzung muss zuerst eine
VERWARNUNG erteilt werden, damit der Athlet die
Moglichkeit hat, den Fehler zu korrigieren. Wenn mdglich,
sollte die Verwarnung wahrend des Trainings oder wahrend
der Vorbereitungs- und Probezeit erteilt werden. Wenn der
Athlet den Fehler nicht gemald den Erklarungen der Jury
korrigiert, missen zwei (2) Ringe von seinem Ergebnis
abgezogen werden. Wenn der Athlet nach einer Verwarnung
den Fehler immer noch nicht Kkorrigiert, ist eine
Disqualifikation zu verhangen;

b) Im Falle einer versteckten Regelverletzung, wenn der
Fehler  absichtlich  verheimlicht wird, muss eine
Disqualifikation verh&ngt werden;

c) Wird ein Athlet gebeten, einen Vorfall zu erklaren und gibt er
dabei bewusst und vorsatzlich eine falsche Auskunft,
muissen zwei (2) Ringe abgezogen werden oder es kann in
schwerwiegenden Fallen eine Disqualifikation durch die Jury
ausgesprochen werden; und

d) Wenn die Jury entscheidet, dass ein Athlet mit einer Waffe in
einer gefahrlichen Weise hantiert oder Sicherheitsregeln
verletzt, muss der Athlet disqualifiziert werden.

Korperlicher Missbrauch an einem Wettkampfoffiziellen oder
Athleten

Ein Athlet oder Mannschaftsoffizieller, der korperlichen Kontakt mit
einem Mitglied der Jury, Schiedsrichter, Standaufsicht, anderen
offiziellen Wettkampfoffiziellen oder anderen Athleten durch
Greifen, Schieben, Schubsen, Schlagen oder ahnliche Mittel
abgibt, kann von der weiteren Teilnahme an einer Meisterschaft
ausgeschlossen werden. Ein solcher Akt des korperlichen
Missbrauches muss dem Vorsitzenden der Jury, welcher fur die
Uberwachung des Veranstaltungsortes verantwortlich ist,
gemeldet werden. Mindestens ein Zeuge oder Beweismaterial
muss den Akt des angeblichen Missbrauchs bestatigen. Dann
muss die Jury entscheiden, ob der Athlet oder
Mannschaftsoffizielle von dieser Meisterschaft ausgeschlossen
werden soll. Diese Entscheidung der Ausschliel3ung kann bei der
Berufungsjury angefochten werden (6.16.7). Wenn die Jury oder
die Berufungsjury zu dem Entschluss kommt, dass der Akt des
Missbrauchs so schwerwiegend war, dass weitere Sanktionen
gerechtfertigt sind, konnen sie zusatzlich zu dem aktuellen
Ausschluss des Athleten oder Mannschaftsoffiziellen aus der
Meisterschaft, den Fall an die ISSF Ethikkommission (3.12.3.5,
Anhang "CE") zur weiteren Prifung Gbergeben.

DEFEKTE

Ein Defekt tritt dann ein, wenn die Patrone einer Waffe nicht
zundet, obwohl der Abzug betétigt wurde.

Ausgabe 2013 (Dritter Druck 06/2016) - 315 -
Copyright: ISSF



6.13.2

6.13.3

6.13.4

6.13.5

6.13.6

6.13.7

6.14
6.14.1

6.14.2

- 316 -

Defekte kénnen entweder ZULASSIG ODER UNZULASSIG sein.
ZULASSIGE DEFEKTE sind:

a) eine Patrone zlindet nicht;

b) ein Geschoss bleibt im Lauf stecken; oder

c) die Waffe schiel3t oder funktioniert nicht einwandfrei und der
Abzugsmechanismus wurde losgelassen.

UNZULASSIGE DEFEKTE sind:

a) Der Athlet hat den Verschluss seiner Waffe getffnet;
b) Die Sicherheit war betroffen;

c) Der Athlet hat seine Waffe nicht richtig geladen;

d) Der Athlet hat den Abzug nicht betatigt; oder

e) Die Storung eine Ursache hat, welche vernunftigerweise vom
Athleten hatte behoben werden kdénnen.

Hat ein Athlet einen Waffen- oder Munitionsdefekt, kann er ihn
reparieren und weiter schie3en, oder wenn die Stérung ein
ZULASSIGER Pistolendefekt war, darf er ihn mit Erlaubnis der
Jury reparieren oder mit eine anderen, durch die
Ausristungskontrolle zugelassenen Pistole weiterschieRen. Wenn
ein Gewehr beschadigt wird und nicht mehr repariert werden kann,
dann kann der Athlet sein defektes Gewehr durch ein anderes,
von der Ausristungskontrolle genehmigtes Gewehr mit Erlaubnis
der Jury ersetzen.

Fur das Reparieren oder Austauschen einer Waffe nach jeglichem
Defekt wird in 10m, 50m und 300m Gewehr- oder Pistolen-
Ausscheidungs- oder Qualifikationsdurchgangen keine
Zeitgutschrift in Wettbewerben gewahrt. Die Jury kann aber dem
Athleten nach Reparatur der defekten Waffe eine unbeschrankte
Anzahl von Probeschissen erlauben, sofern der Defekt
ZULASSIG war.

Besondere Regeln Dbetreffend Defekte in 25m Pistolen-
Wettbewerben sind in der Regel 8.9.3 zu finden.

Besondere Regeln betreffend Defekte in Finals sind in den Regeln
6.17.1.6, 6.17.4.m und 6.17.5.m zu finden.

Standaufsichten und Jurymitglieder missen sicherstellen, dass die
Defekte in den Durchgangsberichten und im Standregister nieder-
geschrieben sind.

AUSWERTUNGSVERFAHREN UND RESULTATE

Das Klassifikationsbtiro muss so schnell als moglich nach jedem
Durchgang, Wettkampfteil und nach Abschluss jeden
Wettbewerbs vorlaufige Ergebnisse an der Ergebnistafel im
Schiel3stand anschlagen.

Endgultige Ergebnisse miussen nach Ablauf der Protestzeit an der
Haupt-Ergebnistafel angeschlagen werden
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Das offizielle Ergebnisheft jeder Meisterschaft muss enthalten:
a) ein Inhaltsverzeichnis;

b) ein Blatt mit Ergebniszertifizierung (unterzeichnet vom (von
den) Technischen Delegierten und allen Vorsitzenden der
Juries);

c) eine Aufstellung der Wettkampffunktionare;

d) eine Aufstellung der Nennungen nach Nationen und
Wettbewerben;

e) den Zeitplan der Meisterschaft;

f) eine namentliche Aufstellung der Medaillengewinner;
g) einen Medaillenspiegel sortiert nach Nationen;

h)  eine Aufstellung neuer und eingestellter Rekorde; und

i) eine endglltige Ergebnisliste, sortiert nach dem ISSF
Standard (Manner — Gewehr 300m, 50m und 10m, Pistole
50m, 25m und 10m, Flinte, Trap, Doppeltrap und Skeet,
Laufende Scheibe 50m und 10m. Dieselbe Sortierung erfolgt
fur Frauen, Junioren, Juniorinnen).

Diese Listen mussen den vollen Namen jedes Athleten, wie bei
den ISSF ID Nummern gefuhrt, enthalten: Familienname
(GroRBbuchstaben); Ganzer Vorname (Erster Buchstabe grof3 —
Rest klein); Starthummer (Bib Nummer) und Nation (offizielle 10C
Abkulrzung).

Folgende Abklrzungen sind, wenn erforderlich, in den
Ergebnislisten zu benutzen:

DNF Wettkampf nicht beendet

DNS Nicht angetreten

DSQ Disqualifiziert

WR Neuer Welt Rekord

FWR Neuer Finalweltrekord

EWR Welt Rekord eingestellt

EFWR Finalweltrekord eingestellt

WRJ Neuer Junioren Weltrekord

FWRJ Neuer Junioren Finalweltrekord
EWRJ Juniorenweltrekord eingestellt
EFWRJ Finalweltrekord Junioren eingestellt
FOR Neuer Olympischer Finalweltrekord
EFOR Olympischer Finalrekord eingestellt

Die Anforderung, dass drei Kopien der offiziellen Ergebnislisten
nach jeder Meisterschaft (Regel 3.7.5.3) an das ISSF Hauptbiro
geschickt werden, kdnnen elektronisch von dem ISSF Offiziellen
Ergebnis Provider erfullt werden.
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Die Klassifikationsjury muss die Ergebnisermittiung und alle
Arbeiten Uberwachen, die im Klassifikationsbiro und an der 25m
Scheibenlinie, sofern Papierscheiben verwendet werden,
durchgefuhrt werden. Sie bestimmt die Art der Feststellung
fraglicher Schusswerte, ermittelt deren Wert und behandelt alle
Fragen oder Proteste welche die Wertung betreffen. Die
Richtigkeit der offiziellen endgultigen Resultatliste muss von einem
Mitglied der Klassifikationsjury durch Unterschrift bestatigt werden.

Bei Elektronischen Scheiben werden viele Funktionen durch
diese Maschinen ausgefuihrt. Die Klassifikationsjury muss jedoch
alle Fragen oder Proteste beziiglich der Wertung behandeln.

Alle  UnregelmalRigkeiten, Strafen, Fehlschisse, Defekte,
Zeitgutschriften, Wiederholungsschiisse/Serien, Streichung von
Schissen usw. missen im Durchgangsbericht, im Standregister,
auf dem Ergebnisausdruck (oder auf der Scheibe und der
Ergebniskarte, falls Papierscheiben verwendet werden) von der
Standaufsicht und/oder einem Jurymitglied gekennzeichnet und
protokolliert werden. Kopien von ausgefullten
Durchgangsberichten (Formular IR) missen unverziglich an das
Klassifikationsburo weitergeleitet werden. Am Ende jedes
Wettbewerbs muss die Klassifikationsjury Uberprifen und
bestatigen, dass samtliche Berechnungen von Defekten und
Strafen korrekt in den Ergebnislisten aufgefuhrt sind.

Abzlige vom Ergebnis missen immer in jener Serie erfolgen, in
der die Regelverletzung erfolgte. Handelt es sich um allgemeine
Abzlige, missen sie vom niedrigsten Schusswert(en) der ersten
Wettkampfserie erfolgen.

Die Klassifikationsjury muss vor Verdoffentlichung der endgtltigen
Ergebnisse die zehn (10) besten Einzel- und die drei (3) besten
Mannschaftsresultate Uberprifen. Wenn Elektronische Scheiben
verwendet werden, muss diese Prifung durch den Vergleich der
Wertung, die durch den Hauptcomputer aufgezeichnet wurde, mit
der Wertung von den Druckerstreifen oder einer unabhéngigen
Speicherquelle (Regel 6.3.2.7) sowie aller in Durchgangsberichten
(IR) dokumentierten manuellen Eingriffen in die Wertung oder
eines im  Durchgangsbericht aufgezeichneten  Defektes
Ubereinstimmen.

WELTREKORDE

Weltrekorde werden in Ubereinstimmung mit den Allgemeinen
Technischen Regeln, Artikel 3.9, in allen ISSF Wettbewerben wie
folgt aufgestellt;

Final-Weltrekorde (FWR) und Olympische Final-Weltrekorde
(FOR) konnen nur in der olympischen 10m und 50m Gewehr- und
Pistolenwettbewerben und 25m Schnellfeuerpistole-Manner-
Wettbewerben aufgestellt werden;

Juniorenweltrekorde und Juniorenfinalweltrekorde werden fur alle
ISSF anerkannten Junioren Wettkdmpfe nach 3.9.2 anerkannt.
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Jeder Weltrekord, der in einer ISSF-Meisterschaft erzielt wird,
muss mit einem Bericht Uber das Verfahren der Anerkennung
von Weltrekorden (Regel 3.12.3.6, Anhang R) vervollstandigt
sein und durch den Technischen Delegierten an den ISSF-
Hauptsitz weitergeleitet werden.

Auswertungsverfahren bei Papierscheiben

Wenn Papierschieben fir die folgenden Wettbewerbe eingesetzt
werden, mussen diese Scheiben im Klassifikationsbiro
ausgewertet werden:

a) 10m, 50m und 300m Gewehr-Wettbewerbe;
b) 10m und 50m Pistolen-Wettbewerbe;
c¢) 10m und 50m Laufende Scheibe-Wettbewerbe; und

d) alle Resultate in den Wettbewerben oder Durchgangen, die
am Schiel3stand gewertet wurden, sind vorlaufige
Ergebnisse.

Alle Scheiben derjenigen Wettbewerbe, die im Klassifikationsbuiro
gewertet werden, missen unter entsprechendem Schutz in einem
versperrten Behalter von der Scheibenlinie zum
Klassifikationsbiro gebracht werden.

Wettkampfscheiben fur Wettbewerbe, die im Klassifikationsbiro
gewertet werden, missen nummeriert sein und mit der
Ergebniskarte Ubereinstimmen. Das Klassifikationsburo ist fur die
richtige Nummerierung der Scheiben verantwortlich und muss vor
jedem Wettbewerb die Scheiben Uberprifen, bevor sie dem
Schielleiter oder anderem Standpersonal Gbergeben werden.

Im Klassifikationsbiiro missen folgende Wertungsvorgange durch
einen zweiten Auswerter kontrolliert werden:

a) Feststellung des Wertes jedes einzelnen Schusses;
b) Feststellung und Summierung der Innenzehner,

Cc) Zusammenzahlen der Schusswerte oder Abzug von
Punkten;

d) Zusammenzahlen der einzelnen Serien und Gesamttotal;
und

e) Jeder Funktionar muss seine Arbeit mit seinen Initialen auf
der Scheibe, der Ergebniskarte oder der Ergebnisliste
bestatigen.
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Schusswerte bei Papierscheiben

Alle Schusslocher werden mit dem hoéchsten Wert der
Wertungszone oder des Ringes der Scheibe gewertet, der durch
dieses Schussloch berihrt wird. Wenn irgendein Teil eines
zéhlenden Ringes (Trennlinie zwischen den Wertungszonen)
durch das Geschoss berihrt wurde, muss der Schuss mit dem
hoéheren Wert der beiden Wertungszonen gewertet werden. So
wird ein Treffer entweder durch das Schussloch bestimmt oder
durch einen in das Schussloch eingefiihrten Schusslochprufer, der
einen Teil des AulRenrandes des zahlenden Ringes berihrt.

Eine Ausnahme von dieser Regel ist die Wertung von
Innenzehnern bei Luftgewehrscheiben.

Fragliche Schusswerte missen mittels eines Schusslochprufers
oder einer anderen Lehre festgestellt werden. Schusslochprufer
muissen immer bei horizontal gehaltener Scheibe in das
Schussloch eingeftihrt werden.

Ist eine exakte Prifung mit dem Schusslochprifer aufgrund der
nahen Lage eines anderen Schusslochs erschwert, muss der
Schusswert mittels einer flachen, gravierten Messlehre aus
durchsichtigem Material festgestellt werden, mit deren Hilfe die
Lage des Wertungsringes rekonstruiert oder die Zahl der einander
Uberlappenden Schusslécher festgestellt werden kann.

Sind sich zwei Auswerter Uber den Wert eines Schusses nicht
einig, ist unverzuglich eine Entscheidung der Jury herbeizufuhren.

Der Schusslochprufer darf in ein Schussloch nur einmal durch ein
Jurymitglied eingefihrt werden. Deshalb muss die Verwendung
des Schusslochpriifers von den Auswertern auf der Scheibe
vermerkt, das Ergebnis angeschrieben und mit ihren Initialen
abgezeichnet werden.

25m Auswertungsverfahren bei Papierscheiben

Alle Auswertungsverfahren mussen durch die Jury Uberwacht
werden. Die Ergebniskarte (gefuhrt vom Zweiten Schreiber) muss
von der Scheibenaufsicht und einem Jurymitglied an der
Scheibenlinie unterzeichnet werden. Diese Originalergebniskarte
muss auf sicherem Weg in das Auswertebiiro gebracht werden um
das Zusammenzahlen zu Uberprifen und den endgtltigen Eintrag
zu machen.

Langldcher

a) Schisse, die wahrend der Scheibendrehung geschossen
wurden, werden nur dann als Treffer gewertet, wenn die
grofdte horizontale Abmessung des Schusslochs in den
Wettbewerben 25m Randfeuer 5,6 mm (Kaliber .22") nicht
mehr als 7,0 mm, bzw. im Wettbewerb 25m
Zentralfeuerpistole nicht mehr als 11,0 mm betragt
(Schleifspuren von Blei oder dem Geschoss werden
ignoriert);
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b) Ein horizontal verlangertes Schussloch auf der Scheibe
muss mit einer Langlochlehre gemessen werden. Berlhrt der
Innenrand der eingravierten Linie einen zahlenden Ring, wird
der hohere Wert der zwei Zonen gewertet.

Sobald die Scheibenaufsicht das Zeichen bekommt, dass die
Sicherheit am Stand gegeben ist, miussen die Scheiben in
Sichtstellung gedreht werden. Die Scheibenaufsicht, begleitet von
mindestens einem Jurymitglied, muss die Schusswerte auf jeder
Scheibe feststellen und sie dem Schreiber am Athletenstand laut
zurufen. Der Schreiber tragt sie im Standprotokoll und auf der
kleinen Ergebnistafel neben seinem Pult ein. Der zweite Schreiber
muss die Scheibenaufsicht begleiten und tragt die von dieser
ausgerufenen Schusswerte in die Ergebniskarte ein. Lage und
Wert des Schusses auf der Scheibe missen dem Athleten und
den Zuschauern auf folgende Art angezeigt werden:

a) Im Wettbewerb 25m Schnellfeuerpistole mit farbigen Steck-
scheibchen. Diese haben einen Durchmesser von 30 mm bis
50 mm. Sie mussen auf einer Seite rot und auf der anderen
weild sein. Auf beiden Seiten muss in der Mitte eine Spindel
von etwa 5 mm Durchmesser und 30 mm L&ange sein. Nach
jeder Funf (5)-Schussserie mussen die Scheibchen vom
Anzeiger in die Schusslocher gesteckt werden, nachdem die
Schusswerte festgestellt und ausgerufen wurden;

b) Eine Zehn muss mit der roten Seite zum Athleten angezeigt
werden. Werte unter Zehn werden mit der wei3en Seite zum
Athleten angezeigt. Nachdem die Schisse auf diese Weise
angezeigt wurden, muss das Gesamtresultat der Serie auf
der kleinen Ergebnistafel nahe der Scheibenlinie angezeigt
und vom Zweiten Schreiber eingetragen werden. Das
Serienergebnis muss auch ausgerufen werden. Die
Scheibchen werden dann entfernt und die Scheiben
abgeklebt;

c) In den Wettbhewerben 25m Standardpistole, 25m Pistole und
25m Zentralfeuerpistolen werden Lage und Werte der
Schisse mit einer Kelle angezeigt, die einen ca. 300 mm
langen Stiel hat, an dessen Ende eine kleine Scheibe mit ca.
30 mm - 50 mm Durchmesser befestigt ist, die auf einer
Seite rot und auf der anderen weild ist. Wenn die
Scheibenaufsicht den/die Schusswert(e) ausruft, muss diese
Scheibe bei einer 10 auf das Schussloch, mit der roten Seite
in Richtung des Athleten, gehalten werden. Bei
Schusswerten unter Zehn muss die weil3e Seite gezeigt
werden. Werden mehrere Schisse auf dieselbe Scheibe
abgegeben, sollen die Treffer mit den Zehnern beginnend
angesagt werden. Nach dem Ausrufen der
Einzelschusswerte ist das Gesamtergebnis anzusagen; und

d) Probeschiisse missen angezeigt und eingetragen werden.
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Die Scheibenaufsicht und die Standaufsicht missen sicherstellen,
dass die Ergebnisse an der Scheibenlinie und Anzeigetafel
identisch sind. Sollte irgendein Unterschied tUber die Aufzeichnung
eines Schusswertes bestehen, muss die Angelegenheit sofort
behoben werden.

Sobald die Schiisse angezeigt und aufgezeichnet sind:

a) mussen die Scheiben abgeklebt und fur die nachste Serie
fertig gemacht werden (Schnellfeuerpistolenwettbewerb und
Schnellfeuerdurchgange); oder

b) die Scheiben mussen gewechselt und die
Hintergrundscheiben abgeklebt oder fur die néchste Serie
erneuert werden; oder

c) die Scheiben und Hintergrundscheiben missen entfernt und
mit neuen Scheiben fir die n&chsten Athleten ersetzt
werden.

Die Athleten sollen vor dem Verlassen des Schiel3standes die
abgeschlossene Ergebniskarte in der Nahe des Gesamt-
Ergebnisses unterzeichnen, um ihr Ergebnis zu identifizieren.

ERGEBNISGLEICHHEIT

Ergebnisgleichheit in  300m, 50m, 25m und 10m
Wettbewerben - Einzelwertung

Alle Ergebnisgleichheiten in 300m, 50m, 25m wund 10m
Wettbewerben werden durch folgende Anwendung von Regeln
gebrochen:

a) die héchste Zahl von Innenzehnern;

b) das hochste Ergebnis der letzten Zehn(10)-Schussserien von
10-Schussserien in ganzen Ringen (keine Innenzehner oder
Zehntelwertung) zuriick vergleichen, bis die
Ergebnisgleichheit gebrochen ist;

c) Bleibt trotzdem Ergebnisgleichheit bestehen, werden
Ergebnisse durch eine Schuss-um-Schuss-Basis von
Innenzehnern (z.B. ein Innenzehner, der aufRerhalb des 10er
Punktes liegt, ist kein Innenzehner) verglichen, beginnend
mit dem letzten Schuss, dann der nachste bis zum letzten
Schuss, usw.;

d) Bleibt trotzdem Ergebnisgleichheit bestehen und werden
Elektronische Scheiben benutzt, werden Ergebnisse durch
eine Schuss-um-Schuss-Basis  von Zehntelwertung
verglichen, beginnend mit dem letzten Schuss, dann der
nachste bis zum letzten Schuss, usw.;

e) Bleibt trotzdem Ergebnisgleichheit bestehen, muss den
Athleten der gleiche Rang zugeteilt werden und die Reihung
nach Familienname in lateinischer Alphabet-Anordnung
erfolgen, aul3er es bestinde Ergebnisgleichheit flr den
Einzug ins Finale; und
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f)  Wenn die ZEHNTELWERTUNG fur 10m Luftgewehr oder
50m Gewehr Liegend in Ausscheidungs- oder Qualifikations-
Wettbewerben verwendet wird, sind Ergebnisgleichheiten zu
brechen, indem zuerst die héchste Wertung der letzten
Zehn-Schussserie usw. (Zehntelwertung) und dann die
Zehntelwertung einer Schuss-um-Schuss-Basis miteinander
verglichen wird, beginnend mit dem letzten Schuss, dann der
nachste bis zum letzten Schuss, usw.

Ergebnisgleichheit bei 25m Wettbewerbe ohne Finals

a) Haben zwei oder mehr Athleten fir die ersten drei Platze
dasselbe Ergebnis, muss die Rangfolge durch ein Stechen
entschieden werden (Durchfihrung siehe Stechregeln fur
25m Wettbewerbe); und

b) Sind mehrere Athleten fir mehr als einen Medaillenplatz
ringgleich, wird zuerst die Ergebnisgleichheit im niedrigen
Rang, dann im nachst héheren Rang miteinander verglichen,
bis alle Ergebnisgleichheiten gebrochen sind.

Ergebnisgleichheit bei Flinte (siehe Flintenregeln, 9.15)

Ergebnisgleichheit bei Laufende Scheibe (siehe Laufende
Scheibe Regeln, 10.12)

Ergebnisgleichheit bei Olympischen Wettbewerben mit Finals

Besteht Ergebnisgleichheit von der Qualifikationsrunde fir den
Einzug ins Finale, wird dies nach den Regeln 6.15.1 gebrochen.

Stechen fur Ergebnisgleichheit bei 25m Wettbewerbe ohne
Finals

Ergebnisgleiche Athleten werden durch Losentscheid der Jury auf
neue Athletenstande im Qualifikationsschiel3stand verteilt. Sind
mehr Athleten ergebnisgleich als Stande vorhanden sind, wird die
Reihenfolge des Schie3ens ebenfalls durch Losentscheid
festgelegt.

Stechen: Vorbereitungszeit (2) Minuten:

Wettbewerb Probe-Serie Stech-Serie
25m eine (1) vier (4)- Eine (1) vier (4)-
Schnellfeuerpistole Sekundenserie Sekundenserie
_ eine (1) funf (5) eine (1) funf (5)
25m Pistole Schussserie im Schussserie im

25m Zentralfeuerpistole | schnellfeuermodus | Schnellfeuermodus

eine (1) zehn (10) Funf (5) Probe-

25m Standardpistole : Schisse in einer
Sekundenserie

150-Sekundenserie

Im Falle einer weiteren Ergebnisgleichheit wird ein zweites
Stechen mit einer (1) Serie geschossen. Wenn die
Ergebnisgleichheit dann nicht gebrochen ist, wird das Stechen
solange fortgesetzt, bis diese gebrochen ist.
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Ergebnisgleichheit Mannschaftswertung

Ergebnisgleichheiten in Mannschaftswettbewerben mussen durch
die Addition der Resultate aller Mannschaftsmitglieder und durch
die Anwendung der Regeln bei Ergebnisgleichheit fur
Einzelwertung entschieden werden.

PROTESTE UND BERUFUNGEN

Alle Proteste und Berufungen missen gemaf den ISSF Regeln
entschieden werden.

Schriftliche Proteste und Berufungen missen auf dem ISSF
Protest Formular (siehe Protest-Formular bei 6.18) eingereicht
werden.

Eine Protestgebuhr muss wie folgt bezahlt werden:
a) Protest: Euro 50,00
b)  Berufung einer Protest-Entscheidung: Euro 100,00

c) Die Protestgebuhr wird féllig, sobald ein vollstéandig
ausgefulltes Protest-Formular an ein Jurymitglied Gbergeben
wurde und muss sobald wie mdglich an das Jurymitglied
oder das Organisationskomitee gezahlt werden; und

d) Protestgebiihren missen rickerstattet werden, wenn dem
Protest oder der Berufung stattgegeben wird oder verfallt
zugunsten des Organisationskomitees, wenn der Protest
oder die Berufung abgewiesen wird.

Mindliche Proteste

Jeder Athlet oder Mannschaftsoffizielle hat das Recht gegen
Wettkampfbedingungen, Entscheidungen oder MalRnahmen
unverziglich und mdandlich bei einem Kampfrichter, der
Standaufsicht oder einem Jurymitglied Protest zu erheben.
Derartige Proteste kénnen aus folgenden Grinden eingebracht
werden und die Protestgeblhr ist zu entrichten:

a) Ein Athlet oder Mannschaftsoffizieller ist der Auffassung,
dass ISSF Regeln wund Bestimmungen oder das
Wettkampfprogramm im Verlauf des Wettkampfes nicht
eingehalten werden;

b) Ein Athlet oder Mannschaftsoffizieller ist mit der
Entscheidung oder der Malnahme eines
Wettkampffunktionars, Kampfrichters, einer Standaufsicht
oder eines Jurymitgliedes nicht einverstanden;

c) Ein Athlet wurde durch einen anderen Athleten,
Wettkampffunktionar(e), Zuschauer, von Medienleuten oder
einer anderen Person(en) oder Umstadnden behindert oder
gestort;

d) Ein Athlet hatte aufgrund eines Versagens der
Schiel3standtechnik, der Klarung von RegelversttRen oder
anderen Grinden eine langere Unterbrechung des
Schiel3ens; und

Ausgabe 2013 (Dritter Druck 06/2016)
Copyright: ISSF



6.16.4.2

6.16.5

6.16.6

6.16.6.1

6.16.6.2

e) Bei einem Athleten traten Unregelmafigkeiten in den
Schiel3zeiten, einschlief3lich zu kurzer Schiel3zeiten, auf.

Kampfrichter, Standaufsichten und Jurymitglieder muissen
mundliche Proteste sofort berticksichtigen. Sie kdnnen sofort eine
Mallnahme zur Bereinigung der Situation ergreifen oder den
Protest an die gesamte Jury zur Entscheidung weiterleiten. Der
Kampfrichter, eine Standaufsicht oder ein Jurymitglied kann in
derartigen Fallen, wenn notig, das SchieRen vorubergehend
einstellen.

Schriftliche Proteste

Jeder Athlet oder Mannschaftsoffizieller, der mit einer nach dem
mundlichen Protest erfolgten Aktion oder Entscheidung nicht
einverstanden ist, kann bei der Jury einen schriftlichen Protest
einreichen. Jeder Athlet oder Mannschaftsoffizieller hat das Recht,
ohne vorherigen mindlichen Protest einen schriftlichen Protest
vorzulegen. Alle schriftichen Proteste muissen spatestens 20
Minuten nach dem fraglichen Ereignis an ein Mitglied der
zustandigen Jury eingereicht werden und die Protestgebuhr ist zu
entrichten.

Wertungsproteste

Entscheidungen der Klassifikationsjury tber Wert und Anzahl der
Schusse auf einer Scheibe sind endgultig. Eine Berufung ist nicht
maoglich.

Einspruchsfrist fir Wertungsproteste

Alle Wertungs- oder Ergebnis-Proteste mussen innerhalb von 10
Minuten nach Veroffentlichung der vorlaufigen Ergebnisse an der
Ergebnistafel im Schiel3stand angebracht werden (Regel 6.4.2 e).
Der Ablauf der Protestzeit muss unmittelbar nach Anschlagen der
vorlaufigen Ergebnisse an der Ergebnistafel im Schiel3stand, dort
angezeigt werden. Der Ort, an dem jeder Wertungsprotest
eingebracht werden muss, muss im offiziellen Programm
ausgeschrieben sein.

Wertungsproteste beim Elektronischen Scheiben

Bestreitet ein Athlet einen angezeigten Schusswert auf einer
Elektronischen Scheibe, wird der Protest nur angenommen, wenn
dieser vor Abgabe des néchsten Schusses oder Serien (25m
Wettbewerbe) oder beim letzten Schuss innerhalb von drei(3)
Minuten, aufRer bei Fehlfunktion des Papier- oder Gummiband-
transportes oder anderen Fehlfunktionen der Scheibe, eingebracht
wird.

a) Erfolgt ein Protest gegen einen Schusswert, wird der
Schitze angewiesen, am Ende des Wettkampfes einen
zusatzlichen Schuss zu schieBen, so dass dieser
Extraschuss gezahlt werden kann, wenn dem Protest
stattgegeben wird und das Ergebnis des strittigen Schusses
nicht festgestellt werden kann.
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b)

f)

Wenn die Klassifikationsjury entscheidet, dass ein
Schusswert, gegen den Protest eingelegt wurde, innerhalb
von zwei (2) Zehntelwertungsringen eines angezeigten
Schusses liegt, muss dem Protest nicht stattgegeben
werden;

Wird einem Protest gegen den Schusswert, ausgenommen
Null (0) oder Anzeigefehler, nicht stattgegeben, werden zwei
(2) Ringe vom Schusswert des strittigen Schusses
abgezogen und die Protestgebiihr ist zu entrichten.

Der Mannschaftsoffizielle oder der Athlet haben das Recht,
die Losung des strittigen Schusses zu erfahren;

Gegen Schisse auf 50m Elektronische Scheiben mit einem
angezeigten Wert von 9.5 und héher kann in Ausscheidungs-
und Qualifikationsdurchgangen kein Protest erhoben werden;
und

Proteste beziglich Wert oder Anzahl von Schissen in Finals
sind nicht erlaubt (Regel 6.17.1.7).

Proteste bei Papierscheiben

a)

b)

d)

Wenn ein Athlet oder Mannschaftsfunktiondr bei der
Verwendung von Papierscheiben der Ansicht ist, dass ein
Schuss nicht korrekt gewertet oder eingetragen wurde, kann
er gegen das Ergebnis protestieren - aul3er der Schusswert
wurde durch die Verwendung eines Schusslochprifers
entschieden, in diesem Fall ist die Entscheidung endgultig
und es kann nicht protestiert werden. Ein Protest kann nur
gegen einen bestimmten Schuss erhoben werden. Sollte
gegen andere Schisse protestiert werden, wird eine
separate Gebuhr fallig;

Proteste gegen Ergebnisse kdénnen nur dann gemacht
werden, wenn kein Schusslochprufer bei der Auswertung
verwendet wurde oder ein offensichtlicher Schreibfehler in
der Ergebnisliste oder der Auswertekarte gemacht wurde;

Die Protestgebiihr muss beim Einreichen des Protestes
bezahlt werden; und

Werden Papierscheiben verwendet und diese im
Klassifikationsbiro ausgewertet, hat der
Mannschaftsoffizielle oder der Athlet das Recht, das/die
Schussloch(-l6cher), gegen die Protest eingelegt wurde, zu
sehen. Die Scheibe(n) diurfen aber nicht bertihrt werden.
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Berufungen

Besteht mit der Entscheidung der Jury kein Einverstandnis, kann
die Angelegenheit der Berufungsjury vorgelegt werden -
ausgenommen davon sind Entscheidungen durch die Final-
Protestjury (6.17.1.10 d) und die Klassifikationsjury (6.16.6) Uber
den Wert oder die Anzahl der Schusse, diese sind endgultig und
es kann nicht protestiert werden. Eine derartige Berufung muss
durch den Mannschaftsoffiziellen oder einen Vertreter spatestens
30 Minuten nach erfolgtem Juryentscheid schriftlich eingelegt
werden. Die Entscheidung der Berufungsjury ist endgdltig.

Kopien aller Entscheidungen als Antwort auf schriftliche
Proteste und Berufungen missen durch den (die) Technischen
Delegierten, anhand eines Abschlussberichts zur Nachprifung
durch die zustandige Sektion und des Technischen Komitees, an
den ISSF Generalsekretar geschickt werden.

FINALS IN OLYMPISCHEN GEWEHR UND
PISTOLENWETTBEWERBEN

Allgemeine Final-Wettkampf Ablaufe

Qualifikation fur Finals. Das ganze Programm (Regel 3.3.2 und
3.3.4) muss in jedem Olympischen Wettbewerb als Qualifikation
fur die Finals geschossen werden. Die acht (8) bestplatzierten
Athleten aus der Qualifikation kommen in die Finals, aul3er im 25m
Schnellfeuerpistole-Manner-Wettbewerb kommen die sechs (6)
bestplatzierten Athleten weiter.

Startpositionen und Startnummern. Startpositionen in Finals
muissen automatsch per Computerauslosung zugeteilt werden,
wenn die Startliste erstellt wird. 10m und 50m Stande muissen mit
A-B-C-D-E-F-G-H gekennzeichnet werden. Die Reservestande
muissen mit R1 und R2 gekennzeichnet werden. Die Scheiben flr
25m Pistole-Frauen-Finals missen mit A-B-C-D-E/F-G-H-I-J
gekennzeichnet werden.

Melde- und Startzeit. Die Startzeit fur das Finale beginnt, wenn
der Schie3leiter das Kommando fur die ersten Wettkampf-
Schusse/Serien gibt. Athleten miussen sich spatestens 30 Minuten
vor der Startzeit beim Vorbereitungsbereich melden. Falls sich der
Athlet nicht rechtzeitig im Vorbereitungsbereich meldet, werden
zwei (2) Punkte/Treffer von seinem Ergebnis der ersten
Wettkampfschussserie abgezogen. Athleten missen mit ihrer
Ausristung inklusive gentigender Munition um das Finale zu
beenden, Wettkampfbekleidung und nationaler Uniform, welche
fur die Siegerehrung angemessen ist, erscheinen. Die Jury muss
bestatigen, dass alle Finalisten anwesend sind und ihre Namen
und Lander korrekt auf dem Resultat-System und auf der
Ergebnistafel aufgefihrt sind. Juries mussen die
Ausristungskontrollen wahrend des Meldezeitraums
schnellstmoglich nach Meldung des Athleten vollziehen.
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Verspatetes Eintreffen. Jeder Finalist, welcher sich nicht
innerhalb  von 10 Minuten nach der Meldezeit beim
Vorbereitungsbereich meldet, erhalt keine Starterlaubnis und wird
als der erstausgeschiedene Athlet und mit DNS aufgefuhrt. Wenn
ein Finalist sich nicht meldet, wird die erste Ausscheidung mit dem
siebten Platz oder finften Platz beim Finale 25m
Schnellfeuerpistole Manner beginnen.

Ergebnisse. Qualifikationsergebnisse berechtigen einen Athleten
fur einen Platz im Finale. Diese Ergebnisse werden aber nicht
mitgenommen. Die Ergebnisse im Finale beginnen bei null (0)
gemal dieser Regeln. Ein Punkteabzug oder eine Strafe muss bei
jener Wettkampfschussserie, bei welcher sich der Regelverstol3
ereignet hat, angewendet werden. Keine Wertung unter null (0)
wird aufgezeichnet (z.B. 3-1 Punkte Abzug=2, 0-1 Punkte Abzug =
0).

Defekt, 10m und 50m Finale. Wenn ein Athlet einen
ERLAUBTEN DEFEKT (Regel 6.13.2) wahrend eines Einzel-
Schusses hat, wird ihm eine (1) Minute Zeit gegeben, um seinen
Defekt zu reparieren oder die Waffe auszutauschen und
anschlieBend angewiesen, den Schuss nachzuschie3en. Wenn
ein Athlet einen ERLAUBTEN DEFEKT in einer 3-Schuss- oder 5-
Schussserie beansprucht und der Defekt innerhalb einer (1)
Minute repariert werden oder die Waffe ausgetauscht werden
kann, wird jeder abgegebene Schuss in dieser Serie gewertet und
der Athlet erhalt die Erlaubnis mit der Serie fortzufahren und
zusatzliche Zeit, welche fir die Reparatur des Defektes notig war,
jedoch eine (1) nicht Minute Gberschreitet.

Wertungsproteste. Wertungsproteste betreffend Wert und Anzahl
von Schissen sind in Finals nicht zugelassen.

Beschwerden bei Elektronischen Scheiben. Wenn ein Athlet
sich beschwert, dass auf seiner Scheibe wéahrend der
Probeschiisse keine Anzeige eines Schusses erfolgt, wird der
Athlet angewiesen, einen weiteren Schuss auf dieser Scheibe
abzugeben. Wird der Schuss angezeigt, wird mit dem Finale
fortgefahren. Wenn der Schuss nicht angezeigt oder der Vorschub
des Papier-/Gummibandes beanstandet wird, muss der
Schiel3leiter ,STOPP .... ENLADEN" fur alle Finalisten per
Kommando ansagen und der Athlet mit der defekten Scheibe auf
einen Reservestand verlegt oder die defekte Scheibe repariert
oder ersetzt werden. Sobald der Athlet eine funktionstlichtige
Scheibe hat, wird der Schiel3leiter allen Finalisten zwei (2) Minuten
Vorbereitungszeit geben und dann mit der Vorbereitungs- und
Probezeit fur dieses Finale neu starten. Nach dem Kommando
Start fur die erste MATCH Schussserie konnen keine weiteren
Beschwerden, welche defekte Scheiben betreffen mehr
eingereicht werden. Wenn eine Beschwerde wegen einer nicht
erwarteten Null (0) gegeben ist, muss die Wettkampfjury den
Vorfall ordnungsgemal l6sen.
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6.17.1.9

6.17.1.10

6.17.1.11

Ausristung fur Finalstande. Finalstande missen mit einem
LCD-Anzeigetafel-System, einer Countdown-Uhr sichtbar fur die
Finalisten und einem Lautsprecher-System ausgeristet sein.
Wenn eine Countdown-Uhr nicht fur alle Finalisten sichtbar ist,
missen alle kontrollierten Zeiten auf den Monitoren fur alle
Finalisten deutlich sichtbar angezeigt werden. Stihle mussen fur
die im Dienst stehenden Jurymitglieder, Standaufsichten, Betreuer
und ausgeschiedenen Athleten bereitgestellt werden.

Funktionare fur die Finals. Die Durchfiihrung und Uberwachung
der Finals soll durch folgendes Personal sichergestellt werden:

a) Schielleiter. Ein erfahrener Schielileiter mit einer ISSF A-
oder B-Lizenz muss das Finale durchfihren;

b) Wettkampfjury. Die Wettkampfjury soll die Durchfihrung der
Finals Uberwachen. Der Vorsitzende der Jury soll sich oder
ein Mitglied der Jury als verantwortliches Jurymitglied
ernennen;

c) Klassifikationsjury. Ein Mitglied der Klassifikationsjury
muss fur die Uberwachung der Final Resultat-Ablaufe
anwesend sein.

d) Final-Protestjury. Ein Mitglied der Berufungsjury, das
verantwortliche Jurymitglied und ein anderes Mitglied der
Wettkampfjury, ernannt durch den Technischen Delegierten
und den Vorsitzenden der Jury, sollen Proteste wahrend
Finals entscheiden; Berufungen sind nicht zugelassen;

e) Standaufsicht (RO). Eine erfahrene Standaufsicht wird den
SchieRleiter durch Prifen der Waffen auf Sicherheit und
Behandeln aller Defekte wahrend Finals unterstitzen;

f)  Techniker Der Mitarbeiter des Resultat-Anbieters ernennt
den(die) Techniker, welche die Elektronischen Scheiben und
die graphische Darstellung von Ergebnissen vorbereiten und
bedienen und beraten die Juries betreffend aller technischer
Probleme; und

g) Moderator/Ansager. Ein Funktionar, ernannt durch den
ISSF oder das Organisationskomitee, soll mit dem
Schiel3leiter zusammenarbeiten, welcher Ansagen zu
Ergebnissen macht und die Zuschauer mit Informationen
bedient.

Vorstellung der Finalisten. Nach der Probezeit oder -serie
kénnen alle Gewehr-Finalisten in ihrer Stellung bleiben, missen
aber ihre Gewehre von den Schultern nehmen, und ihre Kdpfe in
Richtung Publikum und TV Kameras drehen. Alle Pistolen
Finalisten mussen ihre Waffen niederlegen und ihr Gesicht zum
Publikum drehen. Der Ansager wird die Finalisten vorstellen,
indem er den Namen, das Land und weitere Informationen utber
jeden Finalisten bekannt gibt. Zudem wird der Ansager den
Schielileiter und das verantwortliche Mitglieder Jury vorstellen.
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Ablaufe und Regeln in Finals.

a)

b)

d)

f)

g)

Die ISSF Allgemeinen Technischen Regeln oder die
Technischen Regeln sind fur alle Falle eines jeden
Wettkampfes gultig,  welche nicht durch Regel 6.17.
abgedeckt wurden.

Nach der Meldung im Vorbereitungsbereich muss den
Finalisten erlaubt werden, ihre Waffen und Ausristung 20
Minuten vor dem Beginn der Finalzeit auf ihrem Stand zu
platzieren. (15 Minuten vorher fur 25m Pistolen-Finals).
Waffenkoffer und Ausristungsbehéltnisse durfen nicht im
FOP gelassen werden. Die Athleten missen dann in den
Vorbereitungsbereich zurickkehren und warten, bis sie
erneut aufgerufen werden, um fir die Aufwarmphase und
Prasentation zu ihren Standen zuriickzukehren.

Wenn Gewehr-Finalisten aus dem Vorbereitungsbereich zu
ihren Standen gerufen werden, missen sie auf dem Weg zur
Feuerlinie bereits komplett angezogen sein und Hose und
Jacke mussen geschlossen sein.

Nachdem alle Finalisten auf ihre Stande gerufen wurden,
kbnnen sie ihre Waffen nehmen, die Schiel3stellung
einnehmen und die Sicherheitsfahne entfernen, jedoch
durfen noch keine Trockenschisse abgeben werden, bis das
Kommando ,,VORBEREITUNG UND PROBESCHIESSEN
ZEIT...START”, oder das Kommando ,,VORBEREITUNG
BEGINNT JETZT” (25m Pistole) gegeben wird.

In Finals ist das Trockentraining nur wahrend der
Vorbereitungs- und Probezeit, Umschalt- und Probezeit oder
einem Vorbereitungszeitraum zulassig. Davon
ausgenommen ist das  Trockentraining im  25m
Schnellfeuerpistole-Finale, dieses wird in Ubereinstimmung
mit der Regel 6.17.4 erlaubt. Trockentraining zu jeder
anderen Zeit muss mit einem (1) Punkt-Abzug in 10m und
50m Finalen und einem (1) Schuss-Abzug in 25m Pistolen-
Finals bestraft werden.

Halte- und Zielibungen sind in Finals ab dem Zeitpunkt
erlaubt, wenn die Finalisten an die Linie gerufen werden
(,,ATHLETEN EINNEHMEN DER STANDE” Kommando) bis
zum ,,STOPP... UNLOAD"-Kommando am Ende des
Finales. AuRBer wahrend der Prasentationen durfen keine
Halte- und Zielibungen durchgeftihrt werden.

Wenn ein Finalist in einem 10m oder 50m Finale ladt und
einen Schuss vor dem Kommando ,,VORBEREITUNG UND
PROBESCHIESSEN... START” oder ,L,FUR DIE
PROBESERIE... LADEN” feuert, muss er disqualifiziert
werden.
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h)  Wenn ein Finalist einen Schuss nach dem Kommando
»VORBEREITUNGS- UND PROBEZEIT ... STOPP" oder
»UMSCHALT- und PROBEZEIT ... STOPP" und vor dem
Kommando ,,START" fir die néchste Wettbewerbsserie
abgibt, wird der Schuss nicht als WERTUNGSSCHUSS
gezahlt, und eine zwei (2) Punkt-Strafe muss auf den ersten
WERTUNGSSCHUSS angewendet werden.

)] Wenn ein Finalist in einem 25m Pistole-Finale feuert, bevor
das grune Licht fir eine Serie oder Schuss erscheint, muss
die gesamte Serie hat als Null (0) Treffer gewertet werden.

)  Wenn ein Finalist in einer Serie oder bei einem Einzelschuss
einen extra Schuss abgibt, muss dieser Extraschuss
gestrichen werden und zwei (2) Ringe als Strafe vom letzten
korrekten Schuss abgezogen werden.

k)  Sicherheitsflaggen miussen bei den Waffen der Finalisten bis
zu Beginn der Vorbereitungs- und Probezeit eingefihrt sein.
Athleten, die wahrend einem Finale ausscheiden, muissen
ihre Waffen auf den Schitzenstand oder der Bank mit
offenem Verschluss und mit eingefuhrter Sicherheitsflagge
ablegen. Die Standaufsicht muss alle Waffen Uberprifen, um
sicherzustellen, dass die Sicherheitsflaggen eingefihrt
wurden, wenn sie abgelegt oder vom Stand entfernt werden.
Medaillengewinner kénnen mit ihren Waffen sofort nach dem
Finale verharren, dirfen aber keine Waffen von den
Schitzenstanden entfernen bis Sicherheitsflaggen eingefuhrt
und von der Standaufsicht Uberpruft wurden.

Prasentation der Medaillengewinner. Nachdem der Schiel3leiter
-~ERGEBNISSE SIND ENDGULTIG” verkiindet, muss der
Kommentator dies sofort erkennen und die Medaillengewinner
umgehend mit folgender Ankiindigung bekanntgeben:

,DER GOLDMEDALLIENGEWINNER AUS (NATION), IST
(NAME)”

,DER SILBERMEDAILLIENGEWINNER AUS (NATION), IST
(NAME)”

,DER BRONZEMEDALLIENGEWINNER, AUS (NATION), IST
(NAME)”
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FINALE — 10M LUFTGEWEHR UND LUFTPISTOLE MANNER
UND FRAUEN, 50M PISTOLE MANNER, 50M GEWEHR
LIEGEND MANNER

HINWEIS: Zeitabldufe in diesen Regeln werden als Richtlinien zur Verfiigung
gestellt. Genaue Zeitabldufe fiir die Durchfiihrung von Finals sind in dem
Dokument ,Kommandos und Ansagen*, welches vom ISSF erhaltlich ist.

6.17.2

Das Finale besteht aus zwei (2) Serien zu je drei (3)
WETTKAMPEF- Schissen in je 150 Sekunden oder 100 Sek.
pro Serie bei 50m Gewehr Liegend (3+3 Schuss). Es folgen
a) vierzehn (14) einzelne WETTKAMPF-Schiusse auf
ENDRUNDE Kommando in einer Zeit von 50 Sek. oder 30 Sek. bei 50m
Gewehr Liegend. Die Ausscheidung beginnt nach dem
UND achten (8) Schuss mit dem Finalisten, der bis dahin das
FORMAT niedrigste Finalergebnis erzielt hat. Die Ausscheidung wird
nach jeden weiteren zwei (2) Schissen fortgefuhrt, bis um
die Gold- und Silbermedaille geschossen wird. Es gibt
insgesamt (20) Final-Schisse.
Die Ringwertung wird in Dezimalwertung angegeben. Die
geschossenen Werte im Finale bestimmen die endgultige
Finalergebnisliste. Bei gleicher Ringwertung ist ein Stechen
b) (Shoot-off) erforderlich.
WERTUNG Bei VerstoRen vor dem ersten WETTKAMPF-Schuss, wird
die Strafe vom ersten WETTKAMPF-Schuss abgezogen.
Andere Abzlge oder Strafen werden von dem Schusswert
abgezogen, bei dem sich der Regelverstol ereignete.
c) Mindestens 20 Min. vor der Startzeit ist es den Athleten und
AUSRUSTUNG deren Trainern erlaubt, Gewehre und Zubehor, die fur das
BEREITLEGUNGS- | Finale bendtigt werden, an ihre Stande zu bringen.
ZEIT
20:00 Min. vorher
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d)
GEWEHR
AUFWARMPHASE

16:00 Min. vorher

Der Schiel3leiter (CRO) ruft die Athleten sechzehn (16)
Minuten vor der Startzeit mit dem Kommando ,,ATHLETEN
AN DIE LINIE*“ auf ihre Positionen.

Zwei (2) Minuten spater gibt der Schiel3leiter das Kommando
fur die kombinierte Vorbereitungs- und Probezeit ,,ACHT
MINUTEN VORBEREITUNGS- UND PROBEZEIT...
START®. Wahrend dieser Zeit kbnnen die Finalisten eine
unbegrenzte Anzahl von Probeschiissen abgeben.

30 Sek. vor Ende der Vorbereitungs- und Probezeit gibt der
Schiel3leiter das Kommando ,,30 SEKUNDEN".

Nach acht (8) Minuten gibt der CRO das Kommando
»STOPP... ENTLADEN".

Das Ergebnis der Probeserie wird nicht angesagt. Nach dem
Kommando ,,STOPP ... ENTLADEN“ mussen alle Finalisten
die Gewehre entladen und die Sicherheitsfahne fir die
Vorstellung einsetzen. Eine Standaufsicht muss uberprifen,
dass die Verschlisse der Gewehre offen und mit den
Sicherheitsfahnen versehen sind. Die Athleten durfen
wahrend der Vorstellungszeit in ihren Schiel3stellungen
bleiben, mussen aber das Gewehr aus dem Anschlag
nehmen. Es wird von ihnen erwartet, dass sie Kopf und
Gesicht zum Zuschauer und in die TV Kamera, die fur die
Final-Prasentation benutzt wird, richten. Alle Gewehre der
Finalisten mussen unten aus dem Anschlag der Schulter
bleiben, bis die Vorstellung aller Finalisten beendet ist.

e)
PISTOLE
AUFWARMPHASE
13:00 Min. vorher

Der Schielileiter (CRO) ruft die Athleten dreizehn (13)
Minuten vor der Startzeit mit dem Kommando ,,ATHLETEN
AN DIE LINIE“ auf ihre Positionen.

Zwei (2) Minuten spater gibt der Schiel3leiter (CRO) das
Kommando fur die kombinierte Vorbereitungs- und Probezeit
»FUNF MINUTEN VORBEREITUNGS- UND PROBE
ZEIT... START®. Wéahrend dieser Zeit kdnnen die Finalisten
eine unbegrenzte Anzahl von Probeschissen abgeben.

30 Sek. vor Ende der Vorbereitungs- und Probezeit gibt der
Schiel3leiter das Kommando ,,30 SEKUNDEN".

Nach funf (5) Minuten gibt der Schiel3leiter (CRO) das
Kommando ,,STOPP... ENTLADEN". Das Ergebnis der
Probeserie wird nicht angesagt. Nach dem Kommando
»STOPP... ENTLADEN“ missen alle Finalisten die Pistolen
entladen, die Sicherheitsfahne einfihren und auf die Ablage
legen. Sie missen sich zur Prasentation mit dem Gesicht zu
den Zuschauern drehen. Die Standaufsicht muss
Uberprifen, dass die Pistolen entladen und die
Sicherheitsfahnen eingesetzt sind.
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f)
PRASENTATION

DER FINALISTEN
5:00 Min. vorher

Nachdem die Waffen Uberpruft und die Préasentation der
Finalisten beendet ist, werden der Schiel3leiter (CRO) und
das verantwortliche Jurymitglied fir dieses Finale gem.
Regel 6.17.1.11 vorgestellt.

9) Unmittelbar nach der Prasentation gibt der Schiel3leiter das
FINALE Kommando ,,POSITIONEN EINNEHMEN®.
_ | Die Scheibenanlage und die Anzeige werden fir die
VORBE;;'_:UNGS WETTKAMPF-Schisse vorbereitet.
Sechzig (60) Sekunden spater erfolgt das Kommando zur
ersten WETTKAMPFSERIE.
Der SchieRleiter gibt das Kommando: ,,FUR DIE ERSTE
WETTKAMPFSERIE... LADEN®*. Funf (5) Sek. spater
erfolgt das Kommando ,START*.
Die Finalisten haben 150 Sek. Zeit um die drei (3) Schisse
abzugeben.
Nach 150 Sek. (100 Sek. bei Liegend) oder nachdem alle
Finalisten drei (3) Schuss abgegeben haben, bevor die Zeit
h) abgelaufen ist, gibt der Schiel3leiter das Kommando
»STOPP“.
1. WETTKAMPF- _ _
DURCHGANG Unmittelbar nach dem Kommando ,,STOPP" kommentiert

2 X 3 Schisse

Zeitlimit: 150 Sek.
far jede Serie

Wettkampf beginnt
mit Start bei 0:00
Minuten.

der Ansager in 15-20 Sek. den aktuellen Stand und
bemerkenswerte Resultate der Athleten. Individuelle
Schusswerte werden nicht angesagt.

Unmittelbar nachdem der Ansager den Kommentar beendet
hat, gibt der Schiel3leiter das Kommando: ,,FUR DIE
NACHSTE WETTKAMPFSERIE... LADEN“.

5 Sek. spater erfolgt durch den Schiel3leiter (CRO) das
Kommando ,,START".

Nach 150 Sek. (100 Sek. bei Liegend) oder nachdem alle
Finalisten vor der angegebene Zeit ihre drei (3) Schisse
abgegeben haben, gibt der Schielleiter das Kommando
»STOPP". Unmittelbar nach dem Kommando ,STOPP"
kommentiert der Ansager wieder in 15-20 Sek. das aktuelle
Ergebnis. Er erklart auch, dass nun der
Einzelschusswettbewerb beginnt und nach jedem zweiten
Einzelschuss der Athlet mit dem niedrigsten Ergebnis
ausscheiden wird.
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i)
2. WETTKAMPF-
DURCHGANG

EINZELSCHUSSE

14 x 1 Schisse

Zeitlimit: 50 Sek.
(30 fur Liegend)
far jeden Schuss

Unmittelbar nachdem die Ansage beendet ist, gibt der
SchieRleiter das Kommando ,FUR DEN NACHSTEN
WETTKAMPFSCHUSS LADEN“. Nach weiteren finf (5)
Sek. gibt er dann das Kommando ,,START".

Die Finalisten haben 50 Sek. (30 Sek. bei Liegend) Zeit,
ihren Schuss abzugeben.

Nach 50 Sek. (30 Sek. fur Liegend) erfolgt das Kommando
»OTOPP*“. Der Ansager kommentiert das Ergebnis der
Finalisten.

Unmittelbar nachdem die Ansage beendet ist, gibt der
SchieRleiter das Kommando: ,,FUR DEN NACHSTEN
WETTKAMPFSCHUSS LADEN“. Nach weiteren funf (5)
Sek. gibt er das Kommando ,,START".

Dieser Ablauf wird so lange fortgesetzt, bis die 20 Schisse
inklusive 14 einzelner Schisse abgegeben worden sind.
Nachdem die 20 Schisse abgegeben wurden, kommandiert
der Schiel3leiter ,,STOPP... ENTLADEN®. Die Standaufsicht
muss Uberprufen ob die Waffen gedffnet sind und die
Sicherheitsflagge eingesetzt ist.

)
AUSSCHEIDUNGEN

Nachdem alle Finalisten acht (8) Schiisse abgegeben
haben, scheidet der Athlet mit dem niedrigsten Ergebnis aus
(Platz 8). Die Finalisten mit den niedrigsten Ergebnissen
scheiden weiter wie folgt aus:

Nach 10 Schuss - 7. Platz
Nach 12 Schuss - 6. Platz
Nach 14 Schuss - 5. Platz
Nach 16 Schuss — 4. Platz
Nach 18 Schuss — 3. Platz (Bronzemedaillengewinner)

Nach 20 Schuss - 2. und 1. Platz (Silber und
Goldmedaillengewinner)

k)
GLEICHSTAND

Wenn es einen Gleichstand bei den Athleten mit der
niedrigsten Platzierung gibt, missen diese so lange
zusatzliche Stechschiisse abfeuern, bis der Gleichstand
gebrochen ist.

Fur das Stechen verkiindet der Schiel3leiter unmittelbar die
Familiennamen der gleichstehenden Athleten und gibt das
Kommando, den Stechschuss nach dem normalen
Schiel3prozedere abzufeuern. Der Ansager gibt keine
Kommentare bis der Gleichstand gebrochen ist.
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))
ENDE DES
FINALES

Haben die zwei (2) verbleibenden Finalisten ihren 20.
Schuss abgegeben und es gibt weder einen Gleichstand
noch einen Protest, dann erklart der Schiel3leiter
»ERGEBNISSE SIND ENDGULTIG“.

Der Ansager benennt sofort die Gold-, Silber- und Bronze-
medaillengewinner (Regel 6.17.1.13).

6.17.4

FINALE - 50M GEWEHR DREISTELLUNG MANNER UND

FRAUEN

a)
ENDRUNDE UND
FORMAT

Das Finale besteht aus den Anschlagsarten: Kniend,
Liegend und Stehend. In jeder Anschlagsart werden 15
WETTKAMPF-Schisse abgegeben, das Finale beginnt mit
dem Kniendanschlag, 3x5 Schuss, in einer Zeit von max.
200 Sek. pro Serie.

Nach einer sieben (7) mindtigen Umbau- und Probezeit
geben die Finalisten 3 x 5 Schuss Liegend in einer Zeit von
150 Sek. pro Serie ab. Nach einer neun (9) mindtigen
Umbau- und Probezeit geben die Finalisten 2 x 5 Schuss
stehend in 250 Sek. pro Serie ab. Die beiden niedrigsten
platzierten Finalisten werden nach 10 (2x 5) Schuss stehend
eliminiert.

Das Finale wird mit funf (5) einzelnen Schissen, die jeweils
in 50 Sek. im Stehendanschlag geschossen werden,
fortgesetzt. Der Athlet mit dem niedrigsten Rang scheidet
nach jedem Schuss aus, bis die beiden letzten Athleten
verbleiben und die Entscheidung Uber Gold austragen. Es
gibt insgesamt 45 Finalschisse.

b)
WERTUNG

Die Ringwertung wird in Dezimalwertung angegeben. Die
geschossenen Werte im Finale bestimmen die endgultige
Finalergebnisliste. Bei gleicher Ringwertung ist ein Stechen
(Shoot off) erforderlich.

Bei VerstolRen vor dem ersten Wettkampfschuss wird die
Strafe vom ersten Wettkampfschuss abgezogen. Andere
Abzliige oder Strafen werden von dem Schusswert
abgezogen, bei dem sich der Regelverstol} ereignet hat.

c)
AUSRUSTUNG
BEREITLEGUNGS-
ZEIT

20:00 Min. vorher

Mindestens 20 Min. vor der Startzeit ist es den Athleten und
deren Trainern erlaubt, Gewehre und Ausrustung, die fur
das Finale bendttigt werden, an ihre Stadnde zu bringen. Alle
Gewehre, Zubehoér und Ausrustungsgegenstande, die fur die
verschiedenen Positionen zum Wechsel bendétigt werden,
missen in  einem einzelnen Container untergebracht
werden. Dieser Container verbleibt wéhrend des Finals am
jeweiligen Athletenstand.
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d)

VORBEREITUNG
UND PROBE

KNIENDSTELLUNG

13:00 Min. vorher

Der Schiel3leiter ruft die Finalisten dreizehn (13) Minuten vor
der Startzeit mit dem Kommando ,,ATHLETEN AN DIE
LINIE* an ihre Positionen. Nachdem die Athleten die
Feuerlinie erreicht haben, kdénnen sie die Kniendposition
einnehmen und Anschlags- sowie Zielibungen durchfihren.
Die Sicherheitsflagge darf noch nicht entfernt werden,
Trockenschisse sind nicht erlaubt.

Zwei (2) Minuten spater gibt der Schiel3leiter das Kommando
fur die kombinierte Vorbereitungs- und Probezeit ,,FUNF
MINUTEN VORBEREITUNGS- UND PROBEZEIT...
START®. Wahrend dieser Zeit kbnnen die Finalisten eine
unbegrenzte Anzahl von Probeschiissen abgeben.

30 Sek. vor Ende der Vorbereitungs- und Probezeit gibt der
Schiel3leiter das Kommando ,,30 SEKUNDEN".

Nach funf (5) Minuten, gibt der Schiel3leiter das Kommando
»STOPP... ENTLADEN".

Das Ergebnis der Probeserie wird nicht angesagt. Nach dem
Kommando ,,STOPP... ENTLADEN“ missen alle Finalisten
die Gewehre entladen und die Sicherheitsfahne fir die Final-
Préasentation einsetzen. Die Standaufsicht muss Uberprifen,
dass die Gewehre entladen und die Sicherheitsfahnen
vorhanden sind. Die Athleten durfen wéahrend der
Vorstellungszeit in  einem  Stellungsfinale in ihren
Schiel3stellungen verbleiben, mussen aber das Gewehr aus
dem Anschlag nehmen. Es wird von ihnen erwartet, dass sie
den Kopf und das Gesicht zum Zuschauer und in die TV
Kamera, die fur die Final-Prasentation benutzt wird, drehen.

e)
PRASENTATION
DER FINALISTEN

5:30 Min. vorher

Nachdem die Gewehre Uuberpruft wurden, beginnt der
Ansager mit der Prasentation und Vorstellung der Finalisten,
des SchielRleiters und des fir das Finale zustandige
Jurymitglieds gemafR Regel 6.17.1.11. Alle Gewehre der
Finalisten missen unten aus dem Anschlag der Schulter
bleiben, bis die Vorstellung aller Finalisten beendet ist.

f)
KNIENDSTELLUNG
WETTKAMP
Durchgang

3 X 5-Schussserien

Zeitlimit: 200 Sek.
fur jede Serie

Unmittelbar nachdem der Ansager den Kommentar beendet
hat, gibt der Schielleiter das Kommando: ,,FUR DIE
NACHSTE WETTKAMPFSERIE... LADEN“.

5 Sek. spater erfolgt durch den Schiel3leiter das Kommando
»START".

Nach 200 Sek. oder nachdem alle Finalisten funf (5) Schuss
abgegeben haben, gibt der Schielileiter das Kommando
»STOPP“.
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Wettkampf beginnt
mit Start bei 0:00
Minuten.

Unmittelbar nach dem Kommando ,,STOPP" kommentiert
der Ansager in 15-20 Sek. den aktuellen Stand und
zusatzliche Bemerkungen beziiglich der Rangliste.

Unmittelbar nachdem der Ansager den Kommentar beendet
hat, gibt der SchieB3leiter (CRO) das Kommando: ,,FUR DIE
NACHSTE WETTKAMPFSERIE... LADEN.“

5 Sek. spater erfolgt durch den Schiel3leiter das Kommando
»START."

Nach 200 Sek. oder nachdem alle Finalisten funf (5) Schuss
abgegeben haben, gibt der Schiel3leiter das Kommando
»STOPP...UNLOAD". Die Standaufsicht muss Uberprtfen,
dass die Gewehre entladen und die Sicherheitsfahnen
eingesetzt sind.

g)

WECHSEL UND
PROBEZEIT

LIEGENDSTELLUNG

Unmittelbar nach dem Kommando ,,STOPP... ENTLADEN"
startet der Schiel3leiter die kombinierte sieben (7) minltige
Wechsel- und Probezeit mit dem Kommando: ,,SIEBEN
MINUTEN WECHSEL- UND PROBEZEIT... START*. Nach
diesem Kommando kénnen die Athleten die Gewehre fir
den Liegendanschlag vorbereiten, die Liegendstellung
einnehmen, die Sicherheitsflaggen entfernen,
Trockenschilsse und eine unbeschrankte Anzahl von
Probeschiissen abgeben. Der Sprecher kann diese Zeit
nutzen, Kommentare tber den aktuellen Stand und tber die
Ergebnisse nach dem Kniendanschlag geben.

30 Sekunden vor dem Ende der Wechsel- und Probezeit

7:00 Min. gibt der Schielleiter das Kommando ,,30 SEKUNDEN*.
Nach sieben (7) Minuten gibt der Schiel3leiter das
Kommando ,,STOPP*. Es folgt eine Pause von 30 Sek.
Wahrend dieser Zeit léscht der technische Mitarbeiter das
Ergebnis der Probeschisse und schaltet die Anlage auf
WETTKAMPF-Schiel3en um.
h) Nach 30 Sek. gibt der SchieRleiter das Kommando ,,FUR
DIE NACHSTE WETTKAMPFSERIE LADEN¥“. Fiunf (5)
LIEGENDSTELLUNG | Sekunden spater gibt er das Kommando ,,START*.
WETTKAMP- Die Finalisten haben 150 Sek. Zeit, fir jede 5-Schuss
SCHIESSEN

3 X 5-Schussserien

Zeitlimit: 150 Sek.
fur jede Serie

Wettkampfserie im Liegendanschlag abzugeben.

Die (gleiche Vorgehensweise
angewandt bis alle Finalisten
Liegendstellung abgegeben haben.

Nach Abschluss der dritten (3.) Serie gibt der Schiel3leiter
das Kommando ,,STOPP... ENTLADEN." Die Standaufsicht
muss die Gewehre prifen ob die Sicherheit gegeben ist und
die Sicherheitsflaggen eingesetzt sind.

und Reihenfolge wird
3x5 Schuss in der
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)
WECHSEL- UND
PROBEZEIT

STEHEND
STELLUNG

9:00 Min.

Unmittelbar nach dem Kommando ,,STOPP ... ENTLADEN"
beginnt die kombinierte Wechsel- und Probezeit mit dem
Kommando: »NEUN MINUTEN WECHSEL UND
PROBEZEIT ...START”. Nach diesem Kommando kdnnen
die Athleten die Gewehre fiur den Stehendanschlag
vorbereiten, den Stehendanschlag einnehmen, die
Sicherheitsflaggen entfernen. Trockenschiisse und eine
unbeschrankte Anzahl von Probeschiissen abgeben.

Kurz nach dem Beginn der Wechselzeit erteilt der Sprecher
aktuelle Informationen zum Ergebnis und der Rangliste
nach dem Kniend- und Liegendanschlag.

30 Sek. vor Ende der Wechsel- und Probezeit gibt der
Schielleiter das Kommando: ,,30 SEKUNDEN?”.

Nach neun (9) Minuten, gibt der Schiel3leiter das
Kommando ,,STOPP". Es folgt eine Pause von 30 Sek. Der
technische Mitarbeiter I16scht die Proberesultate und schaltet
die Anlage auf WETTKAMPF um.

)
STEHEND
STELLUNG
WETTKAMPF
SCHIESSEN

2 X 5-Schussserien
5 X 1 Schuss
Zeitlimit: 250 Sek.
far jede 5-
Schussserie, 50

Sek. fur jeden
Einzelschuss

Nach 30 Sek. gibt der Schieleiter das Kommando: »FUR
DIE NACHSTE WETTKAMPFSERIE LADEN“. Finf (5)
Sek. spéater erfolgt von ihm das Kommando ,,START”.

Die Finalisten haben nun die Mdglichkeit innerhalb von 250
Sek. eine funf (5) Schuss WETTKAMPFSERIE im
Stehendanschlag abzugeben.

Es folgen der gleiche Ablauf und die gleiche Reihenfolge bis
die Finalisten zwei (2) 5 Schussserien im Stehendanschlag
abgegeben haben.

Nach dem Kommando ,,STOPP” des Schiel3leiters am
Ende der zweiten (2.) Serie, scheiden die zwei Finalisten
auf den Platzen 8 und 7 aus. Der Sprecher erkennt die
ausscheidenden Finalisten, benennt sie und kommentiert
die Ergebnisse.

Unmittelbar nach der Beendigung der Ansage gibt der
SchieRleiter das Kommando ,,FUR DEN NACHSTEN
WETTKAMPFSCHUSS LADEN*.

5 Sek. spater erfolgt durch den Schiel3leiter das Kommando
»START".

Die Finalisten haben 50 Sek. Zeit um den Einzelschuss
abzugeben. Die Sichtbarkeit der Schief3zeit als Countdown
muss den Athleten zur Verfiigung stehen.

Bei Ablauf der 50 Sek. oder nachdem alle Finalisten den
Einzelschuss abgegeben haben, gibt der Schieldleiter das
Kommando ,,STOPP”. Der Ansager erkennt welcher Athlet
ausscheidet, sagt dies an und kommentiert die Ergebnisse.
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Schiel3leiter und Ansager wiederholen den Ablauf bis der
letzte Schuss und die Gold- und Silbermedaillengewinner
entschieden sind.

K)
AUSSCHEIDUNGEN

Die beiden Finalisten auf den niedrigsten Rangen scheiden
nach der zweiten Stehendserie (nach 40 Schissen, Platz 8
und 7) aus. Die Ausscheidung wird nach jedem weiteren
Schuss fortgesetzt und der rangniedrigste Athlet scheidet
wie folgt aus:

Nach 41 Schuss — 6. Platz
Nach 42 Schuss - 5. Platz
Nach 43 Schuss — 4. Platz

Nach 44 Schuss — 3. Platz (Bronzemedaillengewinner ist
entschieden)

Nach 45 Schuss - 2. und 1. Platz (Silber- und
Goldmedaillengewinner sind entschieden)

1)
BRECHEN VON
GLEICHSTANDEN

Sollte  fur die ausscheidenden Athleten eine
Ergebnisgleichheit bestehen, muss von diesen ein
zusatzlicher Stechschuss geschossen werden bis der
Gleichstand gebrochen ist. FiUr das Stechschiel3en
verkiundet der Schiel3leiter sofort die Familiennamen der
gleichstehenden Athleten und gibt das Kommando, den
Stechschuss im normalen Anschlag abzugeben Der Ansager
kommentiert nichts, bis der Gleichstand gebrochen ist.

m)
ENDE DES FINALS

Nachdem die zwei (2) verbleibenden Finalisten den letzten
Schuss abgegeben haben und kein Gleichstand oder Protest
besteht, erklart der Schieleiter: ,,ERGEBNISSE SIND
ENDGULTIG*.

Der Ansager gibt sofort die Gold-, Silber und
Bronzemedaillengewinner bekannt (Regel 6.17.1.13).

n)
WECHSELZEIT

Die Athleten dirfen die nachste Position nicht einnehmen,
bevor der SchielRleiter das Kommando ,, START“ fur die
Wechsel- und Probezeit gibt. Bei der erste